q ALL , A4
Comune di TORINO .
Provincia di TORINO <

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 & 5.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 108}

OGGETTO: | MANUTENZIONE PER RECUPERD FUNZIONALE ED ADEGUAMENTC NORMATIVO
PER LA SICUREZZA NEI LLUOGHI DI LAVORO ED INTERVENTI INTEGRATIVI
C.P.L - ANNG 2017

COMMITTENTE: | CITTA’ DI TORIND

CANTIERE: | \ia Monterosa 165, TORING (TO)

TORING, 17/08/2017

IL COORDINATORE FL ICUREZEA
)

[Respansatbile Tecnice YACIRCA Geom. Ardrea)

IL RESPONSARILE DET LAVORI

Arch, Rosalba STURA,

Responsabile Tecnico VACIRCA Geom. Andrea
Via Bazzl, 4

10152 Tarina {Ta)

Tel: 011 01126164 - Fay: 011 01126177

E-Mal; andraa.vacirca B coma ne, orno it

CerTue by Owalde Cianciulli - Copyright ACCA sofiware 2.pA.
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LAVORO

{punta 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lags, 81,2008 e s.m.l.}

CARATTERISTICHE GENERALT DELL'OPERA:

Matura dellDpera: Opara Edile

DGGETTO: MANUTENZIONE PER RECUPERD FUNZIONALE ED ADEGUAMENTO
NORMATIVO PER LA SICUREEZA MET LUDGHI DI LAVORO ED INTERVENTI
INTEGRATIVI C.P.IL - ANNO 2017

Importo presunto del Lavorl: 17715086 curo

Mumers imprese i cantiers; 1 {provisto)

Mumern massimo di lavoraton: 6 [massimo presunto)

Entité presunta del lavoro; 26 wominif giorno

Data inizio lavori: 19/11/2018

Datz fine lavori [presunta): 14/12/2018

Duraka in giorni {presunta): 26

Dati del CANTIERE:

Indirizzo Via Monberosa 165

Citta: TORING (TO)

Telefono | Fax: 011-2463892 011- 2463892
A s
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociake:
Indirizza;

Citta:

Telefono / Fasx:

nella Persona di:

CITTA" BI TORING

VIA MILANG 1
TORING
011/4421111

Nome e Cognome:
Quizlifica;

Indlirizro:
Citta:
Telefono J Fax:

Ing, Sergho BRERO
DIRETTORE DI DIREZTONE SERVIZI TECNICI PER L'EDILIZIA FUBBLICA
Individuate cen Atto di Riorganizzazions n® 7563 del 05.05,3017

P.rra San Giovanni &

TORINO (TO)
011 01122689

011 1123772
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RESPONSABILI

(punta 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 812008 & 5.m.i.)

Coordinatore Progetiista:

Mome & Cognome: Arch. Susanna ATMONE MARIOTA
Qualifica: Responsabile Tecnico

Indirizzo: Via Bazzl 4

Citta: Toring (TG}

CAP: 10152

Telefono [ Fax: 011 01126061 011 01126177
Indirizzo e-mail; susanma.aimoned oomune.toring it

Data conferiments incanioo;

09/08/2017

Progettista:

Mome & Cognome:; Geom. Massima PEIRONE
Clualifica; Responsabile Tecnioo

Indirizen: Via Bazei, 4

Citta; Toring (To)

CAP: 10152

Telefono [ Fax: 01101126074 01101126177
Indirizzo e-mail: massimo,palrons Ecomune.torinoit

Data conferimento incarico;

Direttore del Lavor:

09/08/2017

Home e Cognome:

Responsabile ded Lavori:

Non nominate alla data di redazione del P.5.C. La documentazions ralativa
alla nomina sard allegata al presente prima dellinizio del lavord,

Name e Cognarme:
Qualifica;

Indirizzo;

Citta:

CAP:

Tedefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Data conferimento Incarico:

Arch. Rosalka STURA

DIRIGENTE DI SERVIZID "PROTEMPORE™ INDIVIDUATD COM
DISFOSIZIONE DI SERVIZIO PROT. E690 del 28/06 /2017 = SERVIZIO
EDILIZTA SODLASTICA

Via Bazzi, 4

Torino {TO])

10152

011011256164 01101126177

rosalba stura@Ecemaene.toring.it

28/06 2047

Coardinatore Sicurezza In fase di progettazions:

Nome e Cognome:
Qualifica;

Indirizzo:

Citta;

CAP:

Telefono | Fax:

Indirizze e-madl:

Data conferimento Incarico!

Geom. Andrea VACIRCA
Responsabile Teoico

Via Bazzi, 4

Torime (To)

10152

011 01126164 011 01126177
andreayacircafoamune.borinoe it
09/08/ 2017
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Cocrdinatore Sicurezza in fase di esecuzione;

Mome e Cognome: Coordinatere Sicurezza in fase di esecurions: non nominato alla data di
resdarione del P.S.C. La documentazione relativa alla nomina sard allegata al
presente prima dell'inizio dei lawori a cura del coordinatore per Pesecuzriones
dai lavor| stesso, contestumalmente al ricevimento dell'incarico di Direttors
dei Lavori o di specifico atto di nomina in caso di mon coincidenza con
guest'ultimo.

MANLTENZIONE PER RECUFPERD FLUINZIONALE ED ADEGLAMENTO MORMATIIAD PER LA SICUREZZA MET LUOGHT OF LAVORSD EO
INTERVENTI INTEGRATIVI CEL - ANND 2017 - Pag. §



IMPRESE

{punta 2,1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. B1/2008 e s.m.l.)

Le imprese affidatarie, quelle esecutrici e | lavoratori autonomi non sono stati selezionati o
autorizzati alla data di redazione del P.5.C. in conseguenza della necessita di esperire la

gara di appalto per la selezione degli afiidatari mediante procedura aperta.
Provvedera alla compilazione dopo la conclusione della procedura di affidamento e prima

della consegna dei lavori il Coordinatore per 'esecuzione dei lavor.

DOCUMENTAZIONE
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Docurmentazione da teners in canberme

Al sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno cusiodire prasso gli uffici di
cantiera la seguente documaniazione:

1. Molfica preiminane (miada alla ASL, & alla D.P.L. dal committente @ consagnata allimpresa esecufrice cha la
deve affiggers in cantiere - ark. #5, D.Lg=s. n. 812008);

2. Plang di Sicwrezze e di Coordinamenta (Firmato dal sogoslli ceinvedli; C.5.E, Responsabile des lavan, Impresa
aggiudicalaria, Imprasa subappalialice, RLS.

4, Fascicols con le carattenstiche dell'Cpare,

4.  Plano Operativo di Sicurezza di dascune delle Imprese operantl In canflers e g eventuali relativi aggicrnament,

% Titolo ablitathve alla esecuzions dei bevard:

B  Copi del cerfiicato di iscrizione alla Camera di Cormnmarcio [nduesfria 8 Arligianalo par ciascuna delle impress
operant in cantiara;

7.  Documenio unbco di regolanitd contributiva (DURC)

B, Certificato 4i serizione alla Cassa Edile per gascuna delle imprese operanti in cantiers;

8.  Copia del registro degli inforluni per ciascuna delle imprese oparanti in candiers;

10. Copia del Libro Unico del Levoro per clascuna gelle imprese operanti in canllene,

11, Verbali di lspezioni effettuate dal funzionan degli enti di conlralle che abbiano fitale in maleria 9i ispezioni dei
canfieri (A5, Ispellorato del lavoro, L5.P.E.SL., vigili del fusco, acc.);

12, Registro delle visie mediche periodiche & idoneita alla mansione;

13. Cartificati di idoneia per lavorator minorenni;

14, Teszserini di vaecinazione antitetanica:

15, Tesserini identificativi di tutte l& persone presenti in cantiane.

fmoftre, ove applicabile, dovrd essere consendata negli ufficl del cantiers anche la seguente doclmeantazions:

Ciontratto di sppako (contratbo con clascuna impresa esecutrice & eubappaliatrics);

Autorizzazione per eveniuale occupezions di suoks pubblicn,

Aulorizzazioni degh endi competenti per | Rvori siradali (evenbuali);

Autorizzazioni o nulla oste svenfuali degli enti di tutela (Soprintendenzs al Bani Architetionici @ Amblantall,

Soprintendenza archeologica, Assessoralo regéionale al Benl Ambsentall, eco.);

Segnalazione altesercents Fensngla eleltrice per lawor effetiuall in prossimité di parli aftive,

Denuncia di inslallazione alfl.5.P.E5.L. degli apparecchi di sollevamente di porata superiore a 200 kg, con

dichiarazione di conformild a marchio CE;

Ceenuncia all'organe di vigilanza delle spostamento deglh apparecchi di sollevamento di portata supericre a 200 kg;

Richiesia di vieita peclodica annuale all'organo di vigilanzs degll apparecchi di sollevamenio non manuak di poriata

superiore & 200 kg;

9, Dotumerdazions relaliva agli apparecchi di sollevaments con capacita supenore ai 200 kg, completi di verbali di
varifica perigedica;

10. Verifica tfimastrale dals funi. daelle catens Inclues quelle per Mimbracatura & ded gancl metallic] dporata sul libretts
di omcbogazione degll apparecchl di sollevanmeni;

11, Fiano di coordinamento delle gru in Gaso di interferenza;

12, Librelto d'uso @ mandenzione delle macching o attrezzature presenti sul cantere;

13, Scheds di mamrenzions perodica delle macchine e atrezzalure;

14. Dichisrazione di conformila delle macchine GE;

15. Librelta malricalare ded recipienli a pressione, compleli dei verbali & verifica periodica;

16. Copia di adorzzazione ministarale slleso dei pontegoi @ copia defla relazione tecnica del fabbricante per i
ponteggl matallici fissd;

17. Plana di montagghs, tresformsazions, ueo & smontaagio (PLMUE) per | pontegal melallic) s,

1B, Progeilo e disegno eseculiva ded ponliggio, se alto pilh di 20 m o non realizzate secondo o schema fipo riporato
in autarizzazions ministeriale,

19. Dichisrazione @i conformitd dellimpianio eletinico da parte delfinstallatore;

20. Dichlarazions & conformitd ded guadnl aletiric da pare delfinstaBaslare,

21, Dichiarazions di confoamita dellimpianto di messa a lesra, effefiuala dalla dilta abililada, prma della messa in
esercizio;

22. Dichisrazions di conformitd delfimpianto dl protezione dalle scariche almoesferche, effetiuata dalla ditta abilitata;

23, Denuncla implanio di messa & ferra 2 Implanto di protezione conira & scariche atmoslerche (ai sensi del DER,
4E22001)

24, Comunicaziong agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformité " dellimpianto di pretazione dalle scaricha

atmasfaricha.

Proh kgl f s

=l
ol
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Telefoni ed imdirizzl utill
PRONTO SOCCORSO (EMERGENZA SANITARIA)

Denominazion Tel. 112
[ ]
Indirizzo CAP
VIGILI DEL FUOQOCO (SOCCORS0O)
Denominazion Tel. 112
[ I
Indirizzo CAP
VIGILI DEL FUOQCO (SERVIZI)
Denominazion | Comando Provinciale di Torino Tel. 011 74221
[
Indirizzo Corso Regina Margherita n. 330, Torino CAP 10143
PREFETTURA
Denominazion | Prefettura di Torino Tel. 011 55891
e
Indirizzo Piazza Castello n. 201, Torino CAP 10124
LN.ALL.
Denominazion | Istituto Nazionale per 'Assicurazione contro gli Infortuni sul | Tel. 011 55931
@ Lavorm
Indirizzo Corso Galileo Ferraris, 1 - TORING CAP 10121
DIREZIONE PROVINCIALE
Denominarione | Direzione Provinciale Tel. 011 548484
Indirizzo Via Arcivescovado n. 9, Torino CAFP 10121
L5.P.E.S5.L.
Denominazione | [stituto Superiore per la Prevenzione e la Sicurezza del Tel. 011 502727
Lavoro
Indirizzo Corso Turati n. 11, Torino CAP 10128
E.M.E.L.
Denominazione | Segnalazione gnasti Tel. #03500
Indirizzo CAP
ARFP.A.
Denominazione |Agenzia Regionale per la Protezione Ambientale del Tel. 011 3663130
Piemonte
Indirizzo Via San Domenico n. 22/b, Torino CAP 10122
CENTRO ANTIVELENI
Denominarione Tel. 011 6637637
Indirizzo CAP
AES
Denominazione Tel. 800 900777
Indirizzo CAP
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AEM

Denominazione Tel. 800 979797
Indirizzo CAP

EMAT

Denominazione Tel. 800 239111
Indirizen CAP

ITALGAS ENI SPA

Denominazione

Tel. 800 200700

Indirizzo CAP
CARABINIERI (PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 112
Indirizzo CAP
POLIZIA DI STATO (PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 112
Indiriczo AP
POLIZIA DI STATO (SOCCORS0O PUBBLICOY)

enominazione Tel. 113
Indirizzo CAP
QUESTURA

Denominazione | Questura Tel. 011 55881
Indirizzo Corse Vinzaglio n. 10, Torine CAP 10100
COMUNE TORING

enominazione Tel. 01101199
Indirizzo CAP 101040

AANLTERZTONE PER RECUPERD FLAETONALE £ ADEGLIAMENTO MORMATIVD PER LA SICLREESA NET LUDGHT of LAVORD B2
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

[punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Alegabo XV del D.Lgs. B1/2008 e 5.m.i.}

COMPLESSO SCOLASTICO VIA COLLINDG 2-4

Il complesso scolastico di proprieta dell'Amministrazione Comunale di Torino & situata
nella Circoscrizione 6 in Via Monterosa 165.

Il complesso & sede della istituzione scolastica scucla primaria "Carlo Lawvi®,

L'area su cui insiste ''mmobile & delimitata a Nord da Corso Taranto, a ovest da Via
Zandonai & a sud con Via Pergolesi.

Il contesto urbano contornato da edifici a destinazione residenziale e pubblica con traffico
veicolare intenso nelle ore di entrata ed uscita degli scolari per la compresenza di altre
scuole nelle vicinanze.

Le finalita dei lavori in appalto sono indirizzate a garantire la rispondenza degli edifici
utilizzati dall'utenza scolastica alle normative vigenti in materia di sicurezza, oltre che a
mantenere l'edificio a livelli conservativi @ manutentivi consoni alle funzioni sociali ed
educative che lo stesso deve svolgere.

Le opere da realizzare sono interne all'area di pertinenza dell'edificio scolastico,
Sull'esterno, nel cortile internc della scuola, sara collocata l'area di cantiere per |o
stoccaggio dei materiali, la sosta dei mezzi di cantiere e la preparazione delle malte e
calcestruzzi.

L'area esterna perfinenziale, non & aperta al fransito pubblico, ma comungue interessata
al passaggio di persone o sutomezzi di operatori di servizi e personale dipendente del
datore di lavoro “Dirigente scolastico” o da esso autorizzati al transito.

La zona soggetta alle lavorazioni sara comungue interdetta ai non addetti ai lavon.

MANUTERNZTONE PEE RECLIPERD FLINZTONALE ED ADEGLIAMENTO MOBMATTIAD PER LA SICLREZZA NET LLOGHT DF EAVCHEC ED
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, ketiera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 812008 e s.m.lL.)

| lavori riguardano lintero edificio scolastico, le fasi di lavorazione saranno gestite a
Zzona € consistono essenzialmente in:

Adeguamento normativo per ottenimento C.P.L.;

| lavari si articoleranno in;

Superamento dislivelli verso scala sicurezza esterna in carpenteria metallica:

» Fomnitura & posa di opere in lamiera metallica.
= Rialzo dei mancorrenti alla quota di legge.

Realizzazione filtro refettorio al piani seminterrato @

= Rimozione serrameanto in ferro verso scala intarna,

» Realizzazione di parete in cartongesso rei 120 conforme alla norma UNI EN 520, avvitata
mediante vitl autofilettant] fosfatate poste ad un interasse massimo di cm. 30 afla struttura
metallica in lamiera d'acciaio zincato di spessore mm. 0.8 & larghezza mm. 7S composta
da guida orizzontale fissata meccanicaments a pavimento @ sofftto tramite tasselll ad
interasse massimo di mm. 200, montanti verticali posti ad un interasse massimo di mm.
B00. Trattamento dei giunti piani tra lastra di gesso rivestito con stucco & nastro di rinforzo
seconda la norma a livello di qualita 02 UNI 11424,

= Rasalura nuova parete n lastre di gesso rivestito.

Applicazione di fizsativo.
Tinteggiatura con idropitiura con colon a scelta della DL

MANDTERITONE FER RECUPERC FLINTIONALE ED ADEGLAMENTD MOREATIAG PER LA SICURESZA NET LINOGHT DI LAVORG ED
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, leftera ©, Allegato XV del D.Lgs. 8172008 e 5.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.L)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

[punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Los, 812008 & s.mui.)

Il cantiere sara suddiviso in zone interessate dalla presenza (per 'esecuzione di
prestazioni lavorative) di personale dell'impresa appaltatrice, di ditte o lavoratori autonomi,
vincolati contrattualments con quest'ultima. L area di di cantiere, indicata nella tavola di
progetto allegata, sara collocata allintemo dell'area del cortile del complesso scolastico
con accesso esclusivamente riservato dall'ingresso carraio di Via Zandonai

La pavimentazione del cantiere attualmente non presenta particolari tipi di rischio & dovra
comunque essere rivalutata in sede dintervento.

| lavori si svolgeranno in zone di lavoro diverse, non interferenti tra loro, seguendo le
indicazioni del Gantt allegato e saranno comparlimentate da reti o pareti in cartongesso
provvisorie senza la presenza di utenza ed alunni.

Le zone di lavoro saranno le seguenti:

Superamento dislivelli verso scala sicurezza esterna in carpenteria metallica:
Realizzazione filtro refettorio al piani seminterrato :

| lavori si potranno svolgere contemporaneamente alla presenza, in alre zone dell'edificio,
di attivita didattiche che non potranno essere sospese, in gquesto caso le zone di lavoro su
esposte, soggette agli  interventi di  manutenzione, dovranno essere ben
compartimentate con accessi indipendenti rispetio alle zone dove si svolgono attivita
didattiche.

|l particolare tipo di utenza, persone minorenni raggruppate sotto sorveglianza di adulti in
misura limitata, presenta parecchi fattori di imprevedibilita comporlamentale, pertanto si
prescrive il controllo plurigiomaliero della soliditd di tutte le recinzioni erette per la
delimitazione delle aree operative e dello stoccaggio dei materiali,

A tal scopo tutto | personale dell’'appaltatore avra lobbligo di procedere al fermo delle
persone introdottesi impropriamente con immediata segnalazione al responsabile del
cantiere che dovra richiedere immediatamente l'intervento del Dirigente scolastico Datore
di Lavoro Ospitante, per I'assunzione del provvedimenti a lul assegnati per Legge.

Per evitare cause a rischio passivo e situazioni di pericolo per l'utenza della scuola
bisognerd segnalare adeguataments il cantiere con la segnaletica specifica, separare
l'area del cantiere da quella delle attivitd scolastiche, anche con confinamenti
provvisori realizzati con pareti di cartongesso a tutt'altezza. Interrompere
temporaneamente se necessanio le affivita scolastiche o parascolastiche che per periodi
limitati potrebbero interagire con talune attivitd specifiche di cantiere, per il tempo
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sufficiente a completare le lavorazioni.

Le stesse precauzioni dovranno essere adottate per evitare pericoli per l'utenza nelle fasi
di approvvigionamento dei materiali di cantiere e di smistamento ed allontanaments dei
delriti e dei materiali di rfiuto, di scarto o eccedenti rispetto agli impieghi.

Il cantiere e l'area di stoccaggio sara delimitata da recinzione con accesso camrabile, e
particolare attenzione si porra nei riguardi di accessi padonali e carrabili; | mezzi si
sposteranno all'interno della zona di intervento con pariicolare cautela e con segnalazioni
manuali di persone a terra.

Trattandosi di lavori di manutenzione per quanto non & possibile preveders
preliminarmente date |e caratteristiche specifiche dei cantieri, sard cura del Coordinatore
della Sicurezza in fase Esecutiva in concordato con le Ditte Esecutrici e dei Dirigenti
Scolastici, di predisporre ed atiuare tutti gli accorgimenti necessari alla realizzazione di
aree di cantiere sicure.

Il Dirigente scolastico Datore di Lavoro Ospitante dovra informare il Coordinatore per
IEsecuzione circa tutte le altre aziende presenti nel complesso scolastico nel periodo
delle lavorazioni al fine di valutare di concerto le interferenze nascenti e le idonaeita delle
misure di salvaguardia adottate.

Il Dirlgente scolastico si impegna a presenziare alle riunioni di coordinamento a tal scopo
destinate e a collaborare per I'adozione di norme riguardanti misure di comportamento,
organizzative e gestionali, controllo degli accessi, di tutte le atfivita svolte nell'edificio, nelle
sue pertinenze e accessori, tranne le specifiche “aree di cantiere® opportunamente
segnalate e segregate.

Il Dirigente scolastico con la sottoscrizione del Piano di sicurezza e coordinamento da atto
ed acconsente che |'adozione delle norme di cui al precedente capoverso per la riduzione
dei nischi interferenti & preliminarmente da ritenersi pid idonea rispetto a qualsiasi altro
apprestamento di sicurezza sia collettivo che individuale. In assenza di tale impegno le
lavorazioni dovranno essere sospese o neppure iniziare.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

{punta 2.2.1, lettera b, Allegato XV dal D.Lgs. 81/2008 e 5.m.i.)

Il cantiere & sito all'interno di un edificio scolastico, non presenta rischi di interferenza con
passaggio dei pedoni & con traffico veicolare esterno.
Gli accessi all'area interessata saranno disciplinati da cartellonistica e prescrizioni.

Strade

Allo stato attuale non si segnalano rischi conseguenti alla presenza della viabilita
ordinaria, nelle fasi di ricevimento dei materiali ed uscita dei mezzi dall'area di cantiere.
Tali rischi saranno annullati con il rigoroso rispetto della disciplina dettata dal vigente
Codice della Strada, e di cui ciascun autista & ufficiaimente a conoscenza essendo munito
di regolare patente di guida. Si prescrive comungue prima di ogni uscita dal cantiere il
controllo del carico e dellidoneita fisica e giuridica dell'autista, il controllo dell'idoneita
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tecnica e giuridica del mezzo, la pulizia delle ructe, la segnalazione a terra con uomo
segnalatore degli impedimenti all'uscita e l'accompagnamento del mezzo dall'area
riservata o dalla zona operativa fino alla rete viaria pubblica. Mentre 'accesso dei mezzi
allarea destinata al ricevimanto dei materiali @ manufatti destinati allimpiego nel cantiere
dovra avvenire solamente previa apertura manuale e specifica del cancello di accesso
all'area di stoccaggio, la segnalazione a terra con uomo segnalatore degli impedimenti
sul percorso di accesso interno e l'accompagnamento del mezzo a partire da tale cancelio
posto sul confine con la rete viaria pubblica fino allarea riservata alle operazioni di
consegna e scarico o alla zona operativa del cantiere.

Rischi specifici:
1} Fumi;
Danni all'opparsio respirsiorio derivanti dallimalasione di fumi rilasciste da fonti presenti nell'ares di nsedismento del
canlzere.
7} Gas;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dallfinalnzione di gas rilascinte da fontl poesentl fellares di insediamenio del cantjens
3}  Pumore;
Danii all'apparaio aditive, causali do profungatn esposizione al neman: prodoitoe da fomtl presenti nellfarcs di msedimento det
cantiere,
4)  Polhveri;
Danni allfapparalo respiratocio desivanti dafl'inolazione di polver rlasciale da fonti presentt oell'srea di insedismento del
cantiers,
5} Vapori;
Danni alfepparaio respintorio derivanti dalltnalazione di wapori rilasciste da fonti presendi nell'ares di ansediamento del
canitiene.

Altri cantieri

La presenza di altri cantieri in prossimita dell'edificio scolastico non possono interferire
con le opere da eseguire. Se dovessero verificarsi delle interferenze con l'esterno i lavori
saranno sospesi immediatamente . Sorgendo la necessita di eseguire opere a cura di
altre ditte appaltatrici, gestiti da enti o datori di lavoro diversi si provvedera a sospendere
le lavorazioni con allontanamento di tutto il personale dal cantiere, cid gualora non possa
essere differita temporalmente la necessita per motivi di urgenza,

Al sensi del combinato disposto dagli artt. 18 e 26 D.Lgs 81/08 il datore di lavoro ospitante
(Dirigente scolastico) & il soggetto responsablle delle informazioni riguardanti la
presenza di altre imprese operanti nell'edificio e nell'area di pertinenza al coordinatore

per 'esecuzione dei lavori del presente appalto.

Insediamenti produttivi
La presenza di insediamenti produttivi in prossimitd degli edifici scolastici non possono
interferire poiche esterni alle strutture.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 812008 e s.m.i.)

Le lavorazioni saranno futfe eseguite allinferno delfarea of canfiere e pertanfo non
producono rischi allfambiente circostante. Si fara aftenzione a non sporcare la viabilita
interna della scuola con pulizia e bagnamenti costanti, per evitare il sollevamento delle
polveri ; i rumori delle lavorazioni saranno fimitati al massimo e nel rispetlo della legge
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vigenie.

Scuole

| rischi che le lavorazioni di cantiere possono comportare per larea circostante, dato
l'appalto in oggetto, sono malio limitati e si possono cosi riassumere: viabilita, rumaore,
polveri, odori, inguinanti asrodispersi.

Viabilita: durante i lavori sara assicurata nei canfieri la viabilita alle persone ed ai veicol,
all'internc del cantiere saranno approntate adeguate vie di circolazione carrabile e
pedonale, coredate di appropriata segnaletica; | percorsi camrabili e pedonali, per quanto
consentito dalle specifiche lavorazioni da eseguire, limiteranno il numere di intersezioni tra
i due livelli di viabilita,

Rumore: non si presentano lavorazioni particolarmente rumorose.

Polveri, odori, inquinanti aereodispersi: non si riscontrano parficolari produzioni di
polveri, odon, inguinanti aerecdispersi.

Le lavorazioni provocanti polveri sono eseguite in ambienti aperi e si procederd
preventivamente e duranie la loro formazione all'irrorazione con liquidi a base acgquosa
per favorirne la loro ritenzione a terra, ovvero ad adottare tutli | dispositivi di sicurezza
necessarl a tal scopo.

Le lavorazioni provocanti odori efo inguinanti aereodispersi sono  eseguite in ambienti
aperti. Per quanto tecnicamente possibile si procedera utilizzando vemici e solventi a
base acquosa, viceversa se le esigenze di idoneita di tali prodotti in relazione ai supporti
non lo consentissero presenta il pericolo sopra citato sard opportunamente segnalato al
per definire il momento idoneo per I'esecuzione delle fasi delle lavoro a rischio in assenza
di persone estranee alle lavorazioni, nonche le successive misure di ventilazione degli
ambienti & di verifica delle concentrazionl residue. Il Dirigente Scolastico Datore di
Lavoro Ospitante sara l'unica persona competente per ["autorizzazione al riuso del
locali e aree interessate.

Le lavorazioni comportanti potenziali rischi di caduta di materiali dall’alto potrebbero
verificarsi nella movimentazione dei materiali @ manufatti ingombranti o pesanti; per
guesto motive verra interdetto l'accesso alle aree sottostanti o in prossimitd delle
movimentazioni dei materiali e manufatti aventi tali caratteristiche, nei casi in cui tal
movimentazioni avvengano per necessita non diversamente risolvibili, fuorl dalle zone
individuate come zona di cantiere. Tali movimentazioni dovranno comungue essere
preventivamente segnalate al Dirigente Scolastico che dovra collaborare per
I'attuazione dei necessari ordini al propri sottoposti.

In ogni caso eventuali interferenze conseguenti a necessita di interventi al di fuori alle
aree di cantiere opportunamente definite, comportera la sospensione delle attivitd ivi
eseguite e lallontanamento del personale dipendente & non dipendente presente,
comungue sottoposto all'autorita del Datore di Lavoro Ospitante, per il tempo strettamente
necessario. Tale prescrizione, concretizzandosi 'evento, verra valutata dal Coordinatore
per I'Esecuzione il quale provvedera, preventivamente alla necessita, alla richiesta di
attuazione al Dingente scolastico Datore di Lavoro Ospilante che avra l'obbligo di
provvedsrvi.

In assenza di tale disposizione le lavorazioni conseguenti non dovranno essere

intraprese.
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Misure Preventive e Protettive generali:

1)

ry

£}

4)

Inumidiments del materiale,
Prescriziom Esecubive!

Quande oen sano atuabili e misure weniche di prevenzione ¢ la nansa del materiale polveroso lo conserta, si deve
proviedere alfinaumidimento del materinle segso,
DEspasitivi dil protesone dalle polverl: condiziont di utibzzo;

Prescrigior Organiszative:

[ lavoracor] espasti a specifici rschl di inalaziond pericolose di gas, palveri o fumi nocivi devono avere o disposizions nsaschers
respiralorie o ol disposityi idooel, da conservarsd in leoeo pdalte fecllmene accessibiks e nolo al persomale.
Prizserizianm ESeciiive:

Cualora per difficoltd di ording ambicotale od altre chuse tecnicamende givstificate sia ridotta Nefficacia del mees geoernli di
prevenziome delle polver, § lovorates] devanoe esaere muniti ¢ fare uso di idones maschere antipolvere
Difesa dalie polveri: levorazion v amblent confinati;

Frescnnon Organizzative:

Aeruzione dei hsoghi di lavore chins, Me luoghi oF Bvore ching & neassario e sl che, enende conue des metad| di Brvoro e
dl’.!ﬂ:]i storzi fisicd ai quali sonn softoposti § lnvortor, exsi dispongano di arin salubre in quﬁn'l.ﬁ.ﬂ. aufficiente, da ofenersi anche
eedianse imipianti i azrazione forzat,

Polvere: laverazioni in ambientl picesli. Cualor risultl necessario esepulne lavorazbonl che comporting produzions di palveri
(come taglin, smerighinture ecc.} in ambicnti piceeli, si dovid predisporre adeguata aspirazione nella zean di welio, evilando
afirezzi ad alto velocita di tglin, Nel caso che tali condizeoni non possann exsere saddislfalte, davranno szere Torolte magchere
a fldro appropriade.

Stemi i aspirnziene delle polvert. Ove non sia possibile soatitwlre 1 materkale df laveroe pelverose, sl devono adostars
pracedimenti |levomativi in spparecchi chiosd ovvera mumiti di sigeeni i asplrasions ¢ & raceolta delle polveri, atti od
impedime la dispersione. L'aspimzione deve essere effetiuata, per quanto & possibile, immediataments vicino al luogo di

peodizione delle polverd,
Brasorizlond Eseculive:

Palvere: Invorazioni in ambienti piccoli. In anbienti piccali e poco ventilati vanne evilate lavoraion] che comportieg la
pru:l{hm:im: di polveri come taglio, smeriglintura ecc.. Qualera {ali operaziom risislling necedicaie h-lmgpmk ts::@u]l'k in
ambiendi aperti & ventilall, o predisporre pdepuata aspirazione nelln zona di inglic, evitando attrezed ad alta welocila & taglio.
el case che 1all condlziont man possano essers soddislaie, & obbligatorio I'aso di maschere o filfro approprinte,

) Normatha:

Circolare Ministera della Sanitd 25 novembre 1591 33,

Difesa eontra be pabeeri: abblighi dal datare di lavora:
Presorizionl Organizzative;

beal lavesl che danpo losgo pormalmente alle formazione di polveri di qualungues specie, il datore di Bavors & tenoto &l sdoltare
utlE | posgibili provvediment (difese ¢ dispositlyd coavs 'inmnddimente del maerioll, wilizzozions i sspirnbori, ecc. ) adatti
ad impedime o o ridume b osviluppe e la diffusione nell'ambiente di lavors. Le mizure da adedtare allo scopo devono fenere
conta della nature deliz polveri & delle bro concentrasione nell'almasfera. Qnlungiee sia il Sisieoma adottato per ba recoolia ¢ la

eliminazione delle polverd, Il datore di laveso & tenuio ad impsdite che esse possane rientrare nellfambiente 45 Bvoro

segnaka; Pericodo generioo;

sepnake; Diveeto 80oessn persons,

segnale: & gﬂartellu;

Gatti, schizs;

Lestoni riguardanti qualsiasi parte del corpo daramle § lavori, o freddo oon caldo, esspuiti @ man o can ubensili, oon malersali,
saglanze, prodatil, strcezature che passono dare leoge a geti efo schizd pericobosi per ko salote o alln proiezione di schegge,
Inafazione fumi, gas, vapori;

Lestoni allapparalo mspirstorio ed in penerale alla salute del lavorators derivanti dallesposizione a materiali, sostanze o
prondatti chie podsons der g, da soli o in combinazione, a sviluppo di fumi, gas, vapori € simili,

Cadwuta di materiale dalfalte o a vello;

Lesiani cowale dalftivvesimenta di madse cadute dall'alts, dursnte be opesaziond di trasporio di materinli o per cadutn degli
stessi da opere provvisionali, o a livelbo, a ssguing & demaolizont mediame espéoshvo o & spinen da parte di materiali franfumati
proiettati o distanza,

Abitazioni

Le abitazionl in prossimita del cantiere non sono esposte agli effetti delle attivita che in

ess0 vi si svolgono.
Mon si evidenziano rischi trasmissibil dall'attivita del cantiers.
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 812008 ¢ 5.m.i.)

Stante la tipologia dei laveri non si evidenziano rischi idrogeoclogici.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
[punto 2.1.2, kettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 8172008 & 5.m.i.)}

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. B1/2008 & s.m.l.)

IMﬂ.ﬂAUT& DA SEGUIRE PER Ti CONTROLLO DELL ATTUAZIONE DELLE MISURE DI SICUREZZA DEL CANTIERE

Il datore di lavoro dell'impresa affidataria & obbligate contrattualmente a nominare
con delega scritta al sensi dell'art. 16 del decreto legislativo 81 del 9 aprile 2008 un
PREPOSTO.

Esso deve essere provvisto di idonee competenze professionali ed esperienza di
lavoro per lo specifico incarico.

Su di esso ricade la responsabilitd personale diretta per i danni patrimoniali subiti
da “Persone Terze" in conseguenza delle sue omissioni e inadempimenti ai compiti
assegnati.

Tale preposto deve segnalare tempestivamente al Coordinatore per I'esecuzione dei
Lavori, l'inosservanza delle disposizioni aziendali e di quelle previste nel Piano Di
Sicurezza e Coordinamento in materia di salute e sicurezza sul lavoro e di uso dei
mezzi di protezione collettivi e dei dispositivi di protezione individuale.

In particolare deve prontamente segnalare le deficienze dei mezzi e delle
attrezzature di lavoro e dei dispositivi di protezione individuale, ogni condizione di
pericolo che si verifichi durante il lavoro, o delle quali venga a conoscenza, riferita
ai singoll lavoratori, ai Datori di Lavoro delle aziende esecutrici ed anche
dellarienda affidataria.

Ed inoltre deve:

- sovrintendere e vigilare sulla osservanza da parte dei singoli lavoratori dei loro
obblighi di legge, nonche' delle disposizioni aziendali In materia di salute e
sicurezza sul lavoro e di uso dei mezzi di protezione colletivi @ dei dispositivi di
protezione individuala messi a loro disposizione
verificare affinche’ soltanto | lavoratori che hanno rcevuto adeguate istruzioni
accedano alle zone che li espongono ad un rischio grave e specifico;
richiedere l'osservanza delle misure per il controllo delle situazioni di rischio in
caso di emergenza e dare istruzioni affinche’ | laveratorl, in caso di pericolo grave,
immediato e inevitabile, abbandonino il posto di lavoro o la zona pericolosa;
informare Il pit presto possibile i lavoratori esposti al rischio di un pericolo grave e
immediato circa il rischio stesso e le disposizioni prese o da prendere in materia di
protezione;
astenersi, salvo eccezioni debitamente mofivate, dal richiedere ai lavoratori di
riprendere la loro attivita in una situazione di lavoro in cui persiste un pericolo
grave ed immediato.

Il preposto deve essere sempre presente in cantiere anche quando in esso vi sia
minima attivita lavorativa, Deve essere colui che consente I'accesso al cantiere alle
persone addetie e alla fine dell’attivita lavorativa giornaliera provvede al controllo
che tutte le persone abblano abbandonate il poste di lavoro, peraltro in condizioni
di sicurezza. Provvede infine alla chiusura degli accesi al cantiere e alla accensione
dell'impianto di illuminazione notturna di sicurezza del cantiere, dell’'eventuale
impianto di antifurto e delle luci di ingombro della recinzione verso le strade
pubbliche o comungue aperte al transito, se previsti.

E' consentito che il preposto possa svolgere in contemporaneita qualsiasi attivita
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lavorativa del cantiere assegnata dal suo datore di lavoro, a condizione che non sia
di ostacolo all'adempimento dell’'incarico di preposto,
Qualora il Coordinatore per la Sicurezza dei Lavori acconsenta, il datore di lavoro
dell'impresa affidataria potra svolgere personalmente agli adempimenti assegnabili
al preposto. In tale evenienza dovrad egll stesso sottoscrivere e consegnare la
successiva "dichiarazione del preposto” al Coordinatore per la Sicurezza.
La delega di nomina del preposto dovra riportare l'identificazione della persona
incaricata, | compiti e poteri, | doveri e le responsabilita, I'accettazione autografa
nonché la seguente dichiarazione esplicita manoscritta dal delegato: “il sottoscritto
¢ consapevole dei doveri e delle responsabilitd dell'incarico ricevuto e li accetta
senza eccezione alcuna. Si impegna a rimborsare i danni patrimoniali documentati
subiti dai terzi in conseguenza degli inadempimenti ai compiti assegnati, ed in
particolare riferiti alla mancata o parziale o difforme adozione delle norme di
sicurezza sul lavoro o violazione delle stesse da lul medesimo e da parte di tutte le
persone presenti in cantiere, indipendentemente dai rapporti giuridici con I'impresa
appaltatrice o con le imprese esecutrici.”
La delega di nomina del preposto dovra essere redatta in duplice originale ed un
esemplare dovra essere consegnato al Coordinatore Per La Sicurezza dei Lavori
nominato dal Committente.
La mancata consegna di tale documento o la non conformita a quante indicato sara
di impedimento alla consegna del laver o al lero proseguimento.
La cessazione dall’incarico per qualsiasi motivo del preposto nominato, o la revoca
della delega, comportera identica conseguenza, fino alla nomina e consegna al
Coordinatore Per La Sicurezza dei Lavori del nuove atto di delega.
In ogni caso il datore di lavoro dell'impresa affidataria vigila sulla sicurezza dei lavori
affidati e sull'applicazione delle disposizioni e delle prescrizioni del piano di sicurezza e
coordinamento, e sui correti adempimenti dei compiti assegnati al preposto ed é
responsabile in solido al preposto per i danni causati.
Inoltre & obbligato a verificare la congruenza dei piani operativi di sicurezza (POS) delle
imprese esacutrici rispetto al proprio.
Mentre sia | datori di lavoro dellimpresa affidataria che quelli delle eventuali imprese
subappaltatrici:
a) adottano le misure conformi alle prescrizioni di cui all'allegato X1l del d.lgs 81/08;

b) predispongono l'accesso e la recinzione del cantiere con modalitd chiaramente
visibill & Individuabili;

c) curano la disposizione o l'accatastamento di materiali o attrezzature in modo da
evitamne il crollo o il ribaltamento;

d) curano la protezione dei lavoratori contro le influenze atmosferiche che possono
compromettera la loro sicurezza e la loro salute;

e) curanc le condizioni di rimozione del matenall pericolosi, previo, se del caso,
coordinamento con il committente o il responsabile dei lavori,

f) curano che lo stoccaggio e l'evacuazione dei detriti @ delle macerie avvengano
correttamente;

g) redigeno il piano operativo di sicurezza.

Inclire | legali rappresentanti delle imprese esecutrici, durante l'esecuzione dell'opera
osservano le misure generali di tutela di cul allarticolo 15 del dlgs 81/08 e curano,
clascuno per la parte di competenza;

a) il mantenimento del cantiere in condizioni ordinate e di soddisfacente salubrita;
b} la scelta dell'ubicazione di posti di lavore tenende conto delle condizioni di accesso a
tali posti, definendo vie o zone di spostamento o di circolazione;
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c) le condizioni di movimantazione dei vari materiali;

d) la manutenzione, il controllo prima dell'entrata in servizio e il controllo periodico degli
impianti e dei dispositivi al fine di eliminare i difetti che possono pregiudicare la sicurezza
& la salute dei lavoraton;

g) la delimitazione e l'allestimento delle zone di stoccaggio e di deposito del vari
materiali, in particolare quando si tratta di materie e di sostanze pericolose;

f) l'adeguamenio, in funzione dell'evoluzione del cantiere, della durata effettiva da
attribuire ai vari tipi di lavoro o fasi di lavoro;

g) la cooperazione tra datori di lavoro e lavoratoni autonomi;

h} le interazionl con le attivita che avvengono sul luogo, allinterne o in prossimita del
cantiere

Infine in caso di presenza nelle attivita del cantiere di lavoratori autonomi che esercitano

la propria attivita, | medesimi sono obbligati ad adeguarsi alle indicazioni & prescrizioni
fornite dal piano di sicurezza e coordinamento e dal Coordinatore Per L'esecuzione Dei

Lawori.

Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai laveri devrd essare delimitata con una recinzione, di alterza non infedon: a m. 2, in grado di
impedire I'sccesso di estranel all'area defie lavorazioni, |1 sistema di confinamento scalto dovra offfire adeguaie
garanzie di reststenza sla al tentathi di superamento sia alle inlemperie,

Le vie di accesss pedonall al cantlere saranno differenziste da quells carabili, allo scope i rdurre | rischi derivandi
dalla sovrapposizions delle due differenti wisbllitd, proprio in une zona a padicolare  pericolosdEd, qual @ guella di
eccasse al cantiers.

Gl angoll sporgenti della recinzione o di alire strullure & cantiere dovranng essere adeguatamenta evidenziafi, ad
esempla, & mezzo di elfisce bManche a rosse trasvarsali dipinfe a lulla allexza,

La recinzions o canfiere per le zone del'edificlo interessata all'esecuzions di prestazioni lavoralive se inlerne all'edificio
@ par lavorazioni che non Svllupping pobeer, rurmore, odorl sgradevol, oltre |a soglia di follerabilila, oppasre esalazioni e
vaparn nochi  per I'ufenza o che non concrefizzing rschi esporablll oftre |8 barriera di delimiazione delfarea (oskacoli,
inciampd, scivolamenti, movimentazione material, ecs.) dovranne essere delimitate con cavalletti nmovibili che non
modifiching lo stato del luoghl eppure mediante chivsura degli accessi a detle arse con sbarramento del varchi esistenti
{chiusurs porle esiglent, montaggio di porie prowvvisore, moniaggio i tavalali con ancoraggio alle strufbere & manutst
edilizi eskstanli, fransenne, carelli moapiton auloportantl o pall In materabs plastico o metallico con Basamento favorrato
e feliucce con amctodatore o nastd in pve a perdere di nlerconnasabons)

Migure Praventive & Protettive generali:
1} (Casco o elmetto;
Presorzioni Drgamizraive:

Liuso dell'ebmeiss di protezione ¢ mdispensabile in dutte be sifeazliond n cul ssiste il pericolo di offes ol capo per cwluta di
maneriall, ure comtro ostocoli, o contaltli con elementi pericolosi. ¥a comungue ricordato ¢he In cantlen: i rischio di inforiunio
plla besta & sompre prosente nonosionts ke misure preventive adotiabe: & perlanio necessario che gl operatori using
costanfemente il caieo ¢ che impresa abbia sempre a disposizione, in cantiers, un cesto numers di elmedi per | visiiabori. Gili
elmetti proteitivi che i lrovano in commercio sono realizzatl guasl ssclusivaments in policarbonats stampate in wn unico peio
e variang tra di boro esclusivamente per b forma e per il eolore. 1 caseo o elmetio, oltne ad cisere robusto per assorbire ghi urti
e alire azlond di tpo meseanics, affinchd possa essere indessato quotidianamente, deve edsere leggers, ben aerato, regolabile,
nom irritante & detata i repglnsea per garantire la sabilich nelle kvorazioni pile dinamiche (montageie ¢ smontaggse ponleggl.
montagaia prefabbricat in genera). 1l caseo deve easers costitulio da uns calotta & conchiglin, do unn bordatura e da una fastia
amtericre antisudore. Ln hordetura deve permeitere la regolasione in lasgherza, L'oso dsl casco deve essere compalibile con
Patillzzo di shiri DPI eventualmente necessaniz vi s caschi che per la lore sonfermazlons permettono insollaziene di
visiere ¢ cuellic antbrumore. [ casco deve ripontore ln mareotum "CE", che attestn § requisith di protesions adeguatl contre |
rizchi, conformemenie alle refalive narme.

) Guant: genarals;

Prescigion Esesutive,
I goonti devono projeggere le mani condro une o pi0 rischil o da prodolti ¢ sostanae nocive per la pelle. A seconda delle
levorazioni si deve fare ricorso.ad un tipo i gusnte sppropristo. Tt @ DP seeld devone dportare ln marcaurn CE ¢ devono
emere carredan da nota Infosmaliva sulle carntieristiche e prado di protezione.
Ay Scarpe di sicurezza; generake;
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Scorpe di sicurezen, realizeate con suola imperforabils, puniale di prodezione e antisdruceiolo, da wtilizzars per loveri su
impaleature, demolizioni, Evord in cls ed a element prefivbbricati.
" wioni £ i

In generale mel settore delle costruzioni edili sono necessarie scarpe di sicurezza, olle o basze, con sunla imperforabile,
prezione della punia ded plede, tenla allsequa e al calore, suola afiscivalamento. Per § lavor] di implantistca & di finkura
passang essere utilizzate scarpe di sicureren senea mnla imperforabile. Per lavorazioni con rischio i penetrazione di masse
incandescenti fuse, nella movimentezions di materiale di prandi dimensioni ¢ oel lavord nel quali il piede pud rimansre
imprigienais & dehiesto lo slasciamente mpado. Met lavori su superficl in fore pendenea (tedn) be searpe di sleurerzs devono
avene suola confinui e esere antiscivoke. Mei bvon da svelgere in immersione pargale occomre indossare adeguati stavali
dotsti, 5¢ necessorie. 4i soola entiperforazione efo puntols antischinecinmenio, Mei lovori che richiedono Vimpiege di seghe a
calena portatill {motoacghe), che esgpongona le gambe o | pledi al rischio di tagli profondi o amputazioni & neceasario utilizeare
gl stivali di probezione. Le cateature & sicurezza devond ripoare la marssture "CE", ed essere cormedate da nota informaiva
che ne jdendifica la cartteristiche ed il livello di protezione,
4}  Recinzione del cantiere: modalitd reallzzative;
Hrascrizioni Organizzativa;
Recinzlene del canthtre: gemevale. Liorea inleresenta dab livon dovrd essere delimitala son una recinzlone, di allezses non
nferiore o quells richiesta dal locale regolamento edilizio (generalmente m. 1), in grado di impedire Paccsise di estrans
all'area delle Fvorazioni. [1 sisiema di confinamento scelin dowed offrire adeguale garanzie di resistenza sia @ lenlativ &
supzramesnta sia nlle intemperie,
Recinzione del cantiere: accessi pedonali & carrabill Le vie di acomso pedanali al cantiere sarnna differenziate da quelle
carrabili, allo scopo di ridume §orischi derivanti dalla sovrapposazione delle doe dilferemti viabilith, propeeo in usd 2ona &
particodnre pericolosits, qual & quella di aceesso ol cantiers
Recinzione del cantiors: evidenziazlone delllngembro, Gl angoli sporgent] della feclnzione o di altre stutture di cantiens
doveanno essere adegustaments evidensdatl, ad esemplo, a mezzo a srlsos blanche & rosse trasversall diplate & (it altezza
Melle are natiurne Fingomibra della recinzione sard evidenziate apposie loci di colore rosse, ofimentale in hassa lengione.
Biferimenti Normatih
D.Lgs, 9 aprile 2008 n, 51, At 109,

%) segnale: m Uso mezzl protezlone();
Obblige use meed di protezione porsasale in dolaeione a cascuno

a) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
Rischi specifici:

1} Caduta di materiali dall'alto o a livello,
Leaionl causals dall'investimento di masse cadute dallalio oa lvello preseat nell'arca di inscdiamente del canticns.

Servizi igienico - assistenziali

| seryizl iglenbco - aesistenziall sarmnno predispostl allintemo deffedificlo in locall destinall dalla Dirpenza Scolestica,
eosi come gl spoglialod, i locale refeliorio; non sono previsl evenlualli dormior in canfiens, paichié le allivith di canliere
sono solo divrme,

| servizi sanitan sono definiti dalle atirezzatere & dai kecall necessari all'attivité di pronio scccorso in cantiere: cassetia di
proaite soccorsn, pacchatto i medicazione, camera di medicazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1}  Servizi kgienico-assistenziall: requesiti comuni;

Frascriziond Qrpanizzative:
Servizi igienico-nssistenriali: sequa. | lovorstori devone disporre sul cantlere di sequa potablle in goontitd sufficiente ned
In=cali occupati, nonchs nelle vicinanzs dei posti di lavoro,
Serviei igienico-misistenziali; gabinetti ¢ lavabi, | loceli che ospilanse @ lavabi devon essere degali i acqua comrente, 5
necessanio caldn & & mezzy delergenti e per asciugarsi. [ servizi igiunici devona essere costruiti in modo da salvaguardare [
decenza & mantenuti pulifi, | lavabi devona assere in numers minine di uno ogni 5 Iavorstori e | gabinett agni 10 leveratori
impegmati el cantiers, Cruando per particolar] sslgenes wengono willizzati bagni mobili chimici, qussti devono presentarns
caratieristiche fall da minimizsee il achio sanfiario per gll utentt In condizionl lvorative eon mancanza di spazl sufficientl
per lallestimenio dei serviz & cantiere, = in prossimitd di siroiere idonege aperie ol pubblics, & consentita abtivans delle
comvenziond con tali struthore al fine di supplire all'eventuale carenza di servizi in cantiere: copia di @ali convenzioni deve
cssere tenuta in cantiere od ¢ssere poriain & concscenza dei lovoretori.
Servizi igienico-asasteneiali: docce. | locali docce devano essere riscaldati nelln dagione fredda, dotati di acogun calds @
fredda e di mezzi delergenti @ per asciugarsi od essere mandenuli n boone condisoni & palizia, 1] ooameno mingmoe di docee & di
uniz agni dieci levoratord fmpegnati nel cantiers,
Sorvizh iglimico-assistenziall: spoglatol ¢ armadi per il vestiario, [ locall spoglisind dovone dispoens di adeguats seraziope,
cagzhe illumilnatl, ben difesl dalle ncemperie, dscaldat] duramte ke sagione fredda, muamdtl G 2edill ed essere manterutl in hosne
carfizioni di pulizie G spogfivtoi devonoe essere dotati di altregzature che consentano a ciscun lnvormsore df chiwders a
chigve | propri indumenti durange il fempo i lavore. Lo superficie dei locali deve essers tale da consentire, una dislocazione
detle attrezzatume, degli-arredi, dai passapgl e delle vie di iscita rispondenti a erlterd di funsionalith e di argonemia per ka tutela
& Vigiene ded lavaratosi, € di chiungue soceds ginmmamente a ocali sLessi.
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2}

4

3)

Servigd iglenfco-assistenziali: refetiorie, | locall di refezione devonoe essere fomiti di ssdili e di taveli, ben ilheminal, aerati <
rescaldati pelln staplone fredda. [l pavimento e le pareti devoao essere mandenuse in buone condizioni di puliziz Mel ceso |
Pt vengEno consumati nocanbiere, | kvaraton devaia diEporme 8 atiressatume per acaldane ¢ conservare le vivande od
eventuglmente di abirezaturs per preporure § lom pasti in condizioni & soddisfacente igienicitd. 1 lavorston devane disporme
sul canticre i acqea potabile in quantich sufficiente nei locali occopati, nonché nelle vicinanze dei posti di kavaore, Nei locali di
ripeso e di refezione cosi come nei local chiusi di lavora & vielaio fumare.

Riferimentl Nermatha:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n, B1, Allegato 13, Parta 2, Purto 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n, B1, Abegato 13, Parta 2, Punto 2; D.Lgs, 9 aprile
008 n. 81, Aegato 13, Parte 2, Punta %; D.Lge, 9 aprle 2008 n, §1, Alsgata 13, Parte 3, Punto 4.

Servizi saniteri: cassatta di pronto socoorso;
" W

Serviel sanktari: obblge cassetia di pronto seccorse, Sono obbdigate a tenere wna cassewn di pronee soccorsa: uf Le aziende
o e onitd produttive di gruppe A ¢ di gruppo B, definite dallfart, 1 del DM 1572003 n 388; b} le aziende industriall, che
pecupans fing a 5 dipendenti, quands sisne uhicate [ooene dui centri abitati provvist di peato pubblico permanente di pronio
gacoarss € le ativid che v esse sl avolgono presentine rlschi di scoppio. dil aslissia, di infezione o di avvelenamento; €} le
azsende Industrialh, che cocupane fino a 30 dipsndemi, guando siano ubicste in localii 43 difficile pecesse o lontnne do pasti
p1|h'bii-:i Pﬁ'mum:ndi di promin seccorse e le atlivila che noese 51 svolgono non presenling i rigchi congiderat] alla bettera a); d)
le amiende indusirali, che ocmpann olire 5 dipendenti, quantdo siang ubicale nei cenir abiad provvistl dl posto pabblico
permanente di pronto seccorse e le adivith che inesse sl svolpono presenting rischi di scoppio, di asfisia, & avveeleranente o
di infezione; €} lo awmiende industriali, che occepane olire 50 dipendentdl, ovungue ubicste che non presentano § rischi
particolan sapra indicati. Melle aziends o mitd produbiive di gruppe A e B, 1] datore di Bavore deve garamtire, inolire, un mezzo
di comumicazions idoneo al stivare mpidamente il sislema di emergenim del Servicio Sanitario Nazbonaba.

Servizi sanitart; comtenute casseita df pronto soccorso, La casseita &F pronio soccorse, deve comteners almeno: 1) Cingue
pain di guant sterili monouso; 2) Una vissera paraschieei; 3) Un Bacone di solueione cutanea dl odopovidons al 10% di iodio
da | litreg 4) Tre Ooconi i soluzione fsiologics (sodio clonang 0,5%) da 500 ml; 5] Dieci compresse dii garea speribe 10 x 10
it buste slisgole; 6) Dues compresse di parza serile [8 x 40 in buste singole; 7) Due teli sterili monousc; 8) Dhe pinzetie do
medicaziane slevibe monouse: 9 Usa conferione i rete elastica di misuss media; 10} Una confezione i cotone idrofilo; 113
D conferioni & cerolli di varie misure pronti all'wo; 125 Due mdoll dil ceobio aloe cm 2,5 13) Un palo di foebici; 14) Tre
lacci emostatici; 15} Dwe confesioni di ghiaccio pronio usa; 16} Due sochetti moneuso per b raccolia di rilftd sanfol; 17)
Un termometre; 18) Lin opparecchio per la misurazicne dedla pressione nrberinsa,

Riferirmenti Norrmativ:
oM. 15 lughae 2003 o d8E, A 2 DUML 15 lglic 2006 0388, Allegato 1,
Divieto di accesso agli estranei;
Priescripiond Organizzative;
E' viedato 'avvicinamenta, la sosta ed il ransite i persone non addetts alle avorazioni.
Requisitl dei baraccamenti;
Brescriziond Organizzativa:

Il terrenn attorno @i baraccamendi, almens per un raggio di 10 mo, dovra essers confarmate m o modo da son permneiiens i
pereiraziones dell’'soqoa nelle costrozioni, né il ristagne di 2sa Lo lore uhicazione dovrd essere lale da ridure al mialmo be
inderfierenze reclprochs tra persone, mezzd ed impianti.

segnale: Divisto accesso persons;

Viabilita principale di cantiere

Al lermine defla recinzione del canflere dowra provvedersl alla daefinizione dal percorsl carrabili @ pedonal, limitando, por
quants consenfito dalle specifiche Bvorazioni da eseguire, §| numers di intereezionl tra | due lhvelll dl visbilitd. Mel
fracciaments dei percorsi carrabili, si dovd considerare una larghezza fale da consenfire un france non minore & 70
ceniimetri almena da un lato, olire la sagoma di ingombre del weiccdo; qualera @ franco venga lmitato ad un solo ke per
fratli lunghi, devono essere realizzate plazzods o nicchie di nfugio ad Interealll non superiod a m 20 lengo 'attro kaio,

Inolire davranne lenersi presenli fulli | vincel depjvantl dalla presenzs di condutiure efo di linee seree present nell'area

di cantisre.

Misure Preventive e Protettive generali:

1}

2)

Percors carrabili; caratteristiche e condiziont;
Prescrizion Orginiczative:

Mella definizione Jei percorsi carrabili, verificars: a) la capacitd del terzno del cantiere o soppedare §| earico deltn macching:
definire Mevenbunle carico limite; ) & comdizione mamuiteniiva di eventuali opere (6 seqiegne presenli, in panicolare se a valk
delln zona & lovoro, omde eviteme if cedimento per 1l sovrappeso della marcching, con 1l COnSEguenie ribaltamenio dells
macching stessa; ob ko pendenzn longitudinalbe ¢ trasversale, che dovrd risultare comtenuta ed ad=gunta ni mered dopera che

saranne wiilizzatl nel cantiere.
Riferimenti Nermatia:

B.Lgs. ¥ mprile 2006 n, 61, Art, 104,

Paroors] carrabili: mroe o sosta)
Prescrizioni Organizzalive;
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Prodisporre sdeguute arce per |2 svsta dei mezzi d'opera ¢ delle macchine operative, Tali aree devono avers almene | seguenti
requigiti: n} devesnre consentine lo nonmale cireolazione nel contieres B) H berrenn dovrd avers abbia sdeguta capacita

portonie ¢ mn presemane pendonse proibitive,
Riferiment] Normahivi:
Dolos. B agrile 2008 0, §1, Art, 108.

Prasorizionl Organizzative:
Sinbilire la velosith massima (|5 km'h max) da tenere in conliere per | mezzi dopem, ed appone idenea segnaletica
4}  Percorsl pedonali: caratteristiche e condizioni;
Preseriziond Organizzalive,

Lz vie di circolazions, comprese scale, scale fisss ¢ hanchine e rampe i carles, devonn estere caleolate ¢ sitisste tn modo lale
che | pedonl o § veicoll possans utilizzasle Gacilmente in piena Sicurezss @ confememente alla boro destinazione 2 che i
lavorator aperanti nelle vicinanze di queste vie di cireolnzione ron cormana aloun rischio, Alle vie di occesso ed ai punti
pericoloz nem proteggibili devono essere apposide segnalazioni oppartune e devono essere sdotiate le diBspoaizion necessarks
per ayitare i cadwta di pravi dal terrena a monte del paste di lavoso.

3} Percorsi carrabili; veloctd dei mezzi d'opera;

Eiferiment! Normativ:
Dlgs. 9 aprile 2008 n, 81, Art. 108,
5)  segraks Divieto di accesso;
G)  segnalke: Autoveiooli non autonizzati;
7y segnake: Deivieto di acoesse alle persone non awrtorizeate;

B}  segnaks ‘& Caduta con dislivelio;
9} segnale; & Pericodo di inciampa;

Rischi specifici:

1)  Rumore;
Danni all'apparaio wdittvo, caussti da profungata esposizione al imore prododio da fonti presendi nell'area di insedinmento del
condiere,

2} Polveri;
Dranni allapparabo respirstorio decivanti dall'inalazions di podweri rlasciote da fonti pressnti nslllarss di sediantendo del
cangisre.

3}  Fumi
Danni all'appormte respiratorio derivandl dell'inetazions i fumi rifasclate da fontl presentt nelfasea di ingedizmento ded
cantien:.

Impianti elettrico.

Mel cantiere sard necessaria la presenza di alcwnl tipd di imoplantl, assenziall per || funsonamenla del cantiere stessa, A
tal riguardo andranns eseguitl secondo la corrella regola delfarte e nel nspetto delle legg: vigenti limpianto eletirico per
lalimentazicne delle macching &fo aftrezzalure prasent in cantiers, Fmpianio di messa a tera, Mmpianto d prodezions
contro be scariche atmosfediche, 'implante drico, gquells di emattimenio delle acque reflue, scs.

Tuttl | componentl deffimplanio: efeltics del cantiers (macchinas, alirerzaiure, cavi, quadri ekettici, ecc) dowranno
essere slali costruii a regola dare e, pertanie, dovranno recare | marchi ded relativi Enti Cerlificatorl. Inoltre
lFessemblaggio di tal componenti dovré essere anch'esso realizzaio secondo la cormetia regola deilarte: e instalazionl
& gli impiarti eletirici ed elettronicd realizzall secondo le norme del Comitate Eletirolecnico Nalkane s considesann
costrulti a regola d'arte. In paricolare, || grado di prolezions confro B penetragions di corpi sobdi e liquidi di fuite le
apparecchiglure & componemti eletthic presenti s canbiere, dowra essemne:

non infariore a IP 44, sa ['ulifizzazions avviane in ambisnte chivso (CEL 701D,

nan inferiore a 1P 55, ogni gqual voita I'wliizzazions avvens ali'apeno con B possibilitd di Investimenli da parte di getli
d'acqua,

Inoltre, fuble e prese a gpina presenti sl canfiere dovranne essere conformi alle specifiche CEE Euwronomm (CE| 23-12),
can il seguents grade di probesione mimmo:

IP 44, contro la penetrazione di corpl solidi e liquidi, IP 67, gquando vengono utilizzate

all'esterno.

Misure Preventive e Protettive generali:

1} Impianto eletirico: requisitl fondamentadi;
I materiali, }e epparecchiature, | macchinari, ks installaziond & gli impianti eletiricl ed elettronlel deveno essere realizzati ¢ post
in opern secondo le norme dol Cosndtsio Elettrateenden lilano e gl considerann costruitl € posii in opera secondo |2 regola
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)

3)

a0

d'nrte.

Med cantiere si devono distinguwere § cavi per pasa fisia e per posa mobile,

CAVI eletirici:

Produmghe dal qussdng di cantiere agli wlilizzatoe

- prese lipa CE

- cavo cof guaing sificonica (nera), non covi axewm per posa fissa

La posa si intende fissa quando i cavo & destinsio a non subire spostamenti durante il fnzionemento e per batta la durata del
cantiere, quale ad esemipio il cavo che collega il punte di consegna dell'ensrgia al quadre generale del cantiere,

La posa & moblle invece quando il cove alimentn un oppasecchic traspartabile.

Spesso si tende idenlificare un cavo per posa mobile con la semplice espréasione & cavo flessibile. IF vero cave flessibile & in
effetti solo il cavo destinace alla posa mobile, ma spesso si chiama flessiile anche un cavo che ba | conduttorl fessibili ma che
& dhestingto sodo alla posa (s,

I veri covi per pose mobile, ciod i veri cavi Ressibili, devono essere lsolall in gomma ed avers la guning esterna resistenle
all'acqua d all'nbrasions, Teke & ad esemipin il cove HOTEN-F con gusing eglerna in neopeene o FTHOTBEQ-F con goning esterna
in polivretano, Mon seno idenet invecs per questo tpo i posa | eovi HOTY-K, i quali possono essere alilizeat solo per posa
fis=n,

Lsolamenta o o guaina in PYWE {as MIVV-E) non sana adatih per 12 posa mobile pei cantien in quanio il PYC si imigidisee
con Fabbassamento di temperstura per cui con il moviments fcilments 31 fessera. §cavi in PYC pel cantlerl possono cssere
wtilizeali sodo por poss fisss ¢ s o temperura di posn & superiore i 3 °C

Riferniment Normati:

D.1gs. § aprie 2008 n, B1, Art. 81; D.Lgs. 9 aprle 2008 n, B1, Alegato 9.
Werifiche a cura dell'elettricsta;
- — T

Al terming della realizeazione dell'impiznio eletirico di canticrs (ed a inervalli di tempo regolari durante il suo esercizio) dovra
cisere escguita da porte di un gleftricisin abildate, una verifica visiva generale ¢ e seguenti prove sirumentoli, i cwi esiti
andranno obbligatoriamente riporati in un rappono da tenersi in cantiere, per estere mosiralo &l personale Bpedboo. Prove
strumeniali; 1) verifica della continuitd dei conduiiod; 23 prova di pelarty; 3) prove di funzionamenio; 4) verifica
circuiti SELY; 5) prove interruitori differenziali; &) verifica protezione per separazione eletirica; 7} misura della
resistenza di terra i un dispersons; 8} misura deolla resistivitd del serreno; 3 misura delln resistenzn intale {sistema TT); 18]
misurn dell'impedenza Zg ded circuite di gussto (sistema TR 11) misum della resistenza dellanello di punsto (TT) senzo
meutro distribuito; 12 ricerco di masse estranee; 130 misura della resistenzs di terva di un plechetio o i un dispersore in fase
di installaziones; 14} misura della comente i guasto a terma (TTY; 15) misura dells corrente di guasto & wra (TN 16} misura
della corrente minima di cortocireuito previsa {TH); 17} misurn dells correnie minima di cortecircuite prevista (T
Imterruttone diffarenziahe;

Frasorivion rganizzative:

Immediatamente & valle del punto dl consegna defl'ente distribisore deve essere installato, in wn comeniton: 3 malcrike
isplanle oo chiusura a chiave, un inlemutiore aomatico ¢ differenziale di tipo seletive; ove cid non risulasse possibile, 31
dovrd provwvedere o realieare o parde # impisnto posta o monte di ¢sso in clagse [1 (doppéo isplamenta). La correnle nominabe
{lsab di detin inlermitore, deve sssere coordinata can ls resmteneza di terra (Ry) del dispersore in modo che sin By €1, =25 V.
['efficienza i tuiti pli intesmttor differensiali presenti sul cantiere deve essere frequentemente verificata agendo sul tasto di
sganclamento mansale presents su clascun imberrustare
Componenti elettrici; grado di protexione;

Priescrzion Crganezalive:

Il gracls o protezions cobtr e penstrazione di corpi solidi e liquidi i tutte le apparecchisture @ compenenti eleitricd present
sul cantiere, deve essere: &) non inferione o 1P 44, o2 Tutilissasione avelene in ambicnie chivso (CELD 7-13; b} non inferiore o
[T 54, opni qual volia Futilizzwione avviene alfaperie con la possibilich di iovestimentt da parte di getti d'aegua. In panticelan:,
fuite be prese & spina presenti sul cantiers dovranno essere conformi alle speciliche CEE Eusonorm (CEL 23-12), con il seguentz
grada di protezione minima: aj [P 44, coriro la penetrazione di corpi solidi e luidi; B) [P 67, quando vengoan utiliezale
all'esterne. ' da ricondare che e le prese 8 noema sono dotate i un sistemn i ricenuta che eviti il contatto accidentale della
sping, Le prese n spina con corrente nominale maggbore dl 16 A devono essere di fipo interblocesto, con imterbloces
perfetiamente funziannne,
5} Prolunghe dal quadro di cantisre agli wlilizzaon

= preze tipo CE

- cave con guaing siliconics (nera} non sono amemessi cavi azzured per posa fissa.
Mel cantiere si devono distinguere | cavi per posa fissa e per posa mobiba.
La posa si intende fissa quando il cavo & destinate a non subire spostament! durante il funzionamento e
par tulta la durata del cantiere, quale ad esempio il cavo che collega il punto di consegna delfenergea al
gquadro generale del cantiers.
La posa & mobile invece quando il cavo alimenta un apparacchio trasportabile.
Spesso s tende identificare un cave per posa mobile con la semplice espressions di cavo flessibile. I
vero cavo flessihbile & in effeiti aolo il cavo destinato alla posa mobile, ma spesso sl chiama flessibike
anche un cavo che ha i conduttori fessibill ma che & destinato solo alla posa fissa.
| verl cavi per posa mobile, cioé | veri cavi flessibili, devono essere isolatl in gomma ed avere la guaina
eslema resisiente all'acqua ed all'abrasione, Tale & ad esempio il cavo HITRM-F con guaina esterna in
neoprene o 'HOTBO-F con guaina esterna in polivretanc. Non sana idonei invece per questo tipo di posa
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i cavi HOTW-K, i quali possono essere wtilizzati solo per posa fissa,

Llisedlamento o & guaina in PVG (es N1VV-K) non sono adatti per la posa mobile nei cantieri in quanto i
PG si irrigidisce con labbassamento di lemperatura per cul con | moviments faclimente s fessura. |
cavi in PVC nel cantieri possono essere ufilizzati solo per posa fissa e se |a temperatura di posa &

superiore & 5 °C,

Riferimenti Narmati:
CEl 23-12; CEl 1,

5)  segnale: S Impianti elettric

Impiant] oletiric] solts lensione

Rischi specifici:

1}  Elettrocuzions;
Elettrocuzione per contatto diretio o indiretio con porti dell'impionto elettrico in tenalone o folgorozions dovuia a cadwin di
fulmiini in prossimith del lEvorotore.

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

L'impianto di terra dowd esseve realizzato in modo da garantire la prolezions conltro i conlatli indiredfi; & tale scopo si
coslrsirg fimpianio coordinandalo con le protezioni allive presenti (interrutton efo dispositivi differenzieli) realizzando, in
queesio maedo, il sistema in grado di offrire @ maggior grado di sicurezza possibile. L'impianto di messa a tara, nolira,
dovra essere realizzato ad anello chiuso, per conserdare l'equipstenzialityd delle masse, anche in caso di taglio
accidentale di un conduliore di terra,

Misure Preventive ¢ Protettive generali;
1) Irmplanto di messa a terra: generalith;
Freseripion Orgamizzalive;

Limpianto i terrs deve casere realizzabo nomodo da garamiire la prodesione contro i comlatl indiretti: a tale scopo la farma di
protezione che offre 1 magekor grade di sicorezss, & il coondinomenta B 'mmpianto 6 lErs Seso @ e protezion attive
{interruiteri o dispositivi difTerenziali). La sicurazza werrd garantilz se o resistenza & term (BT del dispersore e In correnie
nominate {lank differenziale dal disposltive di proieziore saranng coordinate secordo la rebazione RT % lan = 25 W, mel caso
dii correnibe aliermata, Mel cose di coments comntinea il walors dells tensione di contaiio mon dovid essere superiore a 60 Y.

2] Implanto di messa a terra: comgaonent|:
Fresenzion Organizzative:

L'impiznte di messa a tenrs & composio dagli elementi di disperslone, dad conduttor] di eera, dal condution di protezicne ¢ dal
conmdution equipotenziali, destinati, quest] ultimi, alla messa a terra delle masse e dalle eventuali masse esiranee

3} Tmgdgnto di rmesss 2 terra: collegament] a macchine ¢ apparecchiature;
Prescrizion Organizzalive:

Tuts be appasecchiatuns slettrbclue di classs 1 e be grandi masse metalliche devamg essere collegale allfTmpianto di terri ouesti
colleppmenti dovranno essere effettuati in corrispondenza delle masse eletiziche, cioé di ql,:r:l'l: parti che possmD anidare in
tensione per cedimento dell'isplementoe fanziomale. || cave di protezicne delbs otenze elettriche deve essere compreso sel cavo
di alimentazions: sl eviia, in questio modo, Palimentazione di ubenze non colbegate a ierra. Le appareccldature di elasse 11 non

vania callegate a lerma
Bifarimenti Normabid.

CEl &1-8,
4}  segnale: & Messa a berra;

Rischi specifici:
1) Elettrocuzions;
Eletirocuzion: per contatls. dirsttd o indiesiio con parti dall'impiante eleticico m lengione o folgorazione dovuin a coduin di

felmini in prossimitid del lavombone,

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la

sicurezza

Prima dellacceftazions del plano i slowezza & coordinamento efo di eventuali significative modifiche apportate, il
dalore di lavore di Gascuna impresa esocutrice dovra consultare il rappraseniante par la sicurazza par formirgh gli
avenluali chiarimeanti sul contenuto del piano e reccogliere le eventusll proposte che il rappresentante per ka sicurezza
potrd formulare.

I datori & lavoro dalls impress esecutricl dovranno tasmette 8 proprioc Piano Operativo al coordinetere per ke sicurezza
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in faee di esecuzione con ragionevole anticipo rispetio allinizio ded rispettivi lzvon, al fine di consentirgl la verifica della
congruitd degl stessl con i Plane di Slcurezza e di Coordinamenta,

il coordinaiore dovia valutare Fideneith del Fianl Operativi disponendo, se lo riterrd necessanio, che easi vengano resi
coerantl &l Piano di Sicurerza e Coondinamento; ove | suggerimentl del detorl di lavoro garanfiscanc una miglione
sicurezza del canliers, poird, altresl, deciders di adotadi modificands § Piano di Sleurezza & di Coordinamento.

Il personale utilizzato dai dator di kavors delle imprese esecutrici che non abbiano rasmesso § poprio Plano Operativo
al coordinatore per |2 sicurezza in fase di esecuzions o non ne abbiano oftenuto Mapprovazions specifica con
documento scritte nen potranne acceders alle are di lavoro,

Misurs Preventive e Protettive generali:

1}  Serveglianza sanitaria: genetale;
Pracerizioni Organizrative:

La sorveglisnea sanilaria & cffctiuena dal medico competente ¢ comprende:  a) visiie medica proventiva indesa o consiatare
I'eggenza di controindicazionl 2l lavars cui il lavaratore &' destingto al fine di valutare Ja gua ddoneits alla mansione specifica;
by visita medicn pericdica per comtmllare lo sio di saluee des Bavorasos] o ssprimens i giudizio di kiongith all: mangione
specifica. La periedicith di mli accertamenti, qualora non previsis dalla relativa pormadive, viene stabilite, di norma. m usa
valta Paniso. Tale periodizith pud sssumere cadenza diversa, sabilita dal medico competente in fanzions dedla valutazions del
rischio, L'organ i vigllanza, con provvedimento motivalo, pud disporme contenuti ¢ periodicith delia sorveglianza sanitoria
differcnti rispetio 8 quedli indicati dal medico competente; €} visita medica su richiesta del lavorntore, qualora sin ritenutn dal
medico competente comelnta oi rischi professionali o alle sue condizionl i salute, suscetibili i peggivramento o csuss
dell'attivith Bvorativa svoldta, sl fine & esprimens il giodizio di idoneith nlla mansions specifica; d} visita medicn In occasions
died cambin delln mansione onde verificare Fidoneitd alla mansione specifica; ) visit medica alla cmsazione del rappocte i
lavoro nel cosi previsti dalla normativa vigente; ) visila medica preventiva in fase preassuntiva; g) visiin medica precedente
alta ripresa del lavoro, o seguito di assenza per motivi di salste di durats seperione ai sessama giomi comtinumtivi, of fne di
verificane idoneicd alla nansions.

Riferimell Normalia:

Dulgs. @ aprila 2008 n, 81, At 41,
Frescrizani Orgamizzative:

Informuozione: geserale. I datore di Bvore provveds affinché ciascun nvoratone riceva una sdegusta informazions: ) sui
rischi per In salule e sicurersa sul [avoeo conpessi alla andvich della inpresa in generale; b) sulle procedure cle rigussdano il
primo soccorsa, la lottn omineendio, Mevecuazione dei luoghi di Bavore; €} sul nominativi dei [avoratori incaricati di applicane
be misure di primo soccorso e prevenzione incends;  d) sui somisetivi del responsobile e degli addesti del servizio di
prevensione ¢ proedone, ¢ del medico compeients. e sui rischi specifici cui ¢ esposin In relazkone alTetivith svola, le
normsive 6 sicurezza & b disposizion) aziendall in materia; 1) sui pericoli connessi all'use delbe sedtanes ¢ del proparati
pericolosi sulln base delle schede dei dati di sicurexes previets dalla normativa vigente e dalle narmie di buons teenica: g) sulle
misure & le altivith 4i prodezione e prevenzione adofdate.

Formazione: generale, [ dators di lavore assicurn che cinscun laveratore ceeva une femazions sufficierte ¢4 adeguata in
materia di scurezza & di salute, con particolare riferimento al propeie poste di avors od alle propric mansioni, La formazicne
deve mewenire in oceasione: ab dellassunzione: b) del trasferimento o cambiamento di mansions; ¢} dell‘introduzione dl nuove
attrezzature di lavore o 6 muove tecologie, 1 nuove sostanze ¢ preparati pericobosi. Lo formazione deve csscre ripesuta
pericdicamenie in relpzione alfeveluzions dei rischi ovwvers all'insargensa di neavi rischi,

2} Informazions & formazions: generale;

Riferimanty Normair:
Cilgs. 9 aprile 2008 n, §1, At 36; (Lo 9 aprile 2008 0. B1, Art. 37,

33 Abbaglizmento del lavoratore;
Il lavoraore deve indossare indumenii aderenti ol compie, evitande accuratamente parti scislle o svolazzanh, come sciarps,
cliturind socckati, ecc., che potrebbero impighiorsi con le parti in movimento di macchine o utensili, #fo nei relativi organi &
comanda, o coslbiine intralelo durante |3 permanenzs su opere provyisionali e durante la movimenizzions morole dei carichi;
in particolire, se le maniche non 300 corte, egs¢ andranno tenute allaccings srettamene al pelse.

4} Lavorl su coperture;

Pregerinion Esscutive:

Prima di procedere alla esecuzione di lavesi su tett, hicemari, coperture simili, deve essere socertain che questh abbisno

reslstenzs sufficients per sostensre il peso degli eperdi e del materiali di mpéego. Mel caso in cui sin dubbia inle nesistensa,

devoid essere adonanl | necessarl apprestamenti obtli a garantine b incelumitd delle persooc addenie, disponendo n secondn dei
casi, vole sopm le onditure, sediopalchi ¢ facendo usoe di cinture di sicurezzn.

Riferimenti Normativ:

CuLgs. 9 aprile 2008 n. B1, Art. 1498,

L1 Pulizia delts postazions di lavero;
Prescrnizion Esecubive:

[nren circostamie | posto & lavore doved cssere sempre montenula in condizioni di ordice ¢ pulica ad evitare ogni rischio i
incEmpi 0 cadule.

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali
Alls scopo di nidurre | rischi dervant| dalla presenza occasionakes di mezzl per |a fernilura di materiali, la cul frequenza ¢
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quantith & peraltro variabile anche secondo o stato di eveluzione dellintervento, sl procederd a redigere un programme

diegli accessi, cormalalo al programma dai lavari.
in funziona di tale programma, al cul epolomamenio saranno chiamali a collaborare con tempastvita § dator di lavoro

delle varle impress presenti in canlisre, si prevederanno adegeate aree di carico e scarico nel cantfiere, & personale &
tedra per guidare | mezri allinteono del cantiara slesso.

Misure Preventive e Protettive generali;
1) Pl dells polvers;
Prescrizion Esecubive:
Devona essere utilizeati nei lavesi in cui & presente un'olin concentrazions di polvere. Sono reallzzat principalmente con fibre
polinmmidiche, tessube non tessato & polietilens ¢ tessue non te2saw di fibre celluloiche. La corableristica principale 43 questi
[l & qoella di protegeere [ corpo da un cocessive assorbimento di padvers, GH indumenti che venpono commercializzsti sona
principalmente e, giscche, pantaleni, cemici,

2) D operatore avtocarmo;
Prisserizion Organizzativa;

Devone essere formdt al lavoratoss adeguati dispogitivi i probezione individunde: n) casco;  b) calzature di sicurezzn; )
guantl; d) indumenti probetivi {ute),

3y  segnale: Devieto di accesso alle persone non awtarizzate:
4)  segnade; A-ﬂarichi sOspacsi;

5] segrake &Tensjurmeleﬂrim pericolosa;

6] segnale: Aﬁm'mlu di inciampo;

71 segnale: é Catduta con dislivello;

B} segnale; [_ﬁ Pericodo generico,

) ﬂa;mﬁ&‘.&ﬂ&ﬂlﬁl autovescoll;

Rischi specifici:

1) Rurmore;
Dmlnl all'apparato uditivo, cowsati da peolungata esposizione al nemere prodatio da fonti presenti nell'oren i insedinmento del
CanEhen,

1} Gas;

Danni sl appasaio respiratorio derivanti dall'inalszions di gas rilesciate da fonii presenti nell'area di msediamenio ded cantlere.

3} Pobvon;
Danni all'apgarato resparabocio derivanti dallfinalazone di polverd rilnscinde da fonti presenti nell'orea di insediamente del
canliere.

41 Fumi;
Danai all'apparato respiratoric dervanti dall'inalazicne di fumi rilasciste da fonti presentd octlarca di insediaments del
candiere,

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zome di carico & scarlco sarenno posizionate nellanea intema del cantiens 3o corike, adiacente al fabbricata, in

prossimitd dell'accesso camabile,
Lubscazione di tali areq, noltré, consentirad di frasporlane | materiali, atiravereando aree dove non 2ono skate collocale

postazioni fisss i lavoro {ad esempio, piegaferr, saga circolare, betonlera a blechiere, aoe,).

Mizure Preventive e Protettive generali:
1}  Ares di carico & scarico: banchine @ ramgpe di carico;
Presorizipni Organizzative:
L bamchine ¢ rampe di earion devand essere adegieade alle dimensioni dei carichi mesporiabili. L2 benchine di caricn devona
digpsorms o almene im'uicile Le rampe di carico devono offrine una sicurezze taks da evitere che | lavoraton possare caders

2}  Stoccaggio temporanen dei rifit;
Praserizion] Organizssbive:

8i hn deposiin fempornmnes quande ko quantith dei ffiutl pon perfeoleal deposiiati non aupes | 20 medri cubi oppure, ove non s
olbrepassi questo Amite quantitative, @il slans asportati con cadensss almeno trimsestmle,
Rifarimeant! Mormatin:

Cagsarome penale, sez. 111, 21 gennaio 2000 (dep, 21 aprile 2000), n. 4957,

3} Protedione delle postagioni oi lavoro: argani;
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Prescrizion! Orgamizzative:

Il posta i carico & di manovra degli argani o termn deve exsere delimitats con barriera per impedire la permancnoza ed il ransiio
salto § canchi.

Rifarment! Normativ:

D.Lgs, 9 aprie 2002 n, 81, Art. 114,

4)  segnale; & Pericolo generice;
5) segnale: Amm alle: mani;
&) segnale: A&dulﬂ materiali;

7} segnale: Carichi sospasi;

&) =egnale: Cartello;
Y

Rischi specifici:

1} Caduta dall'alto;
[esioni a cousa di cadute doll'alie pes perdita & stabilbid delPequilibrio del lavorstori, in sssenza di odepuante misure di
prevenmione, da un pinnedi Invarn nd an ol posta & guetn inferione

2}  Cesoiamentl, stritolamenti;
Lesioni per ceseipmenti o stritolamenti di parti del corpo i orgeni mobili & macching e clementd fisal delle stesse o per
collisione di detti ongani con altri lovorstori in operanti in prossimitd,

3}  Movimentazionse maneske dei carichi;
Leslond a carico della zona dorso lembare causate, per la caratieristica o le condiziond ergonvaniche sfavorevoll, & scgulto di
aperaziond di rasporio o seatepna d un carico.

4}  Punture, taghi, abrasicni;
Lesicni per puniture, tagll, sbeaslonl &l pane dal corpo per confatio accidemtale dell'opermtore con elementi tglisnti o pungent|
o comiumgue capeci di priscurane lesian.

Ll Scvolamenti, cadute a livello;
Lessoni a cawsa di sedvolnmentl ¢ cadige sul piano di laveso, provocati do pressnam di prasso o sporco sui punli dF appigle e
da cotlive condizgioni dal poste di lavoro o della viabilich pedonale oo dalka cattiva luminosith degli ambisnti di lavorn,

6) Gatt, schizzi;
Lesioni mguardanti qualsiass parte ded compo duramte | lavesd, a freddo o 8 caldo, sseguiti a mano o con atensili, con maeriali,
sostonze, prodolii, afireszature che posseno dare lsga a geiti @' schize paeolos] per la saluie o olle proiezions di schegpe

7 Inalazions pobeeri, fibre;
Lesioni ell'apparstc respiratornge ed o gensrale alla salute del lavorstore derivanti dall'sgposizione per limpiego diretio di
miateriali in prana mineta, in polvere o i fibresd oo dervanti & lavorazion] o operaziond che ne ecmportano Femissions,

Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzadure, sono stale individuale, alfinlerne dalfarea cortiie deffedificio, in modo da non creara
savrapgesizioni tra levorazioni contamporanas,
Incdire, si & provvedulo & tenere separatl, in aree distinte, | mazzi d'opara da atlrezzalure di allio Gpo (Cempresson,

modazze, bedonigre a bicchiere, &co.}

Misure Preventive & Protettive genarali:
1)  Requisiti del haraccamenti;

Frescrizion! Organizzalive:
Il cerrens pitomo oi baraccamenti, almeno per un raggse & B0 m, doved eSsere eonlermato (o medo da non psrmetiere e
penetrazione dell'scque oelle costruzioni, né il ristogno di essa. La loro vhicazione dovrd estens tale da cdurre al minimo le
inber ference reciproche b persone, mexz| od impianti,
2} Divieto di aocesso agh estranei;

FPresoriziond Organizzalive)
E' vietaba Pavvicinamenbo, lagoi ad il transite & persons ron addetis alle lavorazion,
3} segnade Non toccare,
4}  segnaks; Divieto di acoesso alle persone non avtor zzate;

53 mh:&ﬁ'&rlnﬂ:g&anerim;

&) segnale: &P&rtuh di inciampo;
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7} cegnale: ﬂhﬁehtu BCooessn;
Wictato I'secesan al pon addeli ai lavon

Rischi specifici:

1y Punture, tagll, sbrasionl;
Lesioni per puniure, fngli, obrosioni 4i parte del corpo per comatto aceidentale delfopemon: son elementi taglienti o pangzenti
o comangus capaci di procurare fesionl,

23 Urli, colpi, impatti, compeessioni;
Lesioni per colpl, impattl, compressioni a tutto il corpo o alle mani per contatio con wiensili, Mtrezzi o appaseschi di fipo
manuale o a geguilo di urti con oggetia di t[uur:.i.'l.si 1[.1:4:. pr:ar.nli el candiere,

Zone stoccaggio materiali

Le zone di stoccagoio del matedall, sono individuate nelle aree defimitate di laverazlone In modo da non creare ndralclo
alle laworazioni.

Le aree di lavorazione saranno ndividuale & dimensionate, prima di ciascun intervento, in funzione delle quantita da
callecars. Tali quantité sarannc stabilite dall’appaliators tenendo conto delle esigenze 4 lavorazionl contemporanee.

Lz are di steccaggio dei materiali igombrantl sono individuste nelle aree esteme perfinenziall AUTORIZZATE DAL
DATORE DI LAVORO OSPITANTE (Dirlgente Scolastico)

Le superfici destinate allo sloccagaio di materiali, dovranno essere considerate per tipologia dei materiali da stoccare, &
valutandse gpporfunamente @ rischio seppellimento legato al rbalamento ¢el metedall sovrappost, GE accumall o
materiali sfusio di scavo non dovranno swperare | m. 2,00 di alezza e con una pendenza del fronbe di accumuals non
superiors @ 45° In ognl caso dovrd essere verilicala giormalmente 3 slabitd del cumulo e esso dowrd essers
spedificatamente delimilato con un parapetts & una zona franca di m 1,500 [ matenisll conferitl in colll omogensl o
imballati dovranno essera impilaii secondo le istruzioni fomite dal produtiore. Dovrd comungue sempre essere garanlilo
un rapports di implamento tra lunghezza lato minore della base di appoggio @ allezza dal suolo maggiore di 0.5, inolire
il sunlo dovrk 2sasere in plann orzzontale (pendenza max 19%). Anch'essi dovrannd essare opportunamente vincolati al
sualy <o cinghie, calens, funi di sicurezza o nposli in idonel scaffali stebilmente vincolall 8l suolo o a strutture
parmananti. Analogamenta la zona di deposile dovrd eazere delimitata con une Idonea recinzlons disfanie m 1,60 dalla

zona di stoccaggic.

Misure Preventive & Protettive generali:

1)  DPE: utilizzatore attrezzi manuall;
Frescrizion Qrgamizzative:

Drevono essere fomiti al lnvorators adeguatl disposhivi df protezlorse Individoale: a) casco; bl calzfwne di sicuresse  €)
occhializ d) guanti.

2} segnale: S6% Carello;
3} segnale: Stoccagoio materizi;

Rischi specifici:

1) Mawimentazione masuals dai carichi;
Lesiond & carlco della 2ama dorse lombsne cawate, per la caralteristice o e condizgioni ergonomiche sfivorevoli, a seguite di
opencioni di razporio o sedtepne di un carien,

2)  Punture, tagh, abrasioni;
Leskoni per punture, tagli, abrasioni di parte ded corpe per contatio accidentnle dell'operators con elementi faglienti o pungent
o comungue capesi 1 procurmee ki,

3} Scivolamenti, cadute a livello;
Lesioni o cousa di seivolamenti @ cadute sul pians di lrearn, provecati da presenzs i prasso o sporeo sul puntl & appdglio efo
dn eattive condizioni del posto di lavemo o defla viabilitd pedonale o'o dalla cattiva luminosich degli asmblenti di lavon,

4} Urtl, colpi, Impatti, compressions;
Legioni per colpi, impatti, compeesgiond a tutte il corpe o alle manl por conlstbo con wlensili, alirexsi o apparecehi di lipa
manisale o 6 segpuito di uni con oggettt & qualziast tpe presentl nel cantiere.

Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di steccaggle del riffull sono individuate in ares perferiche della zona i laverazione, o per i matenali insalubri
o imgombrant] nelle ares perinenziali esterns dell'eddicio o AUTORIZZATE DAL DATORE Ol LAVORD OSPITANTE
{Derigente Scolaslico).

Inodtre, nel posizionameanto di tall aree sl deve tensre conto della necessid di  preservare da pobver, esalagioni
maleodorantl, ece. sla | avorston preseni in canliere, che gli insediamenti attipd al cantiers stesso. Gl accumuli di
matesal o rifiute o 4 scave non dovranno superare i m. 2,00 di slezza e con una pendenze def fronte di aocurmulo
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non superiore a 457 In ogni caso dovrd essere verificata giomalmente la stabiia dal cumulo e esso dovra essere
epecificaiamente delimitabe con un parapette @ una Zona ranca di m 1,60

Misura Preventive e Protattive generali:

1)

2]

3}

Stoocaggio temporanes dei rifiuti diffierenziati;

Si hin deposite tempomnen quancks k2 quamiied ded Aot non pereolos] depositadi non supen | 20 metri cubi eppune, ove non S

eltrepass] questo limite quantisotive, § rifisi sione aspoiati con codenea almens menstle.
Riferirreli Novmmaiha,

Cassazione panale, seg, 1T 71 gennale 2000 (dep. 21 aprie 2000}, n. 4957,

Rischin chimice: reciplent;
Frescrizion Orgamizzative:

Le magerse prime non in corso di lavorazione, i prododt e i rifivii, che abbiano proprieid wssiche o coustichs, specialmernis se
sono alky steto lguido o se some Bcllnents selubili o volatl, devono essere custoditi in necipienti 2 tenuta ¢ muniti & buona
chiusura. Tali recipienti devono partare una seritta ebe ne ndichi il contenuto ed avere le indicazioni & i contrassegni previst
datla normiativa vigente, Le matesie in corse di lsvorarione che siano fermentescilbill o possano essere nocive alln salwe o
svalgers emanaziont sgradevoll, pon deveno essere pcoumsdate nei locali di lavero in quantit superiors a quella stretamente
necessuria per lo lavorazione. Gli apparecchl ¢ | recipienti che servono ella lovorezione oppure al irasparto ded materiall
prescibili o suscettibili di dore emanariond spradevoli, devono essere lavadi frequentements ¢, ove oceorra, disinfettati,

segnale: Steccaggio rifiuti;

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Recinzione del canticrn, accessi e segnalazioni: misure organizzative;
Preserizion] Organizzative:

L'accesso alle zone corrspondentl al contbere dewe cssere impedito medipnts recinzione mhosta & durslura, munia &
segnaletica ricordante i diviet e i perieali.

Cuando per la natuwa dell'ambienie o per Mestensdone del cantizre non sia praticaments realizzabile |a recingione completa, &
necessario provyveden: almeno sd apporre sharramenti e segnalaziond in corngpondsnza delle gventuali vie di peeesso alln
wana prodbits e reclnzionl [ corvispondenza dei lvoghi di lavoro fissd, degli impianti e dei depesiti che possono costituine
pericgio.

Per i comtier e Juoghi di lavaro che hanwo una estenatone progressiva | cantier siradali devono-essere ndotiodi provvediments
che sepuons Pandomento dei bvori @ comprendenti, & seconds ded casl, mezzi materiali i segregazione e segnalazione.
opguee, usminl con funzions di segnalaton o seryeglionti,

Recinziond, sbarramenti, cartelli scgnoleticl, segnali ¢ protezioni devono essere di nutura tale da risultare costantemente ben
vigibili. Ove non risudti sulficiente |'Uuminasiene naturale | gli stessi devono sssere illuminati artificialmente; Milluminazions
deve comungus essere previsia per e ore noliurne

Servizi igienico-assistenziali

Misure Preventive & Protettive generali:

1)

Servizi igienico - assistenziali; misure organizzative;

All'wrvio del cantbere, qualors non ostine comlizioni obiettive in relezione anche alla dwursla dei Bvori 0 non SBgand
dispomibilits in lwoghi esterni al contiere, devoio essere impiantatl ¢ gestitl serviz igisnico - assislenziall poperzionl al
num&re degli addeni che petrebbero averne necessith contemporanoemente.

Le aree dovranno risultare 1 pits possibile seporote dai luoghi di avore, in particolare dalle mope operative pll intense, o
canvenientemrenie proteite dai rischl connessl con be antivit lavorative.

Le aree destinate allo scopo dovrana essere converdeniements abfrezzade; sone da considerore in particolore: fornitura di scqua
potabile, realizzazione di refi i sesrico, fomiblura & energia eleitrica. vespaio ¢ bassmenti Ji sppoggio e ancomggin,
siatemazlone drenante dell'aren circostante,
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

O9@®0O
OI=-J21°,

E OBBLIBATORID USARE | MEZZI DI
PROTEZIONE PERSONALE IN DOTAZIDNE A CIASCUND

Diviety di accesse alle persone non mutorizzate,

Cll,:hiign mso mersdl di protezions personale in
dodazione @ cEASCUNG

Candcld soapesi

Pericalo gengrico

Tensione elziirica pericalosn.

Cachsln maleriadi
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Mon aramplcanst sal pomeget

Miom getlan: maleriufi

Mon passare solte pantégpd

Mon rimiwowars protezion) skeurerzs
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 & s.m.L)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(pumto 2,1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 8172008 e s.m.i.)
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AREA DI CANTIERE E STOCCAGGIO MATERIALI

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Crganizzazions logistica

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di irnp::dire "occessn mvelnnkaro dei mon acdett ai lavon, @ thti socesdl al cantbeng, per

mczEd ¢ lavorains. La recinzione dovri esssre di altezza non minere a quella richizstn dol vipenie regolamenio edilicin, retlozeals con
lmiere greeae, retd o aliro efficace sistoma di confinamenno, adegeatamenie sostenute da pakeiil in fegnie, megallo, o aliro nfissi rel
ierreno,

1)

Emnalmgiﬁﬂ della Lavoraziome:

segnale: Divieto di accesso alle persone non autorzzate;

2) segnale; ‘& Paricole i nciampo;

3)  seanale: E Estintore;

4) negnaks Velcoli passa udmo;

5} segnale: Carrelii a passo d'voma;

Macchine utilizzate:

1) Dumper;

21 Autogrl,
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dallfalts; Caduta di metesiale dallaglte o & livello; Cesciamenti, stritolamentl; Elsttrocuzions; Inalazions
polveri, fibre; Incendl, esplosioni;  Irvestimento, rbaltamento;  Irritazionl  cutanee, reazioni  allergiche;
Movimentazione manusle dei carichi; Scivolamenti, cadute a livellop Urti, colpi, imgatti, cormpressioni; Rumore per
"Oparatone dumper”; Vibracioni per "Operatons dumper™; Puniure, tagh, abrasiont.

Lavoratori impegnati:

1}  Addetio alls reafizeazions dells radnzione e degll sccessl al cantiere;

Addetto alls realizzazions della recingone, al fine di impedire Facessse mvolontarie ded non addeldi i lvard, e deghi sccessi al
canliers, per mezi o lavossion.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DT addetto alla realizzazione della recinzions e degli accessl al cantiers;
x . ———

Devane ewmere formdt 2l lavorstore sdeguat] dispositivd di protezione individeale: a) casco; b)) puanti; ¢} occhinli &
teouta; d) maschering antipolvers; €} indumenti &d alia wisibitind: 1) calsstore di sicuserza con suola hnperforabile.
Rischi a cul & esposto il lavoratore:
a} Rumore,
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
8} Andatole ¢ Passorelle;
by  Attrezzi manuall;
) Scala doppis;
d} Scala semplice;
&) Sega dreolare;
f)  Smarigliatrice angolare {flessibila);
g}  Trapana elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Ceduta dall'alto: Caduta di materiale dallalko o & livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpl, impatt, compressioni;
Cesolamenti, stritolamentl; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzions; Inalazione pobeer, fibre;
Scivolamanti, caduta a Bvallo; Ustiond,
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Organizzazione logistica (fase)

Albestiemento del cantiere con hox prefabbricati per baracca deposito attrezel, sovizi igienici, spogliatoi ¢ bocale refetiorio

Segnaletica spedifica della Lavorazione:

1) segnale: == Baracca;

2)  =egnale: . =  Mensa;

3} cegnale: == Spogliatol;

4)  segnale; =0 Toilette,

5} segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

€) segnale: &&n’dﬁi sospesl;

71 smgnala Rizchio biologioo;

B} segnale; Doccia 6 sicurezza;

9)  seonale; E Lavagpgio degli occhi;

10}  agnalhs: :] Pronto soocorso;

11} segnale: Emmre;

G

12} segnale: \@ Telefono di emergenza;

Macchine utilizzate:

1) Autogri.
Rischi generati dall’'uso delle macchine:
Caduta di maleriske dallalto o a livello; Cesofamenti, stritelamenti; Blettrecuzione; Inalazions pobveri, fibre; Incendi,
esplosiond; Investimento, ribaltarments; Iritazionl cutanes, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichic
Punture, tagh, abrasionl; Scivolarment], cadute & fvello; Ui, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Operatore
autogrl”; Vibrazioni per "Operatore autogr(",

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al'allestimento di servizi igienioo-assistenziali del cantiere;

Addetio all'sllestimento di serviz ighenico-sanitart costituits da locali, direttoments ricavat! nell'edificks oggetie dellinterveno,
in edifici attigul. o in sinitune prefabbricale appositaments approntate, oe quali ke maestranze peasono usulruire di relettard,
dormitar, servie igienicd, lecali per riposare, per Bavarsi, per il rcambée ded vestit,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
&) DPI: addetto all'allestimento di senvizi igienico-assistenziall del cantiere:

FProscrizioni Organizzafiver

Deveno essere forniti ai lavorntor] adeguati dispositivi di protezions individuabe: n) casco; b)) guanti; c) calzature di
sieurezza con sunla antisdreccloby ¢ mperfrablle; d occhinli di sicurerza,

Rischi a cui & esposto il lavoratore;

a) Caduta di materiale dalfalto o a livello;

b} Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerse;

b)  Attrezd manuall;

¢}  Ponte su cavalletti;

d)  Ponteggio mobile o trabattello;

e} Scala doppla;

f} Scala semplics;

Q) Sego circolare;

h}y  Srerigliatrice angolare (fessibile);

i} Trapano elettrioo:

Rizchi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dalfalto; Caduta di materiale dall'alto o & livello; Punture, Eagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressionl:

Stivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale del carichi; Cesciamenti, stritolamenti; Blettroocuzione;

Inalazione polveri, fibre; Ustioni,

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
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Realizzazions dell' implanto eletirico del camizre, per Palimentzzione 47 tugie le apparecchisiure eleiriche, medlants [a posa in operm
quindri, interruibon di profoziaone, cav, press ¢ Splis.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

TEE=
1} segnale: f’ﬂlrmﬁmti elettrcl;
Impianti ¢leftrici sodto tensione

i EegnaLE:ATensiunEmthtu;

Lavoratori impegnati:
17 Addetto ala realizzazions dl ingianto elettrico di antiere;
Eletiriclsta addenio alle realizeszione dell'impiante eletirice del contiore, per lalimeatazione di wite §e apparecchintume
elettriche, modianie la poss in opera quadri, internuiteni di protezione, cavi, prese e spine.
Misure Preventive & Praotettive, aggiuntive a quelle riportate nell"apposito successivo capitolo:
a)  DPL addetto alla realizzazione di Implanto elettrice di cantiers;
Prescrigiond Orgamizzative:

Devore essere il al lavoratore adeguitl dispositivi i protegione individuale: a) casco; by guanti diclettrici: ¢}
calzature di sicurezza con sucla anfsdmnuceiolo & l'.lnptrl'-l:rabill:.; i) cintuee & sicurezza.

Rischi a cui ¢ esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzions;

b} Rumaone;
) Wibrazioni;
Attrezzi utilizzati dal lavorabore:

a)  Attrezzi rmarusdi;

b) Ponte su cavalletti;

¢}  Ponbeggio mobile o trabattelio;

d)  Scala doppla;

e} Scala semplice;

Fi Scanalatrice per muri ed intonaci;

g} Trapano eletrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagl, abrasioni; Urti, colpi, mpatti, compressioni; Scivolament], cadute a livello; Caduta dallalto; Caduta di
materisle dell'slto o & livello; Movimentazone manuale dei carchi; Cesoiamenti, stribolamenti; Elettrocumione;
Inalaziars palver, fibre; Irritazioni cutanee, reaziond allergiche; Listioni,

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazions dellimplanto di messa a tema, unico per Fintern area di cantiere ¢ composio, sssensialmente, da elementi di
dispersiane {puntazze), dal condutton di terra ¢ dai condution di profezicne, A guesti si aggiungons | sondullon equipotenziali
destinati alla messa a term delle masse @ delle cventali masss esiranss,

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1) segnale: §u1mp|antl elettrici;
Impiamei eleiiric sotkao lensione

Lavoratori impegnatiz
1)  Addetto alls realizzazione di impianto di messa a terra del cantiens;
Eletiricista addetin alla neslizerzion: dellFinpiante df eessa a terra del cantiers ed all'individuszione e collegamento &l esso di
tutte le mosse metallichs che ne necessitana,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successive capitolo:
al DPL addetto alla realizzazione di impiants di messa a terra del cantiers;
Prescriziond Grogamizzaiive:
Devonn essere fornit al levorstone edepunti dispasitivi di peotezione indbviduale: a) casco; b} guant disletivici; €}
calzature df sicurezza con swols antisdnscciolo e imperforabile; d) cinlare di sacurczza,
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
B  Elettrocuzione;
b} Rumaors
c)  Vibramoni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
&) Altrezz manuall;
b}  Ponte su cavallatt;
c)  Ponteggio mobille o trabatbello;
d) Scala doppia;
) Scala semplice;
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i} Scanalatrice per muri ed intonaci;

g} Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Punture, tagl, abrasioni; Urti, colpd, impatti, comprassioni; Scvalamenti, cadute a Fvello; Caduta dall'afto; Caduka di
materake dafl'alto o & lvello; Movmentazione manuale dei carchi; Cesolamenti, stritolamenti; Eletirocuzions;
Inalazione polver, fibre; [ritazionl cutanes, reazlonl allergiche; Ustioni.

SCALA SICUREZZA ESTERNA

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Mortaggio di strutture orlzzontall in acciaio

Montaggio di strutture orizzontali in acciaio (fase)

Mlamapzio delle travi, delle CApriate in accinid & lor posixionamentn in queta, delle comirovertatune @ dedl ordibun secomdarin.

Macchine utilizzate:

1)  Avtogri.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cescdarmenti, strifolamenti; Getti, schizzi; Elettrocuzions; Incendi, esplosioni; Investsmento, nbaltamento; Punture,
tagli, abrasiont; Urti, colpl, Impstt, compressioni; Rumore per "Operatone autogrd”; Vibrazioni per "Operatore
autogrl”.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al montaggio di strutbure orizzontall in sccialo;
Addeno al montaguie delle caprise in acciaio ¢ lom posizionamenio in quoda, delie controvematune & dell'orditarn s=condasgin
per la posn in opera delln coperiur comtinun
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito sucoessive capitolo:
a)l  DPI: addetto al montaggio di strutture orizzontali in acciaio;
FPrascrizioni Orgamnizzative:

Devorn essere fomiti af lavoratore adepueti dispositivi di protezione individuale: a) elmeto (sla per gli addeiti al
monnggic che per quanti pariecipano ol favore da berrn; tali @lmedtl deveno cssere corredanl da cinghin sotogola,
indispensahbile spprafutio per chi. lavorsnds In elevazions, & lmpossibilitaty & eecuiperare focilmente il caseo
evemitualmente perdutel, b)) guanti; €] cinlura i sicurerza a dissipazions di emargin; ) calzaturs di sicurezza con sunla
andisdrucciolo e imperformbile; e} eochiali,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alko;

b} MM (sollevamento & frasporto);

c)  R.OuA {operagionl di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Atrezzi manuali;

bl  Awitatore elatirico;

e} Pontegalo metallioo fsso;

dl Saldatrice eletirica;

2} Smergiatrioe angolare {Aessibde);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasioni; Urdi, colpi, imgatti, compressioni; Eletrocuzione; Caduta dall'alto; Caduta di materiale

dall'alto o a livello; Scholamenti, cadute a Fvelle; Inalazione furnd, gas, vepor; Incendi, esplosioni; Tnalazions

poleari, fibre.

PIANO SEMINTERRATO

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Filtra Refettorio

Rimozione di serrameanti intermi

Realizzaziona di pareti, contropareti e controsoffitti
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Formarione intonacd interni
Posa di serramenti inberni
Tinteggiabura di supearfici interna
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Filtro Refettorio (fase)

Rimozione di serramenti interni (sottorase)

Rimazione di serramenti interni. Durante ln fase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risubta, la cemita e Macoatastamemo
dled materiali eventimalments recuperabili,

Macchine utilizzate:

1)

Autocarra,

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesolament], stritolamenti; Geltl, schizs; Inslazione polver, fibre; Tncendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Uirti, colpi, impatti, compressionl; Bumore per “Operatose autocarmn®: Vikeazioni per “Operatore autocarra®.

Lavorator impegnati;

1)

Addetto alla rimozions di serramenti intesm|;
Adldetio alla rimozione di serramendi indemni. Durande |n fase levombiva si prevede il trasporto del maferiale di risulea, la cernita
e Feccatastamenio dei materiali cventualmente recuperabill
Misure Preventive e Protettive, aogiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPL addetio alla imazione di serrament] intermd;
Frescripiond Orgamfezalive)

Drovone casors formill alf lavoratore adeguati dispusitivi di protesione individuale: o) guanti; W) occhiali protettivi; €}
calzalure di sicurezza con sunla pniisdrocciole e irnp-:rﬁurnh-ilz: d} mnscherinm nnripe;ﬂl.-'nm:.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a} Argano a bandiera;

b} Arganc a cavalletto;

) Abrezsi manuali;

d}  Scals samplics;

) Smergliatrice angolare {flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a lvelle; Punture, tagli, abrasionl; Urti, colpl, impatti, compressioni;

Elettrocuzions; [nalazione palweri, fibre,

Realizzazione di pareti, contropareti e controsoffitti (sottofase)

Postlieznzione di pareti, contropareti efo commsofTigi

Macchine utilizzate:

L

Autdcarto con gru.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesojamenti, stritolarmenti; Bettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione pobeeri, fibre; Incendi, esplosiont; Investinento,
ribaltaments; Urtl, colpi, impatt, compressioni; Rurmore per "Operatore avtocams”; Vibrazioni per "Operatore
autocarm”.

Laverator impegnati;

1)

Addetto alla realizzazione di paretl, contropareti e controseffin,
Addetto alla realizzazsone di pareti, controparedi efo comtroso il in carlongesso, in metallo, eec.,
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a quelle rportate nell'appaszite successive capitalo:
&) DPL addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffit;
Prescrizgion Organizzative:

Crevona essere foenild, ol Invorsiore, adspunti dispositivi di protezions individuale: a) cosco; b} puand; <) occhiall
peotettivi: d) calzaivre di sicurezza con suola astisdrseclolo ¢ imperforabibe ¢ pumale d'sccisio; @) sloprodetton,

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b}  Ponte su cavafetti;

c) Scala semplice;

d} Taglierina elettrica;

Rizchi generati dall'uso degli attrez=zi:

Punture, tagli, abrasioni; LUrti, colpd, impatti, comgressionl; Scivalamenti, cadute & Bvelln; Caduta dail'aits,

Formazione intonaci interni (sottofase)
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Formaziore di inonscatarn inferms su superfici sin verticali che orizzongali. realizestn o mano.

Macchine utilizzate:

1}  #utocarmo con g,
Rischi generati dall’'uso delle macchine:
Cesoipmenti, stritolementi; Elettrocuzions; Getti, schiza; Inalazione polverl, fibre; Incendi, esplosioni; Inmvestimenta,
ribaftamento; Urtl, colpi, impattl, compressioni; Rumore per "Operatore avtocarro”; Vibrazioni per "Operatore
autocarm”,

Lavoratori impegnati:
13 Addetto alla formazione mtonad interni (adizionaliy;
Addetio alla formarione i intonecalun inferma su superlicd sia verticali che orizzomall. reolizzats a mano.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell"apposito successive capitolo:
a) DPI: addetto alla formaziome inbonac inkernd {tradizanali);
Prescrizic Crgamzzative:

Creviano essere fomiti al lvomlore adeguati dispesitivd di probezione individuabe: a) casco: b)) peantl: ©) calzatwre di
sicurerza con suola andlsdrucciolo e imperforabile: o) maschera respiratoria o filiri; €} cochinli.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Chimico;

B)  M.M.C. {alevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a}  Attrezzi maniali;

by Impastatrice;

c)  Ponte su cavallatt;

Rischi generatl dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urki, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o & livello; Elettroouzione;

Inalazione pobeer, fibre; Scivolament, cadute a livello.

Posa di serramenti interni (sottofase)

Prsa di sermumenti intemi

Macchine utilizzate:

1y Autocarro con g
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesciamanti, stritolamenti: Elattrocurione; Gettl, schizel; Inalazions polver, fibre; Incendi, esplosioni; Inwestimenta,
ribaftemento; Urt, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Operatore autocarrs®™; Vibrazionl per “Operatore
autocarro",

Lavorator impegnati;
1) Addetto alla posa di serrarmenti terni;
Adddetes alla posa di serramenti infernd in legno, PYC, metallo con o ssnza iaglie termich, ecc
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a guelle riportate nell’apposito successivo capitolo;
a) DPIL addetto alle posa di serrament] interni;
Frescrinion Organizzative:
Dhevono esaene fomit] al lavorstore pdeponti disposiing di protezione individunle: a) guonti; B} ccchiali profettivi; )
calzalure di sicurezsa con sunla antisdruccanlo ¢ imperfosabile; d) maschering ontipolvere.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a)  M.M.C, (sollevarmento & rasporta);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzl manuall;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, taghi, abrasioni; Lirti, colpi, impatti, compressiond,

Tinteggiatura di superfici interne (sottofase)

Tinteggisturn di superfici pareti afn soffitti inlerni, previo preparazione di detbe superfict eseguiia & mano, con alirezel meceanicl o
coi 'amilio di solveni chimicd (svemicintor),

Lavoratori impegnati:
1}  Addetto alla tinteggiatura di superfici intenne;
Adderto alla teieggiatern di superfici pareti efo soffitti interni, eseguita n mano con mullo o pennello,
Misure Praventive @ Protettive, agogivntive & guelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
8] DFT: eddetto alla tintegolatura di superficl inteme;
Prescrizion Organizzative;
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Draviory easere lomiat al laversore adeguali dispesitivi di protezione individusle: af casco; b) puantd; ©f calzature o
sicurexzn con sueln antisdroceciolo ¢ imperforabile; d) maschenna con filire antipelvers; e) mdumenti prodetivi {ue);
i cintuarn di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Chimico;

by  MM.C [elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Abrerzi manuali;

b} Ponte su cavallakt;

)  Scals semplce;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagll, abrasioni; Urti, oolpl, impalt, compressioni; Scwalamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.
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FINE CANTIERE

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobllizzo del cantlers

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smabilizzo del cambore reallzzato atraverso ko smontaggio delle postazioni di lavore fisse, di wnti gli impionti di cantiere, delle
opere provisionadi e di protezione, delin recinzione posta in opern nll'insediamento del cantiens stesso ed il caricamento di tutte le
atirezzature, macchine & mseriali evenlunlmente presentl, so amocar per 'ellontanamenin,

Segnaletica ifica della Lavorazione:
1) segnalke: Drivieto di acoesso alle persone non autorizzate;

?) segnale: Au;:imaumm:m;

Macchine utilizzate:
1} Autocano;
2}  Aumgni;

3}  Carrello elevatore,
Rizchi generati dall'uso delle macchine:
Caduta di materiale dalfalts o a livello; Cesoiamenti, stritelamenti; Inalazione pelveri, fibre; Incandi, esplosioni;
Irvestimento, ribaliamento; Imitazioni cutanee, reazoni ellergiche; Mowimentazione manuale de Carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colp, impatti, compressioni; Rumore per "Operatore autocanco®; Vikrazionl per
"Ooeratore autocarre™; Elettrocusions; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alte; Inalazione furnl, gas, vapard,

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo smabilizzo del cantiers; )
Adieise allo smobilizao del conliere realizzato siraverso ke smonlaggio delle postazioni di lavora fisse, di wid gl smpiasti &8
cantbere, delle opere provvisionali ¢ di protezione, della recinzsont podta in opera all'insedismento del camtiere stesto ed {1
carieansento & tite le altrezzsiure, macching ¢ materiali eventualmente presentk, su amocarri per Fallondanamenso,

Misure Preventive ¢ Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposite successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizicnl Qroanizsalive:

Devono cssere fomith of lavorntor adeguati dispositivi di protegione mdividunle: a) casco; b) guandi; c) calzature di
sicuresed con gula antisdisstlolo ¢ imperforabile; d) eochaali di sicurezen,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a lvallo;

b  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Andatoie e Passeralle;

b)  Argano a bandiera;

)} Attrezzl manisai;

dl  Ponte su cavalleits;

e}  Ponbeggio metalico fisso;

f)  Ponteggio mabile o trabattaflo;

q)  Scala doppia;

h) Scala semplice;

il Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Cpduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto 0 2 Bvello; Elettrocuzions; Punture, tagli. abrasioni; Uri, colpi, impatti,

compressioni; Scwolamenti, cadute & Bvello; Movimentazione manuale del carichi; Cesoiamenti, stritolamentl;

Inadazione polveri, fibre; LUstioni,
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

Elenco dei rischi:

1} Caduia dall'alto;

2}  Cadufa di materiale dall'alto o a lIvello;
3}  Chimico;

4} Elettrocuzione,

L1 MM.C, (elevata frequenza);

& M.M.C. (sollevamento e trasporto);

71 ROLA, (operamioni di saldatura);

B}  Rumang;

9% Wibrazionl.

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

Descrizione del Rischio:
Lesioni a cansa di sadute dallalio per perdita & siabilnd dellequilibne de lavorion, in sseenns & adeguade misure i prevensione,

da un plano di lavors ad @ alrg posto o quol inferine
MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) Melle lavorazionl: Montaggio di strutture orizzontal in acciaio;
Prescrinio Eseculive:
Mei bavori inoguota, opnl qualvolta pon skano @abill ke misure 4 prevenzione ¢ protezione collettiva, si devono wlilizzane
dizpositivi di protesione ipdividuale conima le cadute dallalio. In paricolore sona da prendere in considemzinne specifici
sigterni di sicureren che congentono unn magaior mobilith del Bvorotore quali; evvalgitorifsvolgiton automatici di fime di
trabienutn; sistemi o guids fissa e encomgeio scormevole, altn sistemd anaboghi,

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate doll'investiimente di masse cadute dalfeho, durante [ operazionl di traspore di materdali o per cadua degli stossi da
opere provvisionall o a livello, & sepulto di desmollsenl medmnte edplogivg o a spinta da parte di materiali franfumati proietiati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Organizzazione loglstica ; Smobilizso del cantiers,

Presorizion’ Esecutive;
Adldettl all*imbracatura: verifica imbraco. Gl addetti, prima di consentire V'inizio della manoven di sollevamento devono
verifecare chie il carbeo sia stalo imbrcato corretiamenie

Addetti all'imbrocatura: monovre di sollevomento del corice. Durante 0 sollevamento del carbeo, gl adderti deveano
accompagnarlo fuon dalla zona di inderferenza con atirezzature, ostacoli o materiali evestualmente presentd, sodo per lo sdrefio
necessario.

Addeiti alPmbracatura: allontanaments, Gl addetti allimbracatorn of .'.vggnm:in del carico, devono elloptanorsi al pil:] preso
dnlla sua traettaora dierante Ia fose di sollevamento.

Addedti all'imbracatura; attesa del carics, E' vietale sostare i allcsa solle la tragenioria del carico.

Addetti all fmbracatura: conduzione del carice in arrive. E' consentite avvicinarsi ol carico in arrive, per pikotarlo fuori
dalla zoma di interferenza con eventuali ostacali presentt, solo quanda questo & giunto quasi al sue piane 4 destinazions
Aabdetti all'imbrracatora: sgancis del carice. Prima di spanciare il carico dalfapparccchio di sollevaments, blsognerd
pccertarsi prevendivemense dello stabilich del carico stesso.

Addetrt alllbmbracatara: rillascio del ganiced, Dopo aver comandato la mamovra di michiomo del gancio da parie:
delFapparcechio d dollevamenio, ek50 mwn va semplicemente rilssciale, ma sccompagnaln fuoni dalln zoma impesnain da
altreezaiure o materiali, per evitare agganci acciklertali.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:
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Adtivita in cui song impiegnti agenti chimici, o se ne preveds Tutilizao, in ogni tipo di procedimenio, compresi la produziene, In
manipslaziene, 'immagazzinamends, il trasporto o leliminazione ¢ | trattamento det dfiuti, o che risulting da e sitivied lavorativa,
Per pitnl 1 dectaghl imerenth Panalisi del rischio {schede di valulzsions, ecc) 5 rimanda al decumento di valuagione specificn,

MISURE PREVENTIVE « PROTETTIVE:

a)

Nefle lavorazionl: Formazione intonac intemE; Tinteggiatura di superficl interne;
Misure teoiche e cmanizzative;

Misure generali A sepuito di valunzione dei rischi, al fine di eliminere o, comemgue rdarre al minimo, | rischi derivanti da
apenti chimicl pericolosi, devono essere adotinte adeguate misure pencrali di protezions ¢ prevenzions: a) ba progetiazions ¢
l'orgnnizzazione dei sigtemi di lavorazions sul Fuopo di lvore deve egaere effettuats ool depetto delle condizionl di salwe ¢
giourerra ded voraon; By le alkrezmbure di lavorno fomile devono estere idonee per Psitivitd specifica @ mantenule
adeguatamente; <} il numero i lavorsdori presenti durnnte 'aflivith specifica deve essere quello minime I funzone defla
necessitd della favornzione; d) In durats e lintensith debl®caposizione ad apendl chimied porleolosi deve essere ridodia al
minimo; e devone cssere foenite mdickziont inmerto alle misare igieniche da rispsiare per il mandenimento delle condizioni
di salute ¢ siwurerza dei lavoralors, 1) le quandith di agenti pressnti sul posio di lovoro, devong essere ridiolte al minima, in
funzicme defle necessitd di lovorazione; g devono essere adotiati meiodi di lavoro appropriafi compress le disposizioni che
gatandisconn |a sicurezza nella manipolazione. nedl'immegazzinamento & nel rasporto sul luoge di lavers di agenti chimic
pericolos] & dsi rifimi che comengono denl agentl.

RISCHIO: "Elettrocuzione”

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contaiio diretto o indiretin con parti dellTmpinnin eletiricn in tersione o folzorazione dovuin @ cadutn di flmini in
prassimith del bvoratore

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavarazioni: Realizzazions di impsants aletrico del cantiers;
Preseripiont Qroanizzative!

|I'r|phhll:r elelirica: rtquiﬂl.i Tomdamentali. Tulti | materiali, = upjmrea&iah.lre, i macchmari, le instollazicni e gli 'inupil;lnl'l
elefirici ed alettrombei devono efsere realizodi e posli in opern secondo Ia repoda d'ane, | minteriali, le apparecchimure, i
macchinari, ke installazioni e gli impiamli elettrici ed elettronici realizzati secondo e nonme del Comitate Elstiroecnics Haliano
si considernng costruiti 8 regola d'ane,

Componentl elettrict: marchi ¢ certificazboni. Tl § componenti elsiirici dellimpiznio devanc essere comformi alle norme
CEl ed essere corredati dai segwenti marchi;  a) costruliore; by grado di prodegicne: €] argaaismo di centifleazions
resonaiciols dalla CEE. In caso di aszenen del marchio relefive ad un prganismn di certificazione riconosciute dalla CEE, il
prodotin doved essere oomredabe di dichinvrmzione di conformitd alle norme redaita dal costrutiore, da teners in cantiere a
disposizione degli ispetion,

Componenth elotiriei: grado di profecione, 11 groda di protezione contre lo penetrazione di coopd solidi e liquidi & tste le
appurecchislure ¢ compananti elatirici present sol conliere, deve essere: a) non inferiers a 1P M4, se ['wtilizzazicne avviene in
amibiente chivso (CEI 70-1); B non infieriore o [P 33, opni quol volta I'wilizzazione avviene all'aperio con la possibilich di
imvestimenti da parie di gedti dacqua, In porticolare, e le prese o spina presemii sul cantiere dovranno essere conformi alle
apecificke CEE Earonarm (CEl 23-12}, con | seguente grade di protesone minima: o} 1F 44, conira la peneimzions di corp
solidi e liquidi; b} TP 67, quando vengono utilizsste alleslerno, E do ricordore che ke e prese a norma seno docate di un
sisberna i ritenutn che evifi il conptio accidertale della spinn, Le press a spinn con comente pominale moggiore di 16 A
dewann essere di tipo interblocento, con inerbloces perfettnments funzionarte,

Implante clettrico: schema anifilare, Mei cantien alimentati in bagsa lergione ed in particalare nes gmssi camplessi, dove ba
imolteplicith defle lirce o dei condotli ne richicde una conoscenza dimensionale ¢ topografica, st consiglia di disporre lo schema
eleltrica unifilare di digribuesone @ guello dei circaiti nosilio,

lheminazione di sicurczea del cantiere. Tuite |e zone del cantbers panbcolarmente bule (zone destbnate a parcheggl
softerraned, zome nterne di edilicl con potevole esteabone planimeirica, ccc) dowranee easere dotale i adepuata
Muminazione 41 slewrezea. sufficieme ad indicare con chimreszn b vie di useitn gualors vengn o mencore Pilluminazions
ardmaria.

Interruttore differenziabe. Immediztaments a valle del punio di consegna dell'ens disinbuiore deve cssere nstaltsio, s wn
comenitore di materiale isolamte con chivsura o ¢higve, un interrutiore automatbos ¢ differenziale di tipo selertive: ove cib non
rizultasse possibile, si doved provvedere a reallzsse la parte di impiante posia & mante 4 eso in clases 1 (doppio hmenin).
La correates nomilnabe (1) di dettg imtermubione, deve sere coondinata com In resistenza di bema (By) del dispersore in moda
chie sig By € Ly = 25 V. L'ellicienss i i ghi imermufon differens@ali presentd sl centiere deve essere fregquentemente
verificata agemdo sul tnslo di sganciamenio manuale presente su cinsoun inberrutiore,

[ifferenti tipi di almentazione del cirenito. Gualorn fossere presents pils tipt di alimemaxione. i collegamento alltmpianto
dovra avvenire medinnie dispesitivi che ne impadiscano Minderconnessbone,

Formitura i emergia aid abire impree, Devone essere assdutaments viemti allacsi di fortena per la fomituern of enesgin
eletirica ad evenduaki altre imprese. Mel coso che altre imprese wilizzino impinne efettrico, =i dovrd preiendere che il
materiale eletivico wilizzate s conforme alke nomme nonche in perfeto stabo di conservazione

Luoghi eondattert ristretih Son0 da considerarsi "lusghi conduiton rigiretti™ meti quei hoghi ove il litvomalore possa venire 2
Ccontalte con h:l:rtrﬁl.'i. in lensione coi un'a.r.hp'm parie del corpa diversa da mani e piedi {ad azmpin i serbalon metallict o le
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k)

cavitit entro strutture non iselonde), | bovord sveli su tralicel ¢ quelll esepaitd in preseneza di acqua o fEnge. Per assicunre
u-i:_g.ual:a pr-:-tt;zi-:-m el confrontl del “contatt]l direthi™, 21 dowrd realiezans l'impsants con barriere ed invalucri, che offrano
garanie di una elevala tenuts, @ che presenting um grack di prodersone pari almenc a [P XX B, oppure un grado di isolamenio,
anche degli isolntodd, in grado di sepponare wa ensione di prove 4i 300 Y per mn minoio, Sono tesatlvamente vietals misure
di pratezions realizzat: tramite osacoli o distsnzatarl Per quanto rigissrda @ "contalti indiretti®, le misure di proteziane vanmo
dustinte Tra quelke per comporsnti fissi ¢ mobili d2llfimpinte. Qeattro sono e possibili selozioni & isolamemo per quarto
riguarda | componenti fissi: a) alimeniazions [n basslssima eostone & sicuceeza (SELY) max 50 Y {25 V nei contieri) nca, e
1200 V ince: B mPﬂn:.tium aletisicn iramite frnsformadore & isolemento: ch impiqgn o mﬂmtj di classe [1 {-p{lmpr:gi i
cavi) con denze protetie dn un differensale con correrte di indervento non superiose a 0,05 A e dotate dil un adeguess 1P d)
infermizione slgmaticn, medionte on dispositivo  differenzisle, con comente di indervendo mon superbore a 0003 A ed
instalinzions i wn collspamenio equipotenziale supplémentare fra le masse deeli apparecchi fissi e le parti condultrici (in
ECnETE masie csiranee) del |lu|3g,lj coadhitlore ristretio. Le lampade eletiriche, ad Es:mpin-, wanne in genere alimentate dn sistens
a4 basigsima temsione di sicurezsa (SELV) Per quanio riguardn gli udensili eletiriei portatili, essi possomo essere o alimentati da
sistemi @ hassissima tensiong (SELY), oppure da tresformaton di [zolaments se 4 ciascun avvolgbmento secomndaris venga
wil[cg.um um solo GO POMENIE. La soluziomse, ]}l."'nfl ks preﬁh'ru & 1.||.u:[|a di ufilizzare utensili oventi gruda di isclamento di
clazee 10 Inognd caso, g2 & sosplie & ulilixare sislemi di alimentazione a bassissima fensione o trasformaton di Bolamento, ke
sorgenti o alimentazione ¢ i tresformnkori devono essere fenwi sll'estemo dal luogo conduoom risoneioo.
Realzazione di varchi pftll'!lﬂ. La realizzazsane dol wanchd profetti deve avvenire in assenza di :ﬂl:rgij. elettrica nel tratio
inderessato, che pus ¢ privo dl energia, deve essere ugualmente collegalo a tarra, | varchi protetti in metalle devonn essers
tossativiumenhe oollepati o berri.
Verifiche n corp dell'elettricista. Al termiie dello realizeazione dellimpianio eletirice di cantiere (ed a intervalli di lempo
regelori durante il suo esercizio) dovid essere eseguita do parte i un eletiricsta sbililste, una verifica visiva generale e le
sepuerndl prove strumentals, | i esiti andranne obbligaloriamente riportati in un rappocio da tenersi in canfiers, per essere
minstrit & personale ispeitivo. Prove strumentali; 1) werifica della contimuith dei condwttord; ) prova di polaritd; 3} prove
di funzicnamento, 43 verifica circuiti SELY; 5) prove imterruttori differenziali; 6} verifica prolezions per
separazions elettrica; T) misurn della resistenza Ji serm di oo dispersees; ) misura delin resistivitd del teorenos; %) misura
della resistenes (otale {iiul.u'mﬂ L—l'll I{I']- mILELira dl:'ll"imprd'mm Zg del circuite di gussto (sislema TR); 11} misura delin
respgtenes dell’anelle di guasto (TT) senzn neutre distiibuito; 12) ricerca di masse estranes;  13) misura della resistenza di terea
di un picchetio o di un dispersore in fase di installazions; 14) misura dedla comrenie di guasto a terra {T1): 150 misara &ella
corremie di geasto o ferra (T 16 miswers dolln correnie minima di cocdocincnito previstn {TM); 18} misura defla comrente
minima di cortocirewibo peevista (TT.
Seggenti abilitati ad eseguire i lvori. | lavori su impianti o apparecchistere eleitriche devono essere effetiuati solo da imprese
singole o essacinbe {eletiricisti) abilitate che dovranne rilesciare, prima della messa in esereizio deflimpionto, la *dichisrazions
i conformils”.

Rifermenti Mormalng:

Legge 1 marm 1966 0,186, Art.1; Legpe 1 marzo 1968 n 186, At2; Legge 18 otfobre 1997 n.79L; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Art. Bi; Dlgs. B aprile 2008 n. 81, Allegete % CE1 23-12; CE1 #0-1; CEI &4-8/Y; D.los. 9 aprile 2009 n. 81, At 82 DM, 22
genrdio A n 37,

Frescriziont Organizratiee:

Nelle lavorazioni: Realizzazione di implento di messa & terra del cantiere;

Trapiamie di messa a ferea: denuncks. Lo imesa in csercizio degli impianti eletirici Jif messa o flerm ¢ dei dispositivi di
pd'ﬂlﬂi‘.i.{ﬂ.‘rc sonire k¢ scariche atmoaferiche non Pl essere ilTetiumba prima della verifica eszpuitn dell'imsmllstore che rilascia In
dichlaraziane & conformild al sensi della normativa wigene. Lo dichiarazione di conformita equivale o fulti gl efferi od
omabogariene dellimpiante. Eotmo frenta giomi dalla messa in esercizio dell'impianio, 1l datore di lavoro invie la dichisrazions
di conformitd all15PESL ed alfASL o ol'ARPA terrioralmente competenti. Mei comund singadi o astociali ove ¢ siso altivain
lor sportelbe unics per e atiivith preduitive la dichiarmeane di conformith & presentata alln stesso.

Empianto di messa o lerrs; verifiche periodiche, Gli impianti di messa a terra devono sssere venflcatl pedodbcamente ad
indervalli non superiori o due anni, allo scopo di aceertamne Jo sisto di efficienza, da porte delPASL competente per terrlorso. 1
relativi werbali, rilasciati dai tecnicd dell'ASL, doveanme easere teaut sul cantiers a digposisons degli angani di vigilone,
Impiante di messa @ terca: inizis laveri. Appena oltimati i lavar di movimento ferra, dewe iniziarsi ks realizeasione
dell'impiznta 4 messn a leora per @l cantiere,

Inapinote di messa a terra: peneralith. L'impeanss di terra deve essere realbssalo i modo da gamnlire la protezione contdro i
coniatti indirettic & tabs scopo s forma di proteziens che offre il maggior peado i steuseeza, & i coordinamenio fm Fimpiasio
di terra sbesse e be peoteelan ative (Inerruton o dispositivi ditferenziali), La sicuresea versa garantita s2 1o resistenza di berm
(BT} del disparsare ¢ la corrente nomimale (lAp} differenziale del dispositivo di protezione saranno coordinate secondo
relazione BT x lan = 25 V, el caso di corrente allemata. Nel caso di comrenie continua il valore della tensione di conlatto non

dovrd essere superione a 60 Y,

Impianto di messs & forra: componentl. Limpianto di messa a term & compasto dagli elementi di dispersione, dii conduttori
di terra, dal conduttogl dif protezione ¢ dad condutten equipoienydali, destinali, questi ullimi, ollo messa o ferma delle masse
dille evenluali masse estranee,

Impiants di messn p terra: unicith impisste. Limgtanie di messs a terra dovirdy stsere unico per Firdero canticre e dovnd
esteye collepato al dispersore delle cariche stmosferiche se esiste.

lmapiamte di messa a terr: realizeazione al anelle. L'impionio di messa o terra dovrd essers realizzate ad anclle chiuso, per
comservare Pequipotenzanlit delle masse, anche in caso di tnglie accidentale 4i wn eondutiore il terra.

Impiamto i messs & terra: caratteristiche ¢ dimension] degli elementi dispersorl. |l dispersore per b presa di terms deve
geaere. por materiole di costrazlone, forma, dimensions ¢ erlloczions, approprialo slis nature @d alle condizioni del terrenn, in
msds da gorandire, per il complesse delle derivazsoni a terr, uma Tesistenza non superiore o 20 Ohm per gli impiant wilizzatorn
a tensione sino o (00 Valt. Per tensioni superion & per |2 cabine ed officine cletriche i dispersose deve peesentare quella
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minor resistenen di sicurcezn adegusia alle carattenatiche o alle paribeelarith degli implanid. Gl element] disperson imenzionali
indermati, dovranno essere realizzati con materale il pin possibile resistente alln corresione (rame © lema zmeata) ed andranne
posizionati ad wma profonditd maggiors & T cm, profonditd afla quale non rissntitanno dei fenomeni i essiccamentn o
congelamento del o, E' wietho wlilizmans come dispersore per le prese di serra be ubaziond di gas, o arla compressa e
gimili, 1 ferri di armaburn del cplcestruzzn interrain devonn essere considernt olbirmi elementi di dispersicne, in quEnbe la lono
selocitd di comosions ¢ notevalmente inferiore 8 quella che si avrebbe sulle stesse materiale se fosse direttlamente a contatto
con (1 terreno. 1 calcesiruzes, fnokine, grazie alla sua composizions alcalina ed alla sus natura fortemente Igroscopica & un buon
concdigtore di corrente, & tende o drenare ed a traftenere Pumidité del terrenn, mantenendo In sua conductbilild anche in zone
menlte asciugte. Le norme CED | 1-8 forndscons le dimensioni minime dei conduttori wtilizeabili come dispersori, in faneione
della ko morfolagia & del maleriale con cul sooo realizeatl: a) per la tpalopes a piastra, b dimensions minima consentica & di
3 mm, sia 52 5 realizzi in accinio zincaso che in rame; b) per la fipologia a nastro la dimensione ¢ la sexione mirima devana
essare rispetivamente di 3 mm & IIZI-I]'mrn!, s realizzso in pcciaio mincato, € di 3 rom & 50 mm© e in raime; ) e 8 ulilizza un
tonding o condutiore massiced, 2 sexione minimu consentita sard & 50 mime, e realizraio in scciair dncate, o di 35 me’ s o
rame; d) 22 & utilizzs un conduiiors cordaio, il dismetro ded fili doved risuliare non minore di 1.8 mm, sin che sia realizz=te in
sccigio zincato che in rame, ma la i sezione doved essere non imferiore 2 50 mm” nel primo easo, o a 35 mm™ el secondo; €
qualora si adoperi un piccheite 8 tuba, il suo dinmetro esiemo ed i suo spessore doved essere di 40 mm e 2 mm®, se costituiin
di aceipio zincato, oppure di 30 mm e 3 mm® se costitito in mmes ) s¢ & utilizza un picchetto massiccin, il dinmetro esterno
dovrd essere mon inferiore a X mim, se realizzale in acciaio @incak, & 15 mom s inoane; @) infine, s o decide df wiilizzare un
picchetin in prodilato, b spessore ed il diametre rasvesale dovranne risultore, rspeltivamente, di 5 mm ¢ 50 mm , sia s
costituite di accinio zincato che inomme. In tutti i cesi suddetti, pud wilizzarsi anche mociain v di nveslimendo prolElive.
purché con spessore pumentnbe ded 30 % e con sezione minima 100 mm®,

Imipiamto di messa a terra: conduttord, (1 node prmcepate dellimplamio & messa a terea dovel essere realizzato mediante un
meseto ol una sharra, cui ancdranm collegati | condutted di teira, quelll equipotensiall ¢ quelfl di protezione, che unlscono
all‘impimln di termn le masse dei quadri e degli milizeatord efettrici. Gli abveoli di berma delle prese. cosi come le masss dai
quadri metollici, ardranme collegali al podo principale per meszoe di un eondwttore di prolezione i sezions pari o quella del
condutiore di fase, con un minima di 2.5 mm® (oppure 4 mm® nel casn non fosse prevista abounn protezions meccanica del
conduttore). Le strutture metallbche guall ponteggl, cancellate, travatune, canall, ece. ¢ tutte quelle inberessate dal passapgio di
cavi ebaitricd, davranno essere dotate i mezss o terrn mediante condutior] equipatensiali &8 sertone non infedore & metd di
quella del condutiare principale dellimpianio, con un minimo di 6 mm® al fine di garsniire alla connessione una sufficlenie
tenutn alle sollecitzzioni meccaniche, Se il condulfore smipotenziale & in rame o s sezione pub essere anche inferiore a 25
rnm:. I condutiori elettrici detl'impinn-:p di meszn o lerma devemo rispetiane [s codifica dei eolori {giallo=-verde per i conchitian &
term, i protezione e eguipotenziall, merre nel caso che il cavo sin nudo deve porare fascette gindla verdi com il simbixle delia
erra), | morseat] destinagl al collegamsnto & condwitesi di terra, equipesenziali ¢ fi profezions, devono essere comtraddistinti
pon o stesso sepoo gralicn, Le connessioni tra le varie part] dellimpianto ¢ tra queste ¢ | dispersori devono esserg realizzate in
muslo idenes 1 conduttoni di prodesone e di terra collegatl ai plecheni devono ester di sexiond adeguate ¢ comiumgue von
inferiore & quelle di sepuite riportate: a) per condutsori & Gse delfimplanto di sezione S < 16 mm’. b sezbone ded condutioee
i protezione dovrd exsere Sp = 5: ) per condistard di fase dellimpiano ¢ serione S compresa tra 16 ¢ 35 mny’, la sezione
del conduliore di proesiene doved essere Sp = 16 mm’; ¢ per conduttori di fse deflimplanio di sczlone S = 33 mm’, la
sexione del conduitane di profegione dovr essere Sp = 52 I1IITI:2.

[mpinnta di messa g terra; collegnmenti n macchine ¢ apparecchinfure. Turie lg npparccchinture cletiriche di class= 1 ¢ le
grandi masze metalliche devono essere collzpate alfimpianto di tera guesti collegnmenti doveonno eseere effietunti n
corrtspondenza delle masse eletiriches, clod i quzlle parti che possorc andare in ensione per cedimente dellfisolamento
funzionade. Il cavo di prolesone dedle slenze eletliriche deve cssae compreao nel covo di allmentazions: s evitn, in quesio

modo, 'alimentezione 43 alenze non collegate o ferme Le apparecchiature di classe [ non vasno eallegale a terra.
Riferimenti Mormativi

0.1, 15 ottobre 1953 n.519, Art. 3 DP.R. 22 ottobre 2000 w463, A, 3 Dulgs. © aprile 2008 0. 81, Ar., B6; CEI 11-1; CEI &4-8.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descririone del Rischio:
Aftivith comportante movimentozione manunle di carichi leggeri medinnte movimenti ripetitivi ol ebevaty [regqeenss degli sni
superbori {mani, polsi, braccia, spalle), Per toni i destapli merenti I'onalisi del rischio (schede di volutnzione, ecol si rimanda ol
documenio di valutazinee spaci fieo,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Formazione intonaci interni; Tintegoiatura di superfici intenns;
Mistire teciche & rganizzative:

Organizzayione del lnvarn. Le attivith lovomtive devono essere oopanizmée t=nubo conta delle sepuenti indicoazioni: 1 campiti
dovranmo essere ali da evitare prolunzats sequenzs di movimenti Fpetitivi degli arti superioni {spalle;, breccia, palsi ¢ mand),

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)
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Descrizione del Rischio:
Aftivith compoatante movimentazions: manuale di carichi con operagioni di traspono o sestepno comprese le azioni di sollevare ¢
deporre [ carlehl. Per tuetd | dettagll Incred analizi del rigchio (sehede i valtazione, ece) i rimanda al decumenio 41 valimazsone

specifico,
MISURE PREVENTIVE & PREOTETTIVE:

a) Malle lavorazioni: Montaggic di strutture orizzontall in acclado; Rimoszione di serramentt interni; Posa di serramenti
inkermi;
Misire facmiche e amganiziative!
Crganiceazione del lavore. Le nttivitd lavorative devone essere organizzate teputo conte delle seguenti indicezioni;  a)
ambiente di lavoro (temperatiers, amidith & venfilazione) deve peesentare condizioni microcliinatichs adegoate; bj gli apazi
dedicatl alks movimentazione devano esscre adegeati: © il sollevamenta ded carichi deve essere eseguilo sempre con duss mani
e da uma s persona; o} il carioe da sellevare non deve essere esiremamente freddo, cobda o contamineic; < ke alire aitiviia
di movimentnzione mancnl: devono essere minimali; 0} deve esserci adepasta frizions ta pledi e pavimento; ) § pesti di
sollevamento devono essere eseguitl in modo non bruseo,

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivita di zaldatura oimporianie un nachio di esposizione a Radinzdoni Otiiche Artificiali (ROA) nel campo del megi ulirmviobeti,
infrerozssd e rndingioni visibali, Per tuiti | dettagli inerenti Panalisi dzl rischic {schede di walutazione, dispesitivi di protezions
individvale, ecc) i rimanda ol documento di valimazione specifien,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nalle lavorazioni: Montaggic di strutbure orzzontali in accaio;

Misure tecniche e organizzative:
Misure tecniche, argamizzative & procedurali. Al fine di ridurre Pesposizions a radiazioni oniche ariificiall devono essere
adotiate le seguentl misure: a) duranie b operazionl di saldafura devone estere adottat] metodt di BEvore che comportano una
milpirre esposizione alle rxBazioni otiiche; b} devono essene applicole adeguste misure tecniche per ridurne IMemisane delle
radiasioni odtiche, incluse. quands mecessarss. 'uze di digpasativi di sieuresea, schermatur o analoghi meceanismi dd
protezione delln splute: ) devono essere predisposti opportuni pregrammi i manutenzione delbs attrezzature per |e operazioni
dii saldanarn, dei leoghi di lavore ¢ delle peataziond di kvore; d) | leoghi ¢k postaziond di lavero devono sssere progentatl al
fibe b Fidhiree be eaposizione alle rmbiasiond ol prodoie dalle operazion & saldstors;  e) la durata delle opereriond di
saldatura deve ediere ridobta al mimimo possibibe; 00 lavoraton devono overe In disponibilitd 6 adeguoti digpositivi di
pridezigne individunke didle raBazioni otiche prodotie durante e opsreziond & sldature; g) § levomaton deveno svere |s
disponibililéd delle istruzioni del fabbricante delle aitrezzature wilizzate nefle operazioni di saldsiure: ) le aree in cui si
effetlunny operazioni di soldatura devone essere indicass con un'apposita segnalefica e 'accesso alle siesse deve sssere
Limiftato.

RISCHIOD: Rumore

Descrizione del Rischio:
Adlivitd con esposizsone dei lovaragori o rumare. Per tuiti @ dettzgli inerenti l'analisi del rischio {schede di valisnzione, dispositivi di
protezione mdividonle, ecc) si rimanda al documents di valutarione specifica

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) HNelle lavorazionl: Realizzazions della recinzione e degli accessi al cantiere; Qrganizzazions logistica ; Smobilizzo
del cantiars;

Fasdn di npportenenza, [] livelle di esposizions & "Compreso tra i walori inferiori ¢ superion i azione: BOCE3 dB(A) o
1357137 dB{C)",

Misure fecpiche 2 arganizzative:

Crrgandzzazions del lavere. Le aftivith lavorative devono essere onganizzabe temibs consp defbe ssppenti mdicazionl:  a)
adoaione di metadi & lavarm che implicars ma minore esposizione & nemore; b)) scella di atirezzature di lavoro adegunbe,
tenuta conto del levore do svolgere, che emettano il minor rumore possibile: ©) ridvzione dzl nomore medinne una migliors
organizzavione del lavore attraverso |a limitpzione delln dursde ¢ dell'intensith dell'esposizione e Padozione i oran di lavoro
appropiatl, con sulficient persodi di fposo; ) adozbore di opporund programmi di masencione d2lbe atlregeanine &
mucchine di lavor, del luogo di lovoro e ded sistemi sul pesto di lavore; e} progettnzione della sinuttarn dei lueghil e dei posti
di laveso al fine di ridurre Fesposizione al mmone dei lgveraori; 0) adozione di misure tecnichs per il conbenimendo del namoss
irasmesso por via perca, quall schermature, nvoluerl o ciwestiment realizzat con matersali foncasscbenli;, g) adoeions i
miure leeniche per il contenimenta del rumore strojturale, quuali sistemi di smarsamente o di isalamento; h) lecali di ripnﬁn

MANLTERAIONE PER RECUPERO FLINITONALE EO ADEGEUAMENTE) MORMATIVO PER LA SICUREZZA NET [INKGHT 0F LAVORO EDY
INTERVENTT INTEGRATIVI CAL - ANND 2017 - Pag. 47



b)

€}

messi a digposizione dei byvormon con rumoresitd ridoitn & un livello compatibile con il lom scopo e le loro condizioni di
utillizzn,
Nelle Iavorazioni: Realizzasione di impianto clettrico del cantiers; Realizzarions df impianto ol messa a terra del

caniere;
Nelle macchine: Dumper;

Eascia diappartenenza, || livello di espesizions & "Magpiore dai valori superioni di azione: 83 dB{A) 2 1537 dBCH

Misure fecniche e organizzalive)

Ovganizazions del lavero, Lo attivith lavorative devono esgsere orpanizzaie tenwo conto detle seguentl indicaioni:  a)
adozinns di melodi di lavore che implicono uno minore esposixione al rumore;  b) soelia & atlrecesture di lavons adeguase,
tenuts conto del lovono da svalpere, che =smeitang il minor mumore possibile; ¢} niduzione del remore madimee uma miglicre
orgamizzazions del lovero nbrmverso b limitozione della domea e dellintensita dell'esposizions e Frudozions 4 crari di Taven
approprigty, con sullickont periodl di ripose;  d) adeciones di opporund progasmand Jf mameeneions delle anrezzanurs ©
macchine i laveme, del hsygs di lavers & dei sisterni sul posto di lavono; e) progetiasone della sirattura ded lsoghi @ dei posti
di lavero al fine di fidurre 'esposizions af namore dei Invorasori: 1) adozione di misuere temmiche per il conlenimento del mimare
rasmesso per v serce, quall schermamare, Involucei o rivestimenti realizzali con materiali foneassorbentl;, g} ndozione di
migune lecnbche per il conteniments dil rumone strmlurale. quali sBtemi 4 smorzemento o di Bolaneense; k) boeali di rigoso
migisi a disposizions del lavaraon con rumoneitd ddedta a un livello compatibile con |l e scopa e le o condizionl di
ulilizza.

Segnalaziope ¢ delimitazione dell'ambiente di lavers. | luoghi di lavero devoas svere § sepuendi requisiti: a) indicazions,
con appoditi sepnali, del lwoghd di tavore dove i lavorstor sono esposti ad un rumoes al di sopen ded valor supsrioni di azione;
I} ove il € fecnicamente possibile € givstificate dal rischio, delimithzione 2 accesso limitalo delle aree, dove § lavorsion smo
:smgri ad wn nemere al di ded valord superiori i azione.

Melle macchine: Autogr; Autogri; Autocarm; Autocarro con gru; Autocamo; Carrello elevatore;

Fascin di appartenenzi. [l livelly di esposizione & "Minore dei vabori inferion &b asone: 830 dB(A) ¢ 135 dIMC)"
Mg tecriehe @ arganirrative;

Organizzazione del lvore. Le pitivitd lovomsive devono essere organizzate fenuto comlo delle seguenti indicazioni:  a)
pifozione di metadi di lavoro che implicamo tma minors esposizione al nomaee;  b) scefia di attrezzature di lavoro adepunts,
tenuio congo del favoro da svolgere, che emettano 1 minor rumons possibile: ) dduzions del umore mediante e mighiore
arganizzagione del tavoro strsverse la Hmiasione della dursta ¢ delifiniersitd dell'esposizlione ¢ 'ndozione di osari di laveno
approgriati, con sufficienti persodi di riposa; o) ndozione i opportuni programmi di manaleEnziene delle altrezeatie &
marcehine di voro, & luogo di lnvooo e dei sistemi sl posie di lavore; e} progetinzione delln stnetturs dei luoghi e dei pasti
di bavore al flne i rideers Pesposizione &l rumore dei lavoratori; 1) adozione di mizsure tecniche per il condenimente del namorg
trassiedss por via acrea, guall schermanine. fnvoluerd o Avestiment] realizeatl con materiali fonoassorbendi:  2) adozions di
migire teciche per il contendments del rumans strullurale, guali sistend di ssioczaements o 8 isolameo; k) locali dl riposo
mexti a disposizione dei lovamtocs con nemamsd mdolia o o livelle compatibile con il lom scopo e le lore condiziond di

utilizen,

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rizchio:

Attivith con esposizions dei [avorntori a vibmzioni. Per tusti § destagli inereedi Famalisi del rischie (schede di volutaziones, ecch si

rimamda & docunpenno di volutazions specificn,
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a}

Melle lavorazioni: Realizzazione di implanto eletirico del antiers; Realizrazione di mpianto di messa a terma del

- catiere;

Fascin di apparfenenza. Manc-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,3 & 3,0 m's™; Corpo Intero (WBY ) "Mon presemte”.
Misure tecriche e arganizzalive:

Misure menerall | rischi, derivanti dall'ssposteione ded lvorator] o vibrazioni, deveno essere cllmisatd alla fonte o rdodi al
ifukildin.

Orpgamiceazione del Bvoro. Le sitivith hvomtive devono essere arganizaate lenudn conlo dedle sepuenti ndicazioni:  a) |
metadi di levore sdoitati devono essere quelli che richiedono la minore esposizions @ vibrazioni meccaniche; B) I dursta e
I'intensith dellesposizions o vibriziond meccaniche deve essere opportunamente limiiadn ol mirimo necessorie per le esigenze
della lavarnzsne; o l'omario di Bvore deve essere organdeaty m maniera appropests al tpe di lavero da svodpene; d) devono
easere previsl adeguati periodi di ripose in fungione Sl dpo di lavore & avolgene.

Adtrezzature di lnvore. Le sttrezzatore i lavore impiegale devone: &) essere pdepunte al lavoro da svolgere; b)) essere
comsepite nel riapetio de principl ergonomsbsl;, e) produrre il minoe livello possibile di vibeaziead, tenubs conto d2l lavoro da

swilgene; i) esere sopgeile ad adegusti progranuni di manulenzione,
Dispositng of profesione individualer
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b)

Indumenti per In protezione dal fredde ¢ dalfumbdinh, goontd che atenuone ln vibrssone msmessa ol sistemn mano-braccio,
maniglie che atenuano ks vibeazlomn: trinessa al sislema mang-braccio,
Nelle macchine: Dumper; Carrello elovatore;

Fascla di apparienenza. Mene-Braccio {HAYV): "Mon presente”; Corpo Intero {WBY Yy "Compreso tra 0,5 ¢ 1 n's®™.

Misure fechiche & organizzative:

Misure genernli. | rischi, derivanti dall'eapozizione del lavosstort @ vibrazgbonl, devons gsere eliminati nila fante o ridokti ol
minimo,

Organtezazione del favors, Lo attivitd lavorative devono essere organizeate fenso conto delle seguentl indicazioni: a) i
metods di lavero sdodtati devono essere quelli che richiedono la minose capoaizione a vibrazion meecaniche; b} la dursta ¢
Finteneild dellesposizione o vibrazioni meccaniche deve sssere opporursmente Hmitata al mininw necessario per le esigenee
della lavorazions, ©f Foraro di Evoro deve essers organizalo in maniera appropriata al fpo di lavono da svolpere; d) devono
csacre previsti adeguati pericai di riposo in fimaesone del tipe di Invoro da sviplgere,

Attreceature di lavare, Le attrezzoture di fovoro impiegate devenn:  a) essere slegsste al lovoro da swolpers; b)) sssere
eoncepite nel rispeito dei principi erponomici; ©f produsre il minor livelle possibile di vibragiond, senuto comto del lavors da

!'-‘ﬂlgﬁm: d) Esere soppelte ad adeguatl programmi i manalenzione.
Dispasitivi ef profesions individuale:

Indumenti per ln protezione dol fredde ¢ dallumiditd, dispositivi di smorzamento che atienuans la vibrazione trasmessa al
corpd imtere {pisdi o parte seduta del lavosstore), sedill ammosiizzanti che alenuano k2 vibrzions imsmessa al corpo. nsenn
(parte seduts dal laveratare],

Nelle macching; Autogrl; Autogrl; Autocarro; Autocamo con gru; Autocarra;

Fascia di appartenenza. Mano=Braceso { AV "Mon presente”; Corpo Intern { WEYY "Inferiore 5 0,5 mids2®,
Miswre fecniche e organizzative.!

H_hl_un generali T rischi, derivanti dall'esposizione dei lnvoratori a wibrazionl, devono essere oliminati alla fonte o ridot al
dLmmo.,
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrez=zi:

1) Andakoie ¢ Passerelbs;

2} Argano 8 bandiers;

3} Argano a bandiera;

4} Arganc a cavalletto;

5)  Attrezzi manuali;

6} Altrezz manusl;

71 Mwwitatore eletirion;

8) Impastatrice;

9 Ponte su cavalletli;

107 Ponte su cevallatt;

11} Ponteggic metallico fisso;

12) Ponteggio metallico fisso;

13} Ponteggio mobile o rabattello;
14} Saldatrice elettrica;

15} Scala doppia;

16} Scala semplice;

17} Scala semplice;

18} Scenalatrice per mud ed intonsci;
19) Seqga drcolare;

20} Smengliatrion angolse (fessibile);
21) Smerighistrice angolare (flessiblle);
£ Taglierina eletirica;

231 Trapano eletirico.

Andatoie e Passerelle

L2 andabaie = le padserelle sono delle spere provvigionall che vengono peedisposte per consenting il collegamento di posti di bivvoro
collooti o guente differenti o seporali dis vooli, come nel coso di Scavi in innoss 0 paniege.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dalfalko;
2} Ceduta di materale dall'alto o a livello;

Misure Prevantive @ Protettive relative all'Attrezzo:
1)  DPI: utilizzatore andatoie & passaralla;
Frescriziond Organizzative;
(revono essere fomiti al favoraore adspunt dicposilivi 4i protezione individuales a) calzalure i sicuneess; b)) goass; )
Indument] protetivi {uts)

Argano a bandiera
Larganm & un apparecchio di sallevamento alilizato prevaleniements neét canterd urbanl di recupero ¢ plecota ristrutturazioss per il
sollevamento el pisne di lnvoro dei materindi 2 degli attrezz,

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo;
1) Caduta dalfalto;

2} Caduta 4i materiale dall'alto o a lvelfo;

3} Punture, taglh, abraskoni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressiond;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPT: utilizzatore argano 8 bandiora;

Prascriziond Organizzative:
Devono escere formiti alfutilizzstore pdepoati dispositivi i prolecione individuale: a) cascn: b)Y calzsane di sicunezza; )
gumil; d) indumenil protetilyl; e} aitreszaiim niicadula,
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Argano a bandiera

Largane & un apparecchio di solievaments costituilo da un meotore elevatone ¢ dalla relativa sinotior di supporio, Largano a
bandiers wiilizzn un supperio sacdate, che consente la rofazione dell'zlevatore attarna ad an asse verticale, favorendone Puillizeo in
aenbienti nstrelli, per sellevars carichi di modeste entitd. 'ebevatore a bandiera viene wiilizzate prevaleniemeni= nei canlien urbani di
recupery e piccola ristnsturagione per il sollevamento al piano di Bvoro dei materiali @ depli otirezzi. | carichi movimentati non
devono easere eocosasivamente petanli ed mgoaheanti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a |ivello;
)  Eettrocuzions;

3y  Puntwre, tagh, abrasioni;

4y U, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: ulfizzatore arganc a bandicra;
Preseriniont Qrganizzative:
Devone essere farniti al lovameore adepuati dispesitivi dil protezione individuiale: a) caseo; b)) calmture di sicurezzn; e)
guanli,

Argano a cavalletto

Liargano & un apparecchio di sollevamento utilizzoto prevalentemente ned cantier] usbani di recupers ¢ piccola dstnatunzione per il
sollevamentn ol pieno di lovero dei materiali e deghi antrezzi.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo;
1} Caduta dall'altc;

2} Caduts di materiale dall'alto o a lvello;

3} Punture, tagli, abrasioni;

4} Ui, colpi, impatti, compressiond;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;
Frescrivfonl Organizzalive:
Devino essere forniti ofl'utilizzatore adegoati dispositivi dil protezione mdividuale: o) cseo; b)) calztere di siosezzn; €}
ganndi; d) indumenti protetelvi; ©) atrezzatura antieadise

Attrezzi manuali

Gl arrezzl mansali (ploconl, badsli, marelli, @enaglie, cazzunle, fratezz, chisvi, scalpell, ecc., present in nste |e fasi lavocative,
somo sosanzizlmenbe costituiti da unn pane destinatn slFimpugnaare, in legno o in scciaio, ed un'ali, varisments conformaty, alka
specilicn funmione svolin

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1}  Punture, tagli, abrasioni;
2} Usti, calpi, impatti, cormpression;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPL: ubllizzatore attrezs rmasuali;
Eraseriziond Oroanzeatives
[revord essere fomniti al favoratore ndepuati dispositivi di protezione individuale: a) cosco; b)) calmiure di sicuresza; €}
acchiali; d) puani,

Attrezzi manuali

Gli ntrezzi manuali, presenti in mote le fasi Bvorative, sone soslansinlmente costituiti da una parte destinata all'impugnators od
um'alia, varsaments confiormata; alla specifica fimzione svolia

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1} Punture, tagli, abrasioni;
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1) Urtl, oodpl, impattl, compressiont;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
17 DEl: wtllizzatore attrazzl rmanuali;
Frescrizion Crganzzaiive;
Dreveann essers foondli all'utilizzatore adeguali dispesitivi di profesione imdivichale: a) caseo: b)) calzature & sicorezea; )
occhiali; d) guemei

Avvitatore elettrico

Lravvitsore ebemrico & un utensile elednco o uso comune nel cantiens edile.

Rischi generati dall'uso dell’ Attrezzo:
1) Bsttrocuzione;
2 Urti, colpd, impatti, compressioni;

Misure Preventive ¢ Probtettive relative all' Attrezzo:
13 DP: wtilizzatore avwitatore eletirios;
. iy O rzative:

Devono essere forniti all'wiilizzatore sdegusti dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) goanti

Impastatrice

L'impasiairice ¢ un'albrerzatur da cmiiens destinala ala preparazione a ciclo coniinin di naala.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
17 Caduta di materiale dalfalto o & Bvello;

2} Eletrocuzione;

3) Inalazione pobeeri, fibre;

4% Uk, colpi, impatti, compeessioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1} DPi: utlizzatore impastatrice;
Prascrizioni Drganizzative;
Devone easere fornitd all'willizzatore adeguail dispositivl di protezions individoale: ap cascoc by calzatre di sicurezza; <
oloprabelbon: ) maschere: @) El.:h'lli'. 1 mdusienti 'pn:!l.ﬂli'ri.

Ponte su cavalletti

1l ponte su cavidletti & un'opera provvisionnle cosfituita da o impalealo di agsl in legno sestenalo da cavallens.

Rizchi generati dall'uso dell’Attrezzo;
1}  Scivolamanti, cadute a Tvalla;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1}  DPI: utiEzzatore pante su cavalietti;

Frescriziond Organizzabive:
Devone csore fomiti all'uilEezalore sdegustn dispositivi @i pml.c.:inr.u: mifiveduale:  a} casea; b calzapure 43 sicurceza; ©)
gL
Ponte su cavalletti

Il ponte sw cxvalletti & costiteite da un impaleato di assi in lepno & dimensioni adeguate, sestenuto da covalleti sofitnmernhe

metallicl, posie & dissanze prefissate,
L sun uilezmcione riguardze, selifamente, lavori all'inberno i edifici, dove o cousa delle ridove alieese o della brovitd ded lavoed da

eseguire, non & consiglinhile il montaggio di un ponteggio metnllico fisso.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1}  Srivolamanti, cadute a Bvallo;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
13 DPL: utilizzatore ponte su cavallett;
Prescrizion Organizeative:
ﬂw&qn easere [omiti al lavoratore ndeguatis dispositiv] f proterione Individuale: a) cseo; b)) calzators di sicurczer ©
Slsanli

Ponteggio metallico fisso

Il poiteggio fisso & un opern provvisionale che viens realizzatn per eseguire bavari di ingegnesin civile, quali nuove costruziond o
restrifturazioni & martenzion, ad altezze superion] al 2 metn. Essenciolmente s trobtn di una stratiors seticelane realizesta con
elementi metallici. Dal punte di vista mocliobogicn le varie tipalogie esislenti in commercio soan sostanzilmente riecndusibili o doe:
quedla a wid ¢ glunti ¢ quella a telai prefabbricati. La prima si compone di tubl {oorrenti, mantanti e diagonali] collegati e loro
medianle appositi giunt, lo seconda i telai fissl, clod di forma ¢ dimension predefinite, pasti uno sull'aliro a costituire ka stilata,
crrllegnta alla stilota attigua tramite corrent! o diagonali.

Rischi generati dall’'uso dell'Attrezzo:
1y  Caduta dall'alto;

Z) Caduta di materiale dallalto o a livello;
3)  Scivolamenti, cadute a lvello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  OF: utilizzators ponbeggio metalico fisso;
Prescrizion OrganEzativa:
Devomo essere foomili ol layoratore adepuat] dispositvl dl protesione mdividoale; @) casea; b)) calzaiure di sicueezea: ¢
gunndi; ) etirezzature anticaduta,

Ponteggio metallico fisso

11 ponteggio metallico fisse & un'opera provvisionale renlizzatn per escguire lavorl di Ingegneria civile, quali nuove costnazioni o
ristruttirazion ¢ sanutenzion, ad altesze superiori ai 2 mesri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Caduta dalfabo:

I} Caduta di materale dallalto o a vello;

3 Sohvolamenti, cadube a lvellio;

Misure Preventive & Protettive relative all' Attrezzo:
1) DPL utilizzatore ponteggio metaliico fisso;
p — O
Dewono essens foomit alPutilizzsiore :adngmi} di;-lpu]&ili\'i di protenane individuale: a) casco: b} calesture di slcurezsa: <€)
Euanti; o} nbrezzaiurn anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

IF ponie su ot o trabamello & una picooka impalcotum che pud essere facilmente spostata durante il Javoro consentendo mpidita di
imtervento. [ costituits da uno singttern metollico detta castello che pud raggimmgere anche i 15 melr di altezzo. All'interno del
casiello passomo trovare alloggio s quote different] diversi inpalesti, L'sccesso ol pians 43 lavoro avviene allingerne del costella
iramite scale 8 mano che collegano | diversi impaleati. Trova impiego principalments per Bavori di fniters e di manenzione, ma che
non comporting grands bnpegno temparale,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Caduta dall'alto;

2} Caduta di materizle dall'alto o & livello:
3} Movimentazione manuale dei carichi:

4} Uirti, colpl, Impatt], compressiond;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DRl utilizzstere ponbeggic mobile o trabattello;
Proserivion) Organizzabiver
Devono essere fornili ol lovormtors sdeguati dispositivi i protezione individuale: a) cesco;  b) calzature di sicurezza: )
Euanii,
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Saldatrice elettrica

La saldstries cletries & un vtensile sd grcn o @ esisienza per Peffeltuszicne df ssldature eletiriclss.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1} Elettrocuzione;

2} Inalazone fumi, gas, vapori;

1) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive ¢ Protettive relative all' Attrezzo:

1) DPIL: wtilizzatore saldatrice elettrica;

Fresorison Grgarmizalive.

Devono essere forniti all'uiilizzatore adegunti dispesitive di pratezions mdividisle: a) casco: b} eolzatre di sicurezzn; €]
maschere per saldasore; d) guanti: e grembiube dn saldatore: Ty indumenti protertivi,

Scala doppia

La scaln doppia deriva dall'unione di due scale semplici meemierate tra loro slle sommith ¢ dotote di un Timitaore di aperiuc. Viene
adoperota per superare dislivelli o effetiusre operazioni di caraliere lemporanco a quots pon altrimenti mggiungibili; discesa in scavi
o pozzl, opee di finitura ed impiangistiche, ecc,,

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1} Caduta dall'alto;

2)  Cesciamenti, stritclamenti;

31 Mowimestadons manuale dei carichi;

4)  Urti, colgs, impatti, compressioni;

Mizure Preventive & Protettive relative all'Attrerzo:
1)  DF1: utilizzatore scala doppia;

Fresorizion Organizzalive:
Devono essere formiti ol fovorotore ndegaati dispasitivi di prstezione Individuabe:  a) casco;  b) calzature i sicurezss; <)
guanii,
Scala semplice

La scals semplice & adoperala per superare dislivelli o effetionre cpemzioni di comatlers temporaneo & gquote fon altrimenti
ragriungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
11 Caduta dall'alto;
2)  Urt, coldpl, Impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala semplice: misure prevantive e protetiive;
Breserizion Organizzative:
Caratteristiche di sieurezza: [} e senle o mone devona essere costruite con materiabe adato alle condizioni di impiege,
passons guindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devano esgerne sulficiemements resisient o avere dimensboni approprisie
allussy; 2} le seale in legno devans avers | pioli incastrati el montantl che devono essere fraftenati con tiranti in ferro applicali
solio i due pioli estremi; bz seale lunghe pits di 4 m devono avers anche un trante intermedio: 33 in tuti § casi le scale devono
essere provviste di dispasitivi antisdniccielo alle estremitd inferion ded due momanti e di elementi di trabenuta o di appoggi
antisdriccirlevoll alle estraminh superien,
2} DPL wtilizzatore scala semplice;

Hrescrzion Dnganizzabive:
Devono essere fenit all'uiliaone adeguati disposiiivi di protezions individuale: n) casco; b} caleature &1 sicuresza; €
[ELznti.

Scala semplice
La seala semplice & un'sftrezzaturs di lavore costituile da due montenli paralbeli, collegati tra boro da una sevie di peoli trasversadi
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incasirati ¢ distanzinti in cgeal miswra, Yiens adoperata per supsrare distivedli o effetioare eperazond di caratione bom poranee o qooete
rrod altriment mg.giung]hlil: didessa 1 dedn o pr.'rz:i. saxl il & opane prm'vi:iinruli. apere di finiurn ed impismtistiche,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;

2} Movimentazione manuale de carnichi;

3} Uetl, colpl, Inmpattl, comgressiont;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1y  D®I: utilirzatore scals semplhos;
Devons essere fornild al lavoralare adeguoati dispasitivi di protexione individunle; a) caseo; b)Y calzature di sicurezen; c)
puanti,

Scanalatrice per muri ed intonaci
La scannkairice per murl ed ntonact & un utensile alimentsto eleltricamente, utilizesn, anzituto, per la renlizzzione di impiant sotto
tracciy, o per s rimasione di strati di inlonaco ammalborati,

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1}  Elettrocuzions;

2} Inalazione polverd, fibre;

3} IDrritazionl cutamses, reazionl allergiche:

4}  Punture, tagli, abrasion;

3)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  DPT: utilrzastore scanalatrics per mur ed intonaci;
Presorizioni Qrganizzative)
Devono essere fornili al lvoratore odeguati dispositivi i protezions individunle; 0 cosco; b)Y calzature di sicurezs; ¢}
acchiali; d) maschere {52 presenti nell'arin polveri o sostanze nocivel, ) cioprotetior]; ) puanti antivibraziont; g) Indusment|
profettivi (hute},

Sega circolare

Lo sega circolare, quasi semprd presente ned cantieni, viens ulilizzata per il taglio del legname da carpenterin efo per quello usaio
nelle diverse lavorazioni. Dal purta di vigta tpslogicn, le seghe circolari si differenziene, anzifoiio, peroessere fisse o mohifi; alin
parametri  diversificnzione pessone essere il tipo & motore eletivico {mone o rifise), la profonditd del taglio delta lama, &
possibilita di regolore o meno Is sue inclinazions, b irssmissione a cinghla o dircia. Le seghe clroobar con peatazione fissa sono
costitaite da un baneo di bvaroe al di sonio ded quale viene ubicato un melone eleitrics cul & wineolita la sega vera e propria con dison
o sopg o deonate, Al di sopra della sega & disposts una cuffia & protezione, posteriormente un colielle divisorio in occiaio od
inferisemeenge un corter o protezione delle cinghie di trasmissions ¢ della lama, La versions poriatile presenta an'impugnatura,
affiancnta al corpo motore delPutensile, prazie alla guale & possibile divigere 1 wello, mentee il coltello divisors & posizmenats netla
parte inferlore.

Rischi generati dall’vso dell"Attrezzo:
1) Elsftrocuzicns

2) Inalazione pobveri, fibre;

3) Punture, tagh, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute & Reello;

5y U, colpd, impatti, compression|:

G} Ustioni;

Misure Preventive ¢ Protettive relative all'Attrezzo:
1) DOPL: uiflizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative;
Dwvann essere fomiti al lovorstors adegusti dispositivi di protegione individuale: a) cascol b)) calzsture di slcunszza: €)
oochiall; o) otopredetioni; e puandi.

Smerigliatrice angolare (flessibile)
La smeriglistrice angolare, pid concsciwtn coms molo o disco o fessibile o flex, & un viensile ponatile che reca an disco neosanie la
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cul funeione & quella di taghare, smussare, Liscians suporfic,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzio:
1} Bettrocuzons;

2} Inslazions pober, fibre,

3} PBumture, tagli, abrasion;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
17 DPI: utilizzatore smergliatrice angolare (Messibie);
Prescrizion Organizzative:
Devino essere fornit allutilizestore adepuati dispositivi di protezione ndividunbe: ap casco; b)) calealure &8 sicurezzn; €}
acchizly; dj maschern; &) atoprotetiori; §§ guanti antivibimzioni; g) indurnenti PI".'II:-EII:il'i.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angokare 5 disco o a squadra, pid conssciuta come mola a diseo o flessibile o flex. & un ubensile portatile che reca
iin disen rootane k& cul funsbone &, a secanda del tipo di disco {abragivo o damamiay), queella di tagliare, smussane, lisciire superfic
anche estesie. Dal punto di vista tipelogice le smerigliainici si differenziano per alimentezione {elefirice ¢ poewmatica),
fumzicnamenio (b2 mini smeriglisirici hanne pedenea fimitain, alto numera di gini ¢ dischi & diametro che va do i 113 moysi 125 mm
mentrs ke smerigliatrici hanno potenza magoiore, valocitd minore ma montana dischi & diameiro da 180 mim a 2340 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1}  Elettrocuzione;

2} Inalazione polveri; fibre;

3} Punture, tagh, abrasioni;

4} Uatbaini:

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: wtilizzatore smerighatrice angolare (flessdbile);
Creveno essers fornith al lavessiors adeguatl dispositvl dl protezsonc individiale: ap casco; b) calzalure i sleurezza; €]
occhiali: d) mascless (20 presontl nell'sna palven o sostanees nocive) ) oloprotetior: 11 puasti antivibrasioni; @) indument
peotettiv] {beh.

Taglierina elettrica

L laglierinn elettrica & un eletbroatensibe per il faglio di aglio di aterizi o piastrelle di cemmicn

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, sbrasioni;
2y Ureti, colpd, Impatt, compressiani;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1y DPL: utilizzatore taglledna elattrica;
Prescrizion! Crganizzate:
Dievone esere foenitl all'uilizzators adegueath dispositiel di probezione mdividuale: a) casea; b cabzabare i sicurezszx o)
cochiali; df guanli,

Trapano elettrico

I trapana & un wbensile di use comune, adopernto per praticare fori sis in sroliuee murarie che in quelsiasi materiale (legno, metall,
calcesiruzen, soc.), nd alimemazione previlentemente eletirica. Exso & costilulie easenzialmente do un motore ebeitrico, do un glunto
encecanbon (mandring) che, sceopplato @ un varksione, prodsce un molo di rotazbone ¢ pencussions, & dalla panta vera @ propria 1]
ol 3 percussione pud nmancare nelle versiond pit semplici dellutensile. cosi coane quetle pih solisiEcale possono essere commedate
do mn dispositive che permette di invertire il mote della purdn.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo;
1} Elettrocuzions;

2} Inslazione pobeeri, fbre;

3} Bunture, fagh, abrasioni;

4)  Ustiond;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1}  DPL: utilizzatore trapano elettrico;
Procerizion G.I'Eamhzam

Dvorn egsere fonnill al laverstore ndepguasti dispositivi di protezione individuale: o} talefore di sicorezss: b maschere (se
prasenti nell'nria polveri o sosnree nogive); ©) odoprolettors; d) poant,
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1) Autocarrs)

2y Autocarmo;

3}  Autocarro con gri;
4)  Autogri;

5}  Autogrd;

&) Carrello elevators;
7} Dumper,
Autocarro

L'zsubocamra & uma miscchima utilizzata per il frssporto di meex, matedali da eosirazione of dl rsulie da démolizanl o scavi, ecc.,
costhiule essenzinlmenie da una cabina, destinatn ad pccoglisrs il condecente, ed un cassone genemimenie ribaliabile, a messr di un
sigiema oleodingmico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1} Caduta di materiale dall'alto o a lvello:

2}  Cesolament, stritolament;

3}  Inalazione pobveri, fibre;

4}  Incendi, esplosioni;

8y Imvestimento, ribaltamento;

&) Imitazicni cutanee, reazioni allergiche;

71 Movimentasions manuale de canchi;

#)  Rumore;
Astivith con ﬁposizim: dei lovoratori @ mamore. Per toiti @ dettagli ineremti Panalisi del rischio (schede di valutaziand,

dispraitivi di protezions individuale, ecel 51 imanda al documento di valotazione specifico,

9y Scivolamenti, cadute a Ivello;

10% Uk, colpl, irmpatti, comgressionl;

11} Vibrazioni;
Abtvild ean epasizione det lavoratosl a vibeazionl, Per vl | defiaghi inerenti Panalisi del rischio {schads di volutazions, scc)
si rimanda al doournenis di waluasione specilico.

Misure Preventive & Probattive relative alla Macchina:
1) DPI: oparatore autocarmo;
H‘H:iﬁfﬂﬂfﬂfg&i‘rﬂf}aﬂb‘&.‘

Devomo essere forniti al lavorstore sdegusti digpositivi 83 protezione individuale:. 8) casca; b)) calzature di sicurcers; €}
guanti; d} indument provsttivi ek

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)}  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall’'uso degli attrezzi:

Punfure, taghi, abrasiond; Urt, colpl, mpatt, compressoni,

Autocarro

L'auiocarmo & un mezzo d'spera utilizzate per i drasporto di mezzd, materiali do costnazions, materiali di rzielta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoclament, stritclameant;

2]  Qetk, schizri;

3)  Inslarione pobver, fibre;

4] Incendl, esplosioni;

5 Imwestimento, nbaltamesnto;

&) Rurmorne;
Adtivltd con esposizione del lovosstorl 8 romore. Per toiti § dettogli inerenti I'mmalisi del rischio {scheds di valulncicne,

dusprsitin di pretedions individuale, eee) s dmands al docomento di valutazione speciflon
73 Urt, colpd, impatti, comipressioni;
8y  Vibracmioni;
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Artivith con esposizione del lavoratort & vibeaziond, Per tuiti § densgli increntl Fanalisi del nschie (schede di valulagione, e}
&1 cmmands al documento di vahdaeooe specifico.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1} DPL: operatare autocarms;
Presorizion Organizealive;
Deveno essere faniti alloperatore adepunti dispositivi i protezions individuale: a)d casco;  b) colzoture di sicurezea: )
guanti: d indumeni prodedivi,

Autocarro con gru
Lrsubocarns & un mezes dapern ulilizeato per il trasporia di materiali da cosruzione e il carico e lo scarico degli stessi mediante gru

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)  Cesciamenti, stritolamenti;

3} Eettrocuzione:
Elettrocuzione per contatio dirstte o ndinstio con panl dellimglanss eleticico in tensione ¢ folgorazicne dovuta & caduts di
fulemdnl o proasimic del lavorsore,

3)  Gekh, schizzi;

)  Imelazione poheri, fibre;

5 Imcendl, esplosioni;

6}  Imvestimento, ribaltamento;

7} Rumorea;
Adtewild con efposisione del [avoralon o rumore. Per ki | dettaeli mennti Fanalisi del mschio {schede di valulasione,
cisposilivi di pratexions individunle; ecc) si rimanda ol documento i vilutazione specifion,

B) Ut colpi, impatti, cormpressioni;

31 Vibrazoni;
Adtivitd eon esposizions des lavorastor a vibrazsoni. Per tutli | detiagli merenii Pamalisd del rischio (schede 4 vislutasione, ece)
i rimanda al documenio di valulazione specifico.

Misure Preventive @ Protettive relative alla Macchina:
1}y DPl: operatore aubocammo con gru;
Frescrizion Crganizzative:
Devono essere fomiti all'operatons sdegiedl dispositivl dl protesiene individuale: a) casce: b)) calzsbare  sbeurezen: )
guanal; d) indument grotetivi: &) oo protenon.

Autogri
L'amopr & vn meda d'opera dolago di braccss allungabile per ln movimentazsone, il sollevamemo e il pesirionamenio o materiadi,
di companenti di macchine, di afirezzaure, di parti d'apemn e,

Rischi generati dall'uso della Macchina;

1}  Cesoimanti, stritclamant;

2} Elettrecuzions;

3) Gettl, schizz;

4}  Incendi, esplosioni;

51  Inwestimonto, ribattamento;

&)  Punture, tagl, abrasioni;

7} Bumore;
Amtivith con esposizione dei lnvoratori o rumore, Per tutli i dettsgli inerenti Femalisi del rischio (schede di walutazione,
dispositivi di protezione individeale, ece) 5i imanda al documento di valolazione specifico,

H)  Urti, eclpi, impatti, compressiani;

9% \Vibrazioni;
Agtivith vom espasizione dei Tavoratori a vibrazioni, Per i i detagli inerenti Panalisi ded rischio {schede di vahnazione, eoc)
51 imanda al documento di valutezione specifico,

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1} DPIL: operalore sutognl;
Presorizion Qrganizralive;
Devono essere Baniti all'vpertore ideguati dispositivi & profesone individuale a) caseo: b)) colzature oF skcurezza; )
otdpregetion; d) guanti; el indumenti profedtivi.
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Autogru

L'owtogrd & un mezzn d'opera su gomma, costituite esenzialments da una cabina, destinsta od accogliere i conducente, ed un
apparcechio i sollevaments azionsto diretaments dolla suddetin enbing o da apposita postacione. [ s impiegn o candiere pud
gxsere il pid disparsio, Sata ta versati g del mezne ¢ e differenti poteneialith ded tipl in commigrcio, ¢ pud andare dal solbevements (2
pasizipnamento) dei componenti defla gr, & guello di moochine o dei semplict maderial do costruslone, e,

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1}y Caduta di materizle dalfalto o a [Fvello;

2} Cesosamanti, stritolarmenti;

3) Elattrocuziane;

4y Inalazione polveri, fibre;

5y Incendl, esplosioni;

6)  Investimento, ribalkamento;

71 Trritazioni cutanee, reaziond allergiche;

8)  Movimentazione manwzks del carichi;

9%  Punture, tagh, abrasioni;

10} Rumore;
Auivith con espodizlons del Bvoratori a fumore. Per boiti § dettegli inerenti Ponalisi del rischio (schede 6 validnioone,
dispasitivi 43 prodesdene imdividuale, ecc) si rimanda ai documeno dl valutasione specifice.

11} Schodamentl, cadute a livello;

12} Urti, cofpi, impatti, comprassioni;

13) Vibrazioni;
Altivith con :ipl:;;'izinrn dei lavoralori 8 vibrozioni. Per totti i detmpli inerenti Fanolisi del mschio (schede dil valurazghane, ecc)
&i rimanda al docunente & valucazione speciffoo.

Misura Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  DPl: operatore autogri;
Frescrizion Crganizzative;

Chevonn essere fomit 8l loverstore adeguati dispositivi di prstezene individisale:  a) cases; b calzature W shourczen: e}
cwoproietion; d) guandi; &) indumentl proteutivi (e,

Attrezzi utilizzati dall’'operatore:

2)  Attrezs msniall;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli; abrasioni; Urti, colipd, impatti, compeessiani.

Carrello elevatore

N camrelbi elevatore @ una snacching su gomma utlllzssaa per |l raspoaio d meteriall ¢ costitia da vna cobinm, destinata ad
secogliere il conducente, ed un attrezzo {forche) per il sollevamente ¢ trasporio maiersali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1} Caduta dallalto;

2} Caduka di materiale dall'alto o 2 livello;

) Cesplamenti, stritolament;

4}  Elettrooumions;

5}  Inalazione fumi, gas, vapaor;

6}  Incendi, esplosioni;

7} Inwestimenta, ribalamento;

B) Iritagioni cvtanes, reazon allergiche;

9} Movimenbesions mangale dej carichi;

10) Punture, fagll, abrasiond;

11) Rumore;
Adtivitd con esposizione del lavaron a rumore, Per futtl | dettagli inerenti Penalisi del rischio (schede di walutazione,
digposilivi di protezione individunbe, soo) si rimanids ol documenio di valwazione specifice.

13} Scivolamenti, cadute a livello;

13 Urli, ool impatti, cornpressioni;

14} Vibrazioni;
Attivith con esposizions del lavoratori g vibrozioni, Per witti | detiagli inerenti Panalisi del rischio {scheds di valulasione, coch
41 rannda &l docuriento di valutazions specifico,

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1}  DPIL: operatore carrello elevatore;
Frescriziond Organizzativa;
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Devano exsere fomiti of Invormtere adeguati dispesitivi of probezions individuole: n) ceseo; b) calzature d skourerzn; €}
guanti: ) indusmenti pratettivi (tute .

Dumper
11 durnpper 2 unn macching ulifizzatn ssclusivaments per il respare € e searico del materiabe, costituia da un corpo semovents s

ruste, munito di un cassone.

Lo scarieo del matersale pud avvenire peaterionmente o letermlmente medianle =ppositi dispositivi oppure semplicemente o grviih, 1|
Lelase della macching pud essere rigido o articolata inderno ad un asse verticale. In oleuni tipd di dumper, ol fine di focilfiare la
manoven di scarico o distribuzione dal materiabe, il posto di puida ed i relativi comandi possono cssere reversibil.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

21 Caduta di materiale dail'afto o a livello;

A} Cesciamenti, stribofameanti;

4y Elettrocuzione;

5}  Inalazione pobserl, fibre;

6}  Incendi, esplosiond;

7} Investiments, ribaltamenta;

B) Iritazion| cutanee, reazionl allergiche;

9]  Movimentzzione manwale dal carchl)

10 Rumore;
AdLivith con eiposizions dei Bvorator 8 rumgre, Per i | deitagli inerenti Fapalisi del rischio (schede di valutazions,
digpositivi di protezione individuale, ecel 58 imanda al documento 4i vahitazione specifico.

11} Sowvalament], cadte a lvella;

12y Urti, colpi, impatti, compressioni;

13} Vibrazioni;
Aptlvith eon esposizlons del laveratort & vibraziond. Per win | detagli inerenti Panalisi del rschio (schede di valstasione, ecc)
i rimanda al decumenta i valutazions spacificn

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPFI: operatore dumper;
Braserizion Drganizzatiea)

Chevino essere forniii al lavorowees adepuatl disposhivi di provezione individuabe: &) casco: b} colesure & sieoreezn: e}
atoprotettord; d) puantl: &b moschene (e present nedl'arss padvert o seatanee socive): 0 indumenti prodesiie (feel

Attrezzi utilizzati dall'operatore:
a]  Attrezz manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Purture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatt], compeessioni.

MANUTENZIONE PER RECLIPERC FUNFTOWALE £ ADFGLAMERTLY MORMATIVO PER LA SHOUREZZA NET LLROGHT OF LAKDRD ED
INTERVENTT INTEGRATIVI CPL - ARNG 2017 - Pag. 61



POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

{art 190, D.Lgs. §1/2006 e s.m.L}

ATTREZZATURA

Angano 8 bandiar
Awvitatore ciettricn
Impastabrice

Scanalatrics per muri e mbonac

Seqa circolare
Srrerigliatrice angolare
(Flacsibila)

Srmerigliatrics angolare
[Macsibie)

Taglienna cletirica
Trapano eletinico

Autosaims con gru

AUbGCAmD
Autacarmn
Autogr
Autagn

Carrelo elewatare
Deimnper

Lavorazioni

Srnoinilizzo ded cantiers,

Montaogie di struthee crizaontali in eoosia,
[Formazione Intanacdi intermd,

Healizzazione di imgpisnbo eletinen del canbers;
Realizazione di impianto di messs a e del
cantiana,

Realirzarione dells recingons o degll acoessi al
cantiera; Onganizzamon: logistica .

Monteggio di  strulture  arizzonialil 0 Bocielo;
Eimazione di s2rrament indesml.

Resfizrazione déefla rednzons & degli socesa] af
cantiere; Orgenizezione lagistica .
Realizrazione di pareti, conbropareti & cantrosoffitt,

Realizzazione delfa recingions & degll accessi al
cantiene; Cirganizzazione logistica ; Realizzarionn di
impiante elebirico ded cantiere; Reslizeazione  di
implanto & messa 3 terra ded cantiena; Smobdizzo dal
=yji ol B

Lavarazian

Reafizrarione di parsti, contropanali e controsolfitts
Formazione Intonac intemi; Poss i sarmament
inbernd

Smobhilizzo del cantiers,
Fomorione O serrament ntemil

Montaggio di strutture onzrontal in aocdso,
Realizzazione della recinzione = degll acocess al
cartnere; Organizrazions bogstica ; Smobilizng ded
cantiens,

Sirabdizin del carlisne,

Readzzanona della recnrione @ degli acocessl A
cankiere

Potenza Sonora
dB{A)
M

107.0
65.10

8.0

44,9

113.0

gr.7
BS99

Polenca Sonora
dB(A)

103.0
o
103.0
1030

81.6
g2

gE.0

Scheda

843-(TEC-84)-RPO-01
962-(IEC-17)-RPO-01

931-([EC-45}-RPO-01

940-(TEC-72)-RPO-01

S40-(1EC- 7 2)-RPO-01
S40-(IEC-72)-RPO-01
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COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC

TUTTE LE LAVORAZIONI, COME INDICATO NEL DIAGRAMMA DI GANTT, SONO
RIFERITE A LAVORAZIONI CHE AVVENGONO IN ZONE CON ACCESSI
INDIPENDENTI E COMPARTIMENTAZIONI DI SICUREZZA ESCLUSIVE ED
ESSENDO OFERAZIONI CHE NON PREVEDONO CONTESTUALITA' DI
INTERVENTO TRA LORO MA SONO TUTTE ANALIZZATE IN SEQUENZA
TEMPORALE NON SI RISCONTRANO INTERFERENZE.

LE ZONE DI INTERVENTO, COME RIFPORTATE NEL GANTT, SONO STATE COSI"
SUDDIVISE:

Superamento dislivelli verso scala sicurezza esterna in carpenteria metallica:
Realizzazione filtro refettorio al piani seminterrato :

INOLTRE, SE NECESSARIOQ, LE STESSE SARANNO REGOLATE IN FASE
ESECUTIVA DAL COORDINATORE DELLA SICUREZZA IN FASE DI ESECUZIONE.
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

{punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D, Lgs. 8172008 e s.mu.i.)

LOCALE PER LAVARSI

I datori di lavoro delle ditte subappaliatrici ¢ comungue vincolate da contratti stipulati con
I"appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizioni e modalitd di uso dei locali disposte da
quest 'ultimo, che dovrd definirne la twnazione e gli orari di utilizzo da parte delle varie ditte in
funzione del personale presente giornalmente in cantiere, Ciascun datore di lavoro per quanto di
competenza disporrd i relativi ordini al proprio personale dipendente ed eventualmente il
differimento orarie dell’inizio e fine dell’attivitd lavorativa. In caso di disaccordo tra le parti il
Coordinatore Per L'esccuzione Dei Lavori ¢ la persona preposta a redimere le liti & ha il
diritto/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposizieni necessarie in merito all'uso
dei locali per lavarsi. In tal caso tutti dovranno adeguarsi pena 1'allontanamento immevocabile dal

cantiere.

L'impresa deve nominare un preposto per la verifica della pulizia dei servizi igienici.

A XV Dice B1/08]

SPOGLIATOIO

Gli spogliatoi saranno in uso collettivo per tutti 1 lavoratori presenti in cantiere, indipendentemente
dalla ditta di appartenenza.

I datori di lavoro delle ditte subappaltatrici o comungue vincolale da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizioni e assegnazione degli spazi disposte da
quest ultimo.

Clascun datore di lavore per quanto di competenza disporrd conseguenti ordini al proprio personale
dipendente.

In caso di disaceordo tra le parti il Coordinatore Per L esecuzione Dei Lavori € la persona preposta a
redimere le liti & ha il diritto/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all'uso di detti locali. Tn tal caso tutti dovranno adeguarsi pena 1"allontanamento
irrevocabile dal cantiere.

(A XV D.ies B1708]

REFETTORIO

I datori di lavore delle ditte subappaltatrici o comunque vincolate da coniratti stipulati con
|"appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizioni ¢ modalith di vso dei locali disposte da
quest'ultimo, che dovra definime eventualmente la tumazione e gli orari di utilizze da parte delle
varie ditte in funzione del personale presente giomalmente in cantiere,

Ciascun datore di lavoro per quanto di competenza disporra | relativi ordini al proprio personale
dipendente ed eventualmente il differimento orario dell’inizio e fine della pausa per il pranzo.

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinatore Per L'esecuzione Dei Lavori & la persona preposta a
redimere le liti & ha il dirito/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposizioni
mecesearie in merito all’uso del refettorio. Tn tal caso twitti dovranno adeguarsi pena 1'allontanamento
irrevocabile dal cantiere.
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faL XV Ducs 81,087

LZONE DI DEPOSITO ATTREZFZATURE - FONE STOCCAGGIO MATERIALIL

Tali zone saranno in uso collettivo per tulte le imprese presenti in cantiere.

I datori di lavoro delle ditte subappaltatrici o comunque vincolate da contratti stipulati con
"appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizioni e assegnazione degli spazi disposte da
quest'ultimo. All'impresa appaltatrice competono, nei confronti del committente, gli oneri
manutentivi, di sorvegliatvza e di pulizia degli spazi.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competenza disporrd conseguenti ordini al proprie personale
dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinatore Per L'esecuzione Dei Lavori & la persona preposta a
redimere le liti & ha il diritto/dovere di proceders ad impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all'uso di detti spazi. In tal caso tutti dovranno adeguarsi pena allontanamento

irrevocabile dal cantiere.
[a0. XV D.cos §1/08]

VIABILITA AUTOMEZZI E PEDONALE - IMPIANTO DI ADDUZIONE DI ACQUA - IMPIANTI DI
ADDUZFONE DI ENERGIA T QUALSIAS] TIPO

Tali impianti, spazi e percorsi, saranno in uso collettivo per tutte le imprese presenti in cantiere.

I datori di lavore delle ditte subappaltatrici ¢ comunque vincolate da contratti stipulati con
"appaltatore dovranno unifermarsi alla cartellonistica riportante le norme di uso ¢ alle disposizion,
verbali se necessarie dell’immediatezza, altrimenti scritte, disposte da quest’ultime in merito
allutilizzo delle reti dei servizi e alla viabilita, compreso |'uso degli eventuali spazi per i parcheggi
mtermn der mezz privatl dei dipendenti. All'impresa appallatrice competono, nel confronti del
committente, gli oneri manutentivi, di sorveglianza e di pulizia degli spazi.

L appaltatore & tenuto ad appomre 1a cartellonistica necessaria al corretto uso degli impianti, spazi &
percorsi di cantiere in conformitd al presente P.5S.C. e agli speciali disposizioni impartite dal CE.L.
Ciascun datore di lavoro per quanto di competenza disporrd i conseguenti ordini al proprio
personale dipendente.

In casn di disaccordo tra le parti il Coordinatore Per L'esecuzione Dei Lavori & la persona preposta a
redimere le liti & ha il diritto/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merite all'uso di detti impianti, spazi ¢ percorsi. In tal caso tutti dovranno adeguars:
pena |'allontanamento irrevocabile dal cantiere.

[aie.XV D.iss B1/08]

PONTEGG] - IMPALCAT] - ANDATOIE E PASSERELLE - MEEZI TVOPERA - ATTRESZATURE

Tali apprestamenti attrezzature e mezzi sono di uso principale delle rispettive imprese proprietarie
o detentrici con titole legittimo.

Ad eccezione dei mezzi d'opera ¢ delle attrezzature, per i quali vige la facolta di disporne in modo
autonomo ed esclusivo da parte del legittimo possessore, oppure di consentirne I"uso alle imprese
terze presenti nel cantiere, gli apprestamenti, in subordine alla precedenza di utilizzo del
possessore, saranno sempre di usoe collettivo, indipendentemente dalla propricta o diritto di
pOSsesso.

Gli oneri manutentivi, assicurativi, amministrativi, di sorveglianza ¢ di pulizia dei mezzi. e delle
attrezzature compelono ai rispeltivi legittimi detentori o proprietar, fatti salvi patti contrari stipulati
tra le imprese comvolte.

Gli oneri di sorveglianza e di pulizia degli apprestamenti competono, nei confronti del
committente, all’impresa titolare del contratto di appalto stipulate con la citta di Torino.

Gh onernt manutentivi, degli apprestamenti competono alle rispettive imprese proprietarie o
detentrici con titolo legittimo, fatti salvi patti contrari stipulati tra le imprese coinvolte.

L’ impresa titelare del contratto di appalto ha comungue |"obbligo di intervenire in surrogazione det
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rispettivi legittimi detentori o proprietari, qualora | medesimi omettessero gli interventi manutentivi,
assicurativi, amministrativi e di pulizia suddetti, ancorché a loro assegnati.

I datori di lavore coinvolti nella realizzazione dell’opera per quanto di competenza disporranno i
conseguent ordin al proprio personale dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinatore Per L' esecuzione Dei Lavori € la persona preposta &
redimere le liti & ha il diritto/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all'uso di detti apprestamenti. In tal caso tutti dovranno adeguarsi pena
I"allontanamento irrevocabile dal cantiere.

faL. XV Duss 81/08]
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA
COOPERAZIONE, DEL COORDINAMENTO E DELLA
RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punta 2.1.2, lettera g, Alegato ¥V del D.Lgs. 812008 e s.m.0.)

MODALITA ORGANIZZATIVE DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA DATORE DI LAVORO LUOGO DI
ESECUEIGNE E LE TMPRESE/LAVORATORT AUTONOMT

fart. 26 ot D.Les, RIS 2008)

Stante 1a particolaritd delle opere da eseguire le informazioni sui rischi propri dell"attivita del lnogo
di esecuzione dei lavori sono state acquisite e valutate ai fini dell’inserimento nel presente piano di
sicurczza ¢ coordinamento. Prima dell’esecuzione delle opere, al COORDINATORE IN FASE DI
ESECUZLIONE, spettera |'onere dell'eventuale aggiornamento del piano stesso.

LA MANCATA COMUNICAZIONE CIRCA LE VARIAZIONI DELLE INTERFERENZE E
DEI RISCHI DA ATTIVITA ESTERNE AL CANTIERE, E CONSEGUENTEMENTE
L'TMPOSSIBILITA® DELL'AGGIORNAMENTO DEL PS.C., SARA MOTIVQ TASSATIVO
ALLTTMPEDIMENTO DELL'INIZIO DELLE OPERE PREVISTE NEL FABERICATO
RELATIVO, INDIPENDENTEMENTE DAl MOTIVI ADDOTTI, DALLE FINALITA ©
PARTICOLARI URGENZE O INTERESST COLLEGATE ALLE OPERE DA INIZIARE.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEIX
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato ¥V del D.Lgs. B1/2008 e 5.m.i.)

ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORS0, ANTINCENDIO EQ EVACUAZTONE DET
LAVORATORTI

{rowmo 2.0.2, Levrena W, Avesato XV oee D.les, B1S2008)

L' organizzazione prevista per il servizio di pronto soccorso, antincendio ed evacuazione der
lavoratord, e il gservizio di  gestione delle emergenze prevedono il primo soccorso senza uso di
farmaci o assistenza sanitaria delle persone, i primi tentativi di spegnimento dei focolai con @ mezzi
di estinzione esistenti stabilmente nell’edificic o portatili di cantiere, 'aiute all’evacuazione de
lavoratori impediti con particolare valutazione nel caso di persone con fratture ossee e divieto di
movimento di persone con lesioni dorsali senza "uso di appositi ausili, tranne il caso certo di
pericolo di vita per condizioni ambientali,

Il PSC contiene i riferimenti  telefonici delle strutture previste sul territorio per il servizio del

pronto soccorso ¢ della prevenzione incendi.
Le persone presenti in cantiere hanno ["obbligo di interrompere ogni attivita lavorativa che non

comporti ulteriore rischio per i presenti ed impegnarsi con ogni mezzo al fine di richiedere i
soccorsi alle strutture pubbliche preposte suindicale.
Uteriori informazioni saranno previste a cura dell"impresa nell’ambito del P.O.S.

RICONOSCIMENTO DEI COSTT DELLA SICUREZZA

(D.Las. B12008 ALL.1E § 4.1; pereammazione 268/ 087 2008 w4 "onerl DELLA SICUREZEA E APPEESTAMENTT™
DELL AUTORITE PER LA WreitAnza st LL PP Lwer Guins APPEOVATE IN aTA 20 sapro ZO0E DALLA PER LA STIMA DET
COST? DELLA SICUREZZA NET CONTRATTT PUBBLICT DF FORNITURE O SERVIZ.

Per I"attuazione delle misure di sicurezza previste dalla Legge e aggiuntive specifiche del piano di
gsicurezza e coordinamento, per tutta la durata delle lavorazioni previste nel cantiere, saranno
riconoscinti i costi:

a) degli apprestamenti previsti nel PSC;

b} delle misure preventive e protettive e dei dispositivi di protezione individuale eventualmente
previsti nel PSC per lavorazioni interferenti;

¢) degli impianti di terra ¢ di profezione contro le scariche atmosferiche, degli impianti
antincendio, degli impianti di evacuazione fumi eventusalmente appositamente installati o di
integrazione agli esistenti ;

d) dei mezz e servizi di protezione collettiva;

e} delle procedure contenute nel PSC e previste per specifici motivi di sicurezza, Le riuniom di
coordinamento  rientrano tra tali misure, limitatamente comungue al riconoscimento del
relativo compenso per il solo rappresentante dell”impresa appaltatrice. Cid per il farto che Ia
scelta di affidamento di lavorazioni in subappalto & lasciata alla libera iniziativa del suddetto
imprenditore ¢ non del committente;

f) degli eventuali interventi finalizzati alla sicurezza € richiesti per lo sfasamento spaziale o
temparale delle lavorazioni interferenti:

g} delle misure di coordinamento relative all'vso comune di apprestament, aftrezzature,
infrastrutture, mezzi ¢ servizl di protezione collettiva.

I costi per gli onerd di sicurezza non compresi nelle suindicate categorie sono a carico delle imprese
affidatarie o delle imprese esecutrici o dei lavoratori autonomi che eventualmente prestine la loro
attivita lavorativa nei cantieri individuati nel presente P.5.C..
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Per tutti i prezzi non compresi nell’elenco prezzi della Sicurezza contrattuale costituito come
allegato specifico, si fard riferimento all’Elenco Prezzi per la Sicurezza contratiuale allegaio al
Capitolato Speciale d" Appalto.
Qualora I'Impresa Appaltatrice dei lavori decida, con il consenso del Coordinatore per 1'esecuzione,
previa presentazions di una proposta di integrazione al presente Piano, di operare differenti scelte
esecutive rispetto a quanto previsio nel P.5.C., Ie modifiche non si tradurranno in un adeguamento
dei prezzi pattuiti nell’offerta complessiva dell’intera opera.
Per quanto riguarda il metodo di caleelo dei costi della sicurezza si & distinto tra:
- Costi di Sicurezza Generali come DPI, formazione, sorveglianza sanitaria, etc... rientranti
per loro natura nelle spese generali dell’Impresa e quindi i relativi costi sono compresi nei
prezzi a base di gara la cui congruitd & stata valutata ed accettata dall'Tmpresa in sede di
formulazione dell*offerta.
- Costi di Sicurezza Contrattuali, previsti al punto 4.1.1 dell’allegato XV al D.Lgs 81/2008;
Solo questi ultimi rientrano nel PSC & rappresentano gli oneri non soggetti al ribasso di gara.
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CONCLUSIONI GENERALI

Il Piano di Sicurezza costituisce il documento operative di riferimento per |"attuazione del
coordinamento durante I'esecuzione dei lavorl. Una copia del Piano sara sempre disponibile presso
il cantiersa.
In particolare il Piano di sicurezza:
» prima dell'inizio dei lavori sara messo a disposizione di:
1. Dirigente scolastico
2. Rappresentante per [a sicurezza RSPFP della seuola
3. Rappresentante per la sicurezza RSPP delle ditte appaltatrici;
che lo dovranno firmare per presa visione

= gard consegnato, in originale, alla Committenza alla fine dei lavori ¢ rappresenierd la
certificazione del lavero di coordinamento svolto in cantiere.

Inoltre dovrd essere gavantita la diffusione e la conoscenza dei contenuti del Piano di Sicurezza e di
Coordinamento in cantiere a tutti coloro che intervengono alla realizzazione dell'opera.

Pertanto, ciaseun lavoratore, prima dell'inizio dei lavord, dovrd essere reso edotto dei contenuti del
Piano e, durante i lavori, delle evenmali modifiche efo inteprazioni apportate al Piano in corso
d'opera.

Tale attivita di informazione dovra essere condotta dal Datore di lavoro, coadiuvato dal
Responsabile del cantiere per la sicurezza, aftraverso vari sistemi, anche in funzione della "risposta™
delle singole categorie di lavoratori ed in particolare mediante:

= cartelli segnaletic;

*  riunioni periodiche indirizzate ai lavoratori che svolgono la stessa lavorazione o che, pur
svolgendo mansioni diverse, si trovano ad operare nella stessa area di cantiere creando
interferenze pericolose;

* gorvepglianza continua in cantiere (da parte anche del Direttore tecnico di cantiere e degli
assistenti‘preposti) con interventi mirati laddove si riscontrassero, in modo particolare,
deficienze, difficolid o distrazioni abituali,

Particolare attenzione dovrd essere posta dal Responsabile del cantiere per la sicurezza nel caso di
operai recidivi o indolenti, per i quali si potra rendere necessario un "richiamao seritto®.

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi
parte integrante del Piano stesso:

Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);

Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi (Probabilitdi ed entiti del danno, valutazione
dell"esposizione al rumore e alle vibrazioni;

Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

Anagrafica luoghi di esecuzione.

Allegato "I}" Dvichiarazioni Dirigenti Scolastici individuazione interferenze

E all’atto della consegna dei lavori o prima degli interventi:

Documento di nomina Direttore dei Lavori

Documento di nomina Coordinatore Sicurezza per 'esecuzione

Convenzioni per consumo pasti lavoratori ed uso servizi igienici

Fascicoli della manutenzione dei fabbricati di cui in anagrafica (se redatti) per le opere e manufatti
exislenti consegnato dal committente o dichiarazioni di inesistenza

Piani di lavoro per interventi in manufatti contenenti amianto

Si considerano altresi allegate:
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Eventuali tavole esplicative di progetio allegate al progetto;

Fascicolo della manutenzione redatto dal Coordinatore per I'Esecuzione ad nltimazione delle opere
(per la prevenzione ¢ protezione dei rnschi futuri derivanti dalla mstallazione di eventuali num'] :
impianti | manufatti ¢ aftrezzature [isse), =

IL CODRDINATORE PE
PROGETTAZ]L

IL LEGALE RAPPRESENTANTE
DELL'IMPRESA
APPALTATRICE

ALTRE IMPRESE e SOGGETTI
COINVOLTI

IL RESPONSABILE DEILAVORI
E
RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO

KAl
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Dichiarazioni datori di voro dei luoghi di esecuzicne
Con la softoscrizione del presente P.5.C. | Datori di Lavoro dei luoghi di
esecuzione (edifici scolastici) dichiarano:

1) di essere a conoscenza delle Interferenze fra le lavorazioni dell’'appaltc e le
attivita sotto la loro responsabilitad e dei maggiori rischi rispetto al proprio piano
di valutazione dei rischi;

Z) di essere a conoscenza che al sensi dell’art.26 comma 3-ter D. Lgs. 81/08 |
rischi da interferenze sono stati oggetto di una”valutazione dei rischi” standard
relativi alla tipologia della prestazione che potrebbero potenzialmente derivare
dall’esecuzione del contratto.

3) DI AVER PROCEDUTO, in qualita di soggetto individuato presso il quale deve
essere eseguifo il contratio (Dirigente Scolastice), ai sensi dell’'art.17 e
dell’art.18 comma 1-lettera p), del D.Lgs. 81/08 AD ADEMPIERE ALL'OBBLIGO,
PRIMA DELL'INIZIO DELL'ESECUZIONE DEI LAVORI, DI VERIFICA,
COMPLETAMENTO, RETTIFICA DEL PRESENTE PIANO DI SICUREZZA PER
AGGIORNARLO Al RISCHI SPECIFICI DA INTERFERENZA PRESENTI NEL
LUOGO IN CUl VIENE ESPLETATO L'APPALTQ, in conformita alle previsioni
dell’art. 26 comma 3-ter ter del D. Lgs. 81/08

4) di approvare le misure di Coordinamento specificamente predisposte;

5) di impegnarsi a comunicare prontamente ogni variazione dei suddetti Rischi
Specificl.

6) di essere a conoscenza degli obblighi di Legge di valutazione dell'idoneitd del
proprio piano di valutazione dei rischi in relazione a nuovi rischi indotti
dall'attivita del cantiere.

7) di aver accertato che il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento adotita
sufficienti misure di sicurezza al fine del loro annullamento o riconduzione nelle
casistiche di cui proprio piano di valutazione dei rischi;

8) di impegnarsi all'adozione delle Misure di Sicurezza del Piano limitatamente alle
disposizioni riferite alle persone che la legge individua sotto la loro tutela;

E' ESCLUSA OGNI RESPONSABILITA' RELATIVA ALLA MANCATA OSSERVANZA
DEL P.5.C. DA PARTE DELLE IMPRESE ESECUTRIC] NELLE AREE A LORO
RISERVATE.

IDENTIFICAZIONE DATORI DI LAVORO

LUDGHI D COGNOME NOBE DATA FIR A
ESECUZIONE
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ALLEGATO "A"

Comune di TORINO
. Provincia di TORINO

| DIAGRAMMA DI GANTT

cronoprogramma dei lavori
(Allegata XV e art. 100 del D.Lgs, 9 aprile 2008, n. Bl e s.m.i.}
| (D.Lgs. 2 agosto 2009, n, 106)

| OGGETTO: MANUTENZIONE PER RECUPERO FUNZIONALE ED ADEGUAMENTO NORMATIVO
PER LA SICUREZZA NEI LUOGHI DI LAVORO ED INTERVENTI INTEGRATIVI
C.P.L - ANND 2017

COMMITTENTE: CITTA" DI TORINOG

CANTIERE: Via Monterosa L85, TORIND {TO)

TORING, 1370872017 -

i IL COORDINATORE DELLR REFZA

[Responsabile Tegaich VIYCIRCA Geom. Andrea)

L Responsabile Tecnico VACIRCA Geom. Andrea
| Via Bazzi, 4
| 101562 Tarine (Ta)
Tel: 011 DE126184 - Faoe: D11 DLI26177
! E-Madl: andrea,vacincafcomune, tarino, it

CerTms by Guids Clanciulli - Copright ACTA axfbware 5. pA
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TABELLA ANALITICA GANTT

Tahela Analitica Gantt
FASIDBILAVORA Z 1 pgol goC data Iniziale  data Finale

AREA DI CANTIERE E STOCCAGGIO MATERTALL

Realizzazione dolfa recirzione & degli sccessi al cantisre i E | 2 191172018 H/11/201E
Organizzazions logisica 1 E 1 1 28112018  21/11/2018
Realzzazione di implanto elettrics del cantiare i E 1 1 | ENIIfA08 o 2XHHNE
Reslzzarione di impianto di meses & berrs ded cankiens 1 E 1 1 23Mi/d8 23107008
SCALA SICUREZZA ESTERNA
Montaggen di struthura orizzontal in acciaio 2 B & 8B M1RNME | 031270018
FIAND SEMINTERRATO
Filtro Refettorio
Rimonons o serament interni I E 1 1 201 DAS1202018
Realizzezione di pareti, contrapansli & controsclTit i |CEC| 2 4 05M2f2016  Dbf12/201B
Farmaziare intonac intami i E 1 1 03i3f0ig 0771372018
Posa di serrementi indemi 3 E 2 2 10MAFR0IE 1171202016
Tinteqgiztura di superfici Intzima 3 E 1 1 1325008 1X12F2018
FIME CANTIERE
Emabilizzo del cantianes 1 E 2 2 131208 14/1EATHNE
LEGENDA:
£ = JOMa,

Elence dele Zona altnibuite alle Fasi dal Programima Lavor:
1) = AREA (I CANTIERE E STOOCAGGEO WATERIALE

7} = SCALA SICUREZZA ESTERNA

3} = PIAND SEMINTERRATO FILTRO REFETTORIO

[ = IMPRESA

Berion dholle Trroress presentd nel Pragramma Lavo |
E =Messuna impresa definite=

o C = DURATA, espressa in iormi naturali e consecutivi, per Jo svokgiments della Fase di Lavero |
gg L = DURATA, esprassa in ghornd lavorativi, par o seolgimantn dalla Fase di Lavom
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La walutazione dei rischi & stata effettuata 8i sensl della normativa Hefiana vigemie:
DnLgs: ¥ aprile 20018, n. 81, "Afwazione dellan, 1 delia legge 3 aposto 2007, i 123, in materia di fwiela della solute & della
securectza el lwaghs di lavesa”.
Testo coordinain com:
- Ve 3 glagno 2008, m, 97, conventito con medificazioni dalla Lo 2 agesio 2048, n. 129;
- s 25 gingne ZME, n. 112, convertito con modificazioni dalln Lo & sgasto 2008, n. 133;
- D.L. 30 dicembre 0K, n. 207, copventiio con modificazioni dalla L. 27 febbrais 20049, n. 14;
- L. 18 gingmo 200, n. 69
- L. 7 lughie 200, . 85;
«  Dilgs 3 agosio 2009, n. 106
- DL, 30 dicembre 2008, w, 194, convertice con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2000, n, 25;
- L, 31 maggio 2000, n, T8, conventito con medilicagioni dalia Lo 30 loghio 2000, n. 122;
= L. 4 ghigne 2000, n. %a;
o L. 13 agosin 2000, n. 136;
- Sentemzn delln Corte costitvzionale 2 movembire 2010, m, J10;
I L 29 dicembre 2000, m. 225, converlilo can medificasioni dalla Le 36 felsbrabo 2007, n. 10-
. Dl 12 maaggio 2002, n. 57, convertite con madi feaziani dallz L. 12 luglo 2012, . I01;
. Lo | pttobre 2002, m, 177
- I 24 dicembre 200 3, n. 238;
- IkLgs 13 marze 2003, n 33
= PR 28 mareoe 2003, n. dd;
= DL Xl gingno 20103, n. 69, convertito con modificaziond dolln L. 9 agesto 2003, n. 98,
- DL X8 gingne 2003, . 6, convertito con modificaziond dalla Lo 9 agesto 2003, w, 99,

Individuazione del criterio generale sequito per la valutazione ded rschi

La walotazione del rischio [R], necessarin per defindee bo priosith degli inbervent] di miglioramente dello steureizn aziencade, & siotn
cifetiiata tepende condo dell'entith del danne [E] (lunzione delle conseguenze sulle persong in base sd evenbuali conoscenze
stadiatiche o in base al regisiro degli inforund o o previsioni ipatizeabili) e della probabilith di accadimento delbo stesso [P] (Ranzions
di valistnzioni i carobere fecnico e orgonizzativo, quali le misure di prevenzione e probezione adotiate -colleitive ¢ Individoali-, ¢
funzicne dedl'esperienza bavorativa depli adderti e ded grado di formazione, informazione & addesiramento dozvato],

La mu-[&dﬂlﬁgn per I vahilazione "1E|:|1'i~|:_|ml|lul.'iﬂ"' dei mischi occupasionali generalmente atilizain & basata sul meiode "o
mittrice” di seguite ssposto.

La Probaliitd di aceadimento [P ¢ la quantificaeions (gima) delin probabilia che il danne, derivante da an Etore di rdschio daio,
affettivamente ab veriflchi. Essa pubd stsumens s valore dinbetico tra 1 ¢ 4, secondo ln Segoents ppmma di soglie di probabili di
stcadimento:

Boplia Descrizlome della probalilith di aceadinmenie Valure
11 Sono moti episodi in out il pericolo ba canssto danno,
Wiy Fuﬂbﬂril‘e 21 1l pericolo pud tmsformars in danra con uno comelozone, [F‘#]

33 1M verificarsi del danno non susciterebhe sorpresn,
1) E' mottr guiriche episodio in cui il pericoke ha cinsabe danno,

Prohohile 23 11 pericpln pud trnsformearsi in danno anche 5@ non in modo mdomaotico, [F3]
3) Il werificarsi del darno susciferehbe seansa gorpeesa.
Iy Boma noli rani episndi pid verificat,

Poco probabile 23 1 danno pud verificansi soke in circostanze particolari. (2]
3} I werificarsi del danmo susciterchbe sorpnesa
I} Ton sono mofi episodi Eia verificati,

Improtabilks 2} [l danrvo s pod veri ffcare sodo per una concatenazione di evendl improbaldl € 54 oo ndigeadenti, [P
33 1 verificarsi del donne susciterchbs iocredulits,

L'Entith del danng |E] & la quaEntilicazione (slima) ded polenzale dammo derivante da un fastiore di fischio dato, Essa pud assumere
an yadore sinletico tra 1 o 4, seconda la seguente gamma Ji soglie di danno;

Soglia Drescrizlone dell'entbid del danno Valore
e 13 Inforiuinde con et sl Eravi irreversibili ¢ invaliditd tntabe o conseguenze leball
Giravissams A . 1 5 A J

- 1} Esposizione cronica con effefti letali o otalmentz invalidanti. By

Cirave 1y Infortuanio o inatilid Temiporanes oomn hisioni Ssignificalive immeversibili o invaliditd parziale [F3-]

2} Esposizions cromica con effett irreversibali o parzialmente imvnlidanai,
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1) Infartunio o inabalith temporanea con distudbl o leslonl significative seversibil] a medio termine. [E2]
1 Esposizians cromice oon effetti reversibilic

1) Inforuario o inabdlild empornen con efleii ragpidamants reversibili- [El]
2) Esposizions cromicn con effetti rapidamentz reversibifi,

Significativo
Lieve

Individusto uno specifics pericobo o fattore di rischio, il valore nomerico dal rischio [R] & stimalo quale prodotio delTEmity ol
danno [E] per la Probabilith di sceadimento [F] dello stesso.
[Rj= [P x [E]

Il Rischin [R], guindi, & |a quandificazione (stima} ded rischio, Esso pul assumere un valore sintetico compreso ra 1 16, conse 51
puh evincers dalla matrice del rischio di seguito riportstn

Rischio Improbabile Peco probabile Prababile Mabto probabile
(] [F1] [FZ] [F3] [P4]
Damno lieve Rizchin haseo Rizchin bagso Rizchio moderaio Hizchio maderato
[E1] [FIEX[EL=1 [FRIX[E]I =2 [PIXIEL]=3 [PEIXIEL =4
Danna sgnificativ Rischin haxss Rischio muderaie Rischio medio Rischiv rilevinte
[Ex] [PITX[EZ]=2 [F2JX[E2]=4 [PIMIEZ]=4 [P4]X[ET}=E
Danpe prave Riscliio modersie Rischin media Rischio rilevanie Rischio olia
[E3] [P1IX[E3]=3 [P2IX[E3]=6 [FATXIE3]=9 [PATKIEI]=12
Dramive gravissime Rizchio moderate Rischio rilevante Rizchio alto Rischio nlto
[Ed] [F1]X[Ed]=4 [F2IX{E4]=8 [PIjX[E4]=12 [P4TXIEA]=16

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

i = Eritith del Danno
sigla =g Probahilita
= AREA DEL CANTIERE =
FATTGRI ESTERNI CHE COMPORTAND RISCHI PER IL CANTIERE

FE |Strada |
RS Fiami El1*PlL=1 i
RS Gas {E1*PL =%

RS | Bumom [E1=PL =1

RE Prdyeri El1*Fl=1

RS Vapon El*pl =1

RISCHI CHE LE LAVORAZFION] DI CANTIERE COMPORTAND PER L'AREA CIRCOSTANTE |

BT | Soucle

RS | fGatti, schizd El*Pi=1
BS Inalezione fumi, gas, vapor EI*Pl =]

BS Cadutz & materiale dalfaho o 2 Ivello Ei*Pl=1

= DRGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -

a8 Hnﬂ:ﬁﬂs:gmp::lur&:imdelmﬁut

RS Cadutza di materiall dall'albs o a lvelio Eil*Pl =1

Of | iabdith principale di cantiera

RS Rismans El*Pl=1

RS Podgar] El*Pi=1

RS Fiamd El*P1=1
OR | Impianti lebirm,

RS Elettrocuzionge Ei*Pl=1

0R !Immﬁtqm-dlpwmmmuhmrﬂmmm

| RBS | Elettrocuzions El*PFl=1

OF | Modalitd di accesss del mezzl di formftura materdall

RS | Rumom [E1*PE=1
155 Gas 1E1* Pl =1

[ 154 Palvert ‘E1*pl =1

[ o] I Fumi E1*Pl=1
OR | Disocasone delle e di carico & saarioo

RS | Caduadallfalto B cPL=1
RS Cesciamant], stritalamenti |E1 =Pl =1

RS Movimentanone meanwsle de carichi |E1 =Pl =]

RS | Purture, gl abrasion [EI=Pl=1
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Entita del Danno |
ohy LY RN Probabilit
RS Scrvolamenti, cadute a lvallc El*Fl=1
RES Geti, schizn Eil®*pl =1
RS | Inalezione polver, fbna EL*P1 =1
OR | Zone di deposito attrezzature
RS Purtture, tagli, abrasioni El*Pl=1
RS | Ukt colpi, impatt, compression EL*Pl=1
OR | Zone stoccagglo materiall
RS Movimaniagions manusie el canchi El*Pl=1
RS | Punture, tagh, shrasioni El*Pi=1
BS Ecivolament], cadute a livello El*PFl=1
RS Urti, codpl, impett; compression El*Fl=1
= LAVDORAZIDONI E FAS]T =

LF | AREA DI CANTIERE E STOCCAGGIO MATERIALLD

Realizzazione della recinzione & degli accessi al cantiere (Fase)

<Messuna impresa definite= (M presenti 2.50 uomini &l giomno, per max. ore complessive 20,000

Erfita del Danng LeyePradabiita Rastisting = [ZR00 o]

Entith ded Danno Lews/Frobabiith Basza = [1-40 ore]

Entith dof Danno SernfFrobahiits Bassssma - [12.30 oe) |
LF | Enlith def Dannn SedoSeahabalth Radss = [3280 era]

Entih ded Danno SerinfProbebiltd Meds = [105G ore)

Entith dof Dannn GraveyProbabilits Bassisima = [12.70 cra]

Entith del Danas GeaveProbabiis llesss = [2.80 ére]

EmiEdA ol Danno GraveProbabiRs Media = {1210 one|
Ly Addatto alia realizzazione della recinzicne @ degli accessi al cantlere (Max. ore 20.00)
AT Arviatoie o Passanalle
RS Caduta delfalto EZ3*P3i=10
RS Caduts & materiale dal'alto o a livello E2*P2= b
AT Attrerzi manuali
ES Puriure, tagh, abrasioni E1®*Pl=1
13 Lirti, colpi, impatt, comprassioni 1E3 ™ P =4
AT Seala dappia
RS Caduta dall'alte E3*P3=9
RS Cesoiamenti, stntolamanti EX*Pl =2
RS Mowimenlaziona manuale del caraclhid EZ*PI=4%
RS Urtl, colpl, impatt, comgressson E2TFd =4
AT Scale semplice
RS Caduts dallakn EBB*FF=0
RS Mavimentazones manuake dai carichi EZ2*Fi=hg
RS Uti, calpi, impalti, comprassicni E2*P2=4
AT Sega cirmolare
145 Elettrounions El*Fl=3
RS Iralazions polver, Mbee E1*Pl=1
5 Punture, tagh, abrasioni IEl*Pl=]
RZ Erividamenti, cadute a lhvello /E1*pPl =1
BS Urtl, codpi, Imatti, compression (EZ2®" P2 =4
RS Ustioni |EI =Pl =1
KT Srerigliatrics angalare fMessibile) [
ES Elettracuzions |[E3*Pl =3
RS Inafazicne paber, fibre [El =Pl =1
EBS Punibure, tagli, abrasion |E1 *Pl =1
RS Ltignl | El*Pl=1
AT Trapand elettrico
RS Elelirodusms E3*P1=3
RS | Inalazione pobwari, fibea |IE1*Pl=1
RS Punture, tagh, sbrasioni [EL*P1 =1
RS Lt |F_1. =1
"M Rumare per "Operain polivalenta® [ livellz df esposizions & "Compreso tra f valon inferion & lEz=pr=a

suptrion i aziones 80085 dBA) e 135137 oB{C)".] :

MA Dumpar (Mae oes 20.00)
RS Caduta dall‘alto [E3"Fl =3
RS Caduta di materiale dall'elts o a livelle Ex=®*pl =3
BS Cacoiament], stritolzmant] EZ=Pl =12
RS Eletirocuzions E3*F1=3
RS Insdarione polver, e /E1®*pPl =1
RS Incendl, esphisam E3*Fl =3
RS Investimentn, rbalamento Ei®Pl =13
RS Trriteziani cukanes, mazioni allargiche [E1*P1=1
RS Movimentaziome manuale del carichi El1*Fl=1
RS Sohwalamenti, caduta a lallo El*Pl=1
RS Liti, colpd, impatli, comgression EZ*Pl=2
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Attivita

Entita del Danno

Hom Probabilith
B Fusmone per *Oparaters dumper” [T ivello o esposizions & “Maggiore del valon supanor di azione; |E.'!"'F:-In P
85 dBA) e 137 dB{C)".]
VE Vibrazion| per "Dperatare dumper” [HAY "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 mjs®"] EZ*PFi= 6
AT Aitrezzi manuall
47 Pustume, Bgli, abrasioni El*"PFl=]
RS L, celpi, mpatti, cormpressian Ez*Pl=21
MA Autogel (Max, ore 20.00)
RS Caduta di materiale dalfalio o a Invalio E3*Fi=f
RS Cespramenti, stritalamenti E2*P]l =2
RE Elatiroou Harse E3*pPl =3
RS Iralazione polvan, fibre El*Fl =1
RS [ncendi, esplosiani E3i*P1=13
RS Ingacgiments, ribaltaments E*l=3
RS Irefizzioni cutamnee, reselcnl Ellarqll:r'e El®*pFi=1
RS Fovimentazions manuse dei canchi Ei*PFl=1]
RS | Pumntwre, tagli, abrasiarn El*Pl=1
RS | Schvolameent, cadute a livello Ei*pr=12
RS Lirtd, colpi, impatti, compressioni Ei*PFlL=1
M Rumure par "Operatone autogrl® [ livello & esposizions & "Mirors dei valon infericd & asaons: 80 EL*p] =1
dB{i) & 135 B[] -
e Yibraziond per "Oporabore autogri® [HAY “Hon presenta®, WEY “Inferione a 0,5 myfs*"] Ei*PFl=2
AT Albrarsi manuali
BS Puniodre, tagk, sbrasioni El1*Fl.=1
RS Urti, colpl, impatt, compressioni El*fPl =1
Organizzazione logistica (fase)
=Nessuna impresa definita>  (max, presenti 150 uomini al gismis, per max. ofe complessive 12.00)
Entics el Danng Lave'Proka bl Bacsictimp = [260.40 cra]
Entid ded Donno LieveyProbabiita Bas=a = [2.80 ore]
WF | Enktd def Danno Serio/Probab|t Besisima = [7,20 ore]
Erih dal Deevid SerafProfsbl LS Racgs = [ 7,60 o]
Entté del Danro Gravey Probabllith Bassissime = [3,00 or=]
Entith el Darmo Grawe Probabilits Bassa = [11.60 o)
LW Addetio all'allestimento di servirl igienico-assistenziall del canfiere [Mas: ore 12,000
AT Andtoin ¢ Passorolia
[ Caduta el slbo El*P1=1
[ Caduta o materiale dalfaio o a Beells El*Pl =i
T Attrezzi manuah
RS PusLre, tagh, abrasion] El*Pi=1
RS Lirtl, colpl, Impattl, comprassionl El*Pl=1
aT Ponbe su cavallatt
RS Scheslamant, cadule & livelio E1*Pl=1
AT Ponteggio mobils o trabattalls '
RS Cacluta dallalto {E1*PFML =1
RS Caduta di matesiala dall'alte o a livello (E1=PL=1
13 Movimentaziona mamuale des canichi (E1*Fl =1
RS Urti, colpl, impath, compressioni Ei1®*Pl =1
AT Srala doppia
RS Caduta dadl'alte El*PlL=1
RS oo amenki, strtalamenti El*pPil =1
B5 Movimaniezione manwake del aechi El*Pl= ]}
RS Urti, colpl, iImpattl, comprassoni El1*Pl =1
AT Seaky samplice
RS Cauta dallalte EI1*Pl =]
RS Mowmentazicne maruala dal carich Ei*pP] =1
RS Lirti, oo, inmgpedti, cam presioni E1* Pl =1
AT Sega drcolare
RS Blettroouzione Ei*PFl =1
RS | Tnglezicous palveri, e Ei*Pl=1
RS Pusture, =gl abrasiond El=fF1 =]
RS Scwvalomont, cadube @ lelio E1*PF1 =1
RS Urti, calpi, impatti, compression |E1*P1 =1
S Listhars El1=*=Pl =1
AT Smeriglistrics angoiare (flessibile}
Bs Eletiradisarns El1=*Pl =1
RS Inalazone polverl, flbra El1™Fl =}
RS Funkure, tagh, ebrasioni Ei*Pi=1
RS Litiesni El*Pl =1
AT Trapano eletirios
RS Elettrocizicne El1*Pl=1
RS Ingfariame palver, fibre El*Pl=1
=1 Punbisma, tagh, abrasioni El*Pl =1
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§

Attivita

Entits del Danno

F Z ABORREREARBREAGRBETRED

&

RELS 3 OEARERORANEE 2 0O

Probabilita
Listkzri Ei*Pl=1
Cachga o materiale dali'alto o & livello EZ=*Fi=6
Rumare per "Operaio palivalente” [T ivello di esposizione & "Compreso tra | valos inferion e E3 %P3 =4
superice d azione: BOME5 dBA) e 135137 ()"
&gl [Max, ore 12,00}
Caduta di mestensks dellalts o & livelle EZ3*F2="h
Cesplament], stritolaamsant E2*PFl= ]
Elettrocuzione Ei*P1i=3
Iralazione palveri, fbre El*pP1=1
Tncend, esplosianl E3*F1=1]
Tnwvestimenta, ribalomanto Ei*Fi=1
Immitazioni cukanes, resriam allergache El*Ml =1
Moyimentazione manuale dei carichi El*Fi=1
Punbure, tagl, abmasionl El*PMl =1
Scivolamenti, caclute & Brella El*F2=1
Lirth, oolpi, impatt, com E2*Fl =21
Hurrmn-ar'nparammw [ Fevadin i esposiones & *"Minare dei valor infenaori i acicoe: 80 ELspl=1
i) e 135 dB(C)".]
Vibrazicni per "Operatare autogrl® [HAY "Mon presente®, WEBY "Infariore a 0,5 my's2"] E2*Fl=1
Aftrezzi manuad
Punkure, tagl, abrasiani EL*Fl=1
Uk, codpi, Imgatt], compression El *Fl= 1
Realizrazione di impianto elettrico del cantiers (fasa)
<Nessuna impresa definita> {max. presenti 1.50 wamini al giarna, par mex. ore comphessive 12,00)
Eniitd del Danna LisvefProbabiitsy BarsEsime = [%.40 ore]
Entitd del Danna LiswofProhasiitd Bassa = [19.20 o
Ervtid chel D LisveiProbatibch Heda = [9,00 one]
EmiEs del Dero Semcy'Probabiiis Bassissims = [4.80 ore]
Erid el Darne SeriofProbabiitd Bacsa = [[16.20 ore)
Ervh el Dare SenofProbabidnn Media = [1.,94 ong]
Ertka del Danne GraveProbebifts Bastosma = [4.60 o]
Ertith del Danno GraseProbetiit Bases = [14.40 o]
| Eriita dal Danng GraveProtabiie: Meda = [21.60 ana]
Addesho alla realizzarione o impian o elefvico o cantiens (Mex. ore 12.04)
Aftrarzl manual |
Furitume, taglh, abrasian E1*P3=3
Urti, codgi, imgpakti, compressiani E2TPi=4
Ponke sy cavaliaty
Scivodamenti, cadube & hallo El1*F2 =32
Ponteggio mobik: o trabattedo
Caduta dalfaén El1*P2=6
Caduts di materiake dallaho o & lkalls EI*PL=3
Mioyimentaziona manusake del canchi El*Fi=13
Uik, ool e, impatti, compressond E2*PE=4
Seala deppa
Caduta dall'alio Ei*Fl=6
Cesoiamenti, stfolament E2YpL =3
Movimenizzione manuake oei carichi El1*F2m3
Utd, colpl, Impattl, comprassion E2*P2 =4
el samplice
Caduta dall‘alto |E3*"Fi=0
Movimentazicne manuale o carichi E1*pP2 =31
ILirti, cxdigl, Bmacti, compressioni EZ*Pl=9
Scanalatrice per muri ed nbonacd
Elpttracuziong EX®*p3 =9
Inadarione pohéerl, e El*P3i=3
Irikazionl cutanea, reazicni allergiche Ei*Ppl=1
Punture, tagli, abresioni El*P3i=3
Lkekigrii El*P] =1
Trapano eletiricn
Eletrocurane B*F3 =10
Inalazione pobsan, fbe El*Fi1=3
Puntuire, tagh, abrasioni El1*P3=3
Ustiani El1 * Pl = 1
Eletiroczons E3i*PFi=8
Rumare: per “Elettricista (cicle completn)® [1 lvelle o esposiciones & "MMaggione de valon supsrion |:|I ip3=0
azicre: 85 dB{A) e 137 dB(C)".]
Yibrezionl per “Elatiricista (ocke compéeto)® [HAY "Compresa ra 2,5 e 5,0 m/s2", WBY “Non E24PI=6

presenta”]
Realizzarione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

| =Messuna Impresa definita>  (mas, presenti 2,00 vomink al gloma, par max, ore complessive B6.00)
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Entita del Danno
Slgla b Probabilitd
| Entith ciel Danng Lieve/Frobabiits Basassma = [7.20 ere]

Evbita dal Danie LegaProbabity Raes = [AL A0 ore]

Entith del Canno LisveyProtabiith Media = [12.00 ore]

Entita def Danno Sanio/Probatelcs Bassagima = [6.40 cr=]

Entith def Canno Sero/Probabilts Basss = [21.60 cre]

Entitd dol Danno SerofFrobabiits Mada = [1,92 gre]

Entita de Dannn Grave)Probabilith Bassizsims = [5.490 or=]

Ertka del Danno Grave/Probabilith Bassa = [18.20 ore]
i B gl Dannd GravefProbabilitg Media = [28.80 ora)
Ly Acdetin sl realizzazions di implanto di messa a terma del cantlere (Max, ore 16,007
AT Abtrezzi manuali
K% Purnbure, tagli, abrasioni El*Fi=13
R Lieti, colps, impatid, compressioni E2*F2=4
AT Ponte su cavalledti
RS Scivolamentl, cadute a livefo El*pP2=12
AT Pankegosa mabile o trabattallo
RS Caduta dall'alta |E3*P2Z=68
RS Caduta di materiala dall'alte o a liveflo E3*PFl=13
RS Movimentazione manuale de carichi El*F2 =2
RS Urti, colpi, impatil, comgressian EZ*P2=4
AT Scala doppia
(135 Cacluta daifakn EI*F2 =i
RS | Cesiamerti, stritalamenti B2 *Pl =12
RS Movimeantaziona manuzle del cerichi El*p2=72
RS Uirtl, colpé, impatti; compressioni EZ*F2=4
AT | Geals semplics
BS Cadutz dall'albe E3*PE=6
L Movimentagicne manuaho dai carichi El*pPZ=3
S Urti, i, impett], eamprassioai (E2* P2 =4
AT Scanalatrice per muri ed inkonacd
RS Elettrocuzione E3*Pi=19
RS Inadarione pahveri, Nk El*®*Pi=1]
RS Irvitazion| cutanes, reazioni allergiche El*Pl=1
RS Punture, Eagli, abrasioni El*rpl =3
RS | Ustioni El*P1=1
AT Trapans elattrico
RS Bletirocumons EI*PFimd
1k 'Inalazhnepﬂmi,.ﬂhre El*PF3 =3
RS Puniure, tagh, abrasioni El*Piwe3
RS Ustizani El*Pj =1]
RS Eleftrocuzions EB*P3=0
RM Rumare per *Elattricista (Cicko completo)” [ lvelio di espostzione @ *Maggions del valor superion di | 2y o py - g

aznne: BS dBA) e 137 dB{C)".]
Vi Vilbrazionl par “Bettricksta (ciclo completo)® [HAY *Compreso tra 2.5 e 5,00mfs2%, WEY "Mon I E7* Pl m b
presente"] -

LF | SCALA SICUREFZA ESTERMNA

Montagglo di strutture orlzzontall in acciaio (fase)

<Messuna impresa definkas (max, present 4200 vorini al giomo, per max. o complessive 32,00

Eniita del Danno Lizvwe/Prooebiits Bessesima = [334.50 ore]
LE | Entth sl Danng Lisua/Probaliits Bassa = [230 ara]
Entith ded Danna SerProbetslkh Bassissimsa = [14.40 ae]
Entith ded Canno Grase/Froba bt Bassissima = [T e
Ertith died Canna GravissimoProbabiith Alta = [31.30 &)
L At al montaggo di strubbuse orizzontali in sccisin (Max. ere 32.00)
AT Attrezz! marsd |
RS Uirt, coilpl, irnparti, compresgioni (E1* P =1
AT Hreiabone elettrico
RS | Elnttrocuriong IE1=Pl =1
RS Lirt, colpl, impatti, comgressian Ei*PFl=1
AT Pontengle matallion fieso
RS Caclula dall’ sto Ei®*Pl=1
s Caduta & malariale Jalfalo o 8 Ivalle El®*Pl=1
1 Lovolament], cadute a healla E1*P1 =1
AT Saldatrice ekeltrice
RS [Eleft oy o El*Pl=1
RS Inalarona fumi, gas, wvapar El1*Pl=1
RS Incends, esplasiand El*PFl=1
AT Smerigliatrics engalare (fessibibe)
RS Elettrocuzlone El*Pl=1 |
RS Inalazione pakveri, fibre E1*Pl=1 |
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Filtro Refettorio (fase)

Entith del Danno
Sigla Albtivitd b i3
BS Puntuna, gll, abrasioni El*fl1=1]
RS Caduta dalfako E4* 04 = 16
MC1 M.MLE, [sollevamentn & rasportn) [Le ariani & sollsyementn & rasporto del carichl sono Ei s pbim i
aocetiabii.] {
RICIA, R.0uA. per "saldabra ad eletrodi eestit® [Rischio afn per @ salse, ] Ed*pg = 16
M8 Autagr] (Max, o 32,00)
RS Casciisments, sttalamenti |E2%p1 =2
RS Gett, schizzi El=p2=12
RS Elcttrocuzions E3*Fl=3
| RS Incendi, espladioni E3*Pl=3
RS Irvestimento, rioaltamento Ei*Pl=3
[+ Fumtune, togh, ebrasioni El*pl=1
RS Lrti, calpl, impatti, compression EZ*Fl=2
am Fumone per *Dparatore autogri® [ ivallo di espesiziona & “Minare del valon infarken di aoone: B0 EL* Pl =1
CB(A) & 135 dBICY.]
VE Wibrazioni per "Operaione subogrl” [HAY "MNon presente”, Wav “Inferore a 0,5 mf53) Ei*Flm= }
LF | PIANG SEMINTERRATO

Rimozione di serramenti interni {sottofase)
<BMlessuna impresa defindacs (man, presenti 223 usmini &l giornag, per max. ong complessve 17,800

Entila cal Danns LisveProbabiitd Eassimima = [252.3] one]
Entits del Danre SanofProbabilis Dasima = [2.75 ora]
Enbits diel Danne GreseProbebitth Basdssima = [L.71 ore]
Acdette slla rimazona di serramenti intein| (Mae, are 17,80}
Argano a bandiera
Caduts dall'alta El *Pl = 1
Caduta di materiale dallalto o a lvelio El*®*Pl=1
Funturg, tagl, abrasioni El*Pl=1
Urtd, eolpi, irpalt], cofrgreasion El*PFl=]
Argano a caWaliettn
Coadutn dallfalo El*Pl'=1
Caduta di materiala dallaio o & walo El1*PFl=]
Punture, tagll, abrasion| El*PL=1
Lirti, colpi, impabt, cornpressioni El*PL=1
Artrazzi manuali
Puniture, tagli, 2brasioni El*PL=1
L, ealpd, impati, comprassion| El*"PL=
Sala semplica
Caduts dal'albo |IE1*PL=1
Lirti, calps, impatt, compeession| E1*Pl=1
Smerigliatrice angolare {flessibile)
Elisfl rpe LiFin e El*Fl=]
Inadazione polvesi, fone E1®*Pl=1
Puntura, tagh, abrasiani E1=pl=1
MM (selievamento e traspona) [Le azionl di sollevaments e trasporto del canchi sana El*Pl =1
ancettabill.]
Autccarr (M, pre 17,800
Casalamenli, siritolerneanti El*Pl=2
iGetti, schizzl E2*Pl=2
Inalezione poheri, fibre El*PFl=1
Incendi, aaplosioni El*Pl=1
Investimanto, ribalzmanto E3*Pl=3
Lrti, calpi, impatt, compressiani E2*PL=2
Rumare par "Operatone sutccama” [ Ivalle dl esposizions & "Minore dief valon inferion di azione; E1*PL=1
B0 dB(A} o 135 dB{CY".]

Vibrazioni ger "Oparaboes autocarrs” [HAY "Mon presenta”, WEBVY "Infaricre 2 0,5 myfs2*] [E2* Pl =2
Realizzazione di pareti, controparet] & controseffittl {sottofasa) |

<Massuna imprasa definitaz (mac. preserti 2,44 vomini & gooro, per mAan. one complessive 1'9.5D,:I

Entita del Denno Lieve/Frobablith Bazsissima = [12545 ome]

Entit didl Danne SanoiProbabilh Bassasima = [4.13 anz]

Crtitd ded Danng GraveFrobabiity Bassiszims = [3.33 an] |

Addetto alla realizzazione di pareti, contrapareti e contrasedTati [Mex. ore 19.50) |
Aftrerr maniai |
Puntura, tﬁiﬂ. abrasion El1*pl =1
Urts, colpl, Fmpatti, compression |E1=F'1=1
Ponte su cavallatl
Scieolamant, cadube a Ialls El*Pl=1
Scala semplice
Cedluta dallaio El*Pl=1
Lrth, oolpl, impatt, compressaond {E1*P1 =1

MANLTENZTONE PER RECLFERD FLIWZTOWALE ED ADEGUAMENTID NMORMATIWD PER LA SICLIREESA NET LLOGHT (0 LAVDRO E0Q
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. Entita del Danno
ot : At Probabilitd
AT | Taghering efetirica
RS Punture, @gli, abrasionl Ei*Fl=1
5 Lirti, calpl, impatt, compressioni El*Pl=1
A Autocanne oon gru (Mas, one 19,50}
B Caggizrmant, stritalamenti EX®pL =2
RS Elettrocuzions El*Pl=1
RS Getti, schirzi EL*Pl =1
RS Inalasione palved, fbre El=Pl=1
R5 Incend, esplosion Ei=Fl=1
RS Irvestimanta, ribaltamanta E3=Pl =13
RS Lirti, colpi, impatti, compression E2*Pl =12
aM Rumare par “Operatore autocarrs” [11 vello di espasisions & "Minone dei valor inferion df azione: Ei#Pl =i
B0 dBiA) = 135 dBIC)"] N
Vi Vibrezioni per "Operetone sutccamo® [HAV “Non presenta®, WBY “[nfenare a 0,5 my's2"] E2*Pl=2
Formazione intonac inbern (sottofase)
<Nessuna Impresa definka= {max, present 3.09 uomini al gisimio, per max. ore compleasive 24.70)
LF Entid dod Danne LiewePrababilith Bassissima = [165.37 oru]
Entich del Dannd SeioProbaliled Bassssma = {413 ore)
Erttd del Danno Grave/Probabiith Eacdezima = [3.33 ora]
LY Addettn affa formagione intonad ntemn| (tradizional) (Max. ore 24.70)
AT Attrerzi manusi
RS Puriture, tagli, abraicni El*pPl=1
RS Lirtd, colpd, iImpattd, cormpressiond El*Pl =1
AT | Impastatricn
BS Caduls di malsriale dallalo o a Belia El*Pl =1
RS Eletirocuzione Ei*PlL=1]
RS Inafamiana pobwer, fibre El*Pt=1
RS Lirti, cofipl, impattl, compressioni El*Fl=1]
AT Ponte su cavallett
RS Schvolamanti, cadube a lhvello El =Pl =1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Trilevante per la seiute”,] EI®Fl w1
M3 M.M.C. (elevata frequaenaa) [T1 el di rechio globale per | [evaratod & scoetiabile ) El*Pl=1
MA Autocart con gnd [Ma, one 24,740
RS Cesoiameanti, stritolamenti Ed*Pl =2
RS Eletirocuziomn El*Pl =1
RS iGetti, schizs El*Pl =1
RS Inalazioma podvari, flbna El1*Pl =1
5 Incend, esplosioni B*r=73
RS Irvvestimento, ribaltamento E3=pl =3
RS Lirth, colpl, impatl, compeassion| E2*PL =2
RM Rumore per "Operatore autocarms® (11 bvello di esposizione & “Minore del vador! infesson di azicne: lEr =P =1
Ed dB(A) & 135 dB(C)".] n
Ve Wibrazionl par "Operatore autocarmo” [HAY "Mon presente”, WEBWY “Inferiore & 0.5 my's2") EZ*Pl =2
Posa di serramenti interni (sottofase )
«<Nessuna impress definia> {max. presant 4.75 wimin &l ciorno, per max. one complesse 38,003
LF Etita dif Dainng L Prabelsbis lesiegims = [185.45 ore]
Eritith defl Danna Serio/Probabiith Bassisima = [7.08 om)
Enitih del Canno GrasnProbabilts Bassiesima = [5.70 tre]
(&) Addetto alla posa di serrarment] internd (B ore TE00)
AT Artrezzl manuwl
RS Purture, tagli, abragsiond [EL=PF1 =1
RS L, codpl, impadl], compression (EL*" Pl =1
MC1 M.M.LC, {sollevaments e brasporte) [Le azioni df solevameanto & trasporo dei casichl sono EL*P1=1
Brrettabdi ] | E
MA ALLOCAITS DO gry- (Max, ore 3800
RS Casolasmanii, stritolament| E2*Pl =2
RS Elettrocuziores E1 *PFl=1
B3 Gertl, schilzzi El*Pl=1
RS Inadaziong pofvari, flbra El*Fl=1
RS Incends, esplosioni E3*pl =3
5 Investimento, rbalEmentn E3*PF =13
RS Lirti, codpi, impaitti, compressiani E2*pi=2
M Rumsed per *Dperatore sutocarro™ [T villo df esposizione & "Minore dal valor! infarior! di azione: |0 o 0o _ 4
B oEdA) e 135 JB(C)".]
VB Vibraziand par "Cperatore autacans® [HAY "Mon presente”, WEY "Infericre & 0,5 m/s®"] |E24pL=2
Tinteggiatura di superfici interne (sothofase) [
=Messung impresa delinita= [med presents 2.00 uomin & gorng, per max, are complessive 16,000
Entita diai Danng LisosPeohaliilih Dassistims = [97 .60 ore]
Ly Acicdetio allp tnbegoiatura A superfici interna {Mast. ore 16.00)
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L2 Entita del Danno

Sigla Attivita . .
AT Btrozs manuali
BS Punture, tagli, sbrasioni Ei*Fi=1
RS Lirth, colpd, impattl, compression| El*Pl=1
AT Ponte su cavalletti
RS Serealamenti, cadute & livello El*Pl=1]
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto EL*Pl1=1
RS Licti, ealpi, impatti, sompressiaci EL=Fl=1
H Chirmico [Rischic sicisamente; "Trlevante per la salute”. ] Eil*Pl=1
MZ3 M.M.L (elevata fraguerza) [l Ivalle di rischio glbale per | lavaratan e accettabie, ] El*=pP1=1(
LF |FINE CANTIERE

Smobilizzo del cantiere {fase)

<iieszina impresa definita= (max presenti 3.25 uomine al giomo, per mend, ore com plessive 26,000

Entitdh dof Danno Lisve/Probabilth Baasssing = [52.20 oref

Entita def Danna Lisvf@obatibls Basia = [5.20 ore]

Entitd def Danno Uese/Probaxbts Heda = [4.89) ére]
LE Emith dell Danna SeciyFrobabiith Bassissima = [16,52 one)

!mumwm [ascy = [39,80 cra]

Erith del Danna SeriofFrobabfita Media = (14,80 ore]

Entith el D Grae/Probabiiis Bassissima = [13.70 ore)

Entka del Darve SraveBrobabibts Bascs = |[2%. 60 2ia]

Entkh del Darre Grave/Frobebiits Media = (20,00 ore]
L Adgaino allo smobifizes del cantiera {Max. ore 26,00}
AT Lndatoia & Paseradn
RS Cachifa dailalbe Ex*F1=1
RS Caduta & matariale dallalto o a livello EZ3®*P2=#6
AT Arpano a bandiera
RS Caduks & materisle dall'allo o & lhvallo El=pPl=#
14 BEeitrecLuzione IE3*Pl =3
RS Pungure, tagh, abrasiani |El1 ®*Pl =]
e Lirti, enldai, imrsatti, compressionl El* P2 =4
AT Attrezzl manuad
RS Pumnture, tagli, abrasioni El®=Pl =1
B Urti, colpl, Fnpatti, compressian EZ*PF2 =4
AT Fonte: 5y cavadatti
RS Seivalarnent], cadute & Bl El*Pl =1
AT Pontegglo mtallico Msse
RS Caduta dalilaltc E3*p3=9
RS Caduta di materiale 0af elitn 0 2 Peelio Ei*Fr=06
RS Scivalamentl, cadute a livalio E1*PL=1
AT Poatagaio fmabie o trabatbells
RS Cadutz dallalto EZ*P3=19
RS Cachuta di rrattariale dall'alto o a lelio E3*P2=5&
RS Movimaniazone manuale osi carichi Er*F3I=106
RS Lirtl, codpi, Impattl, compression E2*pz=4
AT Sl doppia
RE Cackila dall'alta Ei*Pi=9
s Casalamenti, stritclamanti E?*p1i=2
RS Movimentazions manuale dé carichi EL*Fi=h
RS Urti, colpi, impakti, eomaresskond El1*Pl=4
AT Srala samplice
RS Cacdubh dall'ako E3*PFi=19
RS Movimentazions manuake dei canchi El*Pi=#§
RS U, colpl, fmpattl, compresson E2*PZ=4
AT Trapann eletirico
RS Elettroouziona E3*PL=3
RS Inalezione podeer, fibme El1*PL=]
RS Puribure, tagh, sbragien El1* Pl =1
ES Ustiomi El*Pi=1
RS Caduta di materiale dal alto o a Bealls B*M=5
M Rumore per "Operaio palvalenta” (1 ivello o esposizions & "Compreso tra i waton inferion e E2epr=4d

superion d azlone: B0/85 dB(A) @ 1357137 dB{CY".]

M Aunearre (Max. are 26.00) .
RS Caduta di materiale dall'alto o a lvelio {E3*PlL =23
RS Cesoiament, strtclamant ‘E2*PL =2
RS [ralarione polved, fbne E1*Pl=1
RS Ercendi, esplosiani [E3*p1=3
s [eastiments, ibaltamenta ;E3=Fl1 =
RS [rritazioni cutanes, reazioni sllengiche [EL=Pl =1
RS Mosirmentazions maniale ded carichi Ei*Ppi=13
BS JEF*Fl =1

Scivolamenti, cadute a lvello
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| | ‘s Entité del Danno
Slgla AL Probabilics
RS Lieti, colpi, irnpatti, compresioni E*f=2
M Rumare per "Operatiore autacairo” [T vells di esposizions & "Minome dei velor infedon di sricne: EL*Pl =1
80 dB(A} & 135 dB{C)",]
WH Wibrezioni per "Operatare autocarms” [HAY "Mon prosente”, WBY “Inferiore a 6.5 mis*] E*Fl=2
AT Atredzi manwal
RS Puniure, 3gi, abrasion EI *Fl =1
RS Urtd, colpl, impattl, compressiond E2*Pl=2
M Autogrs [Men, are 26.00)
RS Cesalamenti, Sritolamenti E2*Pl=2
ES Elettrocuzione Bi*pl=3
RS Inakazione pakeri, fibre El*F1=1
15 I Incendi, espiosioni E*M=3
75 Irvestimeanka, ribaiaments E3*pPi=3
RS Erritazioni outenee, reazioni alengichs Bi*Fi=1
2 MorvimerlErione msreass dai carichi El*p1=1
RS Puniture, tagl, agrasionl EL*Pl =1
RS Schvolamenti, cedute a livello El=P2=3
RS Lirti, ealpi, impathi, compressisnai EZ=Pl=12
Rumore per "Dparatare autogri® [I vello di espasizione & *Minore dei wakor Enferlon df azione: 80 a
| RM O dBia) e 135 deey ] EL*PL1=1
VE vibrazen| per "Operaboee Bubogris’ [HAY "Non presente”, WEV "Inferiore & 0,5 m/22"] E2*Fl =13
AT Altrezs manual
RS Pushira, tagli, abrasionl El*PFl=1
RS Lirti, colpi, Enpalti, compressicon Ei*Fl=
HMA Carrelle alevatore (Max, ore 25.00%
s Caduta dalfaltn E3*F2=6
RS Caduta di matariale dal'elto o a Fvelio E3*P2=45
BS Cesoizmant, stritolamenti | 7 F‘L e
RS Elettrocurions E3*Fl=1)
RS Inalazians fumi, gas, wapar _E‘t"F‘l-i
RS Incendi, esplaskn E3*Pl=13
143 Investiments, ibaltamenta |E3* Pl =1
RE IeritErioni cutanss, reazieni allergichea El®*Pl1 =1
| RS Movimentazione manuale def carichi El*F3=3
RS Pumbizre, tagl, abrasion Ei*Pl=1
RS Scivolementi, catuta a Fealie El*F2 =12
s ik, oodpl, impattl, compressoni E2=fFl =4
| Rumore par “Magazsnisre” [11 beelo di esposicions & "Minore ded valon infedon di azione; BO dB{A) e
AM e 135 dBIC)".] El*PL=1
VH ‘ Vibraminni par "Magarzinema® [HAY "Men preserta®, WEV "Compresn tra 0,5 2 1 mfs2"] E}*Pi= &
LEGEMDA:

[CA] = Caratterstiche area del Cantiera; [FE] = Fattorl estern| che comportana rischl per il Cantlere; [RT] = Risthi che bz laverazion| dl
canticra comiportana per Parea dicoskante; (O8] = Organtrrazione del Cantiere; [LF] = Lawerazione; [MA] = Macchna [LV] =
Lavaratore; [AT] = Attrezzo; [RS) = Rischio; [RM] = Rischio rumare; [WB] = Rischio vibiazioni; [CH] = Rischio chimiaa; [CHS] =
Rischio chimlcs (sicurezza); [ME1] = Rischio M.M.Ci{=allevamentn & trasporio); [MC2] = Rischio MM, C{spinta & traino]; [MCE] =
Rischin M.M.C [elevats frequenia); [ROA] = Rischio RAOLA(operazioni di saldabura); [CM] = Rischio cancemaoena @ mutagena; [B10] =
Rischise biclogico; [RL] = Rischie R.OUA Jaser); [RNC] = Rischio FLOWA. {nen coerenti); [CEM] = Rischio camgi eleliromagnatic; [aM]
= Rischip amianty [RON] = Rischio radiazipnl ottiche naturall; [MC5] = Rischio microclima {caldo sevarn); [MPS] = Rischio microclima
(frecda severn]; [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendia; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordingrmento; [SG] =
Segnalalica; [05] = Coardinamento della Levarazioni & Fasiy [UQ] = WNkerion psservazion;

[EL] = Entith Danno Lieve; [E2] = Entitd Danna Sarks; [EX] = Entitd Danno Grave; [E4] = Entih Danno Gravissimao;

[P1] = Probebilith Bassisima; [F2] = Probabilité Bassa; [F3] = Probebilitd Media; [P4] = Probebilith Alie.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazions del rischic specifico & stata effeiuaca al sersd dells nomativi suesiata e conformements apli indirizi operativi del

Coordinamento Tecndeo loterrgeicnale della Prevensione neid Luoghi di Lavors;

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev., 2 del 11 marzo 2000), *Decreo fegislative 802008, Tirala P, Cape §, 15 10 1T
¢ 1" sulla pravencione @ prafeslome dal rischil devall allesporiziore ad agessi e wei ot & levare - indicazion
e

In particolane, per il calendn del livelko di esposizions glomnaliers o seftimanale ¢ per 1 caleolo dell'stemizsone affeda dai dispositiv
ifi protezione individuale delPudito, si & tenuto conto della specificd normativa tecnics & riferimendi;
UNE EN IS0 9611:2011, "Acsertiva - Devermivarione dellesposizione af rumore negli ambiemti i lovere - Metodo tecnice
priogretiusie".
. LIPSN 24322010, " Aewstica - Dererminasiie del velly of espasizions persorale al rumare neilaorhiznte df favara®,
- Uf"_fiTEN 458205, " Froweterl detlwaito - Recoompnidaziand per i selecions, Pire, fa cova @ fa manidensione - Documents
e =

Premessa

L valutazione dellssposizione dei lavoratori al rumors durante [ lavoro & siata efferiusta prendendo In comsidercgone in

panticodare:
il Hweldo, il tipo & la dursta dell'espasizone, ivi inchusa opni esposizone a nomone implsive;
i vathard liemite di espesizione e i valori di pzione di cui allfen. 189 del B.Lgs. det @ aprile 2008, n81;
tuiti gli effetii sulla snluste ¢ sulln sicurczzn del lavorstor] particolanmeste sersabili al nomore, com particolare Aferimento alle
donne in gravidanza ¢ | minor;

- por quanto posaibdbe a Hvello fecnico, weti gli effeni sulk salute @ sicorezzs dei lavorator derivanti da interazioni fra nemose 2
suslanee aletessiche connesse con antivild svolta e fra rumore ¢ vibrazioni;

= Iothi gh effetdi indiretti sulle salute e sulla sicorezza dei lavoratord rlaoltanii da fiverariond ra rumoens e segnali di avvertimenio
o altri suoni che vanno agservatl al fine di duarre il rsehio di Enfortuni;

- :c informaziont sull'emissione di ramore Bmire dai costrution dell'abrereaturn i lovons in conformitd alle vigenti disposizond
A maleria;

- I"esistenza di attrezzature i lavoro alternative propettate per ridurme Pemissions di rumore:

= il profungamento del periodo di esposizione al rumore ofire "orarie di lavoro normiale;

- I{EI iﬂft;!mu.ﬂ-l:rﬂi. raccolie dalls sorveglisnes sanitaria, comprese, per quanie possibile, quelle reperibili nella letterntors
sclentificn;

* ba dispanibilitd di dispositivi di prodezione dedl'wdito con adepunte caratteristiche di anenuszione.

Oaalors | datl indicatl nelle schede di valutizione, riporiaie oella relazione, hnnno srigine da Banca Dati [B], la valutazienc
relativa a guells scheda ba caraifere preventive, cosi come previsto dall'art, 190 del ILLes. del 9 aprile 2008, m, 81,

Calcolo del Ivelll di esposlzione

| modelli & coleolo adottati per stimare i fivelli di esposizione. giomaliera o seftfimanale di clascun lavoratore, Fatienuasione e
adegustezza dei dispositivi seno | modelli riportati pells normativa tecabca, In particolare ai find del calenlo dedl’espasicione
persannls ol namore & staln utifizesta la segeenic cspreisions che impéoga be percentuali di tempo dedicaie alke pitivith, anziche il
tempo espresso in ore'mbnali:

LEs - 10kog %m“‘-"ﬂ‘

=l

deve:
[ & il livelke di esposizione personnle in dB{A);
Lonay, Ll livelbs di :.-sp-na':zi-:-m i i u]uiva]t:‘ﬂ& Legg i dB{A} prodoetie dall'i-esima attivitd mmprvnn.si\'u delle incertezze:
i i ln percentunke di tempo dedicatn nll'ntivitd i-esima
Ai fimi della verifica del rispetto del valors Hmite 87 dB(A) per il caleolo dellesposizione pergonale elfisltiva al rumorne | espressione
utilizzato & analoga alla precedente dove, pord, 51 & wlilizzato al posta i Livelle di esposizione medin equivalents i livello di
ceposiziont media eqidivalente efetive che tiene conlo dell'altenunzione de] NP scelio,
[ et witilizeesti per il caloodo del L, effeftivo e del peee 2ffettie a livello dzllorecchio quando si indossa |1 pretetians auricakane,
o E-l.'-l.'-I:lI'hﬂn dei dati disponitili seno quelll previsl dalla rorma LN EM 458:
Metodo In Banda ' Onava
Welada HMIL,
= Metodo di controllo HML
- Metodo SHE
- Mletode per namor oopalsivi
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La verifica di effecacta del dispositivi di proeztone individuale dell'vdiio, applicando sempre e indicazicni fornite dalla LN EN
458, & statm fattp confontanda Laeg : efTettivo @ del pees efTettiva can quelli desumibili dalle seguent] tabzila,

Rumori non impulsivi
Livello effettive all'arecchio Lisg Stima della proteziona
Maggione & Lact Insufficienta
Tra Lact & Lact - § Aeceltabde
Tra Lact - 5 & Lact - 10 Buicna
Tra Loct - 10 ¢ Lact - 15 dcoettabic
Minere di Lact= 15 Troppo alta (iparprotazions)
Rumvori ron impulsivi “Controllo HML" =3
Livelln effettivo allforecchio L Stima della proteziomne
Maggione di Lack Insulficiants
Tra Loct ¢ Lact - 15 Appotishile/Buana
Minare di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezions)
Rumori imgeubsivi
Livello effettivo -.'HI'IFI:'11H Ly & Pt EStima della protezione
Larg o ppeak maggions di Lact CAT-i1d man adeguats
LAag @ ppeak mingr di Lact BFl-2 adeguatn

1 livello di azione Lact, s=condn le indicazions delln LRI EN 458, corrispande al valore dazmone ofire i quale ¢'¢ 'obbligo di
utilizzo dei DPI dell'udito.

180 el msn il valore di allenuasione dzl DPI ussto per la verifica & quello selative al romose ad alia frequenza (Valore Hp Ea stima
della protezione vuol verificare se questa & "msufficiznte” L moggiore di Loct) o se b protezione ") essers aoteiiabile” [Laws
minore di Lact) o condizione & maggion informeazion] sul rumers che al sto valutanda,

Barnca datl RUMORE del CPT di Toring

Banca dati realizeata dal C.P.T-Torieoe ¢ co-linanziata da INAIL-Regions Fiemontz, in spplicazione ded comma S-his. arl, 190 de]
0. Lgs. BISZ00E al Gne di garantine disponibiliid di valor d cinisabone acustica per quel casl ned quaall risult] mpossibile disparre di
wvabori misurali sul campo, Banca dati approvata dalla Commisssone Consuliva Pemmanenta im data 20 up:'ih: 2011, Labanes datl &

resalizzats secondo bn metodologia segpuentes;

- Procedure di rilievo della patensa samor. secondo |a norma UNE EM 150 3746 — 2000,
= Pmcedure di mlieve dells pressione sopera, secondo by norma LB 2432 - 2008,

Schede macchinn'siirezzatura complee di;
- ifsh per s precise identificazione (tpelopia, marca, modeflo);
= garableristiche di lavorazions (fase, matergali)

anadisi in Mrequenza;

Per le migure 41 potenzs sonora sl ¢ utilizeaia guesia stromentozions;
Fonomairo: BEK tipo 2250,

- Calibratore: B&E tipn 4231,

= Mel 3008 gi & utilizzata un micrafono B&E Hpe 4189 da 1027,

= Mol 2000 s ¢ ueilizzato un mbcrofons B&E tipe 4135 do 1027,

Poar b misuraeian di pressione sonora $ utillzes an analizzatore SYANTEE modello *SWAN 948" per misure di Rumore, conforme

alle norme EW 6065119404, EN 60801 999 clasge 1, IS0 8041, (S0 102161 IEC 631, [BEC &M ¢ IEC 6167T2-1

La strumentezione & costitita da;

- Fonometre Entegratore mod. 948, di classe | | digitnks, conforme o [EC 651, 1EC 804 e 1EC 61 672-1 - Velocsd di
aeguisizsone da 10 me a 1 b eod step da | ossc, ¢ | min,

= Ponderaaaonic A&, B, Lin.

- Anplizzatore: Real-Time 1/1 e 173 d'obiava, FFT, RTAO.

- Campe di misura: do 22 JBA a 140 dBA,

= Gamma dinambea: 100 dB, AD convertiione 4 x 20 bits.

- Ciarmemn di frequensn; dia 10 Hea 20 kHe

- Rettificaiore RMS digitale con rivelwore di Picoo, neolozione 01 401,

- Microfono: 5% 12 (Hipe 1) 3 mViFa, 0 condensatore polarizzata 127 con preamplificalore |EFE modelis Y 121,

= Calibegiors: B&K (ibpo 42300, 24 dB, 1000 He

Per city che conceme i pratocolli & misurn 5 rimandn wll'allega alla letiens Cireolare del Minigtiero del Lavoro ¢ delle Politiche:
Sociali ded 30 gingno 200 1.
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M.B. La dove nen & sinto possibile reperire | valori di emissione sonora di alcune alirezesture in quants non presenti nella nuova
banca dati del CP.T.-Torlme si ¢ fabio riferumenio & valor rportali ne precedente bonco dati enche quests opprovain dalla
Cogumissione Consultiva Menmanente,

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

[ sepuito song mpartati 1 Evoratord impiegnti in lavomzioni ¢ aftivith comportast] espesizions al rumore. Per ognl manstone &
indlicata la fascia di appartenenya al rischio ramore,

Lavorator e Macchine
Mansione ESITO DELLA WALLITAZIONE
1) Addetto alls realizzazicoe dalla recnzione e dagll acoessl “Compreso e | valod: 80085 dB(A) & 1357137 dB(C)"
al cankiere
2y Acdetto olla realizzazione di impianto i messa & barrs "Maggiore dei walon; 85 dB[A) o 137 dBIC)"
el cartiang
3} Addetts alla realirzezione di impianto ektirico o cankiers *Maggiore oai valori: 85 d3{A) e 137 dBC)"
A} w all'allestimeanto di servizl iglenico-assktenziall dal *Comgresn tra | valon: BVES cB(A) & 135137 dBC)y”
re
5} Addatto sllo smobibzes ded cantiessa "Compreso tra | valor; BOYES cBiA) & 135/137 d8(C)"
) Autacarrn ‘Minore dal valad: 80 dBA) & 135 dBC)
71 Autocarrg "Minore del valori: 80 dBA) e 135 dB{C)*
) Automarms con gru “Minare ded valari: B0 84} 8 135 dB{C)Y"
g) Autoaru “Mimare dei vadari: B CB(A) & 135 dBC)"
10p Autogri "Minare dei valon; B0 dB{A) e 135 dBC)"
11} Carrello elevetore *Mainore dei valori: BI dB{A} & 135 dB(C)"
12) Dumger "Megoore del valarl; B di(A) e 137 dB{C)

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Li schede di rischie che seguone ripartano 1'esite della valutazions per opni mansione ¢, cosl come digposte dalla nomeativa tecnica,
i-seguenti dati:
- i tempi di ssposizions per clascung aiivich (afreezalura} svalta da ciascum Favoralore, come formiti dal datore di lavoro previa
consultnzione: con i Evormtor o con i lor mppresentanti per In sicuresss;
i livelli sanori continui equivalenti ponderii A per cisscuna atiivith (attrezzaium) compresivi di ncerieres;
- i livelli sopori di piceo pendeet O per ciascina sitivitd (sitrezzatuss)y;
-l rumor impiksivi;
la fombe del dadi (se misurati [A] o da Banca Dot [B];
il tipo di [P l=u da ufilizeare
= livedli sonori continui equivalent ponderst] A effetthvi per ciascuna activit (annesssiuna) svolla da ciscun lavomcons;
- Ivedli spnort di pecce ponderati C effetivi por ciascuna sttivith (attrezzatur) svella da ciascun kvoraeors;
- efTicwein ded dispagitivi di probesione auricolare;
. fivello i esposizions giomalizrn o setfimanals o livello di esposizione & ablivitd con csposizione al nmmare el variabile (arl
1815
Lz eveniuali disprsiziond relative alls sorveglianss smilaria, allinformazions e formazgone, allutilizeo Ji dispositivi di protezions
individuale ¢ alle migune teoniche & arganizzative sono ripartate nel documento dells sicurezza di cui il presenie & un allegato.

Taballa di corralazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione scheda di valuEzicng
Addetio alla realizzazione della rednzione e degh access al cantisre SFCHEDA M.l - Rumore per "Dperaio palvelente”
: ; A
Addatty alla realizzazions o impianto di messa a tera del cantiers SE"E, "‘I ;";1 Rumoce per “Sletisiclata (ciclo
o L}
Adddetta nlle reskezizions Jf mplanks dletirico  cantiers ﬂﬂm J;I_.E Rumore per “Battricista (ocko
Addetio all'allestimento di servid igieniko-assstenziali dal cantiare SCHEDA .1 - Rumare per "Operado polhvalenta®
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Tabella di correlarione Mansione - Scheda di valutarione

Mansgions Echads di valutarione

Addetto alle smobilizzo dal centiers SCHEDA M.1 - Rumare pér "Opamie polivalare”
Aubocarns con geu SCHED® W3 - Rumar per "Operatore autocarm”
Auncanmo SCHEDM M.4 - Rummone per *0peratore aulocarm”
Augncam SCHED® .3 - Rumona per *Dperatore autocarmo®
At ECHEDA M5 - Rumare per "Operatars Autog”
Aubogris SCHEDWA M6 - Fumone per “Operators auogn”
Carnells alayebore SCHEDA MY - Rumom per *Magiaziniena™
Dumper SCHEDA M.B - Rumone per “Ogeratare dumper”

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio polivalenta®
Analisi dei livelli di esposizione &l rumore con rifesimento alla Scheda di Grappoe Cimogenso n, 49,0 ded CIVT, Torina (Costruzioni
edili in pemere - Musve costruzioni),

Tipo di esposizione: Settimanale

Eumara
[P tmp Lg o it Dhspositivg di profezions
T UPB:.? Pf:ilr o i i i L M M SNR
Crigy. : 125 3250 500 Ik 2k 4k, gk

ducy M aele)

1) Posa manufatt (serrmmantl, ringhlare, sanitari, corpl radiantl) (A33)
Ba0 WD 5.0 Generlon (cuffia o Insart]). [Beta: 0.75]
B0 o0 [8] yog.n Accetable/Buons - A - . . - 120 -
2] Fisiologico e pause tecniche (A715)
5.0 .0 WO .0 = .
g 100 - [8] 10,0 - - - - - - - - - - -

Lex B0
Lextamaniva) 75.0
Fascia i apparbensnea:

1! Irvarllo ol esposizione & “"Compneso tra | valor infenor e superion o azione: BOVES dB(a) e 1357137 dB{C)".

Mansioni:
Acdedtsy Bile realirrarons defla recingione & dedll aocessi &l canthers; Addetto aifalestiments di serdizl Ipienioo-assistenziall del

cantiens; Addetio alle smobiizoo del cntiere.

SCHEDA MN.2 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)”
Analisd det Hvelll 41 esposizione al romose con rlferiments alla Scheda di Groppo Omogenco n, 94 del CP.T. Torino (Cosmazion
edlili in peneng « Bitraliurazioni).

Tipo di asposizions: Settimanale

Rumars
Lisg tonps La s [, Dispositen di protezone
%] -:I:II:!-] PdEi-gT o OFT-u Eanda d'oitava ARY ‘ 1 o o
P e 125 250 SO0 1k M 4k Bk

dBc T dBig)
1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581)

gr.0 O 8.0 GErariod {oulfie o Insertl ). [Beta: 5]

58 jooo (] focy; | Tediclny = =) =] = = iy = | = | =
2} Scanalature con attrezzi manuali (AGD)
Y0 MND e Ganerico {ouffic o insertl), [Beta: (L.75]
128 1000 [ e o e o ol - 0 - -
3) Movimentarione e posa tubazioni {AB1)
g WO NO BOLD _ £
1nG (8] 1000 . . . - - - - . - - -

4) Posa cavi, interruttori @ prese (A315)
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Tipa di esposizkone: Settimanals

Rumares:
.! e g | e Dispesitive di protezione
RORE. L Bl — s s AP T Il
ﬂE[‘:.] Orig. F:.;“:] : 125 250 500 Ik i dk &k
, 640 NO 64.0 ] :
WD oo [m 100,0 o B T T T T N N AT
5) Fisiplogico & pause tecnlche (A315)
sp 540 MO 4.0 :
< 1oo [R] 100.0 =l =] = 1 =T=1=1T=T1=T=1=T-
Lex 0.0
| Lexpemantina} BLO

Fascia di appartenenzas
Il liveflio o esposicione @ "Maggiera dal valor suparion di agone; B5 dB(A) e 137 dB(C)",

Mansioni:
Adclatta alla remlizzazions di mplanto di messa o tera del centiers; Addetto alia realirzaziene di mpianto eletinoo & anters,

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operatore autocarro”
Analial del livelll di esposizione al rumare con riferimernio alla Schods di Gruppe Omogenes i 24 del CP.T. Tarine (Costraziani
edili in geners - Moove costrisioni),

Tipo i espesizione: Settimanala
Bumors
Liaq . La =g 4T, Rispaskivo of protenons
T[] u:{h} Fdﬂ{ﬂl Efficacia DPI-U Banda dottava AFY ] y ™ .
= el =
4B(C) Org. B 128 250 500 1k 2k ik Ex
1) AUTDCARRD (B36)
8.0 MmO 7a.n -
830 yo0o [E 100.0 ) s Tomn ] =] =] = | o= = ] = o= o=
Lex 78.0
Lexiemettiva) 8.0
Fascia di appartemanza:

T el off espedizans & "Minaee dal valor inferior o agione: B0 dBIA) & 135 dBCY".

Mansiomiz
ALMOEEFTD) ALESSRD SO e

| SCHEDA N.4 - Rumore per "Operatore autocarmo”
Amnalisi dei livelli di esposizione al romore con rifersmemio afla Scheda di Grappe Omagense i 24 del CF.T, Toring (Costrozioni
edili in geners - Muove costruzioni),

| Tipo di esposizione: Settimanale

| Rumore
Las - La s ST Dispostivo o profamana
I TI%] ﬂ:[-ll::] F:T’.:f Efficacin DRf-u Banda d'ollewa AFY ) u o e
1 dBi(C) Orige o) ' 125 250 500 1k 2k Fk; B
1) Uilizze autocamro (B36)

faa N 8.0 =
| B0 oo (B 100.0 : - - - z = = - : . = .

2} Manutenzione ¢ pause tecniche (A315)
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Tipo di esposizione: Settimsnale

Rusmare
| = Imp L.l..-q i Dispositivin 3 protesions
dBiA ; clBLAN Barda Jdottava APY
%] PILJ _ F..i{efr. Efficacia DPl-u = 1 M H  SMR
) Orig. L) 175 - 250 500 Ik 2k UL L
.0 HO 4.0 5
100 yo00 (8] 100,0 = | = F o 1= = .= & = 1= | =
3) Fisiologico (A315)
gq 540 MO £4.0 - -
! igikt ] 00,0 = = = = . K] -
L 78.0
Fascia di appartenenza;
1l Bvelis di espasizione & "Minore del valar infierior di ezione; B0 dB{A) = 135 dB{C)",
Mans ioni:
ALRDCATTT,

SCHEDA N.5 - Rumaore per "Operatore autogri”
Analisi ded livelli di esposizione ol rumore con riferimento afla Schedn di Gruppo Omegenee . 26 del C_P.T, Toring {Codtruzion
edili in penere = Muawe casraziani),

Tipo di esposixions: Settimanala
Rumare
Lagm Img La o aff, Dispasitn di protazions
TI%] d:::} Pif::rlr Efficadia DP1-u = clahi o ko W N P
I o L k
dB(C) Oirig. dB(C) 125 250 S 1k 2 4 ik
1) AUTOGRL" (BSO)
BLO PO H1.0x =
B0 oo @) 100.0 o e e i B I M T = (e s U
Lex 300
Lexgeretivn) a0
Fazcia di appartenenza
1 Iivelle di esposizions @ “Minore def valest inferion o azione: 80 dia) o 135 480",
Mansicni
Aarboged.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore autogri”
Analisi del livelll di esposizione &l rumore con riferimento alta Scheda di Gruppe Omogenes n. 26 del C.P.T. Toring (Costruziont
edili in genere = Mudve codlridsioni

Tipo di esposiziona: Settimanala
Rumarz

[P imp. Leaq Eff. Dispositivo 4 profezione

T4 ﬂj Fi:{’:; Efficacie DPI- A A A
i ! 125 250 5000 |k 2k ik Bk

deje) O ae)
1) Movimentaxione carlchi (ERO)

a8L.0  NO g1.0 z
L T I | 100,

1) Manutenzicne ¢ pauss tecniche (A315)
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THTERVENTT INTEGRATILT CRI. - ANND 2017 - Pag. I8




Tipo di esposizions: Settfimanale

Rumone
Laas tmp L zg &fF, Dispostivn i protamong
4] u:[n; Pdl!{.:i; _—” Banda dottava AFY T i [
ﬁ’ﬁ Orig. :1';[4:3- 175 250 500 1k 3k 4k Bk
0 WO .08 =
E T T [E] 1000 3 - . - . : s = B . -
3) Fisiologico (A315)
s 4.0 MO 64,40 ) -
5 o0 8l 100.0 = - - = . - = . . .
Lex 80.0
Lt ersmttive) &0.0
Fascia di appartenenza;
1l velio di esposizions & “Minare el valar infersar di asons: BI dBiA) & 135 dBIC)"
Mansioni:
At

SCHEDA N.7 - Rumore per "Magazziniere"
Analisi dei livelli di esposizione ol numore con riferimente alln Schedn di Gruppo Omopeneo n 302 del CP.T. Torino (Edilizia in
genere - Magazzing),

Tipo di esposizione; Settimanale
Rumare
Lue o Lol Dispogitiag di pratezions
%] d:::] Fff':if. Efficacia DFl-u Eom T e AFY T e e
dBIC) Dirig. 4B(C) 125 2%0) 500 Ik 2k Ak 8k
1} Attivith di ufficio in genere (uso moderato di videoterminale) {(A204)
150 D NO FL0 . -
1060 [B] 1.0 : = . : - - - = - - ]
2] Movimentazione materiali (utillzzo carrello elevatore) (B1E4)
&0.0 E2.3 MO B2.0 ~ -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Accatastamento materiall (movimentazione manuale) (A305)
apg ThE MO .0 )
100.0 [B) 100.0 - . - - - - - - - - -
4} Immagazzinaggio a scaffale di materiali ed attrezzabure minute (A305)
0.0 .0 NGO 4.0 k -
’ 10kt [H] 1000 - - = = = - - - - - -
5) Fisialogice (A321)
50 4. MNO &4.0 i -
= 1000 [H] 1000 : ) ey wf = . T i e S
Lex 79.0
Lexyeenartivag 3.0
Fascia di appartenenza:

I Tnaella o s peesizione i “Mimora det valon infenon o azione; 50 dB{A) & 135 dBC)".

Mansionk
Carrallos eervabore,

SCHEDA N.B - Rumore per "Operatore dumper”
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Amalisi ded livelli di esposizione al nemare con mtenmento nlln Scheda di Cruppo Ompeenes n. 27 del C.T. Tocing {Castruziont

edili in genere - Muove costruziom),

Ly sy 1Y,
dek) T e
IT%] Pl Pess &fT.

a8ic) " gmio)
1) Utilizzo dumper (B104)

BE.O NO Jo.0
B0 o0 [B] 100.0
2] Manutenzione @ pause tecniche (A315)
0.0 84.00 WO g K H]
i 100k [E] 1000
2} Fisiologico (A315)
20 G40 NGO 4.0
~ 1000 [B) 100.0
- 88.0
Lexgemestn) 7a.0

Fascia di appartenenza:

1 Fvedla di espesizione & "Maggiore dei vabar] supericed o agiane: BS dB(A) e 137 dB(C)"

Mansioni:
Caimiper,

Efficaca Df-u

AccerabilefBuona

Rumre

Garserico (oulfle o insertl), [Beta: 0.75])
- . - - 120 - -

Tipo di esposizione: Settlimanale

Despositreo o protedons
Banda d'attaen ARV

125 250 500 4k EX
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazions del rischip specifico ¢ staota effettiuata ai sensi dells normidive sicdiate ¢ conformements agli indirize opemslivi del
Coordinamenio Tecaico [nberregionale della Prevenzione nei Lwoghl di Lavoro:
- Indicazioni Operative del CTIPLL {Rev. 2 del 11 marze 2000}, “Decreio legislative 812008, Titale VI, Capo §, I, 1, 1V

e I e prevenzione ¢ prodezione dol pischi doueti . al'erpasizione ad agensd ficked med finopfi of lovava = indfcaziomi
apsraive ",

Premessa

La valulazione &, quando necssao, la misura ded livelli di vibrazionl & stata effsftuata m base alle disposiziond di cui alfallepae
KAXV, parie A, del D Lgs. BIAZ00E, per vibrieioni frasmesse al sisema mang=hraccie (HAY), ¢ in base alle diﬂpﬂﬁi.tll.‘lrii di o
all'allegato 2XXV, porte B, del [nLgs, BI/Z008, per le vibrazioni trnsmesse al conpo intern (WEYD,
La valutazione & sata effetruata prendends in comsidesazione in particolare:
- il Hvelli, il 1ipa & La dursta dellegposizione, ivi inclusa ognd esposizions a vibrazionl intermbtientl o a urtl rpetuti;
- i vbori limibe di esposizione e i valog dazione;
- gli eventuali effesti sulta salute & sulla skcuresza dei lnvorator] paricolarmenss sensibili ol rischio con particolars riferimento
alle donme 0 gravidanza ¢ al minork;
. gh eveniusali elfeni imdireni sulla sicuress e saluve dei lavoraton msaltant da imereziond ra e vibrazionl mescanicle, il
rumore ¢ "ombiente di lavore ¢ alire sttrezzniune;
- leiinformazioni fornite dal eoatruttore dell'artrexestura di lavars;
= Iesistenia di altrerestore allemnative progettaie per ridore 3 livelll di esposizions alle vibrazion mescanic s,
. il [:m:liqu:rrpnnm del perindo di espasizione a vibrezioni rasmesse al conpo imtera al di 13 delle are lavorative o locali di cul &
responsahile il datore di o)
- le condiziond di lavoro particalasl, come le besss temperatare, | bagnato, I'elevata umiditd o if sovraccarico Bomescanico degli
arli superion o del rachide;
- le informaziani mscoolbe dalla sorveglionza sanilaria, comprese, per guanlo possibile, gquelle reperibili nella balteratirs
scientifica

Individuazione dei criteri seguiti per la velutazione

La vohuazione dell'ssposizione al rischio vibrmzioni & siatn effettunta tenendo in comsideragione le carnlieristiche delle alivita
lavosative syolte, cosrentements a qusnie indicato nelle “Lisse maida per le wehiasions del risehfo wilinaziond megll qocbidest f
favere® claborate dall1SPESL {ora INAIL - Setiore Tesndco=-Sclentifico ¢ Hicerca),

Il procedimenta seguito pab essere sinletizzaio come segue:

= individuszione dei bwvoraton esposti al rischiog

- Individuesziones dei templ di esposizione;

- individeszione dells singole macehing o anrcezsiure utiflzsse;

- individvmzicne, m relazians alle macchine ad sltrezeature wilezate, ded Livello & Hpu:iiziuu'l.-;

= determinazicone del livella di espasizione giomaliero neomalizeato al periodo di Afedmente i B ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L'individuazione dei bavorator] espostl al rischio vibrogioni discende dolln conpscenza delle mamsioni espletate dal singods
lveratore, o meghe dall'individuazione deghl wensili manoali, di moechinar condobil & mane o da maschinari mobil otilizzati nefle
altivitd Bavorative. B noto che Tavarazioni i coi 5 impagning ulensili vibrang o mateciali sofoposti a vibrazioni o impatti possong
ke an insieme g disturki r,:Ll'i}J-l;ugi—ci e circolatori digitali e lesioni astesarticolari a carico degli anti superion, cosi come attivil
lavorative svolte a bordi di mezzi di trasporte o di movimentazione espongonn il corpo o vibesiond o impatti, che possona risultnre
nocivl per | sogeett éspostl.

Individisazione ded templ di esposizione

Il temper i ssposizione al rschio vibramont dipende, per clascun lovorstore, dalle effettive sinsseiond di lavers. Ovvdamento il tempo
di effeitiva esposiziong alle vibmzioni demnose @ infenore a quello dedicate alln lavorngione @ cid per alletmo dei periodi &
funzicnamente @ viaobe ¢ 0 cariee fdobio o per altri motivi iecnici, fra cui anche Padozione di dispositivi di prodezione individeale. 53
& atimato, In relazbone alle metodobople di lavore adotiaie ¢ nll'wilizzo dei dispositivi di protezione Endivideali, il coefficiense di
riclizzicme specifion.

Individuazione delle singole macchine o attrerzature utilizzate

La "Direttiva Macchine™ obblign | costruliori & progettare e costruine le attrezzature dii lavosa in mada tade che i rigchi dovuti alls
vibrazioni trasmesse dalla macching giano ridotd o lvello minimo, tenuto eonto del progresso deenico & dedla dispenibilith di mezzi
il a ridurre be vibeazionl, In paribeclare alla fonte. Inoliee, prescrive che b isirezionl per Puso contengano anche le seguend
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indacnzioni: ap il valore guadratice medis ponderatn, 0 frequenza. dellsecelerazione cul song eapasie le membo supericri quanda
superi 1.3 mfe% se tale livello & inferiore o pari o 2,5 mis?, ocooere irkdicarlo: b) il valore guadratico medio ponderato, in frequenza,
detlacceberazione cul & eapasto | corpo (piedi o parte seduta) quando superi 0.5 mé 5% se tale livello & infieriore © pari a 0.5 m's?,
oceorre indicarlo,

Individuazione del livelio di esposizione durante |'ulilizzo

Fer determingre i valore di sccelerazions necessario per In volutazione del rischio, conformemente alle dispesiziond delPar. 202,
comuna 2, del D Lgs. del 9 aprile 2008, n B1 ¢ somdd., &l ¢ feite riferimento ollo Banen Dt dell'TSPESL. (o INAIL - Setlore
Tecnico-Scientifico & Ricerca) efo olle informazioni fomite dsi prodution. utltizzsndo | dsti aceondo le modalita nel seguiin

descritie.
[4] - Valore misurato attrezzatura in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macching o l'demsile considesain sone disponibili, in Bamca Dati Vibrazhonl dell'1SPESL {ora TMAIL - Setiore
Tecabeo-Selentiftco & Ricerca). | valori di vibmzione misumti in condizieni duso rappartabifi a quelle operative.
Sono statl assunti | vabori dportatl in Banca Dadi Vibrazioni del'1SPESL {ora IMAIL - Setiore Tecnico-Scientifico ¢ Ricercal.

[B] = valore del fabbricante apportunaments corretio

Fer la macching o 'wieasile considerato sono disponibili i valori di vibruzione dichiarati dal fabbricante.

Salva la programemazions di successive misure di controdlo in opera, & stato assungs quale vakore di vibrcione, queblo indicase dal
fabbricante, maggioran del falore di comezlose definilo B Banca Dati ¥ibrazions dell'TSPESL {ora [MAIL - Settone
Tecnico-Scizntificn e Ricerca), per e afirexzature che comparano vibrazon mano-bracebo, o da un coefficiente che tenga coneg
dell'sik della macehina, del livello di manuienzione e delle condizioni & ulifizm, per be sirezsatune che comportano vibrazioni al
COT) IRER

[C] - Valore di attrezzatura simifare in BDV INAIL{ex ISPESL)

Per la macching o Futensile considerato, non sonn disponibili dali specifici ma sone dispanibili § valord dl vibrazloni misurati &
alrezaivre slmklan (siessa cateporia, Hessa potsnza),

Balva la programmasione di suceeasive misuee di controlle in opers, & siafo assunin quale valore base di vibrasione quells intsurals
di wne aftrezzalurs similare (Slessa cMlegoria, Slessn pobenza) maggiorato di un coefficients al fine di tener contn d=lledi delln

macching, del livelle di mamenzione e delbe condizioni di wlilicen.

[D] - Valare di attrezzatura peggiore in BDV INAIL {ex ISPESL)

Per la macehing o Puensile conslderalo, non sono disponibili doti specifici ne dati per altrezzafure similari (sbessa calegoria, slessa
podenza), ma sone disponibili | valord di vibrazion misursii por attrerzature delln skessa tipologia,

Salva lo programmazione di successive misure di contrello in opera, ¢ stalo asguneo guale valore base di vibrazione quello pegpicne
(misursto) di una afrezzatra dello siesse genere maggionts 4 un coeMiciente &l fine & woer coimo delfetd della moeching, del
Hivello di msanutenziones ¢ delle condiziond di wiilizzo,

[E] = Yalore tipice dell aitrerwmdura (3ola P5C)
Melln ridasione del Plano di Sicorezza e di Coordinementa {PRC) vige l'obhligo di vilotare i dschi speeificd detle lavesaziond, amche
%2 man soni ancora ot le maochine ¢ gli uiensill wilizzati dall’impresa esecatrice e, quindi, 1 relativi vidori di vibragioni.

I quesio ceso viene assunta, come valons bass di vibrasions, quelle pld comune per B tipologia di attrezzanera utilizzatn in fase di
SESCUZINNE.

Per determinare il valore di accelerazions necessario per la valotazione del rischio, in nssenzn di valen i riferimento ceorts, 3t &
pmnnd.um COme SEg e

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazion brasmesse al sisbema mano-bracclo

La valutazione del livells di esposizicne alle vibraziond trasmesse al sistema mano-braccis & basa principalmente sulla
determinazione del vabore di esposizione giomaliera normalizzaio nd 8 ore di Tavaro, ADB) (mds®), caleolate sulla base deila radice
quadratn della somma dei quadrati (Adwisum) dei valon quedraticl medi delle aceclerazioni porderate in frequenza, determinnti sui
tre aasi ortegonoli x, ¥, &, in accondo con quanio prescritbo dollo §landand IS0 53490.1: 2001.

Lespresaion: matematica per il cabeobo di AJ8) & di s=puito riporiata,

AE) = Al W) (T2

dinve:
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AW ={ 8y +8 0+ 21

im cul T la durata percentuale giomalicra di esposizicne o vibrazioni espresso in percentuale ¢ wwx, nwy € awz | valor r.m.s.
detl'accelernvione pondernta in frequenza (Bn m's) luags gl a2 < y o2 (150 53460 2001},

el caso i cui il lavorasore sis cspodto a differenti vabori di vibrazioni, come nel caso di impiegs di pio wensili vibrami nedl"arco
dello giomnata lavorativa, o nel caso dell'impiege di uno stesso macchinario in dilferenti condizioni operative, 1'esposizione
quotidiana a vibrazioni A(E), in m/sE, sard oftenuts mediante IMespressicne:

A = Lgnmf]m

dove;

AR &l parziale relativo oll'operazione i-esima, ovvero:
AE) = Al) e (T2

in cyi i ovabori di T%i e Afwlsum,i sone rispettivaments il tempo di esposizions percentiale ¢ il valore di Afwlsam relativi alla
oyperazions i-eiima.

Vibrazionl trasmesse al corpo intero
La valwazione del livello di esposizione alle vibrarioni tresmesse al conpo intere 54 basa priccipabmente sulla determinazione del

vabore di esposizions giornaliern normalizzato ad 8 ore di lavore, AR (m/s2), caleolate sulla base del maggiore dei valor numericl
dei valori quadratici medi delle nccelerzioni ponderate in frequenea, determinati sui tre agsi oriogonnli:

Al = max (140 sy 140 agp gy )
secondn fa formuls i seguito ripomata;
AR} = AL o) e (T2

in cui T lo dureta percentoale ghomalicrs di esposizione a vibmzioni espresse in perceniuale ¢ Ajwimax il vabore massimo tra
L ADaws, [ 40awy ¢ awz | valon e dell’accelernzione ponderatn in frequenza (in m/2) hmge gl assi x, v e 2 (150 2631=1; 19597},
Mel caso i cul il lavoratore sin esposto a differenti valor di vibrazionl, come el caso di impiego di pint macchingri nelareo dells
grrmata lavorativa, o nel caso dell'impicgo di uno siesse macchimario in differenti condizioni operative, 1'csposizione quotidians a
vibrazioni A{8), in mfs2, sard ottenuia medlaste | aspressione:

i |
AB) = [‘imnf]!
=
dio:
AdE)I 20l parzinke relativo all'operazbone esima, ovvern:

AEY = AW, ((THH2

i el § valor di T o A(wimax,i sono rispettivamente [ tempo di esposizione percentuate e il valore di A{wimax relativi alla
npeEraEome j=esima,

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

D4 sepubio & rportsto Pelenco delle mansioni eddette od attivitd lavorative che espongono a vibrazioni e il rebalive esita della
virhutnzone ded rischio suddivise in reinzione al corpo Inten {WHW) & ol istema mane breccio (HA WY,
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Laworatori e Macchine
ESITD DELLA VALLITAZICINE

= Mang-bracan (HAV) Corpo intern (WEV)
Acdetto gl reslizzazions o Impianto of messa 2 terra "Comipreso tra 2,5 e 5,0 .

¥ Addetto ala realizzazione di impianto elettrica di cantiere . "Compreso bra 2,5 & 5,0 m/fs* "Mon presenba

3] ALROIETD "Man prasente! “Infaricra a 0.5 m/g?"

4} AULDCATO "Man presenbe” “Infariore.a 0.5 mig

5} Aubocarmn con gru “Hon presente” “Infaripre a 0.5 mis!”

By Aubogr "Man proserbae” “Infaricre & 0.5 mis”

1 Autogn "Nan presenpa” “Infarare a 0.5 myst"

By Carrelly eevatone “Mon presente” “Compresa tra 0,5 8 1 mfst”
43 Dumper "Hon presernts” “Comprasa ra 0,5 e 1 mfs?”

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le sehede di schio che seguano, ogniia db esse rappressntstiva di un gruppo casogenso, fportann Pesito delln vafutozians per ogni
mansione.

Lz eventuali disposizioni relstive alla sorveglinnzs sanitaria, all'informasione o formuipne, all'utilizea di dispeadiivi dil protezions
individuale & alle misuee tecniches e arganizentive sono riporinte rel documento della sicurerzn i coi il presente & un allegato.

Tabellz di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansone Schede i valutazions
Addetta alia reabizzazions di impéanto di messa a tarra del cantiare mﬁl ~Wiriion e “Eletirichin (clly
Addetta ala realizzazione di impiante elettrico oi cantlers mm;“_-l - Vibrazioni per “Elettricista {ciclo
AubDCETD Con Gru ESCHEDA, M2 - Vibragon per "Oparatans autnosmm”
Autacarro SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operators sutocern®
Motocarrs SCHEDW M.2 - Vibeasioni per “Dparatore autocano®
Nakbait SCHEDA N.3 - Vibraioni per *Operatore autogri”
mﬂ SCHEDW N3 - Vibrazioni per “Dperatore autogrd™
Carmalio elevatom SCHEDw N.A - Yibrazionl per "Magaiziniens”
Duirnpsr SCHEDW M5 - Wibrazioni per "Operatore Sumpser”

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"

Amalisi delle attivied e dei tempi di ssposiziene con riferimente alla Schedn di Gouppo Qmegenes no 94 ded CIUT. Tosine
{Coatruziont edill in penere - Ristrutiurazioni): ab wilizzo scannladrice per 13%. i

Macehing o LReansile ubilizzabsy

Tempo Cosfficente di Termpa di Livelho T
lavaranane COdFraznne esposlzione  espasions S vl e
1 L I
1} Scanalatrice (genarica)

15,0 0.8 12.0 7.2 [E] - vahore tipico aktrezzatura {solo FaL) HAY i

HAV - Esposizione A{) 13.00 2500

Fescia di appartenenza;
Mano-Braccio (HAV) = “Comprese tra 2,5 & 5,0 mfs="
Cerpe Inkero (WEV) = "Non presente”

Manszioni:
Acdeiia alls resfizrariane di impiano di messa a terra del cantlere; Addetto alla realizzaziona di impi@nto elettrico di cantiere.
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SCHEDA N.2 = Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Analisi defle adtivith e dei templ 41 espogizione con Aierimento alla Scheda di Groppe Omegenes o 24 de]l CP.T. Torine
(Costrzionl edll in penere - Musve costmizani); #) ulilizzo aalocarmo per 60%,

Mawxhing o Utense wtilizrata

Tempo Cosfficienta di =~ Tempa di Livelks di oo
LEvorazione comezione Espositiong  esposizione Origine d&tn Tips

| T

1} numrm {generico)

GO0 [ 45.0 0.5 [E] - Valore ligico altrerrsiurg (solo PSC) Wy
WBY - Eq:n:hium Al8) 43.00 0374
Fascia di appartenanza:

Mano-Braccio (HAY) = "Man presenta®
Corpo Intero (WEW) = “Inferore a 0.5 ms™
Mansicni;

Autacamo; Aubocarrag AubOCETo Con gru,

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autogri”
Analigi delle altivith e ded lempd di esposizione con riferimeneo alln Schedn di Groppo Omogensa i 26 del CPT. Tosdno
{Costruzgoni edili in gerere - Muove costruzioni): a) movimentazione carichl per 30%: by spostamenti per 25%.

Hacching a Lhensile utilzzato

Tempo  Coefficencedi  Tempodi  Livello :
layiranans COrnaETang aspasziong a5pOEizione DI'@I'E dake ﬂﬂ:

1) Autogri {genaerica)

5.0 s 6.0 0.5 [E] - Velore Gpicn stireszabura (sola PSC) way
WB\ - Esposizione A(B) 60,00 0.372
Faszcia di appartencnza:

Mana-Braccio (HAV] = “Non presenie™
Compo Inters (WEBV) = “Inferione a 0,5 my's2"

Mansiond:
Pastoagris; Autogri,

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Magazziniere"

Analizi delle aaivitd ¢ del wempk di ezpesazions con rilierimenta alla Scheda di Gruppo Omogensa o, 502 del C,P. T, Torino (Edilizia
Iu'Lg-.‘n-:rn: - Hnguthm]: i} mavimentozone maleriale [utilzzn carrello elevatore] per 0%,

Macchina o Utensie utlizzato

Tempo Comfficienta di Tempo o Liwallo di
Ervoraziong COiTEticne ESpCSiZions esposizions Crigine data Tipa

1) Carrello elevatore (penerica)

4.0 0.8 3.0 0.9 [E] - Valone Hpico attrezzatura (soio PSC) WiBY
WBY - Esposizione A(8) Ar0o 0.503
Fascia di appartenenza;

Mano-Bracdo (HAY) = "Mon presenke”
Compo [ntero {WEY) = "Compreso tra 0,5 & 1 mfs2*

MANUTENETONE PER RECLPERD FLINTONALE FD ADEGLMMENTD MORMATTID PER LA SICLREZZA NET LINWGHT DX LAV ED
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[Haodhing o Liensie utifzzato

Tempa CoaefTicenta di Tampo di Liveedlc af T
lavaraziana corfagione ES[OSEIINE ESPOSEIONE L L o
Manshoniz
Carredlo olevators.

SCHEDA MN.5 - Wibrazionl per "Operatore dumper”
Analigi delle avibvitd e del templ d esposizions con riferimento alln Schedn di Gruppe Omaogenea n. 27 del CT. Torinog
{Costruzioni edili in genere - Moove costrusionil: a) utilizes dumper par 60%.

Macchna o Livensile utilzzato

term:_n Coaffioente di Tampa di IJm!:!cH S bk
|levaracians [z=lppeealy o ESpaszicne ESpOSizIne - Tipo

1} Pumper {generico)

0.0 0.8 450 7 [E] - Valare tipico attrezrsturs {mlﬂ- PaL) WaN
WEY - Esposizions A(8) 48,00 0,508
Fascia di appartanenza:

Mano-Bracein (HAV) = "Man presapts”
Coepo [ntero (WEBY) = “Comprese tra 0,5 & 1 mis**

Mansiani;
Dumiper.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La vnlutazione del rischio specifico & stata effetiunta pi sensi defla normativa swccitata ¢ conformemente alla normaliva tecnica
appicabile:
. IS0 11228-1:2003, "Erganamics = Manual handling « Lifting and camymg®

Premessa

La wvaluinzione dei rischi derivanti da szioni f sollewamento ¢ tmsporio ripenata & seguito & sats eseguita secondio le dispesizioni
del [.Les del 2 aprile 2008, n81 e la normativa tecnica IS 1E228-1, ad In particolane consbderando:
- lafascha di efd o scsso di gruppl omogened Bavoratord;
" l& condixion di movimenlazions:
= il carico sellevate, | frequensa F soflevamento, ln posizions delbe mani, |n distanza di sollevaments, b presac |a distanza di

= i vahori deel carico, raccomandati per il sollevamento e i trsparta;

- gli effeth sulls salube e selln sicurezzn dei levomlar;

- le informazioni raccolte dolla sereeglianza sanitaria e dalla letterntura schentlfica disponbbile;
- linformazions & formazions del lavoratori.

Valutazione ded rischio

Sulliy base di consideraziani legnbe alla mansione svalta, previa consultagione de| datore O3 lnvoro e dei rappressntanti dei lvormton

per la sicurczze sono stail Individoati [ groppd omegenel di Bavorateri corrlspondentd all gruppl di levosstorl che avolgons la

medesima atlivild nell'ambite del processe produitive dall'azienda. Quindi s & precedato, 8 secondo del pruppoe, alla valutazions del

riachio. La valuazione delle amionl del sollevamentn ¢ del trsporla, avvers la movimentazione di un ogeetto dalla sua possziane

imiziake sersg Malio, sened assilio meocanion, ¢ il Insparte oreeoniale & un oggetio et sollevato dalla sola B dell uome si

kasa su un medello costituElo dn cingue step successivi:

-Step | valwazione del peso effestivamente solfsvalo rspetio alla massa di riferimento;

-Sep 2 valotaziope dell'azlone o relazbone alla freguenza seccomandata i funzione della masss sollevala;

-Sepd  valutazioms dell'azione in relasone al it ergooomict (per esempin, ln disianea orfzzontale, "alterza di sollevamenta,
Pangolo di asimmetria ecc.);

=5tepd  walumzions &1 azions in relazione alla massa cumulativa giornaliera (ovvero il prododio ra il pese trasportaio ¢ |
frequenza del irasporme);

-Step 5 walutasione eoncernente (& masa comulativa ¢ la distanss del irsparts in piana,

[ cinque passagel sono illustmti con le schema di Bisse rappresentate nédlo schema 1. In opni step song desunti o coleolati vakori
limide di riferimento (per epempic, il peso limite), Se le valuazione concernente @ singole step porta ha una conclusione poaitiva,
ovvens bl vabore limite di rifetimento & rispetiato, 5l passa & quelbo suecessivo. Cloabara, Invece, la valutazbone porld a una conelusions
negaliva, & neceEarid sdodlang aoni di miglomamento per nportare il rischic a condizioni acceitabali,
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Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mar

Mel primo siep s confrontn il peso effetfivo dell’oggedto sollevato con ln massh di riferimento mier, che & desunta dolla tobelln
presente nefl” Allcegaso C alla porma 190 11228-1. La massa di riferimento 5§ differenzia a scconda del genzre (maschio o femminal,
in linea con guanio providto dall s 28, DoLes. o 102008, i guale ba stabibivo che la valutazione dei dachl deve comprenders enchs
i rischi parficolari, rx i guali guelli connessi alle differencee di genere.

La massa di riferimenio & individunta, a secondn del genere che comtterizza il grigppo omopenen, al fine di gamatire In proteziene di
almeno i H0% della popelagione lavomtive

La nunsan i eiferimente costitulsce 1| peso Hmits in condiziond erponcaiche (deali ¢ che, qualora le azion di sollevamento non sisgno
aecs ik,

Valutarione della massa di dferiments in base alla frequenza, mer

Mel secondo slep si procede o confrontare il peso effetiivamente sollevolo con b frequenzs di movimentescone Fladmimito); in bese
alla duratn gismaliern delin movimentnzione, solo breve & media dumbs, 5i neova Bl peso limite mocomandasdo, in funzione della
frequenza, in bas: al grafico di cui alla figura 2 della norma 150 11228-1,

Valutazione della massa in relazione ai fatiori ergonomici, Mm

Mal terzo spep 31 confrontn lo mases movimentato, m, con il peso lmite reccomendsto che deve essere ealcolato tenenda in

consideraziane | perameld che caratterizzano la dpalogia 41 sollevamento e, i pasticalars:

= lnmems dell'oggetio m;

= Indistonza orizeontale di presa del cerico, h, misurnta dalla linen congiungenie § mallzoli interni al pumto di mezzo tr la press
defle mani proseiinta a lerrag

= il fatepee altezza. v, ovvero Ialiezza da erra del punio dF presa deld carico

. la distanza verticale i sollevamento, d;

- In frequenza delle azioni di sollevamentia, f

- la durasn delle azioni di sollevamentas, t

- langelo di asivmetria (porsioss del buste), o)

- la qualiti della presa dell’oggetio, c.

Il peso limie raccomandato ¢ caleolsio, sk allorigine c¢he alla della movimenazions sulla base o una formuls proposia
mell™Allegnto AT alka 1301 1 1228-1:

T, = Mgy By oy Vg T gy oy [n
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diawe:
mue & k3 massa 43 riferimende in base al peners.
tasg & i1 Famore ridutlive che tiene como della distanea orizontiale di presa gl carico, he
et & il fatiore ridutiivo che tigns condo delba distanza venicale 41 sollevamento, d;
v & il Bariore Aiduliive che Sene conto dall*alese da lera del punilo di presa del carico;
fa & il fttore riduttiva che 13ene della frequenza delie aziond di sollevamento, £
apa & 1] Ta0l00e rdutiive che lere comto dell” 1"angalo di asimmelria (orsione del busta), o
cpa & il faftore riduttivo che fiens della qualith dello presa dell"opgetio, c.

Valutazione della massa cumulativa su lungo Periodo, M. { gernabes)

Mel quarta step & eanffonta b masss cumulativa moes glonsles, ovven | prodolio za il peso asportate @ B regquenss & imsporta
per e oo ore lavarativie, con Ia massa recoomandata mas. giornaliern che & pari o 10000 Kg in case di sobo sollevamenio o trasporta
inferiore al 20 m, o 000 ke in cose 4 trasparto superions o uguale ai 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio @ breve penoda, Mim | gomsbes), Mim, o) €
ik, (Frirein)

In case di trasporo su distanza he oguale o maggiore di | m, nel gunio dep si conflmonta B odi missa cumulaliva Mees 5ul breve,
medio ¢ lungo perindo (giomaliera, orarin e ol minua) eon In massn reccomandatn M. desomna dalls [a dabelln | della noma 150
11228-1.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulks base di consideraziont logaie olla mansdone svolin, previa consultamone del daare di avaro ¢ dei rpprésentanti dei levorator
per In sicurerrn sone stall individooti greppi omepenei di lnverntord, univocaiments idsntificati atireverse & SCHEDE Dl
YALUTAZIONE riporiate ned successivo capitado. Di sepuito & riportato Felenco delle mansiond e i relative esiio della valwazione
al rischio dovido alle sEioni di sollevamaenio & wrasporto.

Lavosralor & Macchine

Mansiarns ESITO DELLA WALUTAZIDNE
1} Addetto al menteggio di strutture orizzontall inacdalo Forze of solavamento ¢ tresporto acoetiatdl,
2p Addetio alla pasa 0 seraments interni Forze di sellevamento @ respario accettabili
3} Addetio alla rimozione df serrament] intermni Forzo di sollavamento @ trasporto accettabill,

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Le schede di rischio che sepuono, opaima di esse rappresentativa df um gnsppo emogenes, Fportaso U'eslio dells valutazlone per ognd

NEARSEDNE.
Le evertuali disposizioni relatrve alla sorveglinnzn sanitaria, al'informazione & formezione, all'wilizzo & dispasitivi di proteziane
individuale @ alle misure tacniche e organizzative sana ripartate nel documento delin sicurezza di cui il presente & un allsgato.

Tabella di correlazions Mansione - Scheda di valutazlions

Mansions Scheda d valuianone
Addeato &l montagos di Strstune arizeontali in sociso SCHEDA N1
Addetio alla posa i sarrament internd SCHEDA M, 1
Addctio allp mmogione di serrementd intarm SCHEDWA M1

MANUTENZTONE PER RECUPERD FLINZIONALE D ADEGLIAMENTIY KNORMA TIVE PER LA SICLWEESZA NEY LUNMHT OF LAVORC EOQ
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SCHEDA N.1
Antlvics comportante movimentazione meanuale di carichi con operazioni di trasporio o sostegno compress le azioni di sollevare e
depoare § curichi.

Esitn della valutazions dei compiti giornalier

Carico mowimantato
Carico movk Carlco movimentato  Carico movimanbato

{giornaliero) [araria) [ mimuta’)
Condiziodni m M [T fikm fificizn il Fiicam Mhim
Tea] [Rgiysienn [lgfgesma [hgdara] [igdara] |k gty |Egsmernto
1) Compito
Spedhiche 10,0 1374 1200 1EHOH, ) 00, 0 FEMLOD a0 120,00

Fascia di appartensnea:
Le azon di sollavaments a trasparta dal cariché zano acoettabill

Mansionk
Addettn al monkaoggio di strutture arizzontali in accizio; Addetbo alla posa di seramenti inbemi; Addetbo alla imozione di serament
mibarnic

Desorizione del genere del gruppo di lavoratan

Fascia o eth Aduita Sessn Maschin mer [kO] 2500
Cownpito gicenaiero
Distmnza

Pasizicne Cafipo  PoSifione d&lle man verticala & di "D:qrﬂ.me Presa Farttoe| fiduttivi

del trasporta

SR 4 .h A _d "" {I .r i Fa Ha Wi D  Amln  Cw

kel ml  lml  [adi  [m ] ] i

1} Compito
Inino 10,00 25 050 ;o L) <=1 5b 0.5  buwoms (.81 L0 0593 LE? 0490 1.00
Finp 025 150 o < T W o SO o 0B 100 100

MANLTERZIONE FER RECLFPERD FLWETIONALE ETY ADEGLAAMENTD NMOEMATIVO PER LA SICLWESZA NET LUDGHT DF LAV ED
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

La velutnzione del rischic specificn & stota effettuata ai sensl della pormativa suoeitala e conformemente alls nomialiva teenlea
applicabile:
- L50F T1228-2:2M17, "Ergonomics - Manual kandling - Handling of low foads at high frequency®

Premesss

La valutazione dei rischi derivemti dalla movimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza riportata df sepuise & stala esegults

a:mm:lu le disposiziend del D.Lgs. del @ aprile 2008, 0. 81 & |2 pormativa tecnica 150 11228-3, ed in particalare considerandn;
grumpl emogene lovonaior;

= | condiziomi di mowvimentazione: le forze applicate nella movimentazions e quedl: raccomandate. la frequenza di
movimentazione, la posizions delbe mani, | periodi 4 fipose:

- e informaziont raceobic dalla sorveglisnea sanitana e dallz Istbemiure sciendifica disponibile;
I'mdormazsiene e fomazsone dei lavoratori

Valutazione del rischio

Sullz hase di considernzioni legase alln mansions svolla, previa consublazions dsl dstore di laveso ¢ ded rappresentantd ded lavorator]
per la sieurersa pond siall indiveduali 3 ;mpp! emagenei di laverniori corrispondenti a1 gruppi di levorator che amlgqlm In
enedesima attivich nell'ambite del processe produltive dell'aziends. Quindi 53 & proceduto, o secondn del gruppo, alla valuazione del
rischize. La stimi del rischin, si basa su un metodo, proposto dalin I20 112283 all'alizpaio B, costituite da wna check-list di confrollo
che verifien, per step successivi, la presenza o meno di wna serde dl fanori di rschio. La valutazions 36l rischio quindi si concludes
walutando se ba presenzs dei fatdes] di Fschio & caratterszeata da condimont inacceltabili, acceltabili o socetiahile con preserizioni
colbecande cosi il Hachio in e rispetive 2one di rischio:

1. Rischio inacositabile; ZONA ROS5A

2. Rischic accetiahile: ZOMA VERDE

3. Rischio accettabile con nzicni comrettive: ZOMA GIALLA

Verifica del fattor di rischio mediante la check-list di controllo

In quesin fase sl procede s verificare la presenza o menso di aleun famord di rischio che sone cowsa di pericolo per lo salste ded
bavaratoed, al 121 fise s utblizea a check-lis di contredla cosi come mportate all'aliegeto B della 1500 112283

MANUTENZIAVE FER RECLFERC FLINETGWVALE D ADEGLAMENTO MORMATIVD FER LA SICLRESSA SET LUOGHT O LAYORO ED
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Dirata e frequenzs del movimenti ripet i _

L

Il levargs comparta comgiti con cicli di
lavoro o sequenze di movimenti degh
arti supsrior Apetut] pld di dus wolte &
mnuto & per pil del 50% dalls durats
dei compiti?

Il lavorg comporta compitl dumanbe |
quali & comgions, ogni pochi secondi,
fipetizioni  quasi  identiche  dai
moimentl defle dita, manl o delle
braoca?

1l leworo comporta coenpiti dursnte |
quali wana fatte wso Intenso delle dita,
delle meni o dei pelsi?

Il lawvoeo  comparta  compit  con
movimanki  ripatitivi  dalla  sistema
spalla/braccio (moviment del bracrio
regolari con aloune pause o guas
continuiy?

Se la rispasta & tultte ke domarde & "No”, |8 zona
di valuEzicne & wards & non & necessaria
un'ultenone valkazione. Se kb nsposta ad una o
pils domands & "5, i lavern & classificate comme
ripetkivo usare ke oolonne a destra, per valutzes
58 la dueta complessiva de moviment ripetitig,
In asaenzs o sitri importanti fatbor & rschag, &
comungue accettabile o se & il caso i procedens
& wn'ukerione valutazionse dei Fattor di rschis can
tenda . 3ad,

Step 1 - Durata & frequenza del movimenti ripetitivi

1| lrvorn comparta
eoimpili Sanza mavimenti
ripetitvi degli
supariori.

OFFURE

T lawewa coenpore
compiti con mosiment
ripatitivi degl arti
supariari, Tali compiti
hanno una durata
complessiva infericrs o
bre are, Su unE "pormele
glormata lavorativa, & non
son svoltl par pli o
Ln'ora SencE LA pEUsa.
TNofre non Sono press nt
altri fakton di Aschic,

Glalla se .,

Le condinoni descrittn
nelle rone rossa e verde
FICH SO0 Wwera,

Il lawore compoa
comgill can mawviment
ripetithd degll et
supericn. Tall compit
hanno una durata
COmplessive Superione &
fUattre ofe 5U una
“rormale” giomata
lavesativa, Truitre aon
sono present altr fatbor
di rischio.

MANUTENZIONE PER RECUFERD FUMETOMALE £ ADEGLAMENTD NORMATIVE PER' LA SICURIEEEA NET | LOGHT OF LAVORD ED
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L

Il |laware comporta compiti durante |
queli S compiane dpetithd modiment]
dal polsl warsy alto efo wesso || bagsao
o Interalmente?

Tl bvorn comports compiti durarte
quall sl compiono Apetitive Fatazion
defle mani tall che § palmo si trow
rivalla wersa Falte o werss @ basso?

Il leworo comporia compitl durante §
rumll 51 compéana ripatitive prese oon le
dita o con il palice o con @ palma dalla
mana & fon il poiso piegabo durame la
presa, B mankenimente o

manipolationg degl ogostty

Il lavero comporta compiti durante |
quall si compicno rip2bEy moviment
ded breccio devanti et letermiments al
Cofpa?

Il lavore comporta compitl durante §
fuali & compiono ripatitivi flassioni
lateral o torsioni della achisne o della
tesm?

Se la risposta A ke le domands & "MNo®; non d
song postune scomode infese come fattare di
rechio  combinaty & movimenti  rpetili,
continuane con b step 3 per valutare i fattord
legati alle fore appkeate,

S& 13 rieposta ad una o pl domande & VSF,
utilizzare le colomne 2 dosim per wvaluare
rischin & quing proceders I step 3,

H I@ware comparta compiti
con meowmant ripetitivi
gl arth supsrion in
pasture acrettabili

OFPURE

11 I2epro compeorta oompiti
cenk mervimanii ripetitiv
denli et superion durante
i guali si hanno picood:
devazioni, dala loro
pixizione naturak, delie
dita, dei pals, dai goeniti,
dalle spalle o del callka,
Tali compsi hannge una
durata complessive
infariare a re ore, s una
“normale” giometa
favorativa, & non Sono
swolth per pil di renta
minubi Serea una passa o
varlaziona di compita.

OFPLURE

11 bvoro comporta campit
e favimerti petitiv
gl artl superan durante
sl =i hanno moderate
& ampie deviezioni, defla
lor posizions naturale,
chslle dite, del polsi, o
goemiti, dedhe spale o del
colin, Tall complt harno
una dursta compbessiva
inferioee & due ore, Su
una “nonmale” giomata

#8, & [0 SoN0
ot par pEl di treeta
minuti N7 Una pauss o
varigzione & cormgiba.

Gialla sa .,

LE Cordez ioni descritte
rélle rone rossa o vardg
MM SOND were

Etep - Posture scomodn

Per pih dif 3 ane su uns
“noemale” grormata
lrvorativa & con ung
pauss & variazane di

mevimento con intenalli

maggion ol 30 minuti d

SO0 0 picoole & rpetiie

dendazioni deba dita, del
pals, dei gomiti, dolia
spalle o ded collo daka lorg
posizana naturse,

MANUTENZTONE PER RECUPERC FLINZTOMALE £ ADEEUAMENTD MORMATIVO FER LA SHOUREFZA NET L LIOGHT OF LAVDRO ED
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Forze applicate duranks |a movimenkazione

S5 HNo

1l lvoro comporta compb dumante |
quali 5 faliairleyle] ripetitivi
sallevamenti; «on press a plzzico, di
aftrerzl, materiall o opgett di peso
supariore o 0.2 kg ¥

I levons comporta complti durante |
quall 51 comphono, Con UnE mang,
ripetitl  sollevamenti 4 akfrers
material o ogoet di peso Supenone a
2kg?

I lavorg comporta comgitn durante i
quali 51 campiono ripetitive agoni di
rotazionl, di spingere o di  Hrare

attrezd & ogoefti con il SStema
bracca/mans wia forza
superipre al  10%%  def walore o

riferimente, Fh, indicato nella norme
EN 1005-3:2002 (25 M per la forza d

prasa) 7

Il bvorn comporta compiti durante |
gueli s sano, B oModo rpsbivo,
sistemi i regolazione cho richiedono,
[amr il faro fursianamanio,
fapplcazione o foree  Superionl @
quelle mccomandats nella 150 9355-3
{5 N nells prese con Una mans, 10 N
nefle presa a pizzion) 7

Il lavare camports compiti duranbe |
gquali awviene in modoe ripetithe
manter@mento, on presa & pizncn, di

oggelli epplcando una forza maggicre
di 10K ?

5¢ [a risposta a tutte le domanda & "M’ non o
rorvs farti sforn inbesi come un fattora di riedhio
combinain & maviment ripetiivi, continuare con
I step 4 per valutare il fattome of recupena, Se e
rispesta ad una o pil domande & "5, valutare il
rischia mediante 2 colonne a desta, quind
procedars al step 4,

Step 3 - Foram ipplk-l'rudmmh la movimentazions

1l lzware comparta
cornpiti can movimenti
ripetitivl degil et
superior, in pesturg
acceltabili, in v
wENOm pplicate forze
il presa accalttabill,

OPPLRE

1 leveeo comporie
campiti con movimsant
ripetitivi degh arti
superion, in pasture
acoettabili, incul al
lEvorador & richiesto uno
sfareo durante |e prede
Tali compitl hanno una
durata complessiva
irdfriane & cue e, 5U
una "pormale” gormata
lzswarativa, & non zono
svolti per pid di tremta
riruti senzE una pavsa
o varazicne di comgits,

DFPLURE

T Iz coamporta
COoMmpRE con movimenti
ripetitivi degl arti
superion, in posture
sonmachs, in o ai
levnraton & rchiesto uno
sforeo durante le prese,
Tall comgiti hanne ma
durata complessiva
infericre @ un'ore, U una
"rinaa” glFnata
lawarativa, & nom sono
svoki per pid di trenta
rinLti Senza una pavuss
o varagione di compihs,

Gialla se ..

L condiziani descrithe
nelie 7ane rossa 8 wanie
TR FON0 Ware.,

Hossa se .

Tl lavera eornporta
COMEpRE con mesiment
ripatitivl degh arti
SLpMEriar, i posture
gecetlabili, inooul 28
lavoeator & nchiaso uno
sfioren durante | prese.
Tali corpiti o hanno una
durata complessiva
supericee @ tre one, S
una "normae” giornata
levorativa, & non sona
svolti per pid df renta
frinuti Sefda Una pausa o
variagons & compite, o
hanng una disats
SUPEricee 8 DUE Ore, 5u
una “nommale” glornats
lsorative, & non Sono
svolli per pili & renta
minut sanza una palsa o
variaziang i compito.

DPPURE

1l lavora comporta
COmpED con moeEnani
ripetitivi deghi artl
superior, in posture
scomads, In cui ai
lerneoraton & mchiasto uno
sforzo duranto Ie priese.
Tl compi o henne una
durata superiora a due
are, 5 uma rarmale”
giomata lawarativa, & non
somo vl par pli o
brierika rmiriuli SerE ung
pausa o varlazione dl
comgits, © hanne uma
durala mlfariore a due
ore, s una “normale®
giomata lavoratesa, &
sano swolli par pi di
trenta mint senza na
pausn o varkazions di
cernpito,
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Periodi di recupens
5 HNo

Le pause, durmnte o seslgimentn o
compiti lavoratie con movimenti
ripestitivi degll st supsiar, nan song
frequenti ¥

L' alternarsi di compit] lavorati senzo
mavirnent] ripatitivi con compiti con
meaviment! ripetitivi non @ freguents 7

T pariedi di riposo, dante o
swikgimento di comgit] lavarativi con
movimentl ripetitivi degll arti supariorl,
non sonn frequenti ¥

Usare le colonne a destra per & valutazione def
nischin in mancanza di perindi di recupars, Quindl
pessare Bl punto 5 & velutare i fatton di risdhio
agghuntivi.

Step 4 - Periodi di recupero

W -

11 [Evoio Compieta
compitl con movimant

ripeditivi degh arti

supernar & sond prevists,

durante la “normale”
giarmata Evorathee, una
pausa prenze di almeno
trent@ minut @ due
pause, una al madtino o
una Bl pemeriggio, di
aimeno diect minatl

1 Lavosta cofmpiets compli |
oon masiment rigetithd
degli arti supericn od &

prevists una paLss
prenze inferiore & trenta
mirsiti,

Le condizion| desorite nefle
FOME FOSEE € verds no COFPURE
B0 WRAIME.

1 levare pamparta compiti
con mesment] ipsttivi
degll ar supsarian syoil
per pid di un‘ora senza
UME pEusa o variazions di

compito,
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S5 Mo

Ho=sa

La mansione ripetitiva comporta...

Durante 0 svolgmento o compdd lavorathl con
movimenti ripebivi deoli st superioni & usano
Fitrers vibranti 7

Duranta lo svolgmente & compitl lavoratid con
movimentt ripetitivi degli arti superiorl § SN0
aitrarpaiure che camportano locallz2ate compression
dealle strutture anatamiche ?

Ceirante lo swigiments di compiti Bvorativi com
mavimenti ripetiivi degli et superion | levorator
sono espasti 3 candiziond cimaticha disagiate (calda o
frecida) ¥

Durante bbb svolgimento di compiti lewarabivi con
movkmenti ripatikivd deghl &l supsriodl sl usano
dispositivi & protesons individusle che Bmitans |
morvineanti o inbiEsons & prestezion 7

Duramte lo sealgmento ol complt |avoratsd con
movimenti  ripefitivi degli art superion  possono
verificans] improswisl, Inaspatiali & incontrolali event
come scivolamentt (n plang, caduta di oggett, mttive
prese, e ¥

I complti levorativi comporiane movimentl ripetitv
con rapide accalerazione @ deceleraziong ¥

Duwante b svolgimento di compiti lavorativi con
movimentl  ripetitivi degll artl suparior e forza
applcate dai lavaratori sono statiche ¥

1 compltl lawarativi con mendmentt ripetithvl degh arti
superion cofrpertann il mantenimento debe brasda
sollevate ?

Curarge le swlgimente d compibi bvorsted con
maoviment fpetitivi degli anti suparion § levarabor
mantengana poshre fisse 7

Durante kr svolgimenta di compiti Eavoretivi con
mavimenti ripetitivi degll artl superiori ¥i sono prese
continue dell“attrerzatura (come ad esempio coltell
nelle maceleria o nellndustria del pesce) ?

Durente o swolgimantn di compedl |aworativi con
mireimenti ripetithi degli arll supsrior = compiono
azipni come quells o=l marellare oon Una

SETNe Crescants ¥

I compiti levorativi con movimenti ripetithel degli arti
cupariar  richiedonos elevate precisiane di lawann
combinata alfapplcazione o sfoezl 7

Valutazione del rischis

Stem 5 = Altrl fattork fisicl e psicosociali
La mansione ripetitiva compeorka...

| compkl con movirmend npstityi degli ard saparion
eamperians un lavalo carics di lesar?

I compiti breorativi con mowimenti rpetithd deghi arti
Superion man ofo ben panficat?

Durente Jo svolgimentn o compiti | lavoratel con
movimenti ripetiivi degli et superlord menca B
collaboragicne ded calleghi o dai dingenti?

I comped lavarathd con maviment ripsttivi dagli st

sipanon comportano un elevato carco mentzle, alia
tomcEntraziane o atbencione?

1 lvwpro comporta compiti lavorabnd con moimenti
ripebtivi degli artl superior Enlabi dal processo dl
produzkara?

[ vl di lavone dei compitl oo mosimenti figetiti
sana scandil da una macchina o una persona®

[ Favorn chee comports compiti con movimsnti ripeditwi
degli arti superion & pagato in base alla guantith o
breorn finita o o sona premi In denana legab alla

produtthits?

RISULTATL

Stepl StepZz Stepd Stepd Step 5

Esito della valutazione

Sa tutti ghi step risultang eswere nella 2ona 4 rschio werde il ivelle di rischio globale & sccettabile, Sa il lzavoro dentra nel
xora i rischio verde, la probabilita di danni mustoloschaletricl @ considerata rasoumabile. Tuttavia, o sono prasant fattor

di rischio sqgauntig [Step 5), si reccomands di riduerdi o eSminadi.

Zara di fschio gialla se nessung degll step per b valutaziona del rischio risulta essere nella zona di ischio mssa, ma o o
pi risultann essare nella oma o nschio gialla, In tal caso sono necessane azieni cormettsse per ridurre il ischio af lheflo
verde, Se uno o due WRedon fattor Bggiuntivi seoo present, il velle & rischio pessa dal gialks al rosse.

Se uno degli step per b vadutazione del rischio risulta essera nella zona rossa, | ischie & inaccettabilie @ la zona di rischip &
rossa, LA mansone & ritenuts dannoss. L orewilts ded rischio @ maggions Se ung o pil dei Fattor df rischio agoiuntii dentra
anche in 2ona rassa, 5 raccaomenda che sisno prese misurs per alimingre o ridurre i [abion di declibe,
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Sulla base di congidernsoni l=gate alla mansione swolta, previn consullazione del datore dF loneond e died mp-prl:azrmmi dei Eavoriai
per la sicurezzn soro sabi individuati grappl omogensi & lovoratori, wnivocaments identificali airaverso ke SCHEDE DI
VALUTAZIONE riporiate nel successivo capitolo, DN sepaiio & riporiato Pelenco delbe manaont ¢ il rolstivo csdio defla valutazion:
al rischio dovits alla movimentazions di carichi l=pgert ad alla frequenza.

Laworatori e Macchine
Manziona ESITD DELLA VALUTAZTONE
1) Addetto alls fermezione intonad internd (radizionali) Rigchio per i Eeorston scoettabie,
2) Addetto ala tntegoiatura di superficl intama Rischino per | lavoraton aocattabile,

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Le sehide o richio che sepoono, ognuss di esse rappresentaliva di un grsppo aomogened, rnpartano Mesilo della valutasone per ogni

mansione,
Le eventunli disposizioni relafive alla sorveglinnes sanitarin, all'informazions e formozione, oll'utilizzo di dispositivi di prefezione
individuale e alle misure tecniche ¢ organizzative sono riporcate nel documento della sicarczza di exi il presente ¢ un allegate.

Tabeila ¢l cormalazions Mansions - Scheda di valutazions

Marmione Scheda di valutazlone
Addekto alla formazione infonac bermi (tradizional) SCHEDA M.
Addetto alla dntegaiatura df superic intarne SCHEDA M.L

SCHEDA N.1

Aivitd comportants movimentazion: manuale di corichi lepper mediane movimenti ripsitivi ad clevata frequenza degli ani
supetor (mband, polsk, braccia, spalle).
Step ok valutazions - fattoed o nschio Individuat Zora di rischke

Dursta & requerzadel movkmenti Fpet e
vatazione aiovate iscro [

Fascia di appartenanza:
Il lvedlo o rischie globele per i Evorator & percetiahile,

Man=zioni:
Adoetto alla formazione ntonad intarmd {radizionad); Addatto sla tinfegoiatura di supermicl Interne.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Lo valutazions del rischie specifice & stala eflsftuatn ai sendi della nosmsoliva iealians succitats ¢ conformements apli indirizd

aperativi del Coordinaments Teenico [nferregionale delln Presenzione nei Luoghi i Lavona:

«  Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2000). " Deorete fegisloriva §A008, Tirale 1 Caoe 187 80 TT
e 17 sulls prevensione ¢ profecfore del rischi doviti allespagizione od ageatl feied ael fvoghl o lavers - indicaziond
apmeraiive,

Premessa

Secondo larl 216 del DLgs. ¥ oprile 2008, n. 81, nellambitn dells valutazione dei rischi il “darare of favors velas o, g
necessario, miswre ofe cefeola §lvelll delle rodiazionl siiehe a eul podsana ersere expostl | lmarator

Essendn le misure strumentall peneralimemte costose sla n seomind cconomick che di tempo, ¢ da preferive, quando possibile, la
valutaziome dei rischi che non richieda misurazimni.

Mel caso delle operazioni di saldatura ¢ noto che, per qualsinsi tipologin di saldatura {arco elelirico, g ossitaglio ecc) ¢ per
gualsimid Lips Al supposto, | bempl per §quabi 31 rapginnge uns sovrassposizione per il lnvomicre addetio risultann essere dell'srdine
i seconcdi,

Pur essendo il rischio estremamente elevain, Feffetiuarione delle misure ¢ la delwrminazions csafta del wempl di esposizione & dal
tuite superflua per i lavoratori. Pertanto, al fine di protegpens | lavoraiorn dai rischi che possono provoecare dannd aghi aocchi e al viso,
non essenco possibile in alcun modo provvedere a elimisane o rldwrre le redinzioni oftiche emesss durante le operazioni di sldaturm
i & provvedute od ndattore | dispositivi di probezione degli gechi e ded vizso pid offbeec] per contrastare | tipl 43 rischio presenti,

Teoniche di saldatura

La saldniura 2 un processo ulilizate per unine due parti metalliche rscaldate focalmente, che costitulscoan il metallo base, con o
sena ageivnta di alitro metallo che rappresenta il metallo d*apparto, fuse 2 @ lembs & unere,

La saldatira af dice elerogena quando vieme fisso il solo maderiale d'apporio, che necessariomente deve avere un punto di fusbons
infisniore & quind una composizione diverss da quella dei pezzi da saldare; & il caso della brasntura in fuite b2 sue vrinndi,

La saldaiura aulogena prevede invece In fusione sia del metadlo base che & quelle d'apporto. che quindi devone avere similz
composizicns, o la fusione dei soli lembi do saldure accostati mediante pressione; si trata delle ben note saldatere a gos o ad areo

chettricn,
Saldobrasatura

Mella saldo-brasatura | pezzi di metello da seldare non partecipana attivamente foadende al processo da saldstura: 'unione del pezzi
metallici =i realizza unicamente per Ba fusione del metalle d'apporto che viene colsto tra i lembi da saldare. Per questo motivo il
metadlo d'apporio @ e punte di fogione inferioee ¢ quindi composizions diversa rispsito o metzilo base. E" necessario avens
evidentemente una zane di sovmpposizione ablbostanes ampia poiché 8 resisienza meceondea del materinle 4 apporto & molts bassn,
La lepa peneralmente ufilizzats & un ottone (lega mme-rinea), addizisnata con silicio o nichel, con punito di fusione attorno ai 900°C,
Le madakich esccutive sono simili a quelle delin saldstura owlogena (Famma ossiscetilenical; sono tipiclse deila brasstura la
differenza fre metalle base ¢ metalle d apporio ponacls la loro unlone che avviene per bagraturn che consisie nello spandersi di 1
liquido {metalle d'apporio flso]) suunn superficie solida (metallo bags).

Brasatura

La brpspturn & effedtuntn dispomendo | melalle base in mode che fo ke parti da unlee restl uno spazio tale da permetiere il
rempimenio del giunte &d etenere un"unicne per hagnatura ¢ capillari@.

A seconda del minose o magpiore punio di fusione del metallo ' apporin, ko brassiosz 5 distingue in dolee e fore. Lo brasabens dolee
wliliezn maberiali & apponto con wemperatera & fisbone < 43000, | materiall &'appono tipici somo leghe stagnodpiombo, L adesions
che 3i verifica & piuttosts debale ed il giunlo non @ particolarments resistente. GlE impieghl tiplcd dgeardano eletironica, scatolame
goe. Lo bessatwrs forte utilizza materisli d"apports con temperatura di Fusions > 430°C: § meawesdali d°apporo tipsci sono beghe
rainetzl neo, argenss'rame, L adesions: che si verifica & maggiore ed il glunio € pid resisente dells brasaturs dolee.

Saldatura & gas

Abcune tecniche dl ssldatura utilizzanc ls combustions di un gas per fondere un metallo. [ gas utilizmli possano essere miscele di
assipenn con idragens o metans, propeno oppune acetlene.

Saldatura a fiamma ossiacetilenica

La pii defTusa tra e sabdsture a gas wiilizza una miscela 47 ossigenn ed acefibene, contemisti in bombale separale, che alomerdans

MANUTERSTONE FER RECLPERD FUNZIONALE ED ADCGLUMMENTD NOBMATIWVD PER LA SIOUREZZA NET LUOGHT oF LAVDRG ED
TNTERVENTI INTEGRATIVI CRE. - ANND 2017 - Pag. 38




comlempomneamenle una torcia, ed escono doll’ugello terminale dove tale miscela viene nccesa. Tale misceln & quella che sviluppo In
maggior quantitd i calore infoiti la temperaturs massineg raggiungibile & dell"ardine dei 3000 °C & pud essere quindi utilizeada anche
pit la sabdaiura degli accial.

Caldatira cssidrica
E" panerath i una Oamma oblenweia dalla combustione dell ossigene o Nidrogeno, La temperntura della famma (250050} @

soginnzialmente pil bess di quelln di una finmmn ossipeetilenice ¢ di consepuenza tale procedimenta viens impicgnse per la
saldaturn di metolli 8 basso puneo 43 fugione, od esempdo alluminis, piombo & magnesio.

Saldatura elettrica

1 caboee necsssarks por ba fiskone del metallo & prodotio da un arco edemrios che s instamra ra PVelettrodo € i peezd &2l metalle da
saldare, mggiungemndn temperniure variahili tra 000600 °C,

Saldatura ad arco con elettrodo fusibile (MMA)

L'arce eletirion scoeoca ira Peletirodn, che & costituilo da una bacchelia metallica rigida di hmghezza tra i 30 & 40 cm, e il giunto da
saldare, L'elettrods fonde costituendo il materiale d'epporio; il materiofe di rivestimento dell'elestrodn, invece, fondendn crea
un'area protetiiva che circonda il bagno i saldetura {saldature con eletrodo rivestitog,

L oporagione mpeenn quindi un solo are permetiende allaltre 8 impognonre i despesitive di provscione individuales (schanmo
facciale) o altro mlensile.

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo fusibile (MIG/MAG)

In questo caso elottrodo feibdle & un Gls commus pon rivestilo, exngabo da mma pistole mediants appogite sidtema di trascinamenla
al quale yviers impostn ana velocitd regolane tnle da compensare In fisione del filo stesso 2 quindi mantersre costante In lunghezzn
dell"oren; confemporansamente, viene fornite un gas protettive che fuoriesce dalla pistola insieme al filo (eletdrodo’ metallico, | pas
impicpgatl, In penere nemi, seno argon o elbo (MIG: Medal Inert Gas). che poasono esscre miscslall con OOy dando onpine ad un
coampasio altive che hn b aapacita, o @sempio nells saldstura di aleend acciai, di sumentare b penstracione @ b swelocitd i sabdafers,
olire nd essere pil cconamico (MAG: Meinl Active Gas),

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo non fusibile (TIG)

Loiren eleterion soooss ma un chkeitredo di ungstens, che mon 3 consuma durante & sakdstura, ¢ il pesmn da saldare (TIG: Tungsten
Inert Gas). Larea di saldaturn viene protetta do un Pusse di ges inerte {argon e elic) in moede da evitare il contaito ra il melallo fuso
e 1"aria, Lo saldoturn pud essere effetuats semplicemernte fondendo il metallo base, senzn metallo d’apporo, il quale se necessario
viene spgiunto ssparstamente sotio forma di bacchetin, In guesto caso "operazione impegna entrambi gli anti per impegnare sleftirodo
& bacchebia

Saldatura al plasma

2 simile ulla TIG con le differenza che Pelettrode di tmgstens pieno & inserito in una torcia, creamdo cosl un vano che racchiude
arco clettrice ¢ dove viene inigitato il pas inere. Innescando |"arcdo eletirico su questa colonna di pas si causa la sua parziale
ionizzazions ¢, coatringendo arco all'interie dellorifizie, si ha un forte aummente della parts iooizesta rasfiommands 1| gas n plasms,
1 risultedn finsle & una temperatora dellarco pitt elevala (fino a 10000 °C) & fronte di wop soegenls di calore pill picenla

Si drntin 43 una tecnica prevalendements nutomatica, wilizzata anche per picooli spessorni.

Criteri di scetta dei DP]

Fer i rischi per gli occhi e il viso da radiazsoni riscontrabill in amblents di kavoro, le norme eenicks di nferimento sono guelle di
el portals:
- UMI EM 166:3004  “Prolesione perscnale dagli oochi - Speciliche”
= UNIEN 16T:H03  “Prelezicne personale degli oochi - Metodi di prova otfici®
- LMWL EW [68:2003  "Prodezicos personale depli ocehi - Metodi di prova pon otilcl™
= UMIEM 1692003  "Protesione personaly degli occhi - Filiel per saldatura @ teeniche eanesss - Bequigiti di icaemissbons @
ifilesazioni raccoemandale™
UM EN 172005 “Protezione personale degli occhi = Filiri wltrmvioletti - Bequisiti di masmissions e wtilizazioni
racecanandabe”
UMNIEM 17122003 “Profesione pergonale degli occhi - Filln infreossi - Pequizitt di trasmigsione @ otilizsclond
racopmandate”
= WMIEMW ITZ2003  "Protezione personale degli occhi - Fillri soleni per uso indusirinle”
- UMIEMN [73:0%99  "Protezions pereonale degli ccchi — Equipagpismenti di protegione depli sechi ¢ del vise dursnte bn
saldarirs ¢ i procedimentt connesst”
UMIEN 207:204  "Protezions persenale degli occhi - Filn ¢ protettoni dell'scchio comdro radingieni lnser (prodetiori
del"pechio per lnzery”
- UKNIEM 208304 “Frotezlone persanale degll cochi - Protetion dellocelio per | lavord db regodazsone sul Bser e sisteml
Imser {prateitori dell’occhio per regnlfazians lase)™
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- UUMIEMN 3702004  "Projezione perscnale degli nechi — Filtni momalici per saldobura®
LM D09 22000 “Ddspositivi di predesione individusale - Guida per la selexione, 'vse & I manatenzione dei disposilivi di
FITl;HI;.Tj:IL‘I-: degli eochi @ gl viso e abi vild lawoeative.”

I particolare, | dispasitivi i protedene wilizzat nelle operazion] di saldsbora sono schermi {ripari facciali) ¢ maschere (entrambi

rispondenti o specifici requisiti di adatiabilith, sicuresza @l ergonomicital, con Gl a graduazions singola, 8 numero Ji seala doppio

o eomenutabile (guesiultimo per es, & cristalli iguida),

[ filtrs per | processd dl saldatira devono formire protezions sia do rapgi ultravioleii che infrarossi che do mdissent visibill, 1

numern di scala ded Al dedtinati o prteggere | lavoratori dallesposizions alle radiazioni durante le opsrazioni di snkistura ¢

tecniche simili & formato sobo dof numere di graduagione corrispondente 2l filleg (manca il numero 8 codies, che invece & presents

invece negli aliel flid per le rmdiazioni oftiche anificialil, In funzione del foltore di trasmissione ded filtr, |2 oorms UNEEN 169

preveds 19 memer di graduassoni.

Per imdivichare il corretta muemers i seala dei O, & necessart considerare priolariamente,

- par b saldotrn & gas, saldo-hrasmurn e ossitaplio: In poriagn di ges 2 camnelli;

= peer la sxldaiura ad aseo. 1) taglio ad arco e al plasma jet Cintensith delln corrente,

Uleerior fitlor da lenere in comsidenazione som:

- la distanza dell'operatore fspetio all'arco o alla fiamma; se Moperatore & mells vicine pud esiere necessanio uns griduazions
TRAELRITE,

= l'illuminazbane kcale dedl'ambiente di lavaro:

. e caraterisfiche individuali.

Tra Jo ealdsturs a gas < quelln ad arco vi sone, moltre, differenti Bvelli di espesizione al cabore! con ba prima si raggiungons

temperatue della fiamma che vanno dai 2500 °C e 3000 *C ciren, mentre con ks seconda 8 va dai 3000 *C al 6000 °C fino al 10.000

= tipici delks saldawra al plasma.

Per aiutare Im sceltn del livello protetiivo, la norma leonica ripena aleume indicaziond sul numero di scaln da uiilizzarsi ¢ di seguite

riponate,
Ess-t 3-: hamn 5U cmdlliuﬂl mu:dl: di lavoro dove la distanzn dell’ogchio del saldeiore dal meiallo foso ¢ di cieea 30 ano e

..........

an-uu & mingaiore il numern di seala lanko superiare & 10 lvello di pridezione dalle radizziond che si formana durante le operazioni &
saldatura e fecnichs connesse.

Salkdatura a gas
Saldatura a gas e saldo-brasatura
Humer di scala per saldatura a gas o saldo-brasatura
Lawvoro Partata di acetilene in Firl alfora [g]
Q== 70 F = g == 200 200 = g <= 60D q = B00
Caldefura a gas & 4 5 b ')
waldo-brasatura

Fombe: Inchcarioni Operative del CTIFLL (Rev. 2 del 11 marzo J000)

Ossitaghio
Mumer| di scala per I'ossitaglic
Laworo Partata di ossigenso in [t all'ora [q]
900 <= q < 2000 2000 < g == 40600 000 < g == 3000
Desitagio 5 i 7

Faonke: [Indicazion Operatea del CTIPLL [Rew. 2 del 11 marze 2010}
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Saldatura ad arco

Laldatura ad anoo - Processo “Elettrodi rivestGt”
Humeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Elettrodi rivestiti”

Comente [A]
1,5 6 10 15 30 40 &0 FO 100 125 150 175 200 235 250 300 IS0 400 450 500 GO0
| =] id ii iz i3 14

Fonbe: Tndicasiani Operative del CTIPLL (Rev. 2 ded 11 marze 2010)

| Saldatura ad arco - Processo "MAG"

Mumoeri di scala per saldatura ad arco - processor "MAG™

Corrente [A]
15 & i0 15 30 40 &0 ¥ 100 125 180 1TE 200 235 255 300 IS0 4060 450 500 60O
B | 10 11 12 13 1%

Fonte: Indicazionl Operative del CTIPLL (Rev. 2 dal 11 marzg 20100

Saldatura ad arco - Processo "TIG" -

Mumeri di scala per saldatura ad arco - processa “TIG"
Corrente [A]
15 & i 15 30 40 60 F0O 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 GOO
--- B 1] 1o 11 1z i3 -
Fonta: Indicazionl Operative dal CTIPLL (Rev. ¥ del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanti™
Mumer di scala per saldatura ad arce - processae: "MIG con metalll pesanti™

Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 &0 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- (] 10 11 12 i3 M -

Fonbe: [Indicazioni Gperatwe del CTIPLL {Rev. 2 ded 11 marm 20040}
Saldatura ad arco - Procecse “MIG con leghe leggena”
MNumeri di scala per saldatura ad arco - processo; "MIG con leghe leggers”

Corrents [A]
1,5 6 i 15 30 40 60 A0 100 125 150 1IFS 00 225 250 300 350 400 450 500 600
— 1a 11 12 13 14 —

Fonte! Indicazion) Opsarative del CTIFLL (Rev. I dal 11 marzo 2010)

_Taglio ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Taghio aria-arco”

Mumeri di scala par saldatura ad arco = processo: "Taglio aria=-arco®
Corrente [A]
| 1,5 & 10 15 320 40 &0 70 100 25 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 B00
in il 12 1% 14 15

Fanke; Irclicazion] Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marze 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet”

Humeri di scala par sabdatwra ad arce - procasso: "Taglic plasma-jat®
Cormente [A]
| 1,5 & i¢ 158 30 46 60 70 100 1325 1854 4175 200 23858 250 300 350 400 450 =00 &00
. g 10 i1 12 13 -

Fonite: Indicazioni Operative del CTIPLL {Rew. 2 del 11 marzo #2010}

Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma™

Mumeri di scala per sakdatura ad arco - processe: "Saldetura ad arce al microplasma”

| Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 5 & 7 B ] 10 11 12 -

Fonke: Indicazionl Operathee died CTIPLL (Ray. 2 dal 11 marza 2010)
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

D wepuite & rporiae Foleneo delle mansionl addetie ad stivieh lavorative che csponpono o radiazioni oltiche arfificiali per
operazioni i saldatur

Si precisa che nel caso delle operazioni di ssldaturn, per qualsinsi Hpologis i salcdatum {arco elelbrion, gas, ssitaglio soch e per
quatsias tpo di suppeno, | templ per cul sl raEefungs wna sovioesposizions per il lnvomdore addetio riselann dell'prdine ded secondi
per cui il rigchio & estremamente elevata,

Lavoratori @ Macching
Mamnskana ESITD DELLA VALUTAZTONE
1) Addetto al monteggio di strutture orizzontali in acclaio Rischio alto por by salute,

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Le sepuent schede & valistazsone delle radismont oubche arificiall per operazionl 41 saldatura riporiano Pesita defla valutazione
exepiitn per singoln atiivitid lavomiva aon Vindividuesione delle manssoni sddeive, delle seagerdd dif rischio, la relativa fascla di
esposizions e il dispositivo di protezions individuate pid sdatto.

Le eventuali disposizient relative alla sorveglisnza sanitaria, all'informazion: ¢ formazione, agh wlterion dispogitivi i profesoene
individuale & alle misuns becnsche ¢ copanizzaiive somd fporate nel docwmenie della sicurezza di cul il presemte & un allegato,

Taballa di correlazions Manslone - Scheda di valutazions

Mpnsane Schada o walutamione

SCHEDA W1 - RO, per "Saldstura ad aettrodi

Adeletto 8l montaggio o strutture arizzontall in acclais FIVBEHL®

SCHEDA M.1 - R.0UA. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti™

Anlivits di saldaturs comportante un rischio df ssposizione a Radisziond Gisiche Arificiali (ROAY nel campo dei rogei ultravioledti,
infraressi @ mdiazions visrbali.

Sarpente o rischio
Too Poriaia 0 acetiens Fortata o cssigenn correnta Numermn di scala
11 T AT [Filtra]
1) Saldatura [Elettrodi rvestiti]
Saldatura ad arco 0 = irfariare a 60 A B

Fascia di appartenenza:
Rischio ally per la saluta.

Manzioni:
Addetta al montaggio o Srutiune orizzontall in acdag,
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La valutazions del rischio specifice & statn eMettwsto i sensi delln pormaliva talinng succitata.

Premessa

L altermativa alla misarazione defl'agente chimboo & possibile, ¢ Brgamente praicato. Fase df sletemi di valuasione dol rlechio basat
A relazionl malemaliche denaminati alporitmi & valiineione "semplificata®,
I particofare, il modslio di yaldezione del rischio adotate & una procedura di analisi che consente di effetioore B valutszione del
rischio tramiie wna asscgnazione di wn puntegpio (peso) al warl fottord che Intervenpono nella deteeminazione del rischic
(pecicolosatd, quanditd, dursta deil'esposizione presenes di misure preventive] me delerminang Fimpooans assobuta o reciproca sl
risulinte valulativo finale.
Il Rischio R, individusto secondo il modello, quindi, ¢ in secordo con Part, 223, comma | del DiLps. 3172008, che preveds Ia
valutazions del rischi considerando i panticolare | seguenti elementl degll apenth chimied:
= le boro proprietd perioolose;
= |z informazioni sulln solute e sicurczze comunicats dal responsabile dell'immissions sul merento tremise Ia relativa scheda d
sicurezzn predispasts ai senal del deceeti bepislativi 3 febbrako 1997, e 52, ¢ 14 marso 2003, n. 65, ¢ sucoesive modifiche;
il Hveblo, il tpe e 12 durata dellesposizion;
le circostanze in cui viene svolio il lavona in presenza di @l agenti, compresa fa quantith degli stessi;
i vabori limite di esposizione professionnle o i valori limide bialogici:
- gh effetti delie misure preventive e protettive adoitate o da adoltare;
- s¢ digponibili, le conclusioni treilbe do evenluali aziond di sorveg liones ssnitarin 2id introprese.
Si precisa, che | modelli di vahenzzone semplificatn, come "algoritmo i seguiio proposio, song da considerorsi stramenti di
particolare utilith neila valutazione dal rischio -in quanto rende affrontabibe i percorso di valutazions oi Datori di Lavoro- per |a
classificazlone delle peoprbe aziende al di sopra o al di soio delta soglia dl: “Rischio frrifevanle per fo safie®. Se, perd, @ scgulio
della valulazione & superois 1o soglin predettn i rercle necessanin Fadozions delle misure degli arte, 235, 236, 220 ¢ 230 del [Lgs.
ST dre cui 1o miseraziane deg;'ll' I:IE:Mi chimici.

Valutazione del rischio (Rem)

Il Rischio (Fen) per le walutazioni del Fotore di rischio derivanbe doll'ssposizione ad ngenti chimici pericobosi & determinnto dal
prodatto del Pericalo (Puw) ¢ 'Esposizione (E, coms g evines dalln sepgucrite formuka!

11 vadore dell'indice di Pericobositi (Pas) & determinato principofmente dallanalisi delle informnzioni sulls salute e sicurezza fornite
dal produrtore della sostanza o preparato chimico, ¢ nelbo specifico dall'onalisd delle Frasi R In esse conterue,

Liegpasizione (E) che rappresenta il Evelle 4 esposizione dei sogeetll nella specifica amivitd lavorstiva & caleolsto separalsmente per
Fspmsirioni inalatoria (Ex) o per vie culaned (Ea) e dipende principalmente dalla quantith in uso e daglhi effens delle misure di
prevenzione ¢ protezions gif ododtate

[moltre, il meodello & valulseions propesta 4 speckalizzs 1o funsione dellh sorgente dal bechio & siposizione ad agenti chimbe
peEricologi, ovvend & econds fe Pesposizone @ dovola dalla lavamsione o presenem i oslmee o preparal] pericodogi, ovvern,
dallespasizione ad agenti chimici che 5i svilappars da un'nctivich lovorativa (od esempio: sakiatura, stampaggio o maderiali plastici,

-cil
Meld modallo 1] Rischio (Raw) & calealato separatamenta per eapesizion] inalatorie @ par esposiziont cutanee:

Rein 0 = P - By {1al
Fhin,ca = Patiin - Ecu (1}

E mel casn di presenem contemparanen, il Rischio (R & determinats medionte I seguente formmaln:
P.i ik
Fom "[[F'm MR o (2
Gii imervalli di variazions di B per esposizion] inolatorie & cutanss soon | segwenti;

01 £ B g o <100 {3
01 £ R g o 100 ()
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Bie commeges che il valore di rischio chimien Rehim pob essere il ssguente:
000 < B g < 141,42 15}

Me consepue ta sepuente gomma di esposizioni:

Fascia dl esposizions

Rschio Esio dells valubariars

Rebirs < 0,1 Ritchin inesitents par b ealite
0.1 = Reum < 15 Rischip sicuramente “Errikvante per 1 salute”
15 = Ferm < 21 iischig “frribevante per b salute”
2 = Repirr = 40 Rischio supericra a "Imilevante per la sakuba®

= et < B Rischip rilevante par fa salute

Pewm = BO Rizchio ala per la salute

Paricolosita [ Pctim )

Indipendaniemente dalla sorgende di rischio, sin esss una sostanzn o prepamao chimico impiegaio o unp sitivith vorativa, lindice di
Perteolositd di un ageme chimioo {Powe) ¢ attribuito 1o fanzicne della classificaziors delle sostanee e dei preparati pericolosi siabilitn
dalla normativa flalizna vigenie.

[ fattori i rischio di un agents chimico, o pid in generale i ona sostanza o preparsio chimice, semo segralatl in frasi tpo,
dencadnate Frasi B riportats netl'sticlettolura di pericolo e nella scheda informeative in materia i sicurezza Tormits &) posdutiore
BlEgsion

L'inddice di pericolositn {Puaiw) & nafaralmente sssegnote sobo per le frasi B che comiportane an mschie per la sabute ded
laverateri in case di csposizione ad sgenti chimic pericelosi (frasi B: X2 250 34, 25, 26, 27, 28, 29, 51, 532, 3%, 34, 35, 36, 37, 38,
39,41, 42,43, 44, 40, b1, o, 63, 64, 63, 66, 67, 6B, BEI. 2003122, JWAD, 21022, 25004, T340, G, 25, 2T, 26027728,
228 TR, 36T, I6ATIR, FeA8, 1708, 3023, IR, 3902324008, 39023725, 1024, I2AFES, I9ME, 326, IWREET,
IGHATIE, IWAGIZE, IWET, INZH, 433, JR20, dR20VZE, ARTOZLAZ, R0, 4821 4821022, 4822, 48723, 48023024,
JERI2AIEE, ARAIDS, 48524, AR2A2E, AR025, GRZ0, GR2VZ, GENIZ, GRIZE, 6RIZIF2T, 6E2D).

La metodobogia MON & applicabile alle sestanze o al preparati chimbcl perienlos classificati o classificabili come pericolosi per
In sicoreezs (i B 1, 2,03, 4.5, 6, T8, 9 10, 01, 12, 13, 04, 15, 16, 17, T8, 19 30, 44, 14/15, 13529, perécolosi per Mambicate
{H, 50, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 5K, 59, 50053, 51053, 520530 o per le sestanze o preparcati chimici elassificabili o classificacl come
cancerageni o mutngeni (frasi B 40, 45, 446, 47, 49),

Pertanio, nel easo di presenza congiungn di frasi B che comportano wn rischio per la saluie e fimsi B che compartano rischi per la
sicurezzi o per lamblenie o in _l_gtg.lmz.a i soatange cACErogens o mutapene 5 imegm la presente volutarions specifica per "ln
saluie” con una o pro valutaziont speciliche per | pertinentl pereoll,

[nolire, & sdribuflo un punleggio arlch:' per le sostanee & § preparall o classificad come pertcolosi, mo che mel processo d
Invorazione 5i trasformans 0 & decompongono emeiterdn lipicaneme agenti chimici persoodosi (ad csenipse nelle operaziond di
saldasura, e,

U magzieno punepglo aitibuibile ad uns agente chimico & pard o 10 (sostanze o preparate sicurmmente pericolosod ed i mininn & pori
a | {sostanza o prepacaln oo classificitn o mon ckassificablle come perkooboso L

_Regolamento CF n. 12722008 (Classification Labelling Packaging - CLF)

Cosi come previsls dal Regolamento (CE) w1272 del 16 dicembre 2002 relative alla clsagifeazions, allfetichettaiurn &
all'imhallagpin delle sostanze e delle miscebe & in confioemith albe indicasioni esplicative in merite della Cireotare MLPS 30 glugno
2001 (Prot. 1SVIOO4ETTAAAD AGDL) le noove indicazioni i pericolo (Frasi H e EUF) di sspoite elencate sono imdicale in
ciseazatines con le vecchie frasl di dachio | frasl R

Indicazionl di percolo

Ferkcol fislcl

H200 Esplasiva instabia,

HZ201 Espiosivo; paricolo o esplosione o massa.

H202 Esplosivo; grave pericols di profezione.

H203 Esplesive; pericoln o incendin, di spostamentn Fania o 6 proiezione,
HEOE Periooio i incendic a di prolezions.

H20S Pericolo di esplosians di mes=a in céso dincendio.
H23 Gas pltamenle infiammabile

HZ21 Gas inflammibile.

HZ 22 fuizrasal altamente infismmabile.

Hi23 ferosal inflammahbila,

HIz2¢ Liguido e vapon altamente inflamnmabiil

HIZ2S Ligquida & vapori fadlmente irfiammabill,

HI76 Licuitda & vaperi infatmmrakbili.

H2ZE Salkio inflammakifie,

Hi4h fischiz di esplosione per riscaldamento.

H24l Rischip d'incendio o di esplosions par niscaldamentn.
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H242
H254d
H251
H252
HZ60
HEel
HE70
HT1
H272
H2E0
H281
HiZ S

Rizchio dincendio per riscaldamearnita.

Spontanearnente infismenabile sl ank,

dudpriscaldante; pus infiammars.

Autorscaldantes in grand quantds; pud inflammarsi.

# cantatio con Pacgua libera gas Inflammatill che pessono inlammars: spontaneameante
A canletio con Fecous lbera gas infiammabili,

Puifs pravocsre o aggravane un incendio; comburanta,

Pis provacane un incendie o un'esplosions; malbe comburante,

Pu aggravare un Intendio; comburents.

Contlera gas softtn pressione; pud esploders se mscaldabo.

Contiena gas refrigerabe; pUd provecane wtioni o lesisni crisgenicha.
Puly essene corrosivh per | metalli,

Pericoli per la salute

H300
H301
H02
H304
H310
H311
Hi1z
Hi14
HA15
H317?
H318
H319
H330
H331

H3BOF
HEEID
H2EAFD
H2&1
H3a1T
H35!d
H351d

Latale 18 ngerito.

Tossice s& ingesitn,

Mocive e Ingerin,

Pud essere letale in casa di Ingestone & o penetrezione nalle vie respiratorie.
Letale per contetio con la palie,

Tession per contatto con la palle.

Mocieo per conlalio con b pelle

Provoca gravi usticni cutanee ¢ grovi kesiond oculard,

Provoca imazione cutanaa,

Pub prosocane una reazione allergica cutanaa.

Provoca gran lesiont oculari.

Prosacs grave irritazione eoilarns,

Latale g2 inalafc.,

Teesico se inalabo,

Mocive =2 inalako,

P provocare sintami allergicl o asmaticl o dfficolta respiratorie e malato,
Put irritare b wie respiratorie.

Pud provocane spnnalenza o vartigini.

Pul provocane alterazioni gensticha,

Saspettatn di provocare alterazioni genstiche.

Pub provocans il canero.

Sepettato di provocare || cancro.

P nuocers alla fertilit o al fetn,

Sospattato di nuocars alla fertilita o al feto.

Pud essera nocivo per | lattand alattat al senc.

Provoca dannd agh organt,

Puh provocane danrd agli cegeni.

Provieca darmi aph argant.

Pu provocans danni agh orgeni in caso O asposizions prolungata o ripemta,
Puth pravecans il cancro se ineleta,

Pub nuocera alia farbiis,

P nuocene al fato.

Fud nuocers affa fortiits, Pud nuocere al feto,

Scepattate di nupcere alla fertiits o al fetn,

Sospattate di nuacare alla fertilitz.

Sospettato di mescere al feto.

Soapsitata di auscens alla fertilitd, Saspettatn & poooere &l Feba.

Pericoli per I'ambiente

HAG
HAL0
H4L1
H4L2
H413

Malta tossics per ofi organismi acquabicl

Malto toesico per gl arganemi acguaticl con effett] di lunga durata,
Tossico per gl organismi acquaticl con effett di lunga durata.

Mook per gli erganismi aoguabtici con effetti d lunga dureta,

Pud essene nodwa per gii organsmi aoqualicl con eMani & lunga duraie.

Infermazieni supplementarn sul pericoli

Proprieta fisiche

ELH o Espioshm alio stato sean,

ELH 06 Esplosivo a contatio con Faria.

ELFH 014 Reagisce violentementa con Faogqua.

ELFH OLE Dirante Muso pud fommarnss una miscela vepore-aria esplesivadinfamenatile.
ELM 019 Put Farmare pereesidi esplosivi.

ELH (4 Rischio o esplosome per riscaldaments in amiiente confinatn,

Propriets pericolose per la salute
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ELM 029 A contskls con I'sequa Bbara un gas taasicn.
ELH 031 & contabto con acidi libers o tastici,

ELH 32 & comkatts con acidl koera gas molto bessicl

EUH 065 L'esposizions ripatuta pud provocare seochazza o sorepalature dalla pelle.
EUH 070 Tassico par contatto oculare.

ELIH 71 Corrosivo per & vie respiratarie

Propricta pericolose per I'ambiente
ELIH (5% Pericoliosn per ko Stralo di apano,
ELIH 21 Conticne plombo, Non ubzzane su cgostti che possono essers masticali o succhisti dei barmbini.
BUH 2014  Atenmonal Contiene plombo.
ELH 202 Clancacrilato, Fankoke, [ncolia |z pefie e gli oochi in pochd secondi, Tenaene fuor dalla portats del bambinl,
EUH 203 Contiene Crome [WI). Pub provocane una reagions aflargica.
ELH 204 Coliens Mecisnati. Pud provocans una reamons allengica.
ELIH 2015 Cemtisns componenti epassidic, Pub provocere una reazione allergica,
Bl 205 Atterzinne! Mon utilizrare in combinazione con altri prodotti. Pessono Bberassi gas pericalesi Ed'l:ﬁ'l:}:l.
ELH 207 Attanzipne! Contiens cadmic. Durenta Fuse s swiluppans fumi pericolosl. Leggers e informagioni Tormits 3 fabbricanie.
Rigpeitare |2 dispaszioni Of Scunezea.
ELH 208 Contiens <denominasione deiby spsfanes sermibiienanies , Pub provocsre una neszions allagica.
ELH 204 Fud diventare faciments Infiammahile duranke Puso,
EUH 2098  Fub diventare inflammabia durante l'uso.
EUH Z10 Scheda dati di siourezza disponibile s richiesta,
EUH 401 Per gyitare riechi per b salute umana e per Famblente, seguire le istruzionl par luso.
MOTA: Le mdicezioni di pericelo infrodettl dal Regotamento CLP ran scno semipre ricondwdbill in amomation alle vecchie fras R,

Ezposizione per via Inalatoria [Eiwe) da sostanza o preparato

Liandice di Espasizione per via alaloria di ung sostsnza o preparatd chimioo (Ewua) & determinate come prodotto tra lindice di
esposizione polenziale (Eq), agli apenti chimici conteputi nelle ststanze o preganti chimicd impdegati, ¢ 1 fmone di disanza (f,
indicative dalla distanza dei lavosator] dafla sorgente di rischic.

Epson=Ep F ()

L'Esposizione potenzinle (Epd & una finzione o cinque variahili, risel mediante un sistema o motrici di progressive. L'indice
rlsulianie pud sssuinene valon conpresl tra | ¢ 140, 8 seconda del lvello di esposizions deiemminsio mediants kb matrice predetia,

Livelo O @sposizions Esposizione polenziale (Eq)
A Baso i
E. Miderato 3
C Rikvanta 7
D AR 16

Il Fattore di distanza (Fa) & un coefficiente nidutiore dedl'indice di esposizicne polenxabe () che tigne conlo della distarea ded
lavoralare daila sergente di riachio, | valord clss pud assamicre sone compreal ra f = 10 (distanza inferiore ad un metro) o £ = 0,10

{distnnzn maggiore o ugunke o 10 metrij

Distanza dalla sorgeme o rschio chemico Fattare of distanza (F4)
A Inferiare 8d 1 m 1,00
B D@ 1 o inferiore s 3 m 075
i 3ima nfericreaSm 0,50
o, a5 ma inferore a 10 m 0,25
E Maggore o squale a 10 m 010

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)

Lindbee di Espoatzions poscnziale (Eg) & determinato fsolvendo un sistema di guatiro matrici progressive che wiilizzane come dabi di
ingresso o sepoenti cingue variathili:

- Pmoprieth chimico fisiche

- Chantiativi present

- Tipalagin @'

- Tipalagia di contmlla

- Tempo desposizione

Le prinse due variabdli, * Prepried cfifmice fiedcie delle sostnnze e dei preparati chimici impiegati (stalo solids, nebbia, polvers fine,
liguida a diversa volalilith o stalo gasscsa) @ del “Oramnifativi peeseni™ sl Juoghi di Bvoro, sona degli indicstori di "propensione”
ded prodoiti impiegati @ rilescinre sgenti chimici aerodispersi,

Le ultime tre variabill, "Tigologia esa” (sistema chivsa, inclusione in matrice, uso controllato o use dispersival, "Tipologia oF
codfralfo” [coqteniments complete. aspirazions lecalizzata, segrepazions, separazione, ventilazione penerale, manipolazione direlta)
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@ “Fenppo d'edpasizione” | sono inveoe degli Indicator] di “compensazions”, ovvero, che limitano In pressnzs di agenti sesodispersi

Matrice di presenza potenziale

La prima matrice ¢ mna funsone delbe varkgbill " Propelaid chirmico-fisicfe" & "Duoriitanin preseail® dei prodetti chimicl mpiegati e
restiluisoe un indicalore (cresoente) delly presenea polereiale di agenti chimich aerodispersi gu quatiro Hvelli.
1. Bassa

2. Moderan
1.  Rilewante
4. Al

[ walori della variabile " Propriend eliwleo fsiele® sono ordinsti in ordine crescente relsitivamente alln possibilitd della sostonea di
renclersl disponibile sellara, in fmezone dells solatilig del lquido ¢ della ipotizzablie o coroseluts granulometna delle polvert,

La varinbile " Qrarsitd preserie” & una stima della quantitd di preddofio chimico presente e destinate, con qualuncue modalic, alluso
nell'ombiente di lavoro,

Matrice d| presenza potenzlals
(1] E

Quantitativi preserti A, B. o ;
) : Inferiore di De 0,1 kg & Dalkga De 10 kg 3 Maqaiare 2

Proprigehchimico Ricrie 0,1 kg inferiors di 1 kg infedore di 10 kg Infedore i 100 kg uguale di 100 kg

A Statosclide 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2, Moderata 2. Moderata

B.  Mebhia 1. Hassa L. Basta 1. Basea 2. Moderata 2. Moderata

i Liguido a bassa volatifes 1. Bassh 2, Moderata 3, Rilevanie 3. Rilevanie 4. AkE

o Palvere fine 1. Bassa 3. Rilewanin 3, Rievante +, Alkn 4, Altn

E. Liguldo & madia valatlis 1. Bassa 3. Rllgvanis 1, Rilmeanta 4, Alta 4, Al

F.  Liquklo ad aita volatats 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevarte 4. Alta 4, Alta

G,  Stabn gassesn 2 Moderata 3. Rilavante 4. Alta 4. Alta 4, Alta

Matrice di presenra effettiva

Lo seconda matrice & una funzione dellindicators precedentements derermingto, * Presensa porensiale®, ¢ della variabile " Tipofogde
hera” ded prodoti chimict impiegali e restiuisce un indicatons (crescente) delly presenea elfetiva di agent chimiet aerodisperal su
vz fivelli.

1. DBassa
2 Media
i Ala

[ valori della variabile " Nipefepie d'vro” sone ordinati in maniera decrescente raladivamente alla possibilang di cdispersione noaria &
apenti chimici duranie ln lnvoraziones,

Matrice di presenza effettiva

Tipeioma o Lsa A E [ I

Liwesfln fi

F za potenzial Stgtema chiusg Inclisione in matmoe Uiz controdato itz disparsivio

1. Bassa 1. Ba==a 1. Bassa 1. Bassa 1. Media

2 Mogderata 1. Bassa 2. Medla 2, Medla 3. Alta

3, Rikewvanba 1. Bazas 2. Madia 1. Alte 3. Alta

4 Ala 2. Mads 3, Al 3. Alta 3, Alta
Matrice di presenza controllata

La lerz: matrice & una lmeone delfindicatore precedentemente determmatn, " Presenza gffetfvg”, ¢ della varlabile * Tipologio of
carareale” dei prsdoti chimici impsegati @ restituisoe un indicatore (crescenie) su e livelli della presenea contrallata, ovver, della
presenza di agenti chimicl asrodispersi a valle del processo di controlie delka lovomzione,

1. Bassa

1 Mediz

5 Alm
I walori della variabile * Nipodoghy o camreela” sono ordineti in maniern decrescente relativamente alla possibility di dispersione in

arth o agenti chimibel durams |2 lavorazions,

Matrice di presenza controllata
Tipalogia di controlln A B. E 0. E
Lawlia ol Contenimenta Aspirazans Segregezions Wantilarians Manipoladares
Preseres affetliva comglets bacalizzats Saparaniong generse diretts
1. Eaddm 1. Basss 1. Bassa 1. Basza 2. Media 2. Madia
2 Media 1. Bagss 2. Maida 2. Medis 3. Alta 3. Alta
3. Alkg 1, Bassa 2, Madia 3, Alts 3. Alta 3, Alta

Matrice di esposizione potenziale
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La guarin & uliima matrice & ura funzions dell'indicators precedentemente determinato, “Presenzg camirmlara”, @ della voriabile
"Teope o erposizione” ai prodoml chimicl implegan & restlidsce un liedbsatore {eocscemts) su guativo lvelll dellz ssposkzions
potenziale dei lavorntari, ovvern, di intensiti 6 esposizione indipendente dallp distanza dalla sorgente i rschio chimico,

l. Bassa

2 Moderaz
3, Rilevonie
4. Al

La variabdbe "Teapa o exposiziome” & una stlma della massima csposizone tempeczle del lavoratore alla sorgenie di rischio su base
g:inmi'li:m. inclipendentemente dalla freguenza d'use del prodatio su basi iemporali pid ampie,

) Matrice di esposizione potenziale
Tempd FespoSzicne A, E. - o E.
Liwalks di Inlerfiore s D 15 min g Da2area Dadorea Maggiors o
Presenza contmiliata 15 min imerore a d are  infenoe di 4o inferore a6 ome uguale a & are
1L Basza 1. Bassa 1. Bas=sa & Moderata £ Moderata ¥, Rilevanke
2. Media 1. Bassa 2, Moderata 3, Rllevantz 1. Rilevante 4, Ala
3. Ala L. Eoderaia 3. Rilevwante 4, Alta 2. Aka 4, Alta

Esposizione per via inalatoria {Enwv) da attivila lavorativa

L5indice di Esposizione per vim inalatoria di un agente chimice demvonte dn un'otivitd lovorative (Ene) @ unn finzionse 41 ine
variabili. risolts mediante un sitema o matricl di propresgive. L'indice risultants pod assumers vabor compresi tr | e 10, o seconds
del lhvelbe di esposkzlome determinato medianie b matrbos predetia.

Livelk di esposiaione Esposiziong (Eaw)
B Basso 1
B. Miaderabs 3
55 Rilawsaribe Fi
0. Ao 10

1 alstema d3 matred adonare & una versions modificata del abstema precedeniements analizzato &l fne di tener conte della peculiarish
dell'esposizione ad agenti clambel dorante le lavoszzion ¢ | datl H ingress sor e segoent] tre vaslabill:

= (Cuantilalivi presendi

= Tipslogia di contrallo

- Tempo despoasizions

Matrice di presenza controllata

La malrice di presenca condmillila tiene conte della variabile “"Quantitaiv presestr ded prodatt! chimdel ¢ impiggati & delia variahile
*Tipeiorie of comralfo® degli stessi ¢ restilmisce un indicatore (orescenle] della presenes effettiva di agendi chimic nernxlispersi su
ire livelli.

I. Basza

1. Medin

d.  Alea

Hatrice di presenza controflata
Tipologia o contrelio A B o B,
Conkenimantn Asplramons Segregazions antilazsine

Quantittivi present] CompiEn coettrallatn Separazion: generele
1. Infariore a 10 ko 1., Bagsa 1. Bassa 1. Bassa 2, Media
s Da 10 kg a inferione a 100 kg 1. Bazsa 2. Madia 2, Madia 3. Alia

Az Magakare o uguale a 100 kg 1. Bassa 2, Media 3, At 3. Al
Matrice di esposizione inalatoria

La matrice i espesizionz € wmn funzions dellindicalore precedentemente determinato, "Fresermzg covnrolfeha™, e delly variakile
*Tewpo off eqposizions” al fami predotl dolla lovorazione e restituisce un indicasore (erescente) su quattro livelli dells esposizione
pec Inalasione.

I. Bass

& Moderala
3. Rilevanic
4. Ales

La variabile " Tempo o exposizione” & una Stima deile massins esposizione emporabe del lvoratode alla seegeite di rschio su base
giornaliern,

Matrice di esposizione inalatoria
Tampo o esposizions A, EL i, D E
Livaalba di Infariora 2 D2 1S mina Dadaea a4 e 3 Magogore o
Presenia controiata 15 min mfgriore a d o inferoredidore nferiome a6 ore wgquale a G are
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1. Baszs 1. Baszs 1. Basss 2. Miaderata 2. Mederata 1. Rilesvanie
Z, Fexiia 1. Basen 2, Mudderata 1. Rievanta 3. Rilewante 4. Alta
3. Alta £. Madarata 3. Rllevrante 4. Alta 4. Ala 4. Alta

Esposizione per via cutanea (B

Limdice di Esposezione per vin cotanen di un agende chimica (Ex) @ mn fureione di due varakili, "Tipelege dme” ¢ "Livelis af
carfaie®, o & determinaio medisnie la sepusnie mairkce di csposizions.

Matrice di esposizione cutanes

Livello i contatto A B . 0.
Tipoingia 4'uso Nessun contatto Contatte accidentads Comtatto discontimun Contaiio estesn
1 Sistema chiusa 1. Bassa 1. Bassa 2, Moderata 1. Rilervanks
2. Inchusione in matrice 1. Bassa 2, Moderat@ 2, Moderata 3, Rilevante
3 o cantraliata 1. Bassa & Moderats 3. Rilevantz 4, Alia

I Uso s pearsivg 1. Bagiy 3. Rileyiarle 3. Rilavanke 4. Alta

Lindice risultanie pobd assumers valord comprasi e | & 10, a ssconda del livelbo di esposizions deerminato mediente la matrbos
predeita.

Livello di esposiziong Esposizione CulEngs [Ex)
A, Basso 1

B. Moderato 3

C Rilavarie ¥

0. Ak 19

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

D gepuite & rlpostate Pelenco delle mansion addetre ad sitivied laverative che sapoagons &d asent] dumbel ¢ il relative eaito della
virlulasriome &l rschin,

Lavoratori e Macochine

Harsione EEITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addatto alfa formaziona intanadi inkesni (tradizonal) Rischin sicurameante: “Trrilevanta par la salute”,
2) Addatin alla tnteggiztua di superfict inteme Rischio sicuramants; “Imilevants par la saluka®,

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Le gemisenti schede di valaiazione del rschio chimico raportang Fesilo della valmazsone esapuiia per singala altivild BEvoraliva con
lindividuazsone defle marsioni addetie, delle sorgenti di rischio ¢ la relativa fuscia di esposizione,

Le eventuali dispesizioni relative alln sorveglinnge sonitaria, all'informazions e formazione, all'utilizze di dispositivi di profegions
Individiale ¢ alle misure teenlche e onganlzsative sono riponate sel documano delia sleurezzs di cul Il preserte & un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda i valulazrione

Mlarsicne Stheda O valuEzione
Addett alla formazona Imorad intemi (radzionad) SCHEDW L1
Aifidetto alla tint=pgialura di superfic nterne SCHEDA M1

SCHEDA N.1

Ablavild inocwl somo bmplegnli agentd chimicd, o se ne provede Putilizs, in ogn tpoe di precedimento, conpeesi ba prodesdone, in

manipalarione, l'immagerzinomenta, il trasporio o Paliminazoene 2 il trataments ded rifioti, o che risnltine da @le aftivitd lavorativa,
Sorgenta di rgchia

MANUTENZIONVE PER RECLPERD FLINZIONVALE D ADEGUAMERTL MORMATTVO PER LA SICLREFZA SET LLOGHT 0F LAVORS EDr
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Sargente o rischia

P'-"*f:*"“ 0e8  pooosirione incletonia  Rischioinaletorioc Esposigions cutenes Rischiocutanes Rischio chimico
TPchmnT [Echim.in] [Richdm, i ] [Echim, [Rehim, o] [Rchim]

1) Sostanza utilizzata
1.0 300 3.00 R 1,00 +.24

Fascla di appartenenza:
Riachio sscuramente: "lrilevanta per k saluka®,

Mansioni:
Addetto alla fomazione intnach interns {radizonall); Addetio all tintegoiaturs di superfic inkerms,

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1} Sostanza utilizrata

Fericolosital P oun):

R -—-, Bogtanze & preparati non classificati pericobasi @ non contenemti nessuna sostanes pericoloss = 100

Esposizione per via innlatoria Ege=k

i FmTu.-iEIi chimico Asiche: Polvere ine;

- Cuanditotivi preserdi: Da | Kg a inferiore &8 10 Kg;
- Tapologia d'wson Uso eontrelbato;

= Tepologin di controlks: Ventilazione penerabe;

= Tempa d'esposizione: Endizriore di 15 min;

- Distanzn dalla sargende: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per vin cubaned B ol

= Livelln di contstio: Comliatlo a&ccidentale:
= Tipologia duse: Lso contrallato,

TORIMO, 17082017 ]
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ALLEGATO "C"

Comune di TORINO
Provincia di TORINO

STIMA DEI COSTI
DELLA SICUREZZA

(Allegato ¥V e art. 100 del D.Lgs. 9 aprie 2008, n, 81 e 5.m.l.)
(D.Lgs. 3 agosto 2008, n, 106)

OGGETTO: MANUTENZIIONE PER RECUPERO FUNZIONALE ED ADEGUAMENTO NORMATIVO
PER LA SICUREZZA NET LUQGHI DI LAVORO ED INTERVENTT INTEGRATIVI
C.P.I. - ANNO 2017
COMMITTENTE: CITTA' DI TORING

CANTIERE: Via Monterosa 165, TORING (TO)

TORIMNG, L7/08/ 2017 A

IL COORDINA LA

(Respanaabile Tecrion VRCIRCA Geom. Angdrea)

IL RESPOMSARTLE DET LAVORT

[Arch, Rosalba STURA)

Responsabile Tecnico VACIRCA Geom. Andrea
Via Bazz, 4

10L52 Toring {To)
Tel: 018 01126184 - Fax: 011 DL126177

E-#ailz amdrea.vacinca Ecoema e, comno. |t

CerTus by Guide Cianceulli - Copyright ACCA sofiware S pa
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DFIEDCHE SERVIZ TECHT SESVID0 BOLLDA, SO0 ASTICA ) )
LavariCompuio Sicurezaa = Defiritia Comgity metico asiimative pag 1 dil

Mism ArL. di Indicaziaoni dei laveri & delie Somministrazioni Unita di Giuantita Pregzn Impeorio
Ord. Elznca e s¥iluppo dedle sparssionl Misura Unilario EURD

LAVORI

OMERI EDIFICIO SCOLASTICO VIA MONTERDEA 185

1| 20AX5AT0|TRABATTELLD complela & amalagats, su ruote,
prefabbricate, di dimensioni 1,00x2,00 m, senza ancoraggl:

{46 |albazza fine & 6,00 m: trasporte, montaggio, smortagglo o

nale fing a 1 mese o frazlong O mese
bzad 1,00 164,26 164,56

2| 28.A05.A10|TRABATTELLD camplete & omolagate, su recles,
prafabbricato, di dimensioni 1,0062,00 m, senza ancoraggic

010|selo nala per ognl mese sucoessiva
A a0o 3, 025] 54,154

5| 28 A05.407|Telo in PEAD deto in apera, per un periado fine & & mesl,
per contenimente materlall minuii o per protezions di
pantaggl

di lzcciata, contimo, opporunarente legato sl ponbtaggio
falmeno una legefura al md di feda)

G0E|almens ws legatura al m® d tels
e &0,00 424 212,00

4| 2E.A20,405|CARTELLOMISTICA di segnalazione confarme alla
narmativa vigenbe, di quals|asl genere, per prevension
ingendi ed

imtoriuni. Posa e nolo per una dUFata messsma @ 2 anml

D08|di dimensions plecoda {fino 8 J5x35 sm)

ac 10,00 9,0 H0.30

5| o8.A0SE2S|HASTRO SEGHALETICO per delimitazions of zone di
tavono, percorsd obbdigati, anee inaccessibili, cigh di scavi,
eoo, di

colore biancodrossa, iormito @ posto m opam, Sond COMpres:
Pusn per la durata delle fasi ehe prevedons Tmpdago dal nasing;
la Tamitura degk spazzeni di lero dalfakezze di 120 cm o G
akneno em 20 da infipgem nal terens, & cul ancorans | nastng;
= maruisnzicng per tulo | peroda di durala della lase o
riiarimanie, sesibuendo o riparands e parti non il idones;
laccatastamerio & Falontansmanio B fine fage & levaro. £
inalire Compress quanic eliro oocarme per FSEZZ0 lemporanag
del nastro segnaklicn

008 |migurabe a metre lincare posto in opena
m 100,00 0,35 J5.00

6| 23.A05E05|RECINDONE perimetrale di protezione in rebe estrusa in
palietilens ad afts densith HOPE di wvari colori & maglia
ovgldale, modficala secondo e esigenze del canarne, non
taciiments sravalkabia e di allezza nen inferore a 1,50 m,
famila & po&ta In opem, Sone comprest: luso per la durata dei
laver il bando & ferrg, dal diamels mininsa 9l mm 26, o
sosingna posta &d interassa massime di 1,50 m; linfissicne nel
taane par almens 70 cm delo sbassn la fra legature pes
ognuna; | file zincalo pasio alla bage, in mezzera ed in
sernmild, paseato sulls maghs della refe &l fine o garantime, nel
wmpn, B stabilita e & funzions; la manubanzone par futho 4
pariodo o duraka dai layed, sostuanda, o rinarands le pari ron
pil  idonee; kb smantelamants,  lapcatastamenss g
lalantanamenio a fine opara,

05 |per swiluppo & metro quadrato
5.00°2.04 [m® 80,00 17,14 B57,00

TOTALE LAVORI 141271

per lavorazioni 8 bese o asta
|per Ia siourezza 141271

ALICE Gl
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ALLEGATO "D"

Comune di TORINO
Provincia di TORINO

PLANIMETRIA DI CANTIERE

tavole esecutive di progetto

OGGETTO: MAMUTENZIONE PER. RECUPERD FUNZIOMNALE ED ADEGUAMENTO NORMATIVO
PER LA SICUREZZA NET LUOGHI DI LAVOROD ED INTERVENTI INTEGRATIVI
C.P.L - ANNG 2017
COMMITTENTE: CITTA' DI TORIND

CANTIERE: Via Monterosa 165, TORINO (TO)

TORING, 17/06/2017

IL COORDINATORE DELLA REZZA

(Resporiabile Temico VACTRCA Geom, Andres)

IL RESPONSABILE DET LAVORT

{Avch, Rosalba STURA)

Responsabile Tecnico VACIRCA Geom. Andrea
Via Bazzl, 4

1152 Tarino {Ta)

Tel: 011 B1126184 - Fax: 011 01126177

E-Mall: anoraa.sacirmionrmine, o ma. i

CorTut by Ouado Cancialil - Copyiight ACCA sofimrs 5.5,
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Comune di TORINO
Provincia di TORINO

FASCICOLO CON LE
CARATTERISTICHE
DELL'OPERA

per la prevenzione e protezione dai rischi
(Allegako XNV e art, 91 del D.Lgs. 9 aprike 2008, n. 81 e s.m,i.)
(DLgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: | MANUTENZIONE PER RECUPERD FUNZIONALE ED ADEGUAMENTO NORMATIVO
PER LA SICUREZZA NEI LBOGHI DT LAVORD ED INTERVEMNTT INTEGRATIVI
C.P.L - ANNO 2017

COMMITTENTE: | CITTA' DI TORIMND

CANTIERE: | Via Monterosa 165, TORINO (TO)

TORIRG, 177082017

IL COORDINA DELLA SICUREZZA

(Responsabiie Tecnikn VACIRCA Geoin, Andres)

IL RESFONSABILE DET LAVDRI

{Arch, Roasie STURA)

Responsabile Tecnico VACIRCA Geom. Andrea
Via Bazzi 4

10152 Toring [To)

Tl 011 01126164 - Fax: 011 01126177

E-Mail: andreasvacircadonmune toring. it

CerTes by Giulda Clanciulll - Copyrighl ACCA saftwere S poac
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CAPITOLO I

Modalita per la descrizione dell'opera e I'individuazione dei soggetti interessati.

Scheda 1
Descrizione sintetica dell’opera ed individuazione dei soggetti interessati

Descrizione sintetica dell'opera
| lavori riguardano lintero edificio scolastico, le fasi di lavorazione saranno gestite a
zona e consistono essenzialmente in:

Adeguamento normativo per ottenimento C.P.L;

| lavori si articoleranno in:

Superamento dislivelli verso scala sicurezza esterna in carpenteria metallica:

= Fornitura & posa di opere in lamiera metallica.
= Rialzo dei mancorrenti alla quota di legge.

Realizzazione filtro refeftorio al plani seminterrato :

I- Fimozione sarramento in ferro verso scala intema, |

* Realizzazione di parete in carfongesso rei 120 conforme alla norma UMNI EM 520, avvitata
medianta viti autofilettantl fosfatate poste ad un interesse massime di cm. 30 alla struttura
metallica in lamiera d'acciaio zincato di spessora mm. 0,6 & larghezza mm. 75 composta
da guida orizzentale fissata meccanicamente a pavimento e soffitte tramite tasselli ad
interasse massimo di mm. 200, montant verficali posti ad un interasse massime di mm.
600. Trattamento del giunti piani tra lastre di gesso rivestito con stucco e nastro di rinforzo
secondo la norma a livello di gualita Q2 UNI 11424,

« Rasatura nuova parete in lastre di gesso rivestito,

+ Applicazione di fissativo.

« Tinteggiatura con idropittura con colori a scelta dalla D.L.

Durata effettiva dei laveri
[rizie bvori: IH11/2018 Fine laworl;  14/E2/2008

Indirizzo del cantiare
Teeliric zex: Wia Monberces 165

CaP; 10154 Cltta: TORIFD Prosincia: TO

Soggetti inberassati
Committente CITTA B TORIMO

Irdirizzn; WIA MILAND 1 - 101400 TORIND () Tel. ilf4421111

MANUTENETONE PER RECUPERC FUNZTOMALE £ ADEGLAMENTE! NORMATIVG PER LA SICUAREZZA NET LUOGHT DI LAVORD ED
INTERVENTT INTEGRATIVI CR.I. - ANNG JIEF - Pag, IMANUTENZTONE PER RECLFERLD FUNZTONMALE ED ADEGUAMENTD
WOARMATIVE PER LA SICLREZZA NET LUADGHT OF LAVORO ED INTERVENTT INTEGRATIVT CLP.L - AWK 2057 - Pag, X



Cosrdinabore Progetiista arch, Susennn AT0SE MARIOTA

Inifirtres: Wie Barn 4 - 10052 Toring [TO) Tel. D11 GR126061

Progeltista Gaom. Mamimo PEIRONE

[ndifizro:  Wia Bazzl, 4 - 10152 Towing (To) Tel 01100126174

ovetor e avr e e S L e
Inckrizna: Tel.

Responsabila dei Lavori Arch. Resslba STURA

Indirizzo: ‘ia Bazzi, 4 - 10052 Torng (TG} Tel. D2101136164
Coordinatore Sicurerza in faze di progettarione  GEOM. Andrea VACIRCA

Irdirizzo; Vi@ Bazxd, 4 - 10452 Torina {Ta) Tel. 011 012261B4

Coordinatore Sicurezza in fase di eseouzone; non rominate afa data di
redagione ded F.5.C, La documantazione relabiva ala nomina sard gllegats al
~ ~ presents prime deflfinizio de v a cura del coordinatone per PeseduEone
Covrdinatore Siamezza in fase i esecuzione dai [zvari stesso, contestualmente al ricavimanto dallncarice di Dirattare dei
Laeor o di spedfics atto di romira in casoe di non comcidenza con

guestulbima,
Indirizzn: T,

MANLITENSTONE PER RECUPERD FLINFIONALE ED ADEEUAMENTD MOSMATIVO PER L4 SICUREZZN NET LLOGHT DF LAVORC £
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CAPITOLO II

Individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione
dell'opera e di quelle ausiliarie.

01 EDILIZIA: PARTIZIONI

Reppresentano Finsieme delle unith tecoologiche e di tutts gli elementi tecnici del sissema edilizic che kanne la fiunziens dil dividere 2
i confligurare gli spazi interni ed esterni dello Slesso sistema edilizio,

01.01 Pareti interne

Insieme degli clemendi teenict verticali del slswema edilizio aventi finsiene di dvidere, conformare ed anicolare afi spozi interni
dell'caganismo edilizio.

01.01.01 Lastre di cartongesso

l= lastre di cartogesso somo realizzate con materiake costiteiee da wo sirato di gesso di cava mochiuss fra due fogli di corone
speciale resistente o adereante, [ mercato offre vari prodetti diversi per tipologia. Gli elementi di cui & compasio sono cstremanssnide
nslurali tants da renderks un prodotio ecologico, che bene si inssrisce nelle nuove esigenze di costruzione. Le lastre d| carlangesso
sano create per soddisfare qualsiasi tipo di soluziore, le troviamo di dpe stasdard per la realizensane oeemabe, di Hpo ad alta
flessibilish per la reallzzazione delle supeficl curve, d Lipo antifuoce atabe con vermiculite o cartoni ignifughi classificats in
Classe 1 o 0 di reaxione al fuocs, di tipo idmfigo con elevatn resistenza ll'umidith o al vapore scquess, 41 tipo fonolsalante o ad sha
restEtenca tennica che, accoppiate a ponnedlo isokants in fibre o polistirens csirso, pormsetiono di ereare delle contropareti
tamponamento che risolvono § probiemi di condensa o omiditd, mighoramto nstevolmente le condigoni climatiche dellnmbiente, Le
tnsire vengono fiasste con vill autofilsitantl & strutives metalliche in lamiera dil occiaio Zincato, o nel cose delle controparet, fissate
direttamentis sulla parete esistente con clla e tasselli, le ginnzioni sono sigillats & rasate con apposito stuced & kaada,

Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in detarione dell'opera ed ausiliarie
Tipedogia dei lavari Codice scheda 0 080144

arutenEomns

Tipo di intervento Rischi rilewati

Riparazione: Riparazions di evertuall fessurazioni o crepe Caduta dall'alts; Caduta di materiate dallalo o & feelle; Purture,
miedianta | chiusure dalle stesse con gasso, Riparazions a tagli, abrasioni; Schvofameant, cadute a livelln; Gatti, schizs.
rifacimento del rivestimenti. [quando coooere]

Informazioni per imprese eseculricl e levoratori sutonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di levero

Misme pravantivg & protetthi in Misure preventive o protottive ausiiiarie

Pnkl exithed dotazione dell'opera
Aooatsi i luoghi di koo Trabattelis
Sicyrezza del lupghé di lvoro Paragetls; Oachiali, Visierd o schermi; Soanpa

di siourezra; Casoe o elmetts; Guanti.

[mpianti o alimentazione e di scafjon: PTESE aletiviche a 220 V protette da
differenziale maoneto-tarmico

Appravvigonamenta & mavimentaziona Zone stoccaggio materiali,

Friateial

Approvwigonamenta & movimentazons Drepoesibo attrezzature,

aftresrabure

Igkema sull lavon Saraginesche per mlercetiazions del'acqua Gabinesti; Locali per lavarsy
potabile

Irterfaranze & protegione terz
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Tavole Allegate

01.01.02 Pareti divisorie antincendio

&i trotia 41 pareti wtilizzsie per creare barriere antincendio mediante impicgo di materiali ignifughi per aumentane la reslatenza
pazsiva al fsaco delle parti strutturali. [n penere i afilizeano prodotti in cartonpessa specificd, o prodoilti in caleso gilieato prive do
amtinnla can unogradk di infiammabilich basso per § “natertali fncombustibdls®. fino alla pit alca per "materiale fortemente
infinmmahile” ponché la pessibilith i mantenere mallerale le caralterisgiche per un benpa variabde da on mindme di 13 minti fing
ad un messine di 180 mimdi solio Fozione del fuaco. In penere vengano utilizzste sin nel campo delFedilzzia indosriale che per la
reilizeazione o strurture pubblicte che necessitar df profegpens le persons che le comupano {scucle, alberghi, teatri, musei, eec ),

Scheda I1-1
Misure preventive @ protettive in dotazione dellopera ed ausiliarie
Tipokegia dei bavori Codice scheda 0104, 02,04
Meastenzions
Tipo di inbervento Rischi rilevati

Caduta dall'ako; Caduta di materiale dalfalio o & livelo; Punturns,

Rigarmazione; Ripamgbsone di eventuall fassuazionl o craps
tegli, abrasioni; Sciwalamentl, caduie a Inselba; Gett, schizml

madiante b chiusura dofle steste con maberialke idaneo.
Riparazione & rifacimento dei rivestimentd. [guando cooome]

Informazioni per impress esecubrici & lavoratori sulonomi sulle caratteristiche tecniche dellopera progettata e del
luage di lavoro

Punti eritici Hkummlw“ " Misure preventive ¢ protettive ausiliarie

Accewsi & luoghi di lavans
Sicurazza dol luachi di lpvars

Tradattalk,

Perepetti; Dochiall, visiena o schermi; Scarpa
di siourezza; Casco o elmetho; Guantd,
Implanti di alimantazione e di scaripe Press elettriche & 220 W protette da

differenrials magneto-termicn

Approyvviganamenio o mosimentazicons Zone staccaggio matariali,

mslenal

Approneyigionamentn @ mosmentazons: Diapasln altrarrali ing.
Sitresralure

Igiene sul lavoro Caracinesche per linterceltazorn: dellasqua Gabinelti; Locali per lavari,

potabile
Interfaranze o protezions terzi

Tavole Allngate

01.01.03 Tramezzi in laterizio

Si trattm i poreti costituenti ke pariizioni inlerne vesticali, realizzaie mediante elementl foratl i laserizlo di spassoss varlablle | 8-12
cm) legadi con malta idranlica per muradurn con gianii con andamento regolare con ung spessone di circa & mm. Le munsiurg sooe
egpisite con alementd interi, posadl o Hvello, ¢ con plunti afhlsati rispetto ai sottastanti.

Scheda IT-1
Misurs preventive @ protettive in dotarione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.03.01

Manutenzions
Tipe di inbervenks Rizchi rilewvati

Riparazione: Riparazions di evertuali fessurazon o crepe Cacheta daf'alte; Caduta di materiale dallalto o a livell; Punture,
mechiante |8 chivswa dalle stesss con malta, Riparazions e t@ph, abrasioni; Schvodament), cadute a ivelo; Gett, schiz.

MANUTENZTONE PER RECUPERD FLINZIONALE EfY ADEGUMMENTD NORMATIVD PER LA SICUREZZA NET LLOGHT 0F LAVORC ED
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rifecimento del rivestimeantd, [quando oooonme]
Informazioni per imprese esscutric @ lavoratori autonem| sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata & del
luogo di lavoro

Misure prevantive & protettive in
Punti critici dotaione dellovers Misura preventive @ protettive ausitiaria

Acceszi gl luoghi di Ervono Trabatteyi.
Sicurezra dei fupghi di kavoro PFarapatti; Gochial, visiere o schermi; Scarpa
i Sicurerra; CRsco o |lmetio; Guanti,
Impianti di slimentazions o o gearico Presa elatiricha a 220 V protette da
differendiale magneto-termico
Approvvigiaraments & movimsantEzone Zome stoccagpke materall,
matenak
Approvvigionamento & movimentazione Depasite sttrezzature,
giirezmature

Saracinesche per Mnlerceftazions dell'scqua Gabinetli; Locali per |Evarsi.

Igiane sul lEvora
patabila

InMederenze & profezione lers

Tavole Allegate

01.02 Rivestimenti interni

53 teatta ki steati fansonali, ficend parte delle chissune verticali, la cui fimzsene principale & quella di proteggere 3l sisgema di
chinsure interne dalle soflecimzioni imeme degli edifici e di assicurare un pspesio uniforme e cmomentale degli smbienti

01.02.01 Intonaco

Sl tratta di un soitile steato di nsalta la cul funzlone ¢ quelia di dvestimento nelle strunuee edilizie. Svolpe inolie B funzione 4
protezions dai fittorl ambienwali & allo stesso bempo prodetiva e decortiva, 1 rivestimento o inlonaco & cemuegue una superficie che
vt rinmowala periodicamente 2 in comdizioni normali esso fornisoe r.q'ﬁlu?i:lnin:-uﬂnhiii per M) = M0 anni, Lo maltn per intonsen &
castituita da leganti (cemenso, calce idrnalica, cales aeren, gessol. dn ineri (sabbia) e da acgun nelle giuste proporzioni a sscondo ded
tipo di intonneo; vengano, in alcuni casi, inolre aggiontl all'bmpasto sdditivi che restituiscono all'intonaco particolad quealits a
secomdo del tipo dimplega. Nell'intenaco tradizionalbe a tre stratl {1 prismo, dets rinzaffo, svelps b funsione & sperapoe al Supporia
& di grossolano livellnmenio; il secondn, defio arriccie, costituisce il corpo defl'intonson 1o cui fimzaene & i resistenza mecconica ¢
di temsta alfacqui; il ferza strwin, detio finitum, mppresenta la finir superficile ¢ conribaisce a creans una prinog barriera o cui
funzione & quelln di opporsi olla penetrazione dell'sequa ¢ delle sostonee pppresgive. GH intoroel per intemi posscno suddividers| in
tntenach ordinari ¢ fnonact specialt. A loro volia | primi possono abieriormente suddividerst in Istarset miseelali in cantiers &d in
inanact premiscelali; | secondi inveos i inlonac addilivall, imonaci & sloceo o luckl, inlomc plastice o rivestimenli plastia
continui ed infine inlonpci monostrato.

Schoda IT-1
Mizure preventive & protettive in dotazione dell’opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.07.01.01
[Aanuberzinng
Tipo di intarvento Rischl rilevati

Pullzia dalle suparfici: Pulizia delle supaificl madiante laveqoio ad  Tnalazione polver, Mk,
acqua & detargant adatti al tipo di intonaco, Rimazieni di macchis,

o diepoati supeiciali mediznte sparmistura o mezn meccanic

[ouanoe oooome]

Informazioni per imprese esecutrici & lavorator autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
lsoge di lavorn

MANDTERIIONE FER RECLFERD FLWTIONALE ED ADEGUAMENTD MORMATT WO PER LA SICUREFZA NET LUOGHT OF LAVORD EDF
INTERVERTT INTEGRATIV R - ANND 2017 - Feg, FMANUTENZIONE FER RECUPERD FLINZIOWALE ED ADECGLIAMENTE
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Punti exitici Hkumﬁﬂi‘:ﬁw n Misure preventive & protettive ausiiarie

#oress) ai luoghi of oo Trabatteli; Ponli s cevalksitic

Sheureezn dei luoghi of laveea Parapefil; Scarpe di slouresza; Maschers
antigolvene, apparecchi filtrant o isplant,

Tropianti o alimantezions & di scarico Prass edettriche & 220 W protaetie da

diffareraizale magnato-tamnios
Approvvigionamento & movimentaziares Tone skpecsgiio malensh.
materiali
Approsvegicnamento e mavimentaznons Deposito attrezisture.
mkbrareah e
Igiena sul lavorn Saraonesche per fintarcottaione dalfacqua Gabinatti] Locad per lavars,
potatila
Irkesferenze a protezione terz|
Tawvole Alegate
Scheda I-1
Misure preventive o protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologin dei lavori Codice scheda 01.02.04.02
Manutenziange
Tipo di interventa Rischi rilevati

Sostituzione dele parth pil sogoette ad usura: Sostitunione delle  Gaduta dallalto; Schvalamenti, cadute a livelio; Inglazions pobver,
parti pits soogette ad wurs o altre forme di degrade mediante fibwres,

Fasportazions delle ares pil degradate, pulizia dalla parti

softostant mediante spazroleturng e preparasions dalla base di

sottodondo previo levagglo. Ripresa dellfarea con materiall adeguati

a/n comunaque simill all'infonaco criginano panandn paetioolsna

attensionse & non altersmn 'aspetto vishvo cromatico defle superfici

{quandn acoomre]

Informazioni per imprese esecutricl @ avorator] autonomi sulle caratteristiche teoniche dell'opera progaetiata & del
luogao di lavore

i t
- Misurs F"“"HH:;':HM" Misure preventive e protettive ausiliaris

Acoess! al lunghl o lvong Trabattall; Fonti su cvalletti,

Parapatti; Searpe di sicurare) Maschera

Sicurezza dei luoghi di lavorg
antipolveane, apparecchi fgrant) o tsolant.

Irrpianti i slmentazione e di scaries  Prese elelitiche a 320 V prolete da

differenziale magreto-termicg
Approvvigion Briento & movimentazian Zare stoocegoin meteral.
rakeriali
Approevigionamento & movimentasione Deposito sltrezeature,
Bltrerraiuns
Igiane sul lsvaro Seradnesche per Mnbercettanons dellfaoqua  Gabinetti; Locali per |avarsi.
pokahike
Interferenze & probezions terzi

Tavole Allegate

01.02.02 Tinteggiature e decorazioni

La vasin gnmma delle limegginfure o piltume varia a sscondo delle superficee @ degh ambianti dove rovano wtilizeazone. Per ghi
ambisnti interni di fipo rorke si possono distingesre ke pitture 2 calce, le pitiore a coli, le idropithars, le piltene ad olic; per gli
asnbbentl di tipo wrbano sl possono distingueers e pittare alchidiche, be idropitbure seritviniliche (fempere); per b2 tpologie indusriali

MANMUTENETIONE PER RECLPERD FLIWNZIONVALE ED ADEGUAMENTD MORMATIVD PER LA SICLRESZA WET LUACAGHT OF LAWGRS EDY
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NORMATIVE PER LA SICIREESA NET LLEDGHT OF LAVORD ED INTERVENTT INTEGRATIVI CRL - ANND 2007 - Pag. &



&1 hanmi be idmopitture acriliche, be pitture sificoniche. le pittunes epossidiche, |e pitture vinkliche, ece. Le decorazioni trovanno il lom
implego particolammcnte per gh elementi di fenftura interms o cosmungue a vista. La vasta gamma di materiali ¢ di forme variaa
sevando dellutilizeo @ degli ombienti d'impiego, Possono essere elementi prefabbe icati, lapidel, pessi. bateriel, ooc.

Scheda IT-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia ded lavori Codice scheda 01.02.02.01

Mamutenzione

Tipe di intervento Rischi rilewvati

Ritinteggistura coloriturs: Ritinteggiatura dalle supericl con nuove  Caduta dall'alte; Scholamenti, cacute & lvello; Inatarione pohesi,
pitture previa carteggiatura & svermicialurs, stuccstura dei fibre.

paramenti & praparaziane del fondo mediante spplicazions, o

recessario, di prevermia fissant, Le medalltd di rtinteggstur, |

prodotis, le sbirezsstire veriano comungees in furgione dells

superfid a del materiall costituent, [guands ascarme]

Informazioni per imprese esecutrici & lavorator autonomi sulle caratteristiche tecniche dell*opera progetiata e del
levogper i Baworo

Punki critici Hh“"lmm#";;ﬁ;m " Misure preventive e protettive susiisre

Ao ai luoohi di levarm Trabalneli: Peali oo cavalletti.
Slcunezza del lwoghl di levoro Fampettd; Scorpa di sicurezza; Guant;
Meschara antipalvers, spparecchi filltrant o
Isoianti,
Imigianti di alimertagione & of scamon FI'HSEEﬁH_m'IEFEEED'I'PHIEU:Em
differerziale magneto-termicn

Approvvigionamentn ¢ movmeniaziong Zone stoccaggio maberiali.

materizdi
Approwigionamento ¢ mevimentazicne Depastn stirarzstyne,
attrarzetiirs
Tgiene sul lavorn Saracinesche per fintercettiarions dellasqua  Gabinall; Locali per bvarsi,
potabie
Interfarerea a protazione e
Tavole Allegats
Scheda I1-1
Mizure praventive e protettive in dotazione dell'opera ed auziliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.02.02
Hanutenzions
Tipe di intervento Rischi rilevati

Sogtiuzme dagi alsmenti dacorativi degraciati- Sostituzione degli - Caduta dallalo; Sovolament), cadute a Fvells; Inslarione polveri,
elemant] decorativi wsurati o ot con altr anslioghi o 92 neo Mire

poasshie riparsisne de medasimi con temiche appropate &l da

non alteraee ghi aspelt geometric-crametici delle sugperic i

faicciata, Sostituzions & wvarifica ded relativi ancoragal. [guando

accorre]

Informazion| per imprese esccutricl & lavorator] sutoneml sulle caratteristiche tecniche dell’'opera progettata e del
luogoe di Bvoro

Punt criticd Mizure preventive & probettive in Misure preventive & protattive ausiliaria

MAMLITENZTONE PER RECUPERD FLIVIICINALE ED ADEGLAMENTO MORMATTID PER [4 SICUARESZA NET LUOGHT DF LAVORD ED
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dotariona dell'opera

Aocessi al luoghi di lavaore Trabattalli; PFonti su cavalletti

Sirurerra dai luoghi di 1Bvan Parapettl; Scorpe di sicurezza; Guant;
ogh Maschara aptipolvere, apparecchi filtrmnt o
izalard.
[mypianti i slimertazons & 4l scarica  PYese eletiniche a 220 'Y protette da
diffarenziala masneto-termico
Appravyigonamenta & movimenlasians foma sloccaggio materall
rrdtenali
Approvvigonamentn @ movimenbaansg Depoeito attrezzabg,
attrezrabure
Igkene sul favono Caracinesche par linterceliariane dallacqua Gabinett; Locall paer levarsi,
poitabile

Imterferenza & profezions tara

Tavale Allegate

01.03 Infissi interni

Gilk infissi internd hanno per scopo quelln di permettere il controdln defla comunicazione tra gH apazl inbernd dellorganismo edilizio,
Iy prtiesdare Putilizzasione del varl ambienti in modo da permietiere o meno il passaggio di persone, cose, luce naturade cd arka a |
viri biendi intemi,

01.03.01 Porte

Le ports banno funzions di razionalizzare Potilizzazions dei var spazd in modo da regolare il passaggio i persone, cose, luce
maturale =d #ria fro amblenti adiacenti, olire ehe fenzioni di ordine estetico @ architettonios. La presenza difle porte a seconda detla
posizione e delle dimensioni determina o svolgimento delbe varie sulvia previsie neshi spazi di destinazicne. [n commercio esiste
ur'ampia pammn di tipologie diverse sia per materiale {legno, metallo, plasticn, vetnd, coc.) che per tpo di aperiurn (a rognzions, a
veriola scomrevole, a tamburo, ripiegabilz, a fisarmonica, basculante, o scomperia). Le porte infertse sono costituble da: o) anta o
bantente {'clemenio apribble); b ietaio fisso (Felemento fissaio al comrotelnio che contoma B pora @ la sostiene per mozzeo di
cemiere); o) batluta (la superficie df contabto tra telade flaso ¢ oo mokile);  d) cemnigra (Pelemento che snstiene T'anto e ne permetis
la rolaziome rispetio al leloio Aol @) conlrabelso (formata da due montanti ed wna traverss & Pelemento fissato alln parete che
consenie 'alloggzio & telaicd; 1 mootants (Felemento verticade del telaia o del contratelaio); g1 raversa {l'ehemenio onizzoninle del
velaic o dal controwlaio,

Scheda IT-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.03,01.01

Manurenzions

Tipe di Intervanto Rischi rilevati

Lubrificarions serrature, cerrdere: Lubeificazions ed Ingressaggin  Movimentaziona manuale dei canichi; Usti, colpl, impatt,
defle serm@iure & carndene com prodott siiconicl, verifice del COETresEini.
carratta funzionamento. [con cadenza ogni B mes]

Informazioni per imprese esecutrici & lavorator subonomi sulle caratteristiche tecniche dellopera progetitata e del
lepogpr di lawora

Punti critici "'“"dmr‘:::;‘““‘ i Mizure proventive e protettive ausiliarie
focess al lupghl di levoro
Sicurezza dei luoghi di vono Scarpe di sicurdess; Guanti
Impianti di slimentasions & o seamen  Frese glelfriche a 220V protette da
differanziale magneto-termico

APDroaEg innamento @ movimeriazione
miateriali

MANUTENZTONE PER RECUPERD FLINZTONALE £ ADEGLAMEN T MORMATIVE) PER L4 SICUREEZA NET LUOGHT D LAVORO EIY
INTERVENTT INTEGRATIVG CE L - AMND 207 - Pag. TOMANUTENZTONE PER RECUPERD FUINZTONALE EQ ADEGUAMENTD
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Approswsiglonaments @ mavimentaziane

attrazating

Igiene sul levam Zaratinercha per Minbercettazione delscous
potabile

Interferense & pratazionn terzi

Tavole Allegate

Scheda II-1
Mizure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia del lanord Cadice echada Ot.03.00.03

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi rilevati

Fiprsting proterone varniciatura part] in legno;: Ripristing della Movirentasione mamsale dei cesichi; Uk, oolpe, impatt,
protezione o vemicistura previs asportezione del vecchio stratp Compression|; Inalazione fumi, gas, vapor; Inalasiare polver,
per mezzo dl carte ahrashve lepgens ed atturezione oan shicco per i

legno di eventuali fessurazionl, Applicazicne di une strato

impregnénke & rinnove, & pannello, deflo strato protettha oon

limplego of peodatt kionei al tpo A lapno. [oon cadenza ooni 2

gnni]

Informazionl per imprese edecutric @ lavoratord autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'apera progettata e dil
fsogo di lavoro

Misure preventive e protettive in
Pumnti eritici dotazione del'opera Misure preventive ¢ probottive ausillarke

Accassl al fooghs di Envon

Sicurazra dai lueghi i Buom Scarpe o Sicurezza; Guanti; Maschera
antipobvare, apparecchi filtrant o isalanti,

Iimpient] di alimentagions & di scarigs Prese alattriche a 230 ¥ protette da
differenziale mapneto-termiog

fppravwignnamenta e movimentamane
material
Approvvigionamenta o movimentazions
attrerrature
[ Sul Bayorg Sarannescha par lintercettazione dell'acoua
potabils
Interferenze o protegione torn
Tawvode Allegate
Scheda ITI-1
Misure preventive ¢ protettive in dotazione dell’opera ed ausiliare
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.03.00.03

Menutenziorm

Tipo di intervente Rizchi rilewati
Regolazione telal: Reqelarione del fisaggio dei telai s controtelai, Mevimentazions manuale dal carichi; Urtl, colpd, impatti,
[con cadanza cgni anna] O el

Informazion! per imprese esecutrici & lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dellopara progetiata e del
luogoe di lavore

MANUTENZTINE PEE RECLIPERO FUNZTONALE ED ADESLAMENTO MORMATTIAY PER LA SICLAREXZA NET LUOGHT OF LAVORG ED
INTERVENTT INTEGRATIVT CA.L - ANNG 2017 - Pag. TIMANUTENZIONE PER RECUPERD FURITORALE ED ADEGLAMENTD
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. Misure preventive & protettive in
Punti critici dateilens dellopens Misure preventive ¢ protettive ausiliaie

Accassi al luoghi di lvoro
Sicurersa dei luoghi di lavero Scarpa di sicurezza; Guanti,
Impéanti di aimentazione e discanco Prese ettriche a 220 V protette da

differanziale magnels-termasg

Apprissdigionaments & mavimentazione
materiall

Apprisedgiaramenta & mavimeniazione
altrazzatiine
Igiene sul levars Seracinasche per Pintercettazions dell'acqua

paotabile
Inturferenze o prabesiane bz

Tavale Allegate

01.03.02 Porte antintrusione

Lz porie antintrasione hanno I funzione mipetio alle porte iredizionsll & creare una condizione di maggions impedimenio alle
porsons, Esse, dal punce di vista pormativo, debbono avere ln capacitd di impedire per un tempo stabilito Mstrasione di persone.
Sono quindi caratterizzate da uns buons resistenza aglhi urti (sfondamenti. perforazioni, ecc.) In genere soro costituile da un anima in
Famiera scalolata in accialo com element] 1o maceriall smorzamti acusticamente. Le battute ed i controdelsi sone anchiess inacciaio. ]
rivestimenti possons essere lnminati plastici, & legne o altre materiale. Le semrature ¢ gl slementi di manovra possono essere
geiypdicd o comipleses, o comande & collzpate pi sistemi di antifurio

Scheda I1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lEvar Codice scheda 00.03.0:.01

Mamuieniiong

Tipo di intervento Rizchi rilewati

Lubrificazione serrature, cermiere: Lubrificazone ad ingrassaggle  Movimentazione manuale dei carichy; Ui, colpi, impatti,
delle sermature @ oemisna con prodoth sficonid, venfica del pormpression|.
correttn funmonamentn, [oon cadenzs ogni & mesi)

Informazioni per imprese esecutrici e lavorator autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata & del
luogo di lavoro

Mizure preventive e protettive in
Pusli eritici dotazione deli Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi & lucghil di lavans

Sicurerza dei luoghl di lawarg

Trrgenli & alimantazions e o scarco  Prese eltiche a 220 V protette oo
diffarenmala magnebo-termicn

Searpe di sicurerza; Guant.

Appovvigiohamano & movimeanizzione
matenal

Approvvigionamento & mowmentazions

attrezrature
Igiere sul bvero Saracinesche per Mintercettazions dell'acqua
peatabile
Intarferepee & proterione Bre
Tavale Allegate

Scheda I1-1

MANUTENZIONE PER RECUPERD FLNTIONALE ED ADEELWMENTD NORMATIVO FER LA SICUREESDA NET LUQGHT OF LAVORCO EQ
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Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliaris

Tipalogia dei lavori Codice scheda 0030207
Manutenriane
Tipo di intorvanbe Rizchi rilevati
Prova Ststemi antifurto: Prave, anche con strumentezione ¢ test,  Movimentaziona manuale def carich; U, calpi, impat,
degl automatismi di apertura-chiuswa rspetio ai sistemi o Cornprasson,

antifurta (gquslora fassern pravist). [oon cadenza agnl & mesi]

Informazioni per iImprese esecutrici & lavorator autenomi sulle caratteristiche tecniche dellopera progettata e del
eego dl lavors

ki i A
Punti eritic e tarione dellomers " Misure prevantiva a protattive ausiliarie

Aceessi al lusghi di kswaca
Sicunazia ool lwaghi di lvoro Ecame & sicurszns; Guantil

Impianti di alimentamons e o searicn  Prese elettiche a 220 V protette da
differenziale magnete-termaen

Aoprovwigionamenlo & mavimentasiane

material
Approvvigionamemo & movimentaiong
erezzature
Igiene sul bavoro Saradnesche per fntercettazions dell'acqua
podahjla
Inteferanie & protezions ters
Tavole Allegats
Scheda IT-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell’'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.02.03

Mesgen i

Tipo di intervento Rischi rilevati

Ripristing protezione verniciatura part] In legno: Ripristing dealla Hﬁ'-'FﬂTEﬂtEEW manugie dei carichi; Urti, m
per mern di carte abrasive leggere ed atturaziens can guesn per b,

legren di eventuall fessuragion. Applicazione di una strato

impregriantes e rinnowa, a ponnelle, dello strato protettiva con

I'implega di prodott idonsi al tpa di legno, [eon cadenza agni 2

anni]

Informazion| per imprese esecutrici @ lavorabori subonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata ¢ del

g ol lavworo
Punti critici Ei':;:l:rm d:l'l'lnpara n Hisure preventive e protettive ausiliaris
Aocessl al luaghi di lavoro
Sieurerra dai luaghi di Bvoro Scanpe i shourezza; Guanti; Maschera

antipobeare, apparecchi fiitant] o tsalant,

Impienti of alimentazions @ discarico  Prese elettriche a 220 V protette da
differenziale magneto-termicn

Approvyigionamento ¢ movimentazions
maEtEnal
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Agprovvigionamento & mostmentaziong

attrezzatira
Tggiene sul lavons Earacinescha par intercettaziona dell'acqua
patatile
Intarfarnrnza @ protesdone terd
Tavole Allegate
Scheda II1-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell’'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Cadics schada 014K3,02.0

Manuenzionsa

Tigee di Intarvente Rischi rilevati
Repolazions telai: Regolaricne del Nesaggio de telal & controtelal, Movimentaziona manuale del canchl; Urtl, colpl, Impatti,
[eam cacknzs ognE anno] CLETgIreERsEmni,

Informazioni per imprese esecubrici e lavorator] autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di Bavors

Misure preventive e protettive in i :
Punti critici i Misure preventive & protettive ausiliarie

Ao &l uoohi di Tesann

Sicurezza dal luoghi di lavorn

Impignti o alimentazione e o scaricp  PTEse alettricha a 220 V protette da
ik mboneto-bermicn

Scarpe di sicurezza; Guanti.

Appravigianaments e movimantazione

meatansall
Agprayyipionamanto & movimentazions
attregrature
Toiene sul lavoro Saracinesche per 'intercettazione dell'acqua
patabile
Interfererze e protezione 2
Tavale Allegate

01.03.03 Porte antipanico

Le porte antipanics henno | funzions 47 sgevelore o fuga versa le porte esterne fo comungue werso space sbeur inocast di eventl
particadan (incemdd, werrenatl. emengenaze, ece). Le dimensioni ed i materiali sono pormadi secondo le prescriziond in malevia di
sicurezza, Exse sono chialate di elemento di manovra che regola Bo sblogee delle ante definito *maniglions antipmmico”, 1| dispositiva
anfipanico deve essere realizeate in moda da consentine o sganciamento della porta el moemento in cul viene azicnat b barm posts
arizzontalments sulla parte intema di essa. Tra @ diversi dispositiv m produziose vi song: ) dispasitivi anlipsnsce con barraa
spinta {pushi-barl; b dispositdvl antlpanico con borm a contatio (touch-bark,

Scheda IT-1
Misure preventive & protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.03.03.01

Manutenzione

Tipo di intersenie Ri=chi rilewati

Lubrificariong sarmature, cemicre: Lubrificazion: ed ingrastagoio Huw.llrrlerl_azlme manuae gai carichi; Urtl, ooipl, imipakt,
delle serrature @ cerniere oan prodatt siliconid, werifica ded compressical,
correttn furzionaments, [oon cadenza oonl § mesi]
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Informaziani per imprese esecutrici & lavorator autonosml sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogoe di lwora

Punti critic Hmm&lﬂn"; d-:]‘F! pe :!I frein Misure preventive & protettive ausiliaris

Access] g luoghl di levare
Sicurerze del uoshi di lavar Scarpe di sicurere; Guanti,

Impiantt of alimentarons & df sceren  Prese slettriche & 220 W protette da
differenziale magrete-termico

APDIOWIgIoNEMenn @ mosimentzzions

materizi
Approwdgicnemento & rrosimentazions
attrezzakure
Tgiene sul lavarn Saracinesche per Fintercattazions gelfeogua
patabile
Interfarenze e protazions tezl
Tavole Allegata
Scheda IT-1
Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie
Tipologia dei lavor Codice scheda 0. 03,0002

Manutenzions

Tips di intervento Rischi rilevati
Pulisia gegeni di movimentaricne: Puliza degl argard o Mavimentazone mani@le del canchl; L, colpl, mpatti,
movimentazone remite datengent comunl [quando cooorme) Cermpression,

Informazxhonl par imprese esecubricl @ lavoretori subonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
I di lavore

Mimure preventive & probettive in ;
Punti critic dotazione dall'opera Migure preventive ¢ protattive avsiliarie

HAocess) al luoghl di [awaro
Sicurerza dai |uoghi di lzeorn

Implant o allmentazions e i scancg: Prese elebiriche & 220 W probetie da
differenziale magnetn-tenmion

Approvvighonaments e movimentazione

minterial

Approssigionaments & movimantazione

attrazzature

Eghee sul kavoen Saracinesche per Imtercettazions dell'acqua
patabile

Scarpe di sicurerrs; Gusnk,

Interferenze @ profefiong terd

Tavole Allegate

Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera
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Scheda IT-3

Informazioni sulle misure preventive e protettive in detazione dell’'opera necessarie per pianificare la
realizrazions in condizioni di sicurezza @ modalita di utilizzo e di controllo dell*efficienza dolle stesse.

Codice scheda MM

Informaziond
Misure preventive e NECESEarie per
protettive in panificare la
dotazlons delfepera  realizzazions in
SiCwreErEn
Prese elatiriche @ 220 DA realzzarst
¥ protette da durante la fase o
differenziale missss in opera o
i) Meto-tarieD tutha 'emplanta
elettnicn.,
Saradnesche per D realizzecsi
lintercettarions durante ia Fase di
dell’ la messa in apera di
e Euthos I'imrian o
Idraulioo.
Scale fi ioli o Le scale Misse a picll
mm:ﬁ:f 75 cha hanno la sala
Tungicoe di
lapoessn
a parti dellfopera,

came focall becnici,
COPRITUFE, BCC., [
1 kv ok
anubenzicne, Lan
da raalizrars!
duranke b= fasi di
cormpletamento
dell'opara. Le
misure o Gdisrarss
da adotizra =0ND ke
medosime previsie
rei plard di sicureria
per la realizzazione
dolla scale fisss &
oradind, el cEso
man s ol possibile
sfnutkams | siskermi
adattali nei piani di
gicurazza par le altra
Bvorezioni,
varificana comungue
che siano dispost
ichoned gistemi &
protezione confro la
possiti e ceduta
dall'albes de
Izwaratomn (pontepgl,
parapetti o Sstemi
eukalant).

Seals relrattili a
gradni che hanno la
sala furzione di
permetiens I'acoessn
a part] dell'zpara,
come incali tecrici,
copariure, e, per

Scale rebrattili & gradini

1} & QuUAESED

1) a guesin

1} quanda
2} quanda

3) 2 anni
4} guandio

1) quarndo
Qo

2] quando
nrCTirTe

) 2 anni
4) quando

m:i Verifiche & Tnterventi di .
condigdani di contrelll da Pericdiclta  manutenzione  Periodicita
. effettuare da effetishe
SICUreTrs
Autorizzagicne del 1) Venfica e state . 13 1 annd 1) Soslituzices
resparesshile & corservanone della prasa,
dell'adificio, dalle presa
Utidizzama s0lo
utansili aletbrc
pokatili oal tipo &
dopplo isolamanto;
Eviltare o [ascane
cawi
efettricyprolungha a
berra Sulls s o
transite o di
perERAngin.
Autreizrarons gl 1) Verfica e stato 1) lannl 1) SostiRuziona
responsabile di consarazione delle seracnesche,
delfecdificio dellfmpianto
18 Lransita, sulke 1} Werilica della 1%1ann 1) Ripristino efp
scale, dal lavarater, stabilit e dal Mianni  Gestiunions degl
cli atericl & COrretin SEmrangio efermenti o
attrezzabure & o balaustre @ connessiona del
aytorizzato provia corrimanag, COrTimand,
mformazione da 2} Contralls 2} Ripristng &/o
parte dallimpress  pariadico delle sastiizions dei
della partanza pasti in vista delfie paoki ratti con
FrBSSme felle 20al8. siretiee elamenti anafoghi.
{fenormand di 3} Ripristing
EOIMOSKng]). serraggl bullsal &
connessicnl
ikl
4) Soethuzions
degh alement] rotti
een alivi anakaghi &
del redativi
EnEoreEggl.
I trarsite sulle scake 1) Werdfica delfla 1) quandp 1] Ripristino afo
i kmvoradon, di stabilita e del CLXITE sttitusions degli
maberiali & corrello SEFragio 2y quands  Ehemant di
attrezzature & (picll, parapettl, oocoemm connassicne dis
aucrizzate pravie manovelismi, coerimin.
infarmarione (da i FEnA0gi)- 2) Ripristing afe
perte deliTmgresa
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Fasserelle su elementi

dell'opera non

prabicabdi: hucarmar =

cupolin

Seale fises & gradini &

sviluppe rettiinen

i lawaari di dala portanza 2) Contralle
manulensgone, sono  massma delie scale. panioic
da reafizzarsi pati in Inlz'lisi":Iu:ITnF_-IIE
chrante |e fas 4 strsturn
coanpletamento irenomeni di
dellopare. Le conrashane),
misure o siourezrs
da adottare sono la
Madesims prayishe
M piand & sicurezes
per la realizzazions
delle scale fisso a
gradini. Mal casa
non sia pid possiolie
shruttare § sstem|
gdottati nei pisni b
Sourezra per e alire
laverzinn,
verilicare cormungue
che slano dispoati
idane sistem| di
profezions contro |a
possibile caduta
dlallako dal
lavoratori (penteggi,
parapatt o sighami
aquivalentl),
D& realizzarsi dopa il 1 transito del 1} Controllare ke
mankagaio dal Levoratari, di candiziond & ka
lucerman ecupalinl - materiali e funzianalits
adoftands e steste  attrezzature & dellaccessibilits.
misure & Scurezza auborizzato pravia  Controdlo degli
previsie rel pland informazions da efemanti di
per |a koo parte dallimpresa  fissasgio.
realizzazionga, dalla portanea

massma ol

pessarelle,
Tutte ke scele fisse 8 11 transita, sullke 1) Varifica defla
gradinl imterma ed  soale, del lavorater, stabilith = del
esterne comgrese  di materiali @ Correttn Sarraggio
cquelie che hanno la  ebirezesfus & i balaustoe o
sala funzione di autoriziato prevla  corrimand.
permelene 'aocessn infoemasione da 2} Controlie
apartidellopera  perte defimpresa perindicn dolie
corme |ocali tecnict,  della portanza partl in vista delle
coperture, ecc.., per massima delle scale. shnatture
i laear dl {Fencmeni di
manutenzione sono CoFFOEiona).
da reakazari
contemporanaament
&, 5i adatians quindi
la stasse misure di
slourezza previsie
rrei piani di
slourezza.

13 1 &nni

11 1 anni
211 anmni

sostituzions dal
i rostl con
eharmenti ansloghi,
3} Ripristing
samaggi bulloni a
cannessan

et ha,

4) Sostituzians
dogli element] motti
comn &l analoghi @
dai refativ
aNcoraggl.

(Eoaary

L) 5 ammi
) 1 amni

1} Ritocchi dolia
vernicaturs &
rifadmento defle
projezica
arricoerCsive par le
parti metalliche,
2] Reintegro
dell'acoessibilits
dzlle passerelle 2
degi elamernti di
fissagaio.
1} Riprislino &fa 1} quando
sostituzione degli  acoorre
ebementi ratt della 2 da
pebteschle e
i con
g 3 e
) Ripristing efe
sasttuzone degli %2 e
alernenk o
ConnESSanS chai
carrimana e dalla
Bialaustre
31 Sostirians
degl glament rott
eon afri anabghi e
dai relativi
ancaraggi.
4) Rigristing
saragq| bullonl &
COnneEsson
rnetEliche,
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CAPITOLO 111

Indicazioni per la definizione dei riferimenti della documentazione di supporto
esistente

Le schede 111-1, 1T1-2 & 111-3 non sono state stampate perche all'interno del Mascicolo non soma stati indicati elaborati
tecnich,
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